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za przyjazn, wsparcie i odwage,

oraz, jak zawsze,

dla mojej zony Jamie

i moich dzieci, Lily i Nicholasa

Za kazda fortung kryje si¢ zbrodnia.

Honoré de Balzac



Prolog

Port Navas, Kornwalia

Pierwsza osoba, ktora zauwazyta powrot Nieznajomego do Kornwalii, byt

Timothy Peel. Odkrycia tego dokonat tuz przed potnoca pewnej deszczowej srody w
srodku wrzesnia. Pare godzin wczesniej uprzejmie, lecz stanowczo odmowit
uczestnictwa w wieczornym spotkaniu z kolegami z pracy w pubie Godolphin Arms
w Marazion.

Nie wiedziat, dlaczego przyjaciele nadal go zapraszali — nieraz juz dat im do
zrozumienia, ze nie gustuje w zakrapianych imprezach. Na domiar ztego teraz, za
kazdym razem, gdy pojawial si¢ w pubie, rozochoceni kompani namawiali go do
opowiesci o ,,matym Adamie Hathawayu”. Szes¢ miesiecy temu, w jednej z
najbardziej dramatycznych akcji w historii miejscowej stacji ratownictwa wodnego,
Peel uratowat tongcego szesciolatka ze zdradzieckiej kipieli w zatoce Sennen 1 w
jednej chwili stat si¢ bohaterem narodowym. Wkrétce dziennikarze, ktorzy przybyli
na miejsce, przezyli wielkie rozczarowanie, bo okazato sie, ze barczysty
dwudziestolatek o wygladzie idola filmowego odmawia udzielenia jakiegokolwiek
wywiadu. Wsrod kolegow milczenie Peela nie spotkato si¢ ze zrozumieniem. Kazdy
z nich chetnie wykorzystatby swoje pie¢ minut, rozwodzac si¢ nad ,,znaczeniem
pracy zespotowej” czy ,,wielkimi tradycjami szczytnej stuzby”. Postawa mtodego
cztowieka nie znalazta tez uznania wérod mieszkancow zachodniej Kornwalii, ktorzy
tylko czyhali na okazje¢, zeby udowodni¢ angielskim snobom z P6tnocy swoja
wyjatkowos¢. Od Falmouth Bay do Land’s End kazda wzmianka o Peelu
wywolywata zafrasowanie. Od matego byt troche dziwny, méwiono w Port Navas.

Pewno przez rozwod rodzicow. Nigdy nie poznal swojego ojca. A ta jego matka!



Zawsze ja ciggneto do nieciekawych typow. Pamietacie Dereka, tego pisarza, ktory
nigdy nie trzezwiat?

Podobno byt niedobry dla chtopca 1 miat cigzka reke.

Rozwdd byt prawdziwy. Tak samo lania, ktore Timothy’emu regularnie

spuszczal jego ojczym. Wiele z tych plotek miato oparcie w faktach, ale zachowanie
Peela wynikato z czego$ zupetnie innego. Jego milczenie byto przede wszystkim
hotdem dla pewnego mezczyzny, ktory dawno temu mieszkat przy nabrzezu Port
Navas w starej chacie zarzadcy fermy ostryg. To on pokazat dorastajacemu chiopcu,
jak si¢ zegluje, naprawia stare samochody, to on nauczyt go lojalnosci 1
poszanowania pigkna. To od niego Timothy dowiedziat si¢, ze swoje obowiazki
wykonuje si¢ solidnie, ale nie ma powodu, zeby si¢ tym przechwalac.

Swojego mentora 1 aniota str6za o obcym, poetycko brzmigcym nazwisku

Timothy w myslach nazwal Nieznajomym. Wciaz jeszcze posiadat sfatygowany
dzienniczek z zaznaczonymi godzinami jego wyj$¢ 1 powrotdw, nadal przechowywat
zdjecia starej chaty jasno o§wietlonej nocg. Cho¢ Nieznajomy opuscit Kornwalig
wiele lat temu, Timothy wcigz miat przed oczami jego sylwetke przy sterze
drewnianego kecza, wracajacego przesmykiem Helford po samotnej nocy na morzu.
Stojac w oknie swojej sypialni, chtopiec zawsze wtedy go pozdrawiat milczacym
uniesieniem reki, Nieznajomy zas, w odpowiedzi na jego gest, dwa razy gasit 1
zapalal Swiatla poktadowe.

Od tamtej pory, zar6wno w Port Navas, jak 1 w zyciu Timothy’ego, zmienito si¢
prawie wszystko. Jego matka przeprowadzita si¢ z nowym kochankiem do Bath.
Nigdy nietrzezwiejacy Derek podobno mieszkat teraz w nadmorskim bungalowie w

Walii. Stara chata zarzadcy fermy ostryg po generalnym remoncie stata si¢



wtasnoscig bogatych weekendowiczéw z Londynu, urzadzajacych hatasliwe
przyjecia 1 nieustannie strofujgcych swoje rozbrykane dzieci. Stare czasy
przypominata tylko podarowana chtopcu przez Nieznajomego zaglowka,
zacumowana teraz u yjscia rzeki 1 spokojnie kotyszaca si¢ na falach przyptywu.
Styszac silnik samochodu, Timothy wstatl z 16Zka 1 podszedt do okna. W

wilgotnej ciemnos$ci dostrzegl wolno jadgcego szarego range-rovera. Samochod
stangt przy starej chacie na nabrzezu 1 przygasit Swiatta. Silnik 1 wycieraczki nadal
pracowaty. Po chwili otworzyly si¢ drzwiczki 1 Timothy zobaczyt sylwetke
wysiadajgcego kierowcy. Mezczyzna byt ubrany w ciemny plaszcz
przeciwdeszczowy, na glowie miat ptaskg czapke naciggni¢ta nisko na czoto. Mimo
mroku 1 odlegtosci chtopak od razu rozpoznat swojego przyjaciela z dziecinstwa.
Przybysza zdradzit chod — jak zwykle pewny 1 lekki. Unikajgc $wiatla latarni, nocny
g0s$¢ ruszyt w strone przystani. Zatrzymat si¢ przy todce Peela, po czym szybko
zszedt po kamiennych schodkach 1 znikngt chtopcu z oczu.

Czyzby Nieznajomy wrocit do swojej zaglowki? Po chwili przybysz znow sie
pojawil, trzymajac w lewej rece opakowang w folie paczke wielko$ci sporej ksigzki.
Sadzac po pokrywajacej jg warstwie brudu, musiata przeleze¢ dtugi czas w ukryciu.
Kiedys Timothy wyobrazat sobie, ze Nieznajomy jest przemytnikiem. Moze
faktycznie tak byto?

Na przednim siedzeniu range-rovera Timothy dostrzegt osobe z burzg bujnych
wtosoéw. UsSmiechnal si¢. W zyciu Nieznajomego wreszcie pojawita si¢ kobieta.
Ustyszat trzask zamykanych drzwiczek, po chwili samochdd ruszyt. Gdyby

Timothy si¢ pospieszyl, moglby go jeszcze zatrzymac. Zamiast tego postapit tak, jak

kiedy$ — uniost reke w milczacym pozdrowieniu. Range-rover przyspieszyt. Timothy



juz myslat, Zze jego gest nie zostal dostrzezony, gdy Nieznajomy zwolnit 1 dwa razy
mrugnal Swiattami.

Chtopak nie odchodzit od okna. Sylwetke pojazdu pochtongta ciemno$¢, dzwiek
silnika zamart w oddali. Wreszcie Timothy wrocit do t6zka 1 podciagnat koc pod
samg szyj¢. Matka wyjechata, Derek byl w Walii, chata zarzadcy znajdowata si¢ w
rekach okupanta. Ale nie byl juz sam. Nieznajomy wrécit do Kornwalii.

Czes¢ pierwsza

Pochodzenie



1.

Glastonbury, Anglia

Cho¢ Gabriel Allon jeszcze o tym nie wiedziat, dwa niepowigzane z sobg
wydarzenia juz zadecydowaty o jego dalszym losie. Pierwsze miato miejsce za
zamknietymi drzwiami swiatowych agencji wywiadowczych, drugim byty kradzieze
dziet sztuki od jakiego$ czasu nekajace Europe. Ich skala byta tak wielka, Zze ostatnie
kilka miesiecy dziennikarze nazwali ,,letnig epidemig”. Bezcenne obrazy znikaty jak
kartki pocztowe z ulicznych kioskow. Strdze porzadku nie byli tym wcale zdziwieni.
,»Sto milionow dolaro6w wiszace na stabo strzezonej $cianie to ogromna pokusa dla
kazdego ztodzieja” — powiedziat reporterom jeden z pracownikow Interpolu.
Bezczelnos¢ rabusiow szta w parze z ich bezsprzecznym profesjonalizmem.

Policja zwrocita uwage na zelazng dyscypling przestepcow. Nie zanotowano
zadnych przeciekow, zadnych oznak wewngtrznych konfliktow, zadnych zgdan
okupu. Kradzieze byly czgste, ale dobrze przemyslane, w kazdej akcji gingt zawsze
tylko jeden obraz. To nie byli amatorzy szybkich zyskow ani cztonkowie mafii
szukajacy nowego zrodia nielegalnych dochodow. To byli ztodzieje dziet sztuki w
dostownym znaczeniu. Jeden ze sfrustrowanych bezowocnym sledztwem
detektywow twierdzit, ze obrazy skradzione w ostatnich miesigcach znikng na
dtugie lata, jesli nie dekady. Wygladato na to, ze lista dziet sztuki z Muzeum Dziet
Skradzionych bedzie si¢ wydtuzac.

Nawet policja byta pod wrazeniem pomystowosci 1 wszechstronnosci ztodziei.

Ich dziatania przypominaty mecze wielkich mistrzow tenisa, ktorzy z taka sama
tatwos$ciag potrafig wygrywac na kortach ziemnych i na trawie. W czerwcu, werbujac

jakiegos sfrustrowanego ochroniarza w wiedenskim Kunsthistorisches Museum,



ukradli ptétno Caravaggia Dawid trzymajgcy glowe Goliata. W lipcu zorganizowali
smiaty skok w Barcelonie, wynoszac z Muzeum Picassa Portret senory Canals. W
tydzien pozniej ze §ciany Muzeum Matisse’a w Nicei znikt uroczy olej Maisons a
Fenouillet. Odbyto si¢ to tak niepostrzezenie, jakby obraz nagle rozptynat si¢ w
powietrzu. Pod koniec sierpnia w londynskiej Galerii Courtauld mial miejsce wprost
podrecznikowy napad typu ,,uderz i ucieka;”, zakonczony strata Autoportretu z
zabandazowanym uchem Vincenta van Gogha. Czas akcji zamknat si¢ w
dziewigcédziesieciu siedmiu sekundach, a wychodzacy z tupem ztodziej zatrzymat si¢
po drodze na drugim pi¢trze galerii, by wykona¢ nieprzyzwoity gest pod adresem
Aktu kobiecego Modiglianiego. Jeszcze tego samego wieczoru filmik z tg sceng stat sie¢
przebojem w Internecie. Zrozpaczony dyrektor Galerii Courtauld uznat zachowanie
zlodzieja za trafne podsumowanie tego okropnego lata.

Jak nalezato si¢ spodziewacé, wkrotce zaczeto szuka¢ winnych zaistniatej sytuacji.
,,The Times” donidst, ze niedawny audyt wewnetrzny w Galerii Courtauld zalecit
przeniesienie oleju Van Gogha w lepiej strzezone miejsce, jednak sugestie zostaly
zlekcewazone. Mimo rad, dyrektor galerii upart si¢ wystawia¢ obraz holenderskiego
mistrza wtasnie w tym, a nie w innym miejscu.. Nie chcgc pozosta¢ w tyle za swoim
medialnym rywalem, ,,The Telegraph” opublikowat seri¢ artykuléw o problemach, z
jakimi muszg si¢ borykac brytyjscy muzealnicy. Czytelnicy dowiedzieli sig, ze
zaroOwno National Gallery, jak 1 Tate ze wzgledow finansowych nie ubezpiecza;ja
swoich zbiorow, liczac wytacznie na skutecznos¢ kamer monitoringu i dobry wzrok
marnie optacanych pracownikéw. — Nie powinni§my si¢ dziwié, ze dzieta sztuki w
takim tempie znikajg ze Scian muzeow — stwierdzit znany londynski marszand Julian

Isherwood. — Raczej dzickuymy Bogu, ze kradzieze te nie zdarzajg si¢ czesciej. Nasze



dziedzictwo narodowe jest zagrozone.

Co bogatsze muzea szybko zwigkszyty skuteczno$¢ swoich zabezpieczen, jednak
ogromnej wiekszosci placoéwek nie pozostawato nic innego jak tylko ryglowanie
drzwi 1 modlitwa do opatrznosci. Gdy wrzesien mingt bez zadnej kradziezy, Swiat
sztuki odetchnat z ulga. Na czotéwki gazet powrdcity stare problemy. Nie ustawaty
potyczki w Iraku 1 Afganistanie, widmo kolejnej recesji czaito si¢ tuz za rogiem. Czy
przecietny obywatel mogt rzeczywiscie przejmowac si¢ stratg starych, pokrytych
farba prostokatow ptotna? Przewodniczaca jednej ze §wiatowych organizacji
pomocowych oszacowata, ze catkowita warto$¢ skradzionych dziet sztuki wynosi
tyle, co kilkuletni budzet pomocy dla Afryki. — Czy nie bytoby lepiej — spytata —
gdyby bogaci tego §wiata, zamiast ozdabia¢ $ciany czy traktowac sztuke jako
inwestycje, wydawali swoje miliony na co$ pozyteczniejszego dla ludzkosci?
Wypowiedz ta zostata przyjeta z dystansem przez Juliana Isherwooda 1 znaczng
czes$¢ jego kolegdw ze Swiata sztuki. Na podatniejszy grunt natrafita jednak w
Glastonbury na rowninie Somerset. Juz w sredniowieczu pielgrzymowali tu
chrzescijanie, ktorzy cheieli choé na chwile stanaé w cieniu Swietego Glogu,
rosngcego w miejscu, gdzie w roku panskim 63 n.e. uczen Jezusa, Jozef z Arymatei,
potozyt swoj kostur. Po starym klasztorze w Glastonbury zostaty juz tylko okazate
ruiny nawy wznoszgce si¢ w szmaragdowozielonym parku. Wspoétczesni goscie
rzadko je odwiedzali, woleli wspina¢ si¢ na magiczne wzgorze Tor lub przechadzac
po High Street wsrod sklepéw z amuletami New Age. Niektorzy przybywali tu w
poszukiwaniu samych siebie, inni liczyli, ze kto§ wskaze im w zyciu wlasciwy
kierunek. Boga — lub przynajmniej jego rozsadnego wizerunku — poszukiwali tylko

nieliczni.



Christopher Liddell zamieszkat w Glastonbury z catkiem innego powodu.

Przyjechat tu dla kobiety, zostat dla dziecka. Nie byt pielgrzymem, lecz wi¢Zzniem.
Wyjazd z londynskiego Notting Hill, do ktorego namowita go najblizsza osoba,
okazat si¢ catkowity katastrofy. Pie¢ lat temu Hester stwierdzita, ze tylko w
Glastonbury zdota si¢ odnaleZ¢, ale juz na miejscu uznata, ze kluczem do jej szczescia
bedzie odejscie od partnera. Niejeden pogodzitby si¢ z taka sytuacja 1 natychmiast
wyjechal, ale nie Liddell. Cho¢ juz nie kochat Hester, nie mogl sobie wyobrazi¢ zycia
bez Emily. Wybrat przebywanie wsrod pogan 1 druidow, bo nie chciat sig sta¢ tylko
wyblaklym wspomnieniem w pami¢ci swojego jedynego dziecka. Zrezygnowat z
powrotu do Londynu 1 zacisngwszy zeby, szedl dalej przez zycie. Zawsze starat si¢
by¢ czlowiekiem solidnym. Robit to, co uwazat za stuszne.

W Glastonbury jest wiele magicznych miejsc. Jednym z nich jest bistro Hundred
Monkeys, od 2005 roku oferujace kuchni¢ weganska 1 ekologiczng. Schowany za
otwarta gazeta ,,Evening Standard” Liddell siedzial w swoim ulubionym kacie. Przy
sasiednim stoliku kobieta w mocno zaawansowanym wieku srednim czytata ksigzke
Doroste dzieci. Tajemnicza dysfunkcja. W drugim koncu lokalu tysy prorok w zwiewne;j
bialej pizamie robit wyktad o duchowos$ci zen szostce wpatrzonych w niego z
uwielbieniem stuchaczy. Tuz przy wyjsciu, opierajac nieogolony podbrodek na
zaci$ni¢tych piesciach, siedzial megzczyzna po trzydziestce 1 studiowat tablice z
ogloszeniami. Anonsy nie zaskakiwaly — byly wsrdd nich zaproszenia do
miejscowego Klubu Pozytywnego Zycia, informacja o bezptatnym seminarium
poswieconym wynikom analizy sowich wypluwek, reklama tybetanskiej terapii
pulsacyjnej. Mezczyzna wpatrywat si¢ w tablice ze skupieniem. Stojgca przed nim

filizanka z kawg pozostawata nietknigta, otwarty notes niezapisany.



Poeta szukajacy inspiracji, pomyslat Liddell. Albo polemista czekajacy na impuls

do dyskusji.

Przyjrzat mu si¢ uwazniej. Go$¢ ubrany w wystrzgpione dzinsy i1 flanelowa

koszulg miat ciemne wtosy zwigzane w krotki, gruby kucyk 1 czarne, szkliste oczy.
Na prawej rece nosit zegarek na szerokim skdrzanym pasku, na lewym przegubie
Liddell zauwazyt kilka tanich srebrnych bransoletek. Zadnych tatuazy. Dziwne,
pomyslat Liddell. W Glastonbury nawet mocno starsze panie majg atramentowe
ozdoby. Czysta skora, tak jak stonce w zimie, byta tu rzadkim zjawiskiem.

Wysoka, jasnowtosa kelnerka z przedziatkiem na srodku gtlowy potozyta

rachunek na lezacej przed Liddellem gazecie. Miala filuterny uSmiech, a na obcistym
sweterku identyfikator z napisem Gracja. Czy byto to jej imi¢, czy stan duszy, tego
Liddell nie wiedzial. Od kiedy odeszta Hester, kobiety przestaty go interesowac.
Dopiero niedawno w jego zyciu pojawita si¢ nowa osoba. Cicha, tolerancyjna,
wdzigczna za okazane zainteresowanie. | co najwazniejsze, potrzebujaca Liddella tak
samo, jak on jej. Idealna kochanka, ktorej istnienie zamierzat zachowac¢ w tajemnicy.
Wstat od stolika, ptacac gotowka. Hester, zagorzata zwolenniczka kart

kredytowych, na pewno z tego powodu zrobitaby mu scene.

Nachylony nad notesem poeta czy polemista zaczat co§ goragczkowo pisac.

Liddell ruszyt do wyjscia. Na zewnatrz czekata go lepka mgta, w oddali stycha¢ bylto
rytmiczny toskot. Przypomniat sobie, ze w kazdy czwartkowy wieczor w miejskiej
sali zgromadzen odbywata si¢ szamanistyczna terapia bebnami.

Przeszedt na drugg strong ulicy, mingt St. John’s Church i1 parafialne

przedszkole. Jutro, tak jak zawsze o pierwszej po potudniu, stanie tam wsrod matek 1

opiekunek, oczekujac Emily. Sad rodzinny potraktowat go niewiele lepiej niz



przypadkowa niani¢. Mial prawo spedzac z corka tylko dwie godziny dziennie, co
ledwo wystarczato na wspdlng przejazdzke karuzelg 1 wizyte w cukierni. Ostatnia
zemsta Hester.

Skrecit w Church Lane. Po obu stronach waskiej alejki wznosity si¢ szare,
kamienne $ciany. Panowaty tu egipskie ciemnosci, bo jedyna w tej okolicy latarnia
juz od dawna nie dziatata. Od jakiegos czasu Liddell nosit si¢ z zamiarem kupienia
matej latarki, takiej samej, jakg mieli jego dziadkowie podczas niemieckich nalotow
na Angli¢, ale ciagle odktadatl to na pdzniej. Nagle wydato mu sig, ze styszy za sobg
kroki, jednak gdy spojrzat przez ramie, nie zauwazyt nikogo. Przewrazliwienie,
pomyslat. Alez z ciebie glupek, powiedziataby Hester.

Alejka prowadzita do matego osiedla graniczacego z boiskiem sportowym. W
zautku Henley Close staly domki z tarasamu 1 kilka blizniakéw. Cztery domy, te
najbardziej wysuniete na potnoc 1 nieco wigksze od pozostatych, miaty ogrody
oddzielone od ulicy niskimi murkami. Liddell dobrze wiedzial, ze zaniedbany
trawnik pod numerem osiem regularnie Scigga krytyczne spojrzenia sgsiadow, ale si¢
tym nie przejmowat. Przekrecit klucz w zamku, otworzyt drzwi. W sieni powitato go
swiergotanie alarmu. Wprowadzil kod, ktérego osiem cyfr byto datg urodzenia
Emily, 1 wszedt po schodach na pigtro. Wiedzial, ze otulona mrokiem dziewczyna
czeka na niego. Zapalit Swiatlo.

Siedziala na drewnianym zydlu, na ramiona miata narzucony szal z ozdobionego
szlachetnymi kamieniami jedwabiu. Z jej uszu zwisaty pertowe kolczyki, na blade;j
skorze piersi btyszczal ztoty tancuch. Uptyw czasu sprawil, Zze niegdy$ alabastrowa
skora pozotkta, a na twarzy pojawily si¢ peknigcia 1 nierownosci. Tylko Liddell

posiadat moc, ktora mogta jg uleczy¢. W szklance przygotowat bezbarwng



mieszanke — dwie miarki acetonu, jedna spirytusu metylowego, dziesie¢ miarek
terpentyny — w ktorej zanurzyt pateczke zakonczong watg. Pocierajac zarys piersi
dziewczyny kolistym ruchem, patrzyl jej prosto w oczy. Nie odwracata spojrzenia. W
oczach miata zaproszenie, na ustach obiecujgcy usmieszek.

Odrzucit zuzyty tampon na podtogg, 1 Gdy siegat po nowy, ustyszat na dole

hatas, przypominajacy szczek zamka u drzwi. Zamart. Unoszac gtowe, zawotatl: —
Hester, to ty? — Nie ustyszawszy odpowiedzi, zanurzyt Swiezy wacik w
przezroczystym ptynie 1 wrocit do usuwania brudu z piersi dziewczyny. Po kilku
sekundach znowu, tym razem blizej, ustyszat hatas. Nie byt juz sam.

Gdy si¢ odwrocil, na podescie schodow dostrzegt ciemng sylwetke. Przybysz

zrobit dwa kroki 1 wszedt do studia. Flanelowa koszula 1 dzinsy, ciemne oczy 1 wlosy
sciggnigte w kucyk. Mezczyzna z Hundred Monkeys. Nie mogt by¢ ani poeta, ani
polemista, bo w dtoni trzymat pistolet. Liddell siegnat po butelke z

rozpuszczalnikiem. Zginat, bo byt cztowiekiem solidnym.



2.

St. James’s, Londyn

Gdy nastepnego dnia Emily Liddell, majgca cztery lata 1 siedem miesiecy, wyszta
po potudniu z parafialnego przedszkola St. John’s, nikt na nig nie czekat. Byl to
pierwszy sygnat nadchodzacej tragedii. Wkrotce znaleziono ciato jej ojca. Przed
wieczorem policja potwierdzita fakt morderstwa. Serwis BBC dla hrabstwa Somerset
podat tylko nazwisko ofiary, nie wspomnieli o zawodzie Liddella ani nie podali
motywu zabogjstwa. Radio 4 catkowicie zignorowato t¢ wiadomos¢, podobnie
postapita ogolnokrajowa prasa. Tylko ,,Daily Mail” zamies$cit informacje o
morderstwie w Glastonbury, ale posrdd wielu innych doniesien o przestgpstwach na
terenie calego kraju.

Gdyby nie Oliver Dimbleby, Smier¢ Christophera Liddella przesztaby zupetnie

bez echa. Londynski $wiat sztuki zawsze ostentacyjnie ignorowal prase brukowa.
otyly, lubiezny handlarz z Bury Street byl wyjatkiem 1 mimo sukcesu zawodowego
nigdy nie wstydzit si¢ swoich robotniczych korzeni 1 nawykow. To on, pijac poranng
kawe, przeczytat w ,,Daily Mail” o morderstwie w Glastonbury. Wkrotce Dimbleby
roztrabil sensacyjne wiesci w barze restauracji Green’s na Duke Street, gdzie,
swietujac sukcesy lub narzekajac na los, spotykali si¢ handlarze dzietami sztuki.
Tego wieczoru jednym z gosci baru byt Julian Isherwood, wiasciciel tylko

czasami wyptacalnej, za to zawsze ekscytujacej londynskiej galerii Isherwood Fine
Arts z Mason’s Yard 7-8, St. James’s. Przyjaciele nazywali go Julkiem, partnerzy
okazjonalnych bibek Szokujgcym Julkiem. Julian nalezat do ludzi peinych
sprzecznosci. Byt cztowiekiem blyskotliwym 1 bezkrytycznym. Tajemniczym jak

szpieg, a zarazem ogromnie naiwnym. Dusza towarzystwa. W londynskim §wiatku



sztuki firma Isherwood Fine Arts od lat stanowita ulubiony przedmiot obserwacji 1
plotek. Swiecita wielkie triumfy, ponosita kompromitujace kleski; pod jej z pozoru
szacowng fasadg zawsze mozna bylto si¢ dopatrzy¢ cienia intrygi. Wzloty 1 upadki
firmy $cisle wigzaly z credo jej wtasciciela: Najpierw Obrazy, Pozniej Pieniadze. W
skrocie NOPP. Slepa wiara w stuszno$é reguty NOPP przed kilkoma laty wpedzita
Isherwooda w tak powazne tarapaty finansowe, ze Dimbleby posunat si¢ do racze;j
niewczesnej propozycji wykupu jego firmy. Transakcja si¢ nie odbyta, a obydwaj
niedoszli partnerzy handlowi postanowili o tym niefortunnym zdarzeniu jak
najszybciej zapomnied.

Styszac relacje Dimbleby’ego o morderstwie w Glastonbury, Isherwood zbladt.

Po chwili, mamroczac co$ o koniecznosci wizyty u chorej ciotki, jednym haustem
wychylit swoj gin z tonikiem 1 z szybkos$cig rasowego napastnika druzyny pitkarskiej
rzucit si¢ w kierunku wyj$cia.

Z galerii wykonat nerwowy telefon do zaufanego policjanta z wydziatu do spraw
dziet sztuki, po dziewiecdziesigciu minutach pracownik Scotland Yardu oddzwonit.
Ustyszane wiadomosci potwierdzity najgorsze domysty marszanda. Katastrofa
finansowa wydawata sie nieuchronna. Zaden z dotychczasowych kryzysow nie
zapowiadat si¢ tak strasznie jak ten. Firma znalazta si¢ na krawedzi przepasci,
niewinne osoby mogly pas¢ ofiarg szalenstwa jej wtasciciela. Ojciec Juliana na pewno
przewrdcitby sie w grobie.

Zdesperowany Isherwood ponownie ztapat za telefon, ale wybrawszy kilka cyfr,
odlozyt stuchawke. Lepiej za wczesnie nie wyktadac kart na stot, pomyslat. Zatatwi
to osobiscie.

Sprawdzil swoje jutrzejsze plany. Trzy mato obiecujace spotkania, kazde z nich



moglto by¢ przesuniete na pdzniej. Skreslit je wszystkie, w nagtéwku kartki napisat
pewne biblijne imi¢. Przypatrywat mu si¢ przez moment, nastepnie kilkoma
pociagnieciami piora je wykreslit. Wez si¢ w gar$¢, pomyslat. Co z tobg, Julek? Co ty

sobie, do cholery, wyobrazates?



3.

Potwysep Lizard, Kornwalia

Nieznajomy nie mogt wroci¢ do starej chaty przy ciesninie Helford, wigc wynajat
maty dom na wysokim, skalistym brzegu poétwyspu Lizard. Wzniesiony u wylotu
zatoki Gunwalloe budynek otaczal kobierzec fioletowej armerii 1 czerwonej
kostrzewy, tuz za nim zaczynato si¢ opadajace ku plazy, pociete zywoplotami
zbocze. Zatoke o ksztalcie potksigzyca zawsze uwazano za niebezpieczng. W jej
spienionych wodach spoczywatl wrak statku. TurySci odwiedzali Gunwalloe rzadko,
miejscowi rybacy czasami zapedzali si¢ tu w poszukiwaniu okoni morskich.
Nieznajomy wiedziat, ze dom1 plaza zatoki bardzo przypominaja sceneri¢ dwoch
nadmorskich pejzazy namalowanych przez Moneta w Pourville, z ktérych jeden,
kilka lat temu, zostat skradziony z muzeum w Polsce 1 dotychczas go nie
odnaleziono.

Mieszkancy Gunwalloe zyskali nowy temat do rozmoéw. Styszeli, ze umowa
dzierzawy domu zostata podpisana w do$¢ niezwykly sposob. Jaki§ prawnik z
Hamburga, reprezentujacy lokatora, bez dyskusji zaptacit z gory za dwanascie
miesigcy najmu. Jeszcze bardziej daty im do myslenia samochody, ktore pojawity sie¢
nad zatokg tuz po transakcji — eleganckie czarne limuzyny z tablicami
dyplomatycznymi, radiowozy lokalnej policji, anonimowe vauxhalle z szarymi
ludZzmi w szarych garniturach. Cieszacy si¢ wsrod tubylcow reputacja Swiatowca
Duncan Reynolds, od trzydziestu lat kolejowy emeryt, uwaznie obserwowat
ochroniarzy, ktorzy fachowo sprawdzili posiadtos$¢ tuz przed spodziewanym
przyjazdem jej lokatora. — Te chtopaki to nie zwykli, tuzinkowi fachowcy — doniost

pOzniej w pubie. — Prawdziwa gorna potka. Wygladali na profesjonalistow, jezeli



wiecie, co mam na mysli.

Mieszkancy osady zgodnie podejrzewali, ze nieznajomy ma do wypetnienia

jakas wazng misje, nikt jednak nie miat pojecia co do jej charakteru. Widywali
mezczyzne tylko podczas codziennych krotkich wypadow na zakupy. Niektorzy,
zwlaszcza ci starsi, wyczuwali w nim wojskowego. Kobiety twierdzity, Ze jest
przystojny, co sprawito, ze miejscowi faceci natychmiast poczuli do niego niechec.
Pojawili si¢ nawet tacy, ktorzy przebakiwali o potrzebie pokazania mu miejsca w
szeregu, jednak ci co bardziej do§wiadczeni szybko im to wybili z gtowy. Byli pewni,
ze mimo niespecjalnie imponujgcej sylwetki, ten cztowiek z niejednego pieca chleb
jadt. — Jak go zaczepicie — ostrzegali — porachuje wam kosci.

Egzotycznie wygladajaca towarzyszka nowego lokatora réznita si¢ od swojego
starszego partnera jak cieplo rozni si¢ od zimna, a Swiatto stonca od szarych chmur.
Jej wyjatkowa uroda dodata ulicom Gunwalloe prawdziwej klasy, niektorzy nawet
uwazali, ze wniosta do wioski klimat mi¢dzynarodowej intrygi. Gdy miata dobry
humor, z jej pigknych oczu bit blask, czgsto jednak nieznajoma byta wyraznie
smutna. Ekspedientka miejscowego sklepiku, Dottie Cox, twierdzita, ze tajemnicza
kobieta musiata niedawno kogos$ utraci¢. — Probuje to ukry¢ — utrzymywata Dottie. —
Ale bidulka jeszcze cierpi.

To, ze przybysze s cudzoziemcami, byto oczywiste. Na ich kartach

kredytowych widniato nazwisko Rossi, czgsto tez rozmawiali ze sobg po wtosku.
Gdy Vera Hobbs z piekarni zebrata si¢ na odwagg 1 spytata, skad pochodza,
zagadnieta kobieta odpowiedziata wymijajaco:

— Przede wszystkim z Londynu. Me¢zczyzna milczat jak grob. — Albo jest

okropnie nieSmiaty, albo ukrywa jakas tajemnice — doszta do wniosku Vera. — Dam



gtowe, ze chodzi o to drugie!

Co do jednej sprawy mieszkancy wioski byli wyjatkowo zgodni — pan Rossi

bardzo dbat o swoja zone. Moze nawet za bardzo, bo przez kilka pierwszych tygodni
po przyjezdzie nie oddalat si¢ od niej nawet na krok. Dopiero z poczatkiem
pazdziernika kobieta musiata uzna¢ jego tak bliska obecno$¢ za zbedng 1 zaczeta
przychodzi¢ do wioski sama. W tym czasie m¢zczyzna, jak to dowcipnie ujat jeden z
wiejskich obserwatorow, odbywat zasadzong przez jakis tajemniczy trybunat kare
samotnych spaceréw po klifach wybrzeza potwyspu Lizard.

Krotkie wycieczki stawaty si¢ coraz dtuzsze, marsze coraz bardziej forsowne, w
koncu przybysz zaczat znika¢ na kilka godzin. Ubrany w ciemnozielony ptaszcz
marki Barbour 1 ptaska, naciggnieta nisko na czoto czapke wedrowal po skalistym
brzegu na potudnie, az do zatoki Kynance 1 do Lizard Point, lub na péinoc, za rzeke
Loe do Porthleven. Niekiedy wygladal na catkowicie zatopionego w myslach,
czasami sprawiat wrazenie zwiadowcy na rekonesansie. Podczas gdy Vera Hobbs
twierdzila, ze me¢zczyzna probuje sobie o czyms przypomniec¢, Dottie Cox miata
zdecydowanie odmienne zdanie na ten temat. — To jasne jak stonce, ghuptasie. Biedak
wcale sobie niczego nie przypomina, jest wprost przeciwnie. On za wszelka cene
chce o czym$ zapomnieC.

Dwie inne sprawy jeszcze bardziej podsycaty ciekawos$¢ mieszkancoOw wioski.
Pierwsza dotyczyta dziwnych rybakow, ktorzy zarzucali wedki w zatoce zawsze
wtedy, gdy nieznajomy oddalat si¢ od domu. W Gunwalloe wszyscy jak jeden maz
byli tego samego zdania: gorszych wedkarzy ze Swiecg by szukaé. Zgodnie wiec
uznano, ze tamci tylko udaja rybakow. Druga sprawa dotyczyta barczystego

mtodzienca o wygladzie idola filmowego, jedynego goscia tajemniczych lokatoréw.



Dopiero zajmujacy si¢ kiedy$ potowem krabéw Malcolm Braithwaite, za ktorym
wci3z ciggnal si¢ zapach morza, zidentyfikowal goscia jako chtopca Peelow. — To ten,
ktory uratowat matego Adama Hathawaya w zatoce Sennen 1 nie chciat o tym
rozmawiac — przypomniat Malcolm wszystkim. — Dziwak z Port Navas. Matka
regularnie toita mu skore. Matka albo jej narzeczony, juz nie pamig¢tam.

Pojawienie si¢ Peela jeszcze bardziej podniosto temperature dyskusji w pubie
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Lamb and Flag. Malcolm Braithwaite uwazal, ze tajemniczy przybysz jest Swiadkiem
koronnym, ukrywajacym si¢ w Kornwalii pod opieka policji. Duncan Reynolds
ubzdural sobie, ze nieznajomy jest rosyjskim uciekinierem. — Tak jak ten go$¢
Butganow — obstawat przy swoim. — Ten, ktérego kilka miesi¢cy temu zamordowali
w Docklands. Nasz nowy przyjaciel powinien uwaza¢ na siebie, bo skonczy tak
samo.

Autorem najbardziej kontrowersyjnej teorii byt wtasciciel catkiem nieztej pizzerii
w Helston, Teddy Sinclair. Pewnego razu, szukajac czego$ w Internecie, Teddy
natknagt si¢ na archiwalny artykut z dziennika ,,The Times”, opisujgcy porwanie w
Hyde Parku Elizabeth Halton, corki amerykanskiego ambasadora.

Sinclair triumfalnie zaprezentowal swoim stuchaczom komputerowy wydruk
nieostrego zdjecia dwoch wybawcow Elizabeth, ktorzy rankiem pierwszego dnia
Swiat Bozego Narodzenia przeprowadzili brawurowg akcje odbicia zaktadniczki w
Westminster Abbey. Oficjalny meldunek Scotland Yardu mowit o udziale jednostki

sit specjalnych SO-19, ,,The Times” upierat si¢ przy wersji, ze rzekomi brytyjscy



antyterrorysci byli w rzeczywisto$ci agentami izraelskiego wywiadu. Starszy z
bohaterskiej dwojki, ten o ciemnych wtosach i1 siwych skroniach, miat by¢ nie kim
innym jak stawnym izraelskim szpiegiem i zabojcg, Gabrielem Allonem. —
Przyjrzyjcie mu si¢ doktadnie. To on, mowi¢ wam. Cztowiek, ktory mieszka w
Zatoce Gunwalloe, to wlasnie Gabriel Allon.

Stowa Teddy’ego wywotaly najwigkszy wybuch $§miechu w Lamb and Flag od
czasow, gdy podchmielony Malcolm Braithwaite ukleknat na jedno kolano 1 wyznat
dozgonng mito$¢ Verze Hobbs. Gdy w koncu udato si¢ przywrdéci¢ porzadek,
upokorzony Teddy Sinclair zgniott artykut w kulke 1 wrzucit go do ognia buzujacego
w kominku. Nie byto nikogo, kto by mu powiedziat, ze miat catkowita racje.
Nieznajomy musial zauwazy¢ zainteresowanie, jakie wzbudzal, ale widocznie

mu to nie przeszkadzato. Pilnowatl pigknej kobiety, wspinat si¢ po smaganych
wiatrem skatach wybrzeza. Czasami wygladat, jakby chciat co$ sobie przypomniec,
czasami sprawial wrazenie, ze o czyms$ chce zapomnie¢. W drugi wtorek listopada,
zblizajac si¢ do potudniowego konca zatoki Kynance, na tarasie Polpeor Caf¢ w
Lizard Point dostrzegt niebezpiecznie wychylong przez barierke posta¢ wysokiego,
siwego mezczyzny, patrzacego w jego strone. Przystangt 1 wlozyt reke do kieszeni
ptaszcza, wyczuwajac pod palcami kojacy ksztatt beretty 9 mm. Dopiero gdy
mgzczyzna na tarasie zaczal wymachiwac rekami, jakby sie topit, Gabriel wypuscit z
reki kolbe pistoletu 1 ruszyt dalej. Wiatr huczal mu w uszach, serce walito jak

miotem.



4.

Lizard Point, Kornwalia

Jak mnie znalaztes, Julianie?

— Chiara powiedziata, ze poszedte$ na spacer w tym kierunku. Gabriel patrzyt na
niego z niedowierzaniem.

— A jak inaczej moglem cie¢ znalez¢, moj drogi?

— Albo wyciagnate$s mo; adres od dyrektora generalnego MIS5, albo Szamron ci
powiedziat. Tak, zatozg sie, ze to sprawka Szamrona.

— Zawsze byle$s madrym chtopcem.

Isherwood dolal mleka do herbaty. w tweedowym palcie wygladat jak wiejski
dzentelmen. Jego dtugie, siwe loki byly niedawno przyciete, co niechybnie oznaczato
pojawienie si¢ nowej kobiety w jego zyciu. Gabriel nie mogt si¢ powstrzymac od
usmiechu. Zawsze podziwial zapat, z jakim Isherwood angazowat si¢ w kolejne
afery mitosne. Byta to pasja rownie wielka, jak jego nami¢tno$¢ do pigknych
obrazow.

— Podobno gdzie$ tam — Isherwood poruszyt gtowa w kierunku morza — znajduje
si¢ dawno zatopiona kraina, ciggnaca si¢ az po wyspy Scilly. Legenda mowi, ze przy
sprzyjajacym wietrze mozna ustysze¢ bicie koscielnych dzwonow.

— Wiem, wedlug miejscowych przekazoéw to Lyonesse, Miasto Lwow.

— Moze styszate$ tez historig¢ o archaniele, ktory zamieszkat na wysokim brzegu
zatoki Gunwalloe?

— Zachowajmy umiar w aluzjach biblijnych, Julianie.

— Sprzedaje obrazy starych mistrzéw, wigc odwotania do Biblii sg nieodtaczng

czescig mojej pracy. Zreszta trudno o wstrzemiezliwos¢ w miejscu takim jak to. Dla



mnie jest tu zbyt spokojnie, ale dobrze rozumiem, dlaczego ciebie zawsze tu
ciggneto. — Isherwood rozpiat gorne guziki palta. — Pamietam t¢ rozkoszng chatke,
ktorg miate§ w Port Navas. I tego okropnego matego drania, pilnujgcego jej pod
two0j3 nieobecnos¢. Przypomnij mi, jak on si¢ nazywat?

— Peel — powiedziat Gabriel.

— Ach tak, mtody Peel. Przypominat ciebie. Urodzony szpieg, stowo daje. Dat mi
kiedys nieZle popalié, kiedy przyjechalem po obraz, ktdéry wczesniej zostawitem pod
twoja opieka. — Isherwood udatl, Ze si¢ zastanawia. — Czy to nie byt Tiziano Vecellio?
— Tak, Adoracja pasterzy. — Gabriel skingt glowa.

— Wspaniaty obraz — powiedziat Isherwood z blyskiem w oku. — Pamigtam, ze

losy mojego biznesu wisialy wtedy na najcienszym wtosku, jaki mozna byto sobie
wyobrazi¢. Ten Tycjan mogt mi zapewni¢ wyptacalnos¢ przez kilka nastepnych lat.
Miate$ go odrestaurowac, a zamiast tego zniknate$§ z powierzchni ziemi, pamigtasz?
Przepadtes jak kamfora. — Isherwood si¢ skrzywit. — Bytem gtupi, ze wdatem si¢ w
konszachty z tobg 1 twoimi przyjacidéimi z Tel Awiwu. Wy tylko wykorzystujecie
takich ludzi jak ja. A kiedy juz osiggniecie swQj cel, rzucacie nas wilkom na pozarcie.
Isherwood ogrzewat dlonie nad sciemniatym ze staro$ci aluminiowym

imbrykiem. Mimo nazwiska 1 wyznawanej hierarchii wartosci, wcale nie byt
rodowitym Anglikiem. Miat brytyjskie obywatelstwo 1 paszport, ale urodzit si¢ w
Niemczech, odebrat francuskie wychowanie, a jego religig byl judaizm. Tylko jego
najblizsi przyjaciele wiedzieli, ze trafit do Londynu w roku 1942 jako wycienczone
wojennymi przej$ciami dziecko, wczesniej przeniesione przez zasniezone Pireneje z
Francji do Hiszpanii na plecach pary baskijskich pasterzy. Jego ojciec, znany paryski

marszand Samuel Isakowitz, zostal zamordowany wraz z zong w Sobiborze,



niemieckim obozie zagtady. Chociaz Isherwood starannie ukrywal szczegoty swojej
przesztosci, historia jego dramatycznej ucieczki z okupowanej przez nazistow
Europy dotarta do uszu legendarnego szefa izraelskiego wywiadu, Ariego

Szamrona. W polowie lat siedemdziesigtych, podczas fali palestynskich atakow
terrorystycznych na zydowskie cele w Europie, Szamron zwerbowal marszanda jako
,,dobrowolnego pomocnika”, sajana. Isherwood otrzymat tylko jedno zadanie — miat
stworzy¢ operacyjng przykrywke dla mtodego konserwatora obrazow 1 zabojcy,
Gabriela Allona, 1 dba¢ o jej wiarygodnosc¢.

— Kiedy z nim rozmawiates$? — spytal Gabriel.

— Z Szamronem? — Isherwood niedbale wzruszyl ramionami. — Wpadtem na

niego kilka tygodni temu w Paryzu.

Mina Gabriela mowita sama za siebie. Na Ariego Szamrona si¢ nie wpadato. A
wiekszos¢ tych, ktorych to spotkato, juz nie zyla.

— Gdzie w Paryzu?

— Zjedlismy kolacje w jego apartamencie w Ritzu. Bylismy sami.

— Jakze romantycznie...

— Tak naprawdg to nie bylisSmy catkiem sami, bo krecit si¢ jego ochroniarz.

Biedny Szamron jest stary jak judejskie wzgdrza, a mimo to wrogowie nadal na niego
poluja.

— Taka branza, Julianie.

— Tak, chyba masz racj¢. — Isherwood spojrzat na Gabriela 1 u§miechnat si¢
niewesoto. — Jest uparty jak osiot. I tak samo sympatyczny. Ale jestem zadowolony z
faktu, ze jeszcze pracuyje, 1 bardzo boje¢ si¢ chwili, kiedy umrze. Po jego $mierci Izrael

bedzie inny. Tak samo jak Bulwar Krola Saula.



Na Bulwarze Krola Saula miescita si¢ siedziba izraelskiego wywiadu. Oficjalna
nazwa centrali byta dtuga 1 wystarczajaco metna, aby osoby niepowotane nie od razu
odgadty prawdziwy cel jej dziatalno$ci. Pracownicy nazywali ja po prostu Biurem.
— Szamron nigdy nie umrze, Julianie. Jest nieSmiertelny.

— Nie bylbym tego wcale taki pewny, moj drogi. Nie wygladat zbyt dobrze.

Chociaz Szamron byt na emeryturze juz prawie dziesi¢c¢ lat, nadal traktowat

Biuro jak swoj prywatny folwark. To on w przesztosci zatrudnit wszystkich
kluczowych pracownikow 1 on ich wyszkolit. Ludzie Biura mysleli tak jak on, mowili
jezykiem, ktory zostat przez niego stworzony. Szamron nie byl juz szefem, ale wciaz
pozostawat szarg eminencjg izraelskich stuzb bezpieczenstwa. W korytarzach
ministerstwa nadal byl znany jako Memuneh — przywodca, ten, ktory rzadzi. Przez
dhuzszy czas Szamron chcial, Zzeby Gabriel, traktowany przez niego jak niesforny syn,
objat stanowisko dyrektora Biura. Gabriel miat inne plany. Jednak Szamron pozwolit
mu odej$¢ z organizacji, z ktérag Allon byt zwigzany od dziecinstwa, dopiero po
niedawnych strasznych przejsciach w Rosji.

— Dlaczego tu jestes, Julianie? Przeciez umawialiSmy si¢, ze gdy bede gotowy do
pracy, nawiaze z tobg kontakt.

Isherwood wychylit si¢ do przodu 1 dotkngt ramienia Gabriela.

— Szamron opowiedziat mi o tym, co przezytes w Rosji — odezwat si¢ cicho. — Nie
jestem psychologiem, ale podejrzewam, ze te wspomnienia nadal ci¢ przesladuja.
Gabriel obserwowal mewy nad Lizard Point, unoszone wiatrem jak latawce.
Myslami byt gdzie indziej. Znéw stat nad Swiezo wykopanym grobem w
podmoskiewskiej brzezinie u boku Chiary, r¢ce miat zwigzane na plecach, a przed

oczami lufe wielkiego pistoletu. Po drugiej stronie rowu widzial Iwana Charkowa,



rosyjskiego oligarche, miedzynarodowego finansistg, handlarza bronig 1 morderce.
Przypatrz sie, jak umiera twoja zona, Allon. Gabriel zamrugal, wspomnienie znikneto.
— Co ci powiedzial Szamron?

— Wystarczajaco duzo, zeby zrozumie¢, dlaczego chcesz si¢ zamkng¢ z zong w

tym domku 1 nie wys$ciubiac¢ stad nosa. — Isherwood zamilkl na chwile. — Czy to
prawda, ze Chiara byta w cigzy, kiedy ja porwano w Umbrii?

Gabriel zamknat oczy 1 skingt gtowa.

— W drodze z Wtoch do Rosji zaaplikowali jej bardzo mocne $rodki odurzajace 1
poronita.

— Jak si¢ czyje teraz?

— Jak odrestaurowany obraz. Wyglada pigknie, ale w $rodku... — Gabriel Sciszyt
glos. — W srodku jest niedobrze.

— Jak bardzo?

— S g lepsze 1 gorsze dni.

— Przeczytatlem o $mierci Charkowa w gazetach. Francuskie media uwazaja, ze
musiat si¢ narazi¢ Kremlowi lub nadepng¢ na odcisk jakiemu$ rywalowi w biznesie.
Ale to zabojstwo przed ekskluzywnag restauracjg w Saint Tropez to twoja sprawka,
prawda?

— To, ze wycofalem si¢ z aktywnej stuzby, nie oznacza, ze dotychczas
obowiazujgce reguty si¢ zmienity.

Isherwood dolatl sobie herbaty z imbryka 1 w zamys$leniu zaczat skubac rog
serwetki.

— Wyswiadczytes catemu §wiatu przystuge, zabijajac tego cztowieka —

powiedziat cicho. — Teraz musisz pomysle¢ o sobie 1 swojej pigknej zonie. Nadszedt



czas, byscie znow zaczeli normalnie zy¢.

— Zyjemy, Julianie. Nawet catkiem nieZle.

— Nieprawda. W rzeczywistosci chodzicie w zatobie. Odprawiacie dtugi szywach
za dziecko, ktore straciliscie w Rosji. Mozesz spacerowac po skatach stad az do
Land’s End, ale nie zawrocisz czasu. Chiara juz to wie. Nadszedt czas, bys 1 ty zaczat
mysle¢ o czym$ innym niz tylko o Charkowie.

— Moze o jakims$ obrazie?

— Wtasnie tak. Gabriel odetchnal ciezko.

— Kto go namalowat?

— Rembrandt.

— W jakim jest stanie?

— Trudno okresli¢.

— Dlaczego?

— Bo wtasnie zaginat.

— Jak moge konserwowac obraz, ktory zagingt?

— Nie powiedzialem, zeby$ odnawiat ten obraz. Chce, Zeby$ go najpierw znalazt.



S.

Lizard Point, Kornwalia

Razem ruszyli wzdtuz skalistego wybrzeza w kierunku latarni morskiej Lizard
Light. Wygladali jak postacie z dwoch réznych bajek. Isherwood szedt z rekami w
kieszeniach diugiego tweedowego palta, konce welnianego szala topotaty na
zimnym wietrze niczym choragiewki sygnalizacyjne. Wtasnie opowiadat o tym, jak
pewnego dusznego lipcowego popotudnia przyjechat do zamku nad Loarg, by
przejrzec¢ kolekcje obrazow niedawno zmartego wtasciciela. Ot, ciemna strona
nietatwej egzystencji handlarza dzietami sztuki.

— Jeden czy dwa obrazy zastugiwaty na uwage, reszta byta do niczego. Juz
wyjezdzatem, gdy odezwata si¢ moja komorka. Dzwonil niejaki David Cavendish,
doradca finansowy bogatych ludzi, specjalista od inwestycji w dzieta sztuki. Raczej
nieciekawy gosc.

— Czego chcial?

— Miat dla mnie jaka$ propozycje, o ktorej nie chciat mowic przez telefon. Nalegat
na spotkanie w cztery oczy. Akurat mieszkal u kogos w willi na Sardynii. To byto dla
niego typowe. Wszedzie zatrzymywal si¢ w charakterze czyjegos$ goscia, nigdy za
siebie nie ptacit. Zapewnial mnie, ze podroz na pewno okaze si¢ warta mojego
wysitku. Dat mi tez do zrozumienia, ze otaczaja go pickne dziewczyny, a w domu
jest mnostwo doskonatego wina.

— Wiec wsiadtes w najblizszy samolot.

— Czy miatem jaki§ wybor?

— Czego dotyczyta propozycja?

— Miat klienta, ktory checiat sprzedac obraz z gornej potki. Rembrandta.



Niezwykla okazja. Nigdy niewystawiany publicznie. Wtasciciel obrazu nie lubi
rozgtosu wielkich domow aukcyjnych, powiedziat Cavendish. Woli zatatwi¢ sprawe
prywatnie. Chce, zeby obraz trafit do jakiego§ muzeum. Cavendish przedstawiat
tego goscia prawie jak jakiegos dobroczynce ludzkosci. Podejrzewam, ze facet po
prostu nie chcial, Zzeby jego obraz zawist na Scianie innego kolekcjonera.

— Dlaczego zadzwonit do ciebie?

— Poniewaz w naszym zepsutym $wiatku sztuki jestem uwazany za wzor
uczciwosci. Poza tym, mimo kilku poniesionych porazek, nadal ciesze¢ si¢ nie
najgorsza reputacjg wsrod muzealnikow.

— No tak, przeciez nie wiedzg wszystkiego — skwitowatl Gabriel. — Czy Cavendish
zdradzit ci nazwisko sprzedajacego?

— Opowiedziat mi jakas bzdure o zubozatym arystokracie ze Wschodu.
Oczywiscie mu nie uwierzylem.

— Dlaczego sprzedaz miata by¢ prywatna?

— Widzg, ze nie §ledzisz ostatnich trendow. W naszych trudnych czasach

prywatne transakcje stajg si¢ coraz popularniejsze, bo sprzedawca pozostaje
anonimowy. Nie zapominaj, moj drogi, ze nikt nie pozbywa si¢ Rembrandta tylko
dlatego, ze mu si¢ znudzit. Sprzedajemy, bo potrzebujemy pieniedzy. A ostatnia
rzecz, jakg bogaty cztowiek chce zdradzi¢ swojemu otoczeniu, to informacja, Ze nie
jest juz taki bogaty. Zreszta po ,,lecie kradziezy”, ktére mamy za soba, juz sam
transport do galerii uchodzi za ryzykowny.

— Przystate$ na jego propozycije.

— Oczywiscie.

— Na jakich warunkach?



— Dziesie¢ procent komisowego, do podziatu pot na pot z Cavendishem.

— To nie byto zbyt etyczne, Julianie.

— Robig¢ to, do czego zmusza mnie rynek. Moj telefon przestat dzwoni¢, gdy
gietdowy indeks Dow spadl ponizej poziomu siedmiu tysiecy punktow. Nie jestem
wyjatkiem, recesja uderzyta po kieszeni kazdego handlarza dzietami sztuki w St.
James’s. No, moze procz Gilesa Pittawaya, ktory w jaki$ magiczny sposob daje sobie
rade w kazdych warunkach.

— Zaktadam, Ze co do obrazu zasiegnates$ porady eksperta?

— Nie czekatem ani chwili — odpart Isherwood. — Przeciez musialem mie¢

pewnos¢, ze to prawdziwy Rembrandt, a nie jakie$ studio Rembrandta, szkota
Rembrandta czy, bron mnie, Panie Boze, jakie$ pt6étno w stylu Rembrandta.

— Kto ci1 wystawil certyfikat autentycznosci?

— A jak myslisz?

— Van Berkel?

— No pewnie, Ze on.

Doktor Gustaaf Berkel w sprawach dotyczacych malarstwa Rembrandta byt
powszechnie uznanym autorytetem. Kierowat Komitetem Rembrandta, instytucja
skupiajaca historykow sztuki, naukowcow 1 badaczy, ktorej glownym zadaniem byto
szczegdlowe sprawdzanie, czy kazdy obraz przypisywany genialnemu malarzowi
faktycznie wyszedt spod jego pedzla.

— Jak si¢ domyslasz, poczatkowo van Berkel byl sceptyczny — powiedziat
Isherwood. — Ale kiedy mu pokazatem zdjecia, rzucit wszystko 1 przyjechat do
Londynu. Ogladajac obraz, dostal takich wypiekow, ze nie musialem go o nic wigce;j

pyta¢. Mimo wszystko jego stynny komitet dopiero po dwdéch diugich tygodniach



wydat werdykt, ze obraz jest autentyczny 1 moze by¢ sprzedany jako dzieto
Rembrandta. Od razu poprositem van Berkela o zachowanie catej sprawy w
tajemnicy, nawet zmusitem go do podpisania odpowiedniego zobowigzania.
Nastepnego dnia poleciatem pierwszym samolotem do Waszyngtonu.

— Do Waszyngtonu?

— W National Gallery wtasnie konczyly si¢ przygotowania do wystawy dziet
Rembrandta, na ktorg najwigksze amerykanskie 1 europejskie muzea miaty
wypozyczy¢ swoje ptotna. Dla mnie najwazniejsza byta wiadomos¢, ze galeria
dysponuje pokaznym budzetem na nowe nabytki 1 ze szuka nadzwyczajnych
obrazow, zdolnych przyciagna¢ thumy widzow.

— A wigc twdj niedawno odnaleziony Rembrandt pasowatl do ich oczekiwan jak
ulat.

— Jak garnitur na miar¢. Oczywiscie bardzo szybko doszliSmy do porozumienia.
Odnowiony obraz miatem dostarczy¢ do Waszyngtonu za sze$¢ miesigcy, kiedy to
dyrektor National Gallery chcial go uroczyScie zaprezentowac¢ catemu Swiatu.

— Nie wspomniates$ o cenie.

— Bo nie pytates.

— A wigc pytam.

— Czterdziesci pie¢ milionow. Parafowalem robocza wersj¢ umowy 1 pozwolitem
sobie na luksus kilkudniowego pobytu, z kims bardzo dla mnie wyjatkowym, w
hotelu Eden Rock w Saint Barths. Po powrocie do Londynu zaczatem si¢
zastanawiac, kto na pewno poradzi sobie z renowacjg ptotna 1 kto oprocz
wyjatkowych umiejetnosci posiada takze dar dyskrecji. Dlatego pojechatem do

Paryza spotkac¢ si¢ z Szamronem.



Isherwood spojrzat na rozmoéwce, oczekujac jakiejs reakeji, Gabriel jednak

milczat. Przez dtuzszg chwile Isherwood obserwowat fale rozbijajace si¢ o skaty
Lizard Point.

— Ustyszatem od Szamrona, Ze jeszcze nie jestes gotowy do tego rodzaju pracy,
wiec, chcae nie chegce, znalaztem kogo$ innego. Cztowiek ten swego czasu pracowat
w dziale konserwacji galerii Tate, pozniej zaczat przyjmowac indywidualne zlecenia.
Moja propozycja go zachwycita. Nie pracowat tak elegancko jak ktos, do kogo
najpierw chcialem dotrze¢, ale byt wystarczajaco solidny. Facet wygladat tez na
bardziej przewidywalnego. Nie musiatem si¢ obawia¢, ze w dowolnej chwili moze
wdac si¢ w wojne z terrorystami czy rosyjskimi handlarzami bronig. Albo Ze na
weekend podrzuci mi kota jakiego$ znajomego politycznego uciekiniera. Miatem tez
szczerg nadziej¢, ze tym razem obedzie si¢ bez trupa. Jak widac, los chcial inaczej. —
Isherwood spojrzat na Gabriela. — Jezeli ogladasz wiadomosci lokalne, z pewnos$cig
mozesz dokonczy¢ te opowies¢.

— Zatrudnites Christophera Liddella.

Wpatrzony w ciemniejgce morze Isherwood niespiesznie skingt gtowa.

— Szkoda, ze nie mogtes$ podjac sie tej pracy, Gabrielu. Zginalby ztodziej, a ja

nadal miatbym swojego Rembrandta.



6.

Potwysep Lizard, Kornwalia

Jechali na potnoc waska, szczelnie otulong zywoptotami drogg, wiec podziwianie
otaczajacego krajobrazu byto niemozliwe. Isherwood nachylony nad kierownica
prowadzit wolno, a Gabriel w milczeniu patrzyt przez okno.

— Znate$ go, prawda? Zamyslony Gabriel kiwnat glowa.

— Razem odbywali$my praktyke u Umberta Contiego w Wenecji. Pamigtam, ze

mnie nie lubil.

— To zrozumiate. Pewno ci zazdros$cit. Byt zdolny, ale nie dorastat ci do pigt.
Wszyscy wiedzieli, ze to ty jeste§ prawdziwym artysta.

To prawda, pomyslat Gabriel. Juz w momencie przyjazdu do Wenecji Liddell byt
dobrym rzemiesInikiem, moze nawet solidniejszym od Gabriela, ale nie potrafit
zdoby¢ uznania w oczach wloskiego nauczyciela. Wykonywana przez Liddella praca
byta metodyczna 1 doktadna, ale brakowato jej tego ognia, jaki Wtoch dostrzegatl w
kazdym pociagnieciu pedzla Gabriela. Przed Umbertem Contim wiele miejscowych
drzwi stato otworem. Niekiedy, zazwyczaj p6znym wieczorem, mistrz zabierat
swojego ulubienca Gabriela na zwiedzanie weneckich skarboéw sztuki. Gdy
zazdrosny Liddell dowiedziat si¢ o nocnych eskapadach, chciat si¢ do nich
przytaczy¢. Umberto odmowit. Nauka Liddella ograniczata si¢ do godzin dziennych,
z nocy mogt korzysta¢ tylko Gabriel.

— Brutalne morderstwo konserwatora dziet sztuki to niezwykle zdarzenie w tej
czesci Swiata — powiedzial Isherwood. — Do tego znate$ ofiare.

— Powiedzmy, ze bardziej uwaznie niz zazwyczaj przeczytalem wiadomosci z

tego dnia. Nigdzie nie znalaztem wzmianki o zadnym Rembrandcie. Ani niedawno



odkrytym, ani zadnym innym.

— Wydzial Scotland Yardu do spraw dziet sztuki poprosit miejscowg policje o
dyskrecje w sprawie, przynajmniej na tym etapie. Niepotrzebny rozglos czesto
utrudnia dochodzenie, bo zgtasza si¢ wiele osob, ktore w rzeczywistos$ci nie mogg
whnies¢ do sledztwa niczego nowego. Okolicznosci Smierci Liddella i motyw
morderstwa zostaty utajnione.

— To dobrze — powiedziat Gabriel. — Nie powinno si¢ tez nagtasniac faktu, ze
prywatni konserwatorzy czasami przechowuja cenne obrazy w nieodpowiednich
warunkach.

Faktycznie, warto$¢ obrazow w nowojorskich czy londynskich pracowniach
znanych konserwatordéw, zwtaszcza przed sezonem aukcyjnym, potrafi by¢
ogromna, a ich zabezpieczenie wyraznie niewystarczajace.

— Powiedz mi co$ wigcej o tym obrazie, Julianie. Isherwood zerknat na Gabriela
wzrokiem pelnym nadziei.

— Czy to znaczy, ze podejmiesz si¢ zlecenia?

— Nie, Julianie. To znaczy, ze chce si¢ dowiedzie¢ jak najwiecej o obrazie.

— Od czego mam zacza¢?

— Od rozmiaru.

— Sto cztery na osiemdziesiagt sze$¢ centymetrow.

— Data?

— Rok tysigc szes¢set piecdziesigty czwarty.

— Deska czy ptotno?

— P16tno o liczbie wiokien zgodnej z innymi ptétnami Rembrandta z tego okresu.

— Data ostatniej konserwacji?



— Trudno okresli¢. Sto lat temu, moze wiecej. Farba w niektorych miejscach jest
mocno wytarta. Liddell uwazat, ze obraz wymaga znacznych uzupetnien. Martwit
si¢, ze moze nie skonczy¢ pracy przed uzgodnionym terminem.

— W jakim jest stylu?

— Typowym dla tamtej epoki, ukazuje trzy czwarte postaci. To portret mtode;]
kobiety w wieku okoto trzydziestu lat. Atrakcyjnej. Okrytej szalem z ozdobionego
kamieniami szlachetnymi jedwabiu 1 niczym wigcej. Obraz stwarza wrazenie
intymno$ci, malowana osoba musiata by¢ bliska artys$cie. Pracowat pelnym pedzlem,
szybko. Wydaje si¢, ze w niektorych miejscach malowat allaprima, nie czekajac, az
wyschnie potozona wczesniej farba.

— Czy wiesz, kto jest na portrecie?

— Nie mamy na to mocnego dowodu, ale — Komitet Rembrandta 1 ja — uwazamy,
ze to kochanka malarza.

— Hendrickje Stoffels? Isherwood skingt glowa.

— Wazna jest data powstania obrazu. To rok, w ktorym Hendrickje urodzita
Rembrandtowi dziecko. Ich nieformalny zwigzek nie znalazt akceptacji w oczach
Kosciota holenderskiego. Kochanka malarza zostata postawiona przed sagdem i
publicznie upomniana, ze zyje z m¢zczyzng jak dziwka. Rembrandt, prawdziwy
dran w tych sprawach, nigdy jej nie poslubit.

Isherwood wygladat na autentycznie przejetego. Gabriel si¢ usmiechnat.

— Mozna by pomysle¢, Julianie, Ze jestes o nig zazdrosny.

— Nic nie mow, dopdki jej nie zobaczysz.

Mezczyzni umilkli, gdy Isherwood wjechat do wioski Lizard. Miejscowos¢,

tetnigca w sezonie zyciem, teraz wygladata smutno. Stragany z pamigtkami



pozamykane na cztery spusty, w oknach lodziarni ciemno. W osadzie panowata
atmosfera festynu, ktéremu przeszkodzit deszcz.

— Jaka jest historia obrazu?

— Ta czes$¢, ktorg znamy, nie budzi podejrzen.

— Co masz na mysli?

— Tu 1 6wdzie sg luki. Troche to przypomina twojg przeszto$¢ — dodat Isherwood
znaczaco. — Ale wobec obrazu nie ma zadnych roszczen, juz to sprawdzitem w
rejestrze utraconych dziet sztuki.

— W biurze londynskim? Isherwood przytaknat.

— A wigc oni tez wiedzg, ze taki obraz istnieje?

— Rejestr zaymuyje si¢ szukaniem obrazow, nie ich kradzieza, mé; drogi.

— Mow dalej, Julianie.

— Przez cate zycie mistrza obraz pozostawat jego wtasnoscig. Dopiero po $mierci
Rembrandta sad upadtosciowy sprzedal portret na pokrycie dlugow malarza. Przez
jakies sto lat ptotno pozostawato w Hadze, p6zniej na krotki czas trafito do Whoch, na
poczatku dziewigtnastego wieku wrocito do Holandii. Dzisiejszy wiasciciel nabyt je
w tysigc dziewiecset szes¢dziesigtym czwartym roku w Hoffman Gallery w Lucernie.
Jak si¢ wydaje, pigkna, mtoda kobieta nigdy zbytnio si¢ nie afiszowata.

Wawozem wsrod drzew oplecionych bluszczem zjechali do malowniczej dolinki,

na ktorej srodku stat stary kamienny kosciot.

— Kto wiedziat, ze obraz trafit do Glastonbury? Isherwood myslal przez chwilg.

— Dyrektor National Gallery w Waszyngtonie 1 moja firma przewozowa. —

Zawahat si¢. — Mozliwe, ze wspomnialem tez o tym van Berkelowi.

— Czy Liddell miat jeszcze inne obrazy w swojej pracowni?



— Cztery — odpowiedzial Isherwood. — Rubensa, ktorego wtasnie konczyt
konserwowac dla Christie’s, co$, co moglo, ale nie musiato wyjs¢ spod pedzla
Tycjana, krajobraz Cezanne’a — zresztg catkiem przyjemny — i jakie$ nieprzyzwoicie
drogie lilie wodne Moneta.

— Zaktadam, ze zgingto wszystko? Isherwood pokrecit glowa.

— Tylko md;j obraz.

— Innych nie tknieto? Jestes tego pewien?

— Uwierz mi, mgj drogi. Skradziono tylko Rembrandta.

Wyjechali na otwartg przestrzen. W oddali, nad miejscowg bazg lotnicza, wisiaty
dwa masywne $miglowce Sea King. Gabriel zastanawial si¢ intensywnie nad jednym:
dlaczego ztodziej ukradt duzy portret Rembrandta, zamiast mniejszych, na pewno
bardziej porgecznych obrazow Moneta czy Cezanne’a?

— Co o tym mysli policja?

— Uwazaja, ze Liddell musiat zaskoczy¢ ztodziei na goragcym uczynku. Zabili go 1
w poptochu ztapali najblizszy obraz. Na moje nieszczgscie wtasnie Rembrandta.
Scotland Yard twierdzi, Zze szansa na szybkie odzyskanie obrazu jest niewielka.
Smieré¢ Liddella jeszcze bardziej komplikuje sprawe, bo dla §ledztwa watek
morderstwa stat si¢ najwazniejszy.

— Jak szybko mozesz liczy¢ na wyptate odszkodowania od ubezpieczyciela?
Isherwood skrzywit si¢ 1 zaczat nerwowo stuka¢ palcem o kierownicg.

— Obawiam sie, ze tu wlasnie jest pies pogrzebany.

— Jaki pies?

— Prawowitym wtascicielem obrazu nadal jest klient Cavendisha. Kiedy

przejatem ptotno, powinienem byl je ubezpieczyc¢.



W ton Isherwooda wkradta si¢ melancholia. Gabriel z do§wiadczenia wiedziat,

ze powody smutku przyjaciela mogg by¢ rozne. Ztamane serce, koniecznos¢
sprzedazy ulubionego obrazu, ale najczesciej tarapaty finansowe.

— Co ty znébw zmalowates, Julianie?

— To byt ciezki rok, md; drogi. Stabnie gietda, pikuje rynek nieruchomosci, branza
artykutow luksusowych przezywa zapas¢. Jak ma sobie radzi¢ taki maty, niezalezny
handlarz jak ja?

— Nie wspomniate$ swojej firmie ubezpieczeniowej o obrazie, prawda?

— Jej stawki sg wprost horrendalnie wysokie, ci agenci to prawdziwe pijawki. Czy
wiesz, ile by mnie to kosztowato? Myslatem, ze uda sig...

— Zaoszczedzic, tak?

— Cos$ w tym stylu. — Isherwood zamilkl. Kiedy znow si¢ odezwatl, w jego glosie
stycha¢ bylo nutke desperacji. — Potrzebuje twojej pomocy, Gabrielu. Jestem winien
wtascicielowi obrazu czterdziesci pie¢ milionow dolardéw.

— Nie zajmuj¢ si¢ takimi sprawami, Julianie. Jestem...

— Konserwatorem zabytkow? — Isherwood zerknat na rozmoéwce sceptycznie. —
Obydwaj wiemy, ze nie jeste$ takim sobie zwyklym konserwatorem. Masz niezwykty
talent do odnajdowania rozmaitych rzeczy. A ja od poczatku naszej znajomosci
jeszcze ani razu nie prositem ci¢ o przystuge. — Isherwood zamilkt. — Nie znam
nikogo, do kogo mogtbym si¢ zwroci¢ o pomoc. Jezeli mi nie pomozesz, czeka mnie
ruina.

Gabriel zapukat palcem w okno, przypominajac, ze zblizaja si¢ do stabo
oznaczonego skretu do Gunwalloe. W gtebi duszy poruszyta go prosba Isherwooda.

To, czego si¢ dowiedziat, sugerowato niezwykty charakter kradziezy.



Miat tez wyrzuty sumienia z powodu Liddella. Gabriel, jak Szamron, byt
wyczulony na punkcie sprawiedliwosci. Najwigksze sukcesy w wywiadzie odnosit
nie z powodu sprawnego postugiwania si¢ bronig, lecz dzigki uporowi, z jakim dazyt
do wyrownywania rachunku krzywd. Parat si¢ renowacja w szerokim znaczeniu
tego stowa.

Isherwood jechal w milczeniu gtéwna ulicg wioski, wyczuwajac rozterki

Gabriela. Wiedzial, ze w tej rozgrywce ma wsparcie poteznego sojusznika, trudno
byto nie pami¢tac, kim jest autor zaginionego ptdtna.

Nad wybrzezem Kornwalii panowata sredniowieczna ciemnos¢. Dopiero gdy
zblizyli si¢ do domu Gabriela, tuzin lamp zalal catg okolice jaskrawobiatym
Swiatlem. Na tarasie, z wlosami rozwianymi wiatrem, stata Chiara. Isherwood
obserwowal ja przez chwile, p6zniej ostentacyjnie rozejrzat si¢ wokot.

— Czy kto$ juz wam powiedzial, Zze to miejsce wyglada jak pejzaz Domu celnika w
Pourville?

— Nasza listonoszka co$ o tym wspominata — mrukngt Gabriel, wpatrujac si¢ w
Chiare. — Chcialbym ci pomoéc, Julianie, ale...

— Tak?

— Ale nie jestem jeszcze gotowy. — Przez chwile Gabriel milczal. — Ona tez nie.

— Tego bym o niej nie powiedziat.

Chiara znikngta w domu. Isherwood wreczyt Gabrielowi duzg zotta koperte.

— Przynajmniej zerknij na zdjecia. Jezeli nie bedziesz chcial si¢ pod;jac tego
zadania, znajde ci jaki$ fajny obraz do renowacji. Co$ trudnego, moze jakas$
czternastowieczng wloska deske, pogieta 1 z duzymi ubytkami. W sam raz zajecie dla

twoich magicznych rak, i to co najmniej na kilka miesigcy.



— Renowacja jest o wiele tatwiejsza niz szukanie skradzionego Rembrandta.

— Tak — zgodzit si¢ Isherwood. — Ale na pewno jest znacznie mniej interesujgca.



7.

Zatoka Gunwalloe, Kornwalia

Koperta zawierata dziesi¢¢ zdje¢, z ktorych jedno przedstawiato obraz w catosci,
a pozostate dziewig¢ — zblizenia poszczegdlnych fragmentow. Gabriel utozyt
wszystkie na kuchennym blacie 1 przez szkto powigkszajace kolejno uwaznie im si¢
przygladat.

— Co cig tak zainteresowato? — spytata Chiara.

— Sposob naktadania farby.

—No 1?

— Julian miat racj¢. Rembrandt malowat szybko, emocjonalnie. Ale watpie, czy
pracowat alla prima. Znalaztem kilka miejsc, gdzie najpierw robit cienie 1 pozwalat im
wyschngc.

— To na pewno Rembrandt?

— Bez watpienia.

— Jak mozesz by¢ taki pewny, widzac tylko zdjecia?

— Obracam si¢ w swiecie malarstwa juz od tylu lat, ze pewne rzeczy wiem od
razu. To nie jest zwykly Rembrandt, ten obraz to wspaniaty Rembrandt.
Wyprzedzajacy swoje czasy o dwa i pot wieku.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Spdjrz na prace pedzla. Rembrandt byl impresjonista na dtugo przed
powstaniem tego pojecia. To kolejny dowdd jego geniuszu.

Chiara siggneta po zblizenie twarzy kobiety.

— tadna dziewczyna. Kochanka Rembrandta? Zaskoczony Gabriel unidst brwi.

— Wychowatam si¢ w Wenecji 1 mam tytul magistra w dziedzinie historii



Imperium Rzymskiego. Znam si¢ trochg na sztuce. — Przyjrzala si¢ zdjeciu uwazniej 1
powoli pokrecita glowa. — Zle ja potraktowat. Powinien si¢ z nia ozenié.

— Méwisz jak Julian.

— Julian ma racjg.

— Zycie artysty nigdy nie byto proste.

— Czy ja czego$ podobnego juz wczesniej nie styszatam? — Chiara uSmiechneta sig
ironicznie. Odtozyta zdjecie na miejsce. Kornwalijska zima rozjasnita jej oliwkowa
cere, sfalowane od morskiego powietrza, spiete klamrg wlosy spadaty jej kaskadg na
plecy jak snop miedzianych iskier. Przodkowie Chiary, hiszpanscy Zydzi, w
pietnastym wieku uciekli przez przesladowaniami do Wenecji. Byta wyzsza od
Gabriela o co najmniej dwa centymetry, natura obdarzyta jg kwadratowymi
ramionami, waska talig 1 dtugimi nogami urodzonej atletki. Gdyby nie dziecinstwo
w Wenecji, moglaby zosta¢ mistrzynig ptywania lub tenisa. Jednak mieszkancy
rodzinnego miasta Chiary uwazaja, ze najciekawszy sport to taki, ktory mozna
obserwowac przy filizance kawy lub smacznym positku, najlepsze ¢wiczenia za$ to
gimnastyka mitosna, a po niej spacer do Zattere na lody. Amerykanie ¢wiczg z takim
zapamigtaniem, argumentowata Chiara, 1 czym si¢ to konczy? Epidemig chordb serca
1 dzie¢mi z nadwaga! Utrzymywala tez, ze nie istnieje choroba, ktorej nie datoby si¢
wyleczy¢ woda mineralng czy kieliszkiem dobrego czerwonego wina.

Teraz otworzyla stalowe drzwiczki piecyka 1 wyjeta z niego duzy

pomaranczowy garnek. Gdy podniosta pokrywke, w gore wzbit si¢ obtok pary, a w
calym pomieszczeniu zapachniato pieczong cielecing, cebulkami, kminkiem 1
stodkim winem z Toskanii. Dotkneta migsa czubkiem palca 1 uSmiechneta si¢ z

zadowoleniem. Jej nieche¢ do wysitku fizycznego byta rownie wielka jak pasja do



gotowania. Po oficjalnym pozegnaniu z Biurem swo0j wolny czas po§wigcata na
czytanie 1 przyrzadzanie wymyslnych dan. Od Gabriela oczekiwata tylko dwoch
rzeczy: wyrazoOw uznania oraz niczym niezaktdconej uwagi podczas positku. Lubita
jes¢ 1 kocha¢ sie w taki sam sposob — powoli, przy migotliwym blasku swiec. Oblizata
czubek palca 1 zakryta garnek pokrywka. Wychodzac z kuchni, spostrzegta, ze
Gabriel uwaznie jg obserwuje.

— Dlaczego tak patrzysz?

— Po prostu patrze.

— Cos$ nie tak?

— Wszystko w porzadku. — USmiechnat sig.

— Musisz przesta¢ mysle¢ o moich ksztattach i szybko znaleZ¢ sobie jaki$§ inny
obiekt zainteresowania. — Zartobliwie zmarszczyta czoto.

—Latwo ci powiedzie¢. Za ile obiad?

— Na to czasu nie wystarczy, Gabrielu.

— Nie myslatemo t y m.

— Nie? — Zrobita rozczarowang ming. — Jaka szkoda!

Otworzyta butelke chianti, nalata wino do kieliszkow, jeden prze sungta w strone
Gabriela.

— Kto kradnie obrazy?

— Ztodzieje, Chiaro. Ztodzieje.

— Oy, chyba nie chcesz dostac tej cieleciny!

— W takim razie, jezeli pozwolisz, uyyme to inaczej. Odpowiedz na pytanie, kto
kradnie obrazy, nie jest najwazniejsza. Trzeba raczej si¢ zastanowic, jak temu

procederowi zapobiec. Straty s3 ogromne. Wedtug Interpolu, od czterech do szesciu



miliardow dolaréw rocznie. Po sprzedazy narkotykdw, praniu brudnych pienigdzy i
handlu bronig kradziez dziet sztuki jest czwartym pod wzgledem wartosci zrodtem
dochodow §wiata przestepczego. Muzeum Dziet Skradzionych to najwigksze
muzeum $§wiata, z obrazami takich mistrzow jak Tycjan, Rubens, Leonardo,
Caravaggio, Rafael, van Gogh, Monet, Renoir, Degas. Dostownie wszystkich.
Ztodzieje potrafig wykras¢ najwspanialsze dzieta sztuki, a my nadal nie wiemy, jak z
ta plaga walczy¢.

— Kim sg ci ztodzieje?

— Niektorzy to zwykli amatorzy 1 awanturnicy szukajacy mocnych wrazen. Inni

to szalency, ktorzy kradnagc co$ nadzwyczajnego, marzg o stawie. Niestety, jest tez
grupka prawdziwych profesjonalistow. Ci ludzie wiedza, ze w tej branzy stosunek
zysku do ryzyka jest wyjatkowo korzystny.

— Wysoki zysk, niskie ryzyko?

— Wyjatkowo niskie ryzyko — powiedziatl Gabriel. — Straznicy potrafig potozyc¢
trupem byle rabusia bankowego, ale jeszcze nie styszatem, zeby zastrzelili kogos
podczas proby kradziezy obrazu. Co wigcej, robimy wszystko, by ztodziejom sztuki
ulatwié zycie.

— Naprawde?

— W tysigc dziewiecset dziewigcdziesigtym 6smym roku ktos wszedt do sali

numer szes¢dziesiagt siedem w Luwrze, wyciagt z ram ptotno Corota Droga do Sevres 1
spokojnie wyszedt z muzeum. Dopiero po uptywie godziny zauwazono brak obrazu.
Dlaczego tak si¢ stato? Poniewaz akurat w tej sali nie zainstalowano kamery
monitoringu. Kontrola, ktorg przeprowadzono po tym wydarzeniu, wykazata takze

inne niedociggni¢cia. Otdz kierownictwo Luwru nie byto w stanie dostarczy¢ ani



aktualnej listy pracownikéw, ani doktadnych wynikow ostatniej inwentaryzacji. W
oficjalnym raporcie stwierdzono, ze kazdy wigkszy dom towarowy w Paryzu
posiada lepszy system zabezpieczen przed kradzieza niz Luwr.

Zdziwiona Chiara tylko potrzasneta gtowa.

— Cos takiego... A co si¢ dzieje ze skradzionym dzietem sztuki?

— Wszystko zalezy od motywu kradziezy. Ztodzieje, ktorym przede wszystkim
zalezy na szybkim zysku, zazwyczaj licza na nagrod¢ za zwrot ptdtna. W
rzeczywisto$ci méwimy tu o zwykltym okupie. Poniewaz tego rodzaju haracz jest
tylko niewielka czg$cig faktycznej wartosci skradzionego dzieta, muzea i firmy
ubezpieczeniowe czesto godza si¢ na takie rozwigzania.

— A jezeli nie chodzi o okup?

— W niektorych przypadkach ptotno staje sie czym$ w rodzaju podziemnego

srodka ptatniczego. Na przyktad obraz Vermeera, skradziony z muzeum w
Amsterdamie, trafia w rece belgijskiego lub francuskiego gangu narkotykowego,
ktory z kolei uzywa go jako zaliczki lub zabezpieczenia finansowego przy zakupie
heroiny w Turcji. Taki obraz moze krazy¢ przez cate lata, od jednego kryminalisty do
innego, az wreszcie ktorys z nich zdecyduje si¢ go spieniezy¢. Oczywiscie
tymczasem niszczeje. Liczace czterysta lat dziela Vermeera sg wyjatkowo delikatne 1
na pewno nie powinny by¢ przechowywane w walizkach czy jakich$ dziurach. Ale
takie przypadki to rzadkos¢. — Gabriel wzruszyt ramionami. — Powiem ci tylko tyle:
jeszcze nigdy nie spotkatem handlarza narkotykéw, ktory wolatby obraz od zywej
gotowki.

— Co jeszcze moze si¢ sta¢ ze skradzionym obrazem?

— Moze zawisng¢ na $cianie u bardzo bogatych ludzi.



Zamys$lony Gabriel zapatrzyl si¢ w kieliszek z winem.

— Jakie$ dziesie¢ lat temu Julian omawial koncowe szczegoty transakeji z jakims
japonskim miliarderem. Spotkanie miato miejsce w rezydencji pod Tokio. W
pewnym momencie rozmowca Isherwooda musiat odebra¢ wazny telefon 1 wyszedt
z pokoju. Julian, jak to Julian, nie mogt usiedzie¢ w miejscu, wiec wstatl 1 zaczat
oglada¢ obrazy wiszace u gospodarza. Na koncu korytarza zauwazyl ptotno, ktére
wygladato zdumiewajaco znajomo. Isherwood do dzisiaj przysiega, ze zobaczyt
wtedy U Tortoniego.

— Obraz Maneta, skradziony Gardnerowi? Ale dlaczego jaki$ miliarder miatby az
tak ryzykowac?

— Bo nie mozna kupi¢ czego$, co nie jest na sprzedaz. Pamigtaj o tym, Ze ogromna
wiekszos¢ arcydziet nigdy nie trafia na rynek. To powoduyje, ze niektorzy
kolekcjonerzy, zwtaszcza ci przyzwyczajeni do zaspokajania wszystkich swoich
zachcianek, dostajg §wira na tym punkcie.

— A jezeli Rembrandt Juliana trafit w rece wtasnie kogos takiego? Jaka jest szansa
na jego odzyskanie?

— Jedna na dziesig¢, a 1 to w najlepszym przypadku. Wraz z uptywem czasu
prawdopodobienstwo maleje jeszcze bardziej. Poszukiwania Maneta trwajg juz dwie
dekady 1 nic nie zapowiada sukcesu.

— Moze nalezatoby poszuka¢ obrazu w Japonii?

— Niezty pomyst. Masz jeszcze jakie$ inne?

— Mam, ale to nie pomyst — powiedziata Chiara ostroznie. — To raczej sugestia.

— O co chodzi?

— Twj przyjaciel Julian potrzebuje pomocy. — Chiara wskazata na lezgce na



blacie zdjecia. — Ona tez.

Gabriel milczat. Chiara siegneta po zdjecie, ukazujgce portret w catosci.

— Kiedy Rembrandt j 3 namalowat?

— W tysigc szes€set piecdziesigtym czwartym roku.

— W tym samym roku, kiedy Hendrickje urodzita mu corke? Gabriel skingt

glowa.

— Kobieta na portrecie wyglada, jakby byta w cigzy.

— To catkiem mozliwe.

Chiara przyjrzata si¢ zdjgciu uwaznie.

— Wiesz, co jeszcze mysle? Ze ona juz wie, ale nie ma odwagi mu o tym

powiedzie¢. — Chiara zerkneta na Gabriela. — Czy to ci czego$ nie przypomina?

— Uwazam, ze bylabys swietnym historykiem sztuki, Chiaro.

— Wychowatam si¢ w Wenecji 1 jestem historykiem sztuki. — Znow spojrzata na
zdjecie. — Nie moge pozwoli¢, aby kobieta w cigzy trafita do jakiej$ dziury, Gabrielu.
Ty tez nie powinienes na to si¢ zgodzic.

Wyjat swoj telefon komorkowy. Wybierajac numer Isherwooda, ustyszat ciche
nucenie Chiary. Zawsze nucita, gdy byta szczesliwa. Dzisiaj ustyszal jej §piew po raz

pierwszy od roku.



8.

Rue de Miromesnil, Paryz

W oknie antykwariatu widniat napis: ANTIQUITES SCIENTIFIQUES.

Na wystawie staty rowne szeregi zabytkowych mikroskopoéw, aparatow
fotograficznych, barometrow, teleskopow, przyrzadow mierniczych i optycznych.
Zazwyczaj przed otwarciem sklepu Maurice Durand poswiecat kilka chwil na
upewnienie si¢, ze na wystawie panuje idealny porzadek. Ten dzien byt inny. W
uporzadkowany swiat Duranda wkradt si¢ problem. Dla kogos, kto przez cate zycie
stronit od niespodzianek, byto to bardzo niemite uczucie.

Otworzyt drzwi, odwrocit plakietke na drzwiach z FERME na OUVERT i

wycofat si¢ na zaplecze sklepu. Biuro, tak jak jego wiasciciel, byto niewielkie,
uporzadkowane 1 pozbawione jakiegokolwiek charakteru. Durand starannie powiesit
ptaszcz na wieszaku, przez chwile masowat chronicznie bolace miejsce w dole
kregostupa, wreszcie usiadt do komputera, by sprawdzi¢ poczte elektroniczng. Nie
przepadat za tg czes$cig dnia pracy. Maurice Durand miat w sobie co$ zabytkowego.
Uwieziony w czasach pozbawionych pigkna, otoczyt si¢ petnymi gracji
przedmiotami z epoki oswiecenia. Korespondencj¢ e-mailowg uwazat za
nieprzyjemny, lecz niestety nieunikniony element zycia. Od elektroniki wolat pioro i
papier, ale bat si¢, ze nawet jego firma na dtuzsza mete nie oprze si¢ Internetowi,
ktory uwazat za istny dopust bozy. Wiadomosci o Swiecie czerpat z kilku gazet, ktore
czytywat nad kawa w ulubione;j kafejce.

Teraz prawie godzing poswigcit na niespieszne przegladanie poczty z
zamOwieniami 1 zapytaniami z catego §wiata. Wigkszo$¢ klientdéw byta mu dobrze

znana, tylko kilku z nich byto wzglednie nowych. Odpowiadajgc na e-mail starego



klienta z P Street w waszyngtonskiej dzielnicy Georgetown, od razu pomyslat o
matlym muzeum, oddalonym tylko o kilka przecznic od jego sklepu. Kiedys otrzymat
lukratywne zaméwienie na jedno z najbardziej znanych ptécien Renoira Sniadanie
wioslarzy, lecz po szczegotowej analizie oferty — Durand byt zawsze doktadny —
odmowitl. Obraz byt o wiele za duzy, szanse na sukces zbyt mate. Tylko awanturnicy
1 mafiosi kradli duze obrazy, a on do nich nie nalezat. Durand byt profesjonalistg.
Nie przyjmowal zlecen, ktorych nie mogl zrealizowac. Satysfakcja klienta byta dla
niego najwazniejsza.

Dlatego z takim niepokojem spogladat na dzisiejsze wydanie ,,Le Figaro”, lezace

na biurku. Niestety, niezaleznie od tego, ile razy przeczytal zaznaczony na czerwono
artykut, jego tre$¢ pozostawata taka sama.

Znany brytyjski konserwator... postrzelony dwukrotnie w swoim domu w Glastonbury...
motyw morderstwa nieznany... nic nie zgineto...

Ostatni fragment, méwiacy, ze nic nie zgingto, martwit Duranda najbardzie;.

Znbéw przyjrzat si¢ gazecie 1 po raz kolejny siegnat po telefon. Z takim samym
skutkiem. Dzwonit juz dziesie€ razy, za kazdym razem trafiajgc do czys¢ca
automatycznej sekretarki.

Odtozyt stuchawke 1 wpatrzyt si¢ w gazete. Nic nie zginefo... Nie miat pewnosci,
ze to prawda. Powinien to sprawdzi¢ sam. Niestety, taka decyzja wigzala si¢ z
koniecznos$cig zamknigcia sklepu 1 podrdzy do miasta, ktore bylo dla niego
zaprzeczeniem tego, co uwazat za istotne. ZnoOw podniost stuchawke, tym razem
wybral inny numer. Z drugiej strony linii ustyszat nagrang informacje. No tak, nie
mogto by¢ inaczej. Wznoszac oczy do nieba, Durand zamowit bilet pierwszej klasy

na poranny pocigg TGV do Marsylii.



9.

Zatoka Gunwalloe, Kornwalia

Wszyscy uczestnicy operacji, oczywiscie juz po jej zakonczeniu, zgodzili si¢ co

do jednego: organizacja pracy od poczatku budzita uznanie. W kilka minut po swoje;j
decyzji o pomocy Isherwoodowi urlopowany izraelski zabojca i szpieg Gabriel Allon
wykonatl dyskretny telefon do Grahama Seymoura, wicedyrektora brytyjskiej agencji
kontrwywiadu MI5. Seymour wystuchal Gabriela 1 bezzwlocznie skontaktowat si¢ z
ministrem spraw wewnetrznych, ktory zadzwonit do urzedujacego w Portishead
naczelnika policji hrabstwa Avon 1 Somerset. Tam prosba Gabriela napotkata
pierwsza przeszkode¢. Opor nie trwat dlugo, poniewaz po chwili naczelnik odebrat
telefon z Downing Street. Tego samego dnia, poZznym wieczorem, Gabriel otrzymat
zaproszenie do ztozenia wizyty w domu i1 pracowni swojego kolegi z Wenecji,
Christophera Liddella.

Nastgpnego ranka, tuz po przebudzeniu, Gabriel zobaczyt, ze t6Zko po stronie

Chiary jest puste. Zdziwit si¢, poniewaz zwykle to on wstawat pierwszy. Przez
chwilg lezal, stuchajgc szumu prysznica, wreszcie wstat 1 poszedt do kuchni.
Przyrzadzit sobie duzg kawe z mlekiem, wiaczyt laptop 1 przejrzat wiadomosci.
Najpierw przeczytat doniesienia z Bliskiego Wschodu. W Afganistanie
szesnastoletnia samobodjczyni wysadzila si¢ na zattoczonym rynku, tajemnicza
eksplozja w odleglym zakatku Jemenu u§miercita trzech wysokich rangg dowo6dcow
Al-Kaidy. Kontrowersyjny prezydent Iranu po raz kolejny zachecal do starcia Izraela
z powierzchni ziemi, cywilizowany §wiat pod przywodztwem nowej administracji w
Waszyngtonie zndw wspomnial o mozliwosci wprowadzenia sankcji wobec

iranskiego rezimu. W Jerozolimie izraelski premier ostrzegt, ze kazdy obrot iranskiej



wiroOwki uranowej przybliza ten kraj do wyprodukowania broni jadrowej. Gabriel
czytal wiadomosci z uczuciem déja vu.

Poswiecit trzydziesci lat zycia obronie izraelskiego panstwa i wartosci Swiata
zachodniego, a teraz si¢ zastanawial, czy jego decyzja o odejs$ciu z Biura nie byta
przedwczesna. Rozterki zniknety, gdy do pokoju weszta Chiara z mokrymi wtosami
1 $wiattem w oczach. Gabriel si¢ uSmiechnat. Niech terroryzmem zajmujg si¢ inni.
Przynajmniej na razie.

O 9:15 Chiara 1 Gabriel wsiedli do range-rovera 1 ruszyli w droge. Ruch byt
niewielki, pogoda zmienna — raz pickne stonce, raz gwaltowna, iScie biblijna ulewa.
O dziesiate] mineli Truro, o jedenastej Exeter. Tuz przed potudniem dotarli do
potudniowo-zachodnich przedmies¢ Glastonbury. Na pierwszy rzut oka nie r6znito
si¢ zbytnio od innych prowincjonalnych miasteczek, dostatnich 1 nudnawych.
Dopiero na Magdalene Street przekonali si¢, ze wspotczesne Glastonbury jest
wyjatkowe.

— Dokad my, na litos¢ boska, trafilismy? — spytata Chiara.

— Na Wenus — odpart Gabriel.

Przez centrum dojechali do Henley Close, gdzie Gabriel zatrzymat range-rovera i
wyltaczyt silnik. Przed domem numer osiem czekat na nich inspektor wydziatu
kryminalnego policji hrabstwa Avon 1 Somerset, Ronald Harkness. Ubrany w
sfatygowang marynarke policjant miat twarz cztowieka lubigcego przebywac na
swiezym powietrzu. Nie wydawat si¢ zadowolony z powierzonego mu zadania.
Czut, ze tym razem Wyzsza Wladza sprzysiegla sie przeciw niemu. Na miejsce
zbrodni, w sprawie, w ktorej prowadzit dochodzenie, kazano mu wpusci¢ dwojke

ekspertéw sztuki o nazwisku Rossi. Wyzsza Wladza zalecita mu petng wspodtprace,



kazata udziela¢ wyczerpujacych odpowiedzi na wszystkie zadawane pytania i
generalnie nie zyczyla sobie, by utrudnia¢ gosciom prace. Co ciekawe, sugerowano,
ze Harkness moze juz zna¢ pana Rossiego. Jezeli okazatoby sie, ze tak faktycznie jest,
to mial trzymac¢ ggbe na ktodke, a wzrok najlepiej wbity w ziemie...

Po powitalnych, badawczych usciskach dtoni Harkness dat kazdemu z gosci
rekawiczki 1 ochraniacze na obuwie, nastepnie przez zaniedbany ogrodek
poprowadzit ich do domu. Seledynowa tabliczka na drzwiach zabraniata
wchodzenia do srodka nieupowaznionym osobom.

Gabriel doktadnie przyjrzat si¢ zamkowi, szukajgc sladéw wtamania, niczego
podejrzanego jednak nie znalazt. Po wejsciu do sieni poczut dobrze mu znany
zapach acetonu. Harkness zamknal drzwi. Na $cianie holu Gabriel zauwazyt panel
systemu alarmowego.

— Urzadzenie wysokiej klasy — powiedziat policjant, widzac zainteresowanie
goscia. — Ostatnia czynno$¢ zostata zarejestrowana o osiemnastej pi¢cdziesiat trzy w
dniu morderstwa. Zaktadamy, ze byla to pora powrotu ofiary z obiadu. Liddell
otworzyt drzwi 1 wprowadzit kod dezaktywujacy alarm. Po wejs$ciu do $rodka juz
nie wigczyt systemu. Jak dowiedzielismy si¢ od firmy ochroniarskiej, zawsze tak
robit. Ztodziej musiat o tym wiedzie¢.

— Ztodziej? Inspektor skinat gtowa.

— Mamy juz pierwszego podejrzanego. Zanim si¢ tu wiamat, spedzit

przynajmniej trzy dni w Glastonbury, obserwujac dom1 ofiarg. Tego wieczoru on 1
Liddell byli razem w Hundred Monkeys. — Harkness si¢ zawahat. — No, moze nie
razem, ale blisko siebie. Prosze spojrzec.

Z kieszeni wyjal par¢ odbitek z nagran monitoringu 1 wreczyt je Gabrielowi. Na



pierwszej wida¢ byto Christophera Liddella opuszczajacego bistro o godzinie 18:32 w
wieczor morderstwa. Drugie zdjecie ukazywato uczesanego w kucyk mezczyzne w
dzinsach 1 flanelowej koszuli, wychodzacego trzy minuty poznie;j.

— Dysponujemy jeszcze kilkoma innymi zdjeciami z kamery monitoringu przy
kosciele St. John’s 1 miejscowym przedszkolu, do ktérego chodzita corka Liddella.
Bardzo udana dziewczynka, szkoda je;j.

— Nie macie zadnych zdje¢ zabogjcy blizej domu?

— Obszar monitoringu nie si¢ga poza tych kilka ulic. — Inspektor przyjrzat si¢
Gabrielowi uwaznie. — Jestem pewien, ze pan to zauwazyt, panie...

— Rossi — powiedziat Gabriel. Przez chwile studiowat zdjecie twarzy
podejrzanego, potem podat obydwie odbitki Chiarze.

— To Brytyjczyk? — spytata Chiara inspektora.

— Raczej nie. Mieszkat z grupg sympatykow New Age na oddalonym o pare mil

od Glastonbury polu namiotowym. Jego znajomi twierdza, ze mowit po angielsku z
mocnym francuskim akcentem. Wszedzie jezdzit motocyklem. Na imi¢ mial Lucien.
Podobat si¢ dziewczynom.

— Zaktadam, ze po morderstwie nie pojawit si¢ juz na zadnym nagraniu z
monitoringu?

— Przepadt jak kamien w wodg. — Inspektor odebrat odbitki od Chiary i spojrzat
na Gabriela. — Od czego chciatby pan zaczac?

— Od pracowni.

— Jest na strychu.

Waskimi schodami poszli za inspektorem na gore. Po drodze zatrzymali si¢ na

upstrzonym zo6ttymi oznacznikami podescie, pokrytym duzg 1loscig zakrzeptej krwi.



Gabriel spod oka zerknat na Chiare. Jej twarz nie wyrazata zadnych emocji.

— Tutaj lezato ciato Liddella — powiedziat Harkness. — Studio jest o jedng
kondygnacje wyzej.

Ostroznie przestapili oznaczniki i1 dotarli do pracowni. Gabriel wszedt do studia
jako ostatni 1 poczekat, az inspektor wiaczy wszystkie halogenowe lampy. W ostrym,
bialym $wiatte Gabriel zobaczyl pracownig, ktora rownie dobrze mogtaby naleze¢ do
niego. Posrodku stat trojndg z aparatem fotograficznym marki Nikon, skierowanym
na puste sztalugi. Z prawej strony sztalug znajdowat si¢ maty wozek peten
rozpuszczalnikow, pigmentow 1 sobolich pedzli z serii 7 Winsor & Newton. Umberto
Conti twierdzil, ze pedzle te sa najlepsze, a zdolny konserwator moze nimi zrobic¢
wszystko.

Gabriel siggnat po jedng z buteleczek pigmentu. Alizarin Orange, kiedys produkt
brytyjskiej firmy Imperial Chemical Industries, teraz prawie nie do dostania.
Zmieszany z czernig nadawat jej niepowtarzalnie gleboki potysk. Przez chwile
Gabriel walczyt z pokusa schowania buteleczki do kieszeni, bo jego zapasy byty juz
na wyczerpaniu. Z zalem odtozyt jednak pigment na miejsce 1 zaczal studiowac
podtoge. Wokot wozka lezato kilka kolejnych oznacznikow.

— Znalezlismy tu kawatki rozbitego szkta, dwa tampony z waty 1 pozostatosci
jakiego$ ptynu o jeszcze nieustalonym sktadzie chemicznym.

— Prosze przekaza¢ laborantom, ze to mieszanka acetonu, spirytusu metylowego

1 terpentyny.

— Jest pan tego pewny?

— Tak, jestem tego pewny.

— Czy wie pan co$ jeszcze? Tymrazem odezwata si¢ Chiara.



— Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa panscy laboranci stwierdza, ze
proporcje mieszanki sg nastepujgce: dwie czgsci acetonu, jedna metylu, dziesie¢
czesci terpentyny.

Inspektor skinieniem gtowy wyrazit profesjonalne uznanie. Coraz bardzie;j
chciatby si¢ dowiedzie¢, kim naprawde sg ci eksperci sztuki ze znajomosciami w
ministerstwie 1 kancelarii premiera.

— A tampony?

Gabriel wzigt z wozka jeden z drewnianych patyczkow wielkosci otdwka.

— Liddell zaczat od usuwania brudnego werniksu. Owinagt wata czubek patyczka

1 zaczal, krecac nim, czysci¢ powierzchni¢ obrazu. Kiedy wacik si¢ ubrudzit, rzucit go
na podloge 1 zrobit nowy. Musiat pracowac, kiedy ztodziej wszedt do domu.

— Skad ta pewnos¢?

— Dobry konserwator zawsze po pracy sprzata swoje studio. A Liddell byt
dobrym fachowcem.

Gabriel spojrzal na aparat fotograficzny. Byt potaczony kablem z duzym

ekranem iMaca, stojgcego na brzegu zabytkowego stotu bibliotecznego ze skorzang
intarsjg. Obok komputera lezat stos monografii o zyciu i1 pracy Rembrandta, wsrod
nich oczywiscie dzieto van Berkela, Rembrandt. Wszystkie obrazy.

— Chciatbym zobaczy¢ fotografie ptotna, jesli jakies zrobit.

Przez chwile wydawalo si¢, ze Harkness usilnie szuka powodu, zeby moc
odmowic prosbie goscia, ale w kofcu si¢ poddat. Z Chiara zagladajacqg mu przez
rami¢ Gabriel wlaczyt komputer 1 klikngt ikone folderu zatytutowanego
REMBRANDT, PORTRET MLODEJ KOBIETY. W $rodku znalazt osiemnascie zdjec,

kilka z nich zrobionych juz po rozpoczeciu pierwszego etapu pracy — usuwania



starego werniksu. Trzy zblizenia ukazywaly punkt przeci¢cia dwoch dziwnych linii,
jednej idealnie pionowej, drugiej poziomej. Punkt ten znajdowat si¢ w odlegtosci
kilku centymetrow od ramienia Hendrickje. Podczas swojej kariery konserwatorskiej
Gabriel byt sSwiadkiem wielu rodzajow naturalnego sfalowania ptotna. Ten
przypadek wygladal do$¢ nietypowo, a wykonane zdjegcia swiadczyly, ze rGwniez
Liddell byl nim zaintrygowany.

W komputerze Gabriel chcial znalez¢ jeszcze co$ innego. W przypadku kazdego
odnawianego obrazu, zwtaszcza tak waznego jak ptotno Rembrandta, konserwator
musi prowadzi¢ rejestr wszystkich wykonanych czynno$ci. Liddell dopiero zaczynat
prace, lecz najprawdopodobniej juz gdzies musiat zapisa¢ swoje pierwsze ruchy. Nie
pytajac Harknessa o pozwolenie, Gabriel otworzyt widniejacy na ekranie plik
tekstowy. Dokument byt napisany precyzyjnym, naukowym stylem Liddella. Gabriel
z kamienng twarzg szybko go przeczytat, nastepnie, opierajac si¢ pokusie kliknigcia
opcji ,,drukuj”, zamknat.

— Czy cos$ zwrdcito pana uwage? — spytal inspektor.

— Nie — odpart Gabriel. — Absolutnie nic.

— Chcialby pan jeszcze cos$ zobaczy¢? Gabriel wytaczyt komputer 1 powiedziat:

— Tak, interesuje mnie jeszcze jedna rzecz.



10.

Glastonbury, Anglia

Staneli na skraju podestu, milczaco wpatrujac si¢ w zaschnietg krew.

— Mam zdj¢cia Liddella — powiedziat inspektor. — Ale uprzedzam, Zze moga
szokowac.

Gabriel bez stowa wyciagnat reke po plik odbitek w formacie osiem na dziesiec.
Zastygle w momencie $mierci wytrzeszczone oczy, obszerna dziura wylotowa po
pocisku w dolnej czesci szyi, maly otwor wlotowy na srodku czota. Uwaznie
obserwujacy przybysza Harkness zdziwit si¢ jego brakiem reakcji na widok brutalnie
zamordowanej ofiary. Gabriel przekazal zdj¢cia Chiarze, ktéra w podobny sposob,
nie okazujgc emocji, przyjrzala si¢ odbitkomi zwrdcita je inspektorowi.

— Jak widzicie, do Liddella strzelano dwa razy. Obydwa pociski opuscity ciato 1
oba zostaly znalezione. Jeden utkwit w Scianie, drugi w podtodze.

Gabriel najpierw przyjrzat si¢ otworowi w $cianie. Dziura po kuli znajdowata si¢
mniej wiecej metr nad ziemig, przy schodach do pracowni.

— To byt ten strzat w szyje.

— Zgadza sie.

— Dziewie¢ milimetréw?

— 7Zna si¢ pan na broni, panie Rossi. Gabriel spojrzat w gore.

— A wigc zabdjca strzelal z poziomu pracowni.

— Nie mamy jeszcze koncowego raportu, ale kat postrzatu plus nachylenie, pod
jakim kula weszta w §ciane, sugeruja, ze wilasnie tak si¢ stato. Patolog orzekl, ze
pocisk trafit ofiare z tytu, gruchoczac czwarty krag 1 rozrywajac kregostup.

Gabriel znéw spojrzal na zdjecia.



— Sadzac po osmaleniu na czole Liddella, drugi strzat byt oddany z bliskie;j
odleglosci.

— Prawie z przylozenia — potwierdzit Harkness. Spojrzat na Gabriela i z
prowokacyjng nutkg w glosie dodat: — Styszatem, ze w jezyku profesjonalnego
zabdjcy to strzat kontrolny.

Gabriel zignorowat uwage inspektora. Spytat, czy sgsiedzi nic nie styszeli.

Harkness przeczaco potrzasnat glowa.

— A wigc strzelajacy uzywat ttumika?

— Na to wyglada.

Gabriel ukucnat 1 przechylajac glowe, przyjrzat si¢ powierzchni podestu

schodéw. Ponizej otworu po kuli zauwazyt kilka ptatkow tynku. I cos jeszcze...
Przysiadt na pigtach, myslac o Smierci Liddella jak o scenie z obrazu Rembrandta. Po
chwili wstal 1 oznajmit, Ze zobaczyt juz wszystko, co go interesowato. Gdy inspektor
nachylil si¢, by wytaczy¢ lampe oswietlajacg miejsce zbrodni, Gabriel delikatnie
przejechat palcem rekawiczki po podescie. Pig¢ minut poézniej, gdy wsiadat z Chiara
do rovera, wywrdcona na drugg strone rekawiczka bezpiecznie spoczywata w jego
kieszeni.

— Popetnites bardzo powazne przestepstwo — rzucita Chiara, gdy Gabriel

uruchamiat silnik.

— Na pewno nie ostatnie.

— Mam nadziej¢, ze to co$ waznego.

— Nie mylisz sig.

Harkness stat na progu jak zolnierz w pozycji ,,spocznij”. Dtonie miat zaplecione

z tyhu, wzrok utkwiony w roverze, wyjezdzajacym z Henley Close ze zdecydowanie



nieprzepisowg predkoscig. Rossi... Od momentu, w ktorym zobaczyt Aniota
wysiadajgcego ze swojego rydwanu, Harkness wiedziat, ze nazwisko Rossi jest
falszywe. Przybysza zdradzito spojrzenie, te niespokojne, zielone, przeswietlajace na
wskro$ oczy. I ten chdd... Chodzi, jakby wtasnie opuszczat miejsce zbrodni lub
szykowat sie do jej popelnienia, pomyslat Harkness. Ale co, na lito$§¢ boska, Aniot
robi w Glastonbury? I dlaczego zaciekawit go zaginiony obraz? Wyzsza Wtadza
sugerowala, ze pytania beda zupetnie innego rodzaju niz te, ktore faktycznie padty.
Harkness nie wiedziat, co o tym sadzi¢. Przynajmniej, pomyslal, bede mogt
powiedzie¢ kumplom, ze uscisngtem dion legendy. Nawet mial pamigtke z tego
wydarzenia, rekawiczki uzyte przez Aniota i jego pickng zong. Wyjmujac je z
kieszeni, z konsternacjg stwierdzil, ze ma tylko trzy. Co si¢ stalo z czwartg? Zanim
tylne Swiatta rovera zginety za zakretem, juz wiedziat. Zastanawiat sie, co Aniot
wynidst w tej cholernej rekawiczce. Co mial teraz zrobi¢? Pobiec za nim? Zazadac
oddania rekawiczki? Nie mogt tego zrobié, bo instrukcje Wyzszej Wtadzy byty
jednoznaczne: pod zadnym pozorem nie wchodzi¢ gosciowi w droge. Stal wigc

nieruchomo. Geba na ktodke 1 wzrok wbity w ziemig.



11.

Somerset, Anglia

Gabriel uwaznie przyjrzat si¢ rekawiczce, a wlasciwie czubkowi jej palca
wskazujgcego.

— Co tam masz? — spytata Chiara.

— Biel otowiowa, cynober 1 chyba szczypte naturalnego azurytu.

— Luski farby?

— Tak. Widze tez widkna materiatu.

— Jakiego materiatu?

— To rodzaj grubego ptotna z bawelny lub Inu uzywanego w
siedemnastowiecznej Holandii na zagle 1 wsypy do materacy. Rembrandt na nim
malowat.

— Co robig tuski farby 1 widkna na podescie?

— Jezeli si¢ nie mylg, to poszukujemy Rembrandta z dziurg po kuli.

Gabriel zdmuchnat drobinki z palca. Jechali prowadzacg na zachdd
dwupasmowgq droga przez Polden Hills. Przed soba mieli jaskrawo pomaranczowe
stonce, zawieszone nisko nad horyzontem miedzy dwiema waskimi warstwami
chmur.

— Myslisz, ze Liddell probowatl walczy¢? Gabriel potwierdzit skinieniem glowy.
— Dowody tego widzieliSmy w jego pracowni.

— Jakie dowody?

— Rozbite szkto 1 resztki chemikaliow.

— Myslisz, ze faktycznie wdat si¢ w bojke?

— To mato prawdopodobne. Liddell byt zbyt madry, zeby mysle¢ o zapasach z



uzbrojonym ztodziejem. Przypuszczam, ze jako broni uzyt rozpuszczalnika.

— Ale jak?

— Wnioskujgc z pozostatosci na podtodze, Liddell musiat chlusngé¢ roztworem w
twarz ztodzieja. Na kilka sekund go oslepit 1 wtedy rzucit si¢ do ucieczki. Niestety,
zrobit btad — zabral dziewczyne ze sobg.

— Moéwisz o obrazie? Gabriel skingt gtowg.

— Obraz byt za duzy, by go trzymac jedng reka, wigc musial chwyci¢ go za
pionowe, dtuzsze czgsci ramy. — Gabriel zademonstrowat chwyt, prostujgc rece w
pozycji godziny trzeciej 1 dziewiatej.

— Zbieganie po waskich schodach nie byto tatwe, ale prawie mu si¢ udato. Tylko
dwa stopnie dzielity go od konca schodoéw, kiedy dosiegnat go pierwszy pocisk.
Kula wyszta z przodu szyi 1, jak mi si¢ wydaje, najpierw przedziurawita obraz, a
dopiero pozniej utkwita w §cianie. Sadzac po sktadzie 1 kolorze drobinek farby,
zaryzykowatbym stwierdzenie, ze kula przeszta przez prawg czes$¢ twarzy portretu.
— Czy taka dziure po kuli da si¢ zreperowac?

— Bez problemu. Gdybys tylko wiedziata, co ludzie robig z obrazami... — Gabriel
zawiesit glos. — Lub dla obrazéw.

— Co masz na mysli?

— Christopher byt romantykiem. Kiedy byliSmy na praktykach w Wenecji, ciagle
si¢ zakochiwal. Zawsze konczyto si¢ to czyim$§ zZtamanym sercem.

— Jaki to ma zwigzek z naszym Rembrandtem?

— Jego notatki — powiedzial Gabriel. — To nie zapiski konserwatora, lecz listy
mitosne. Christopher wreszcie znalazt kobiete, ktora nie mogta go porzuci¢. Dostat

obsesji na punkcie dziewczyny z portretu. Zaryzykowalbym stwierdzenie, ze umart



tylko dlatego, ze nie chciat si¢ z nig rozstac.

— Jest jedna rzecz, ktorej nie rozumiem — powiedziata Chiara. — Dlaczego ztodziej
nie zabrat innych obrazow — Moneta czy Cezanne’a?

— Bo byt zawodowcem. Przyszedl po Rembrandta, wigc wyszedt tylko z nim.

— Co teraz robimy?

— Szukajac zaginionego obrazu, najpierw powinnismy si¢ przyjrze¢ miejscom
jego wcezesniejszego pobytu.

— Od czego zaczniemy?

— Od poczatku — powiedziat Gabriel. — Czyli od Amsterdamu.



12.

Marsylia

Gdyby Maurice Durand byt cztowiekiem sktonnym do introspekcji, mogltby
powiedzie¢, ze o przysztych kolejach jego zycia zdecydowat moment, w ktorym
ustyszal o Peruggii.

Pochodzacy z potnocnych Wtoch Vinzenzo Peruggia w niedzielne popotudnie 20
sierpnia 1911 roku wszedt do Luwru 1 ukryt si¢ w schowku na szczotki. Nastepnego
ranka opuscit swojg kryjéwke w bialtym fartuchu pracownika muzeum. W tym
przebraniu udat si¢ do Salonu Carré, w ktorym miescita si¢ najwieksza atrakcja
paryskiego muzeum, portret Mony Lisy. Kilka miesigcy wcze$niej Vincenzo
uczestniczyl w budowie specjalnej skrzyni dla arcydzieta Leonarda da Vinci. Jak w
kazdy poniedzialek muzeum byto zamkniete dla publicznosci, wiec Peruggii nikt nie
przeszkadzat. W ciggu kilku sekund ztodziej zdjat ze $ciany maty, namalowany na
desce obraz, schowat go pod fartuch 1 skierowat si¢ do pobliskiej klatki schodowe;.
Niezaczepiony przez nikogo wyszedl na wielkie, centralne podworze Luwru i po
chwili najstawniejsze na Swiecie dzieto sztuki rozptyneto si¢ w mgielce paryskiego
poranka.

Opini¢ publiczng najbardziej zbulwersowat fakt, ze kradziez obrazu zostata

odkryta dopiero po dwudziestu czterech godzinach. Wszczeto alarm, francuska
policja rozpoczeta szeroko zakrojong akcje poszukiwawczg. Niektore z jej posunigc
mogly budzi¢ zdziwienie: w pewnym mieszkaniu na Montmartrze, jako podejrzany,
zostat aresztowany awangardowy malarz nazwiskiem Picasso. Policji nie
przeszkodzit nawet fakt, ze w dniu kradziezy Mony Lisy mtody malarz przebywat

setki kilometrow od Paryza. Trafiono tez do Vincenza Peruggii. Gdyby policjanci od



razu zadali sobie trud przeszukania kufra w jego sypialni, poszukiwania Mony Lisy
juz wtedy zakonczytyby si¢ sukcesem. Niestety, nie zrobiono tego i obraz przelezat
w ukryciu kolejne dwa lata. Ztodziej wpadt w rece policji dopiero podczas proby
sprzedazy Mony Lisy znanemu florenckiemu handlarzowi dzietami sztuki. Peruggia
spedzit siedem miesiecy we wiloskim areszcie, a po kilku latach pozwolono mu
wrdéci¢ do Francji. Ironiczng puentg calej historii byto to, ze autor najstawniejszej
kradziezy obrazu otworzyt w Gornej Sabaudii sklep z farbami 1 prowadzit go az do
pOZnej starosci.

Z historii Peruggii Maurice Durand wyciggnat kilka waznych wnioskow. Po
pierwsze, kradziez dziet sztuki wcale nie jest taka trudna. Po drugie, wtadze zwykle
nie przywigzuja wigkszego znaczenia do tego rodzaju przestepstw. Po trzecie,
wymierzane kary sg stosunkowo tagodne. W pewnym momencie Durand zaczat
uwaza¢ swoje zycie za zbyt monotonne. Sklep z zabytkowymi przyrzadami
naukowymi byt interesem rodzinnym przekazywanym z pokolenia na pokolenie.
Przedtem nalezat do jego ojca, ojciec odziedziczyt go po dziadku. Jednak Maurice
dosy¢ wczesnie zrozumiat, Zze nie sklep, lecz sztuka jest jego najwigkszg zyciowa
pasja. Oczywiscie zdawat sobie sprawe, ze istnieja gorsze miejsca pracy niz Pierwsza
Dzielnica Paryza, ale to nie stanowito dla niego wigkszej pociechy. Sklep z antykami
mu nie wystarczat. Obawiat sie, ze wkrotce upodobni si¢ do przedmiotéw na
wystawie swojej matej firmy — wypolerowanych, wygladajacych atrakcyjnie, ale
tylko zbierajacych na sobie kurz.

SwQj pierwszy obraz Durand ukradt dwadziescia pie¢ lat temu z Musée des
Beaux-Arts w Strasburgu. Mata martwa natura Jeana-Baptiste’a-Simeona Chardina

wisiata w oddalonym od gléwnych pomieszczen korytarzyku, nieodwiedzanym ani



przez gosci muzeum, ani przez jego straznikow. W odpowiednim momencie Durand
wyciat brzytwa ptdtno z ramy 1 wsunat je do swojej teczki. Tego dnia, wracajac
pociagiem do Paryza, szczegdlowo przeanalizowat swoje emocje podczas samego
aktu kradziezy. Wtedy zdat sobie sprawe, ze ma cechy idealnego ztodzieja.
Skradzione ptotno schowal w swoim paryskim mieszkaniu. Peruggia

przetrzymywat skradziony obraz przez dwa lata, Durand pozbyt si¢ tupu po dwoch
dniach. Na Chardina czekal juz kupiec. Nieuczciwy kolekcjoner nie przejmowat si¢
takimi drobiazgami jak pochodzenie ptdtna. Dostawca zostat sowicie wynagrodzony,
klient odszedt szczesliwy. Durand zdecydowat si¢ na diametralng zmian¢ swojej
kariery.

Nowe zajecie wymagato zelaznej dyscypliny. Durand nigdy nie kradl obrazoéw

dla okupu lub nagrody za ich zwrot, skradzione ptotna niezwtocznie odsprzedawat
dalej. Z poczatku unikat stynnych dziet sztuki, zostawiajac je glupcom i
marzycielom. Wybieral mniej znane ptdtna znanych malarzy lub obrazy, ktore byly
bardzo podobne do dziet niemajacych ktopotow z proweniencjg. Rzadko kradt z
muzeow 1 galerii, wolat prywatne rezydencje 1 palace, czgsto az po strych
wypetnione cennymi przedmiotami. I co najwazniejsze, zazwyczaj stabo chronione.
Klientow miat w tak odlegtych od jego paryskiej centrali miejscach jak

Hongkong, Nowy Jork, Dubaj czy Tokio. Po pewnym czasie zaczat polowac na coraz
grubsza zwierzyne — muzealne dzieta sztuki warte dziesigtki milionow dolarow,
nigdy jednak nie zapominat o dwoch podstawowych regutach dziatania. Po
pierwsze, nie kradl obrazow, na ktére nie miat zamowienia. Po drugie, handlowat
tylko ze znanymi sobie klientami. Autoportret z zabandazowanym uchem van Gogha

zawisl na $cianie patacu saudyjskiego szejka, podobno majacego stabo$¢ do nozy.



Obraz Caravaggia trafit w rece wtasciciela fabryki w Szanghaju. Pt6tno Picassa
zostato zamowione 1 odebrane przez meksykanskiego miliardera, utrzymujacego
podejrzane kontakty z miejscowym kartelem narkotykowym. Wszystkie te obrazy
taczyto jedno: nigdy nie mogly by¢ prezentowane publicznie.

Maurice Durand nie kradt juz wlasnorecznie. Kilka lat temu, wchodzace do

matego muzeum w Austrii przez §wietlik w dachu, doznat bolesnej, ciggle
odnawiajacej si¢ kontuzji plecow. Od tamtej pory musial zatrudnia¢ profesjonalnych
zlodziei. Rozwigzanie to z oczywistych wzgledéw byto dalekie od ideatu, ale jak
dotad Durandowi sprzyjato szczgs$cie. Swoich najemnikow traktowal dobrze, ptacac
im wyjatkowo wysokie stawki. Nie miat Zadnych nieprzyjemnych komplikacji — az
do dzisia;.

Potudnie Francji, ten region najwykwintniejszych win, byt tez ojczyzna

najlepszych ztodziei. Niechlubng palme pierwszenstwa w tej branzy dzierzyt
starozytny port, Marsylia. Opusciwszy dworzec kolejowy Gare de Marseille Saint-
Charles, Durand z zadowoleniem zauwazyl, ze temperatura powietrza jest o pare
stopni wyzsza niz w Paryzu. Przeszedt kilkaset metrow skapanym w jaskrawym
stoncu bulwarem d’ Athénes, skrecit w prawo 1 skierowat kroki do Starego Portu.
Dochodzito potudnie, todzie rybackie juz wrécity z porannych potowow. Na
stalowych stotach wzdtuz wschodniej flanki przystani lezaly stosy najrézniejszych
owocOw morza, majgcych wkrotce trafic w rece marsylskich szefow kuchni 1 wejs¢ w
sktad ich stawnej bouillabaisse. Kazdego innego dnia Durand przyjrzatby si¢ tym
stotom z ciekawos$cig godng rodowitego Francuza, dzisiaj jednak ruszyt od razu do
straganu siwego megzczyzny w obszarpanym wetlnianym swetrze 1 gumowym

fartuchu. Na pierwszy rzut oka sprzedawca ten nie ro6znit si¢ od innych uczciwych 1



ciezko pracujgcych rybakow, probujacych wyzy¢ z coraz bardziej jatowego morza. W
rzeczywistos$ci Pascal Rameau byl ostatnig osobg, ktorg mozna by posadzi¢ o
uczciwos¢. Widok Duranda go nie zdziwit.

— Jak potow, Pascal?

— Merde — mrukngt Rameau. — Z kazdym dniem marniejszy. Wkrotce... — Opuscit
kaciki ust z typowo galijskim wyrazem obrzydzenia. — Wkrotce nie bgdzie nic oprocz
sSmieci.

— To wina Wiochéw — powiedziatl Durand.

— Wszystko jest wing Wtochow — odpowiedziat Rameau. — Jak twoje plecy?
Durand si¢ skrzywit.

— Tak jak zwykle.

Na twarzy Rameau pojawilo si¢ wspolczucie.

— Mnie tez bolg plecy. Nie wiem, jak dtugo jeszcze bede mogt towié.

— Jestes$ najbogatszym cztowiekiem w Marsylii. Dlaczego kazdego ranka
wyptywasz w morze?

— Jestem tylko jednym z najbogatszych. A towie ryby z tego samego powodu, dla
ktorego ty pracujesz w swoim sklepie. — Rameau u§miechnat si¢ 1 spojrzat na teczke
rozmowcy. — Przywiozte$ pienigdze?

Durand skingt gtow3.

— Nie powinienes$ nosi¢ z sobg takiej teczki w Marsylii. Nie styszates o tutejszych
zlodziejach, Maurice?

— Tak, styszatem, ze kiedys byli dobrzy. Ale to si¢ zmienito.

— Nigdy nie wiemy, co si¢ moze wydarzy¢ w naszym zawodzie.

— Czy to nie ty mowites, ze rozlew krwi psyje interesy?



— Tak, to prawda. Ale czasami nie da si¢ tego uniknac.

— (Gdzie on jest?

Rameau wskazal gtowg na prawo. Durand ruszyt Quai de Rive Neuve w strone
wyjscia z portu. Mniej wigce] w potowie mariny doszedt do motorowego jachtu o
nazwie ,,Mistral”. Na tylnym pomoscie todzi, opierajac stopy o burte, siedziat
mezczyzna w ciemnych okularach, z dtugimi, ciemnymi wlosami zwigzanymi w
gruby kucyk. Nazywat si¢ René Monjean 1 byt jednym z najzdolniejszych ztodziei
Duranda.

— Co sie¢ stato w Anglii, René?

— Pojawity si¢ komplikacje.

— Jakie komplikacje?

Monjean zdjat okulary przeciwsloneczne 1 spojrzat na Duranda przekrwionymi
oczami.

— Gdzie moj obraz? — zapytat Durand.

— (Gdzie moje pienigdze? Durand uniost walizeczke.

Monjean z powrotem zatozyt okulary 1 wstat.



13.

Marsylia

Naprawdg¢ powinienes$ poj$¢ do okulisty, René. Aceton moze trwale uszkodzic¢
rogowke.

— A jak zapyta, jakim sposobem dostal mi si¢ do oczu?

— Tw@j doktor nie Smiatby zadac¢ takiego pytania.

Monjean otworzyl matg lodoéwke w kuchni 1 wyjat z niej dwie butelki piwa
Kronenbourg.

— Dla mnie to trochg za wcze$nie na piwo.

Monjean odstawit jedng butelke z powrotem 1 wzruszyt ramionami. Ech, ci
ludzie z Potnocy... Durand usiadt przy matym stoliku.

— Nie dato rady rozegra¢ tego inaczej?

— Jasne, moglem mu pozwoli¢ uciec i zadzwoni¢ na policj¢. Ale nie uwazatem, ze
to dobry pomyst. — Milczat przez chwile. — Dla zadnego z nas.

— Nie mogle$ go po prostu jakos obezwtadni¢?

— Sam si¢ zdziwitem, ze w ogodle go trafitem. Pociagajac za spust, prawie nic nie
widzialem. — Monjean zerwat kapsel z butelki. — Ty nigdy...

— Czy strzelatem? — Durand przeczaco potrzasnat glowa. — Nawet nie miatem
pistoletu w rece.

— Swiat si¢ zmienit, Maurice. — Monjean spojrzal na walizeczke. — Masz tam co$
dla mnie?

Zamki odskoczyty z trzaskiem, Durand wyjat ze srodka kilka zwitkow
banknotow po sto euro.

— Twoj ruch, René.



Monjean otworzyl szafke nad glowa 1 wyjat z niej tekturowa tube o dtugosci
dziewigcédziesigciu i Srednicy dziesigciu centymetrow. Zdjat z niej aluminiowg
przykrywke 1 kilka razy potrzasnat, az ukazato si¢ dziesi¢¢ centymetrow zwinigtego
w rulon ptotna.

— René, badz ostrozny, nie uszkodz obrazu.

— Obawiam sig, ze na takie uwagi troche juz za pdzno.

Gdy Monjean potozyt rozwiniety obraz na blacie stotu, przerazony Durand
wytrzeszczyt oczy. Tuz nad prawym okiem kobiety widniata mata dziurka,
wygladajaca jak przektuta otowkiem. Jedwabny szal i jej piersi byly zaplamione
czyms ciemnym.

— Powiedz mi, Ze to nie krew.

— Mogltbym, ale to bytoby klamstwo.

— Czyja?

— A jak myslisz? — Monjean pociagnat dtugi tyk piwa 1 wyjasnit.

— Szkoda, ze lepiej nie wycelowate§ — powiedzial Durand. — Moglbys ja trafic
idealnie miedzy oczy.

Dotknat dziury, polizal czubek palca 1 zaczat pociera¢ powierzchni¢ obrazu, az
rozmazal zaschnigta krew.

— Chyba zejdzie — powiedzial Monjean.

— Raczej tak.

— Co z dziurg po kuli?

— Znam kogo$ w Paryzu, kto sobie z tym poradzi.

— Co to za cztowiek?

— Falszerz dokumentow.



— Potrzebujesz konserwatora, Maurice, 1 to bardzo dobrego.

— Kazdy dobry konserwator jest przede wszystkim fatszerzem. Monjean nie
wygladal na przekonanego.

— Czy mogg ci udzieli¢ pewnej rady, Maurice? — zapytat.

— Przestrzeliles Rembrandta wartego dziesigtki milionow dolaréw, ale mimo to
stucham.

— Ten obraz oznacza klopoty. Spal go i zapomnij o nim. Przeciez mozemy ukras¢
jaki$ inny.

— Chciatbym to zrobi¢...

— Ale?

— Mam juz odbiorce. A satysfakcja klienta jest dla mnie najwazniejsza. Zreszta
nie po to wszedlem w te branze, zeby niszczyC obrazy. Zwlaszcza takie pigkne jak

ten.



14.

Amsterdam

Drapiezny swiat handlarzy dzietami sztuki nie jest, mimo wszystko, pozbawiony
zasad. Dokument pochodzenia lub proweniencja, czyli spis udokumentowanych,
kolejnych wtascicieli, stanowi jedno z podstawowych kryteriow wartosci dzieta
sztuki. Bez tego dokumentu marszand nie powinien sprzedawac, kolekcjoner
kupowac, a konserwator przyjmowac zlecenia na renowacje. Gabriel wiedziat
jednak, ze nawet najbardziej znane dzieta Swiatowej sztuki potrafig, zupelnie tak jak
ludzie, fatszowac swojg przesztos¢. Miat tez sSwiadomos¢, ze czasami ktamstwa
potrafig powiedzie¢ o obrazie wiecej niz oficjalny rodowod. Dlatego tez z takim
zainteresowaniem zaczal si¢ przygladac¢ firmie De Vries Fine Arts, juz od roku 1882
sprzedajacej obrazy holenderskich Starych Mistrzow.

Galeria ta, zayjmujgca nobliwy, aczkolwiek dos¢ ponury budynek nad
amsterdamskim kanatem Herengracht, zawsze uchodzita za symbol solidnosci 1

etyki zawodowej. Jednak nawet pobiezne przyjrzenie si¢ jej dawniejszej dziatalnosci,
zwlaszcza w okresie drugiej wojny §wiatowej, pokazywato drugie oblicze firmy. W
kilka tygodni po kapitulacji Holandii w Amsterdamie pojawita si¢ fala Niemcow
polujacych na holenderskie obrazy. Ceny zabytkowych ptocien tak poszybowaty w
gore, ze posiadacze kolekcji zaczeli przeglada¢ swoje zbiory w poszukiwaniu
wszystkiego, co przypominato dzieta starych Mistrzow. Galeria De Vries byta jedng z
tych firm, ktére powitaty najezdzcéw z otwartymi ramionami. Jej najlepszym
klientem byt nie nikt inny jak Hermann Goering, ktory w latach 1940-1942 kupit tam
co najmniej tuzin obrazow. Pracownicy galerii podobno cenili go za umiej¢tnosci

negocjacyjne 1 tobuzerskie poczucie humoru. Goering nie pozostat im dtuzny,



przekonujac swoich kolegéw w Berlinie, ze zaden wypad do Amsterdamu nie
powinien si¢ odby¢ bez wizyty w doskonatej galerii nad kanatlem Herengracht.
Firma De Vries odegrata wazng rolg w historii Portretu mtodej kobiety
Rembrandta. Z trzech udokumentowanych zmian wtasciciela w dwudziestym wieku
dwie mialy miejsce pod auspicjami De Vries Fine Arts. Pierwsza transakcja zostata
dokonana w 1919 roku, druga w 1936. Obydwie miaty charakter prywatny, co
oznaczato, ze tozsamo$¢ zardéwno sprzedajacego, jak i kupca byla objeta tajemnicg
zawodowg. Wedlug regut $§wiata sztuki, szczegoty tego rodzaju transakcji nigdy nie
powinny by¢ ujawnione publicznie. tylko w pewnych okolicznos$ciach — na przyktad
po uptywie dtuzszego czasu lub po uiszczeniu sowitej optaty — niektore galerie
zgadzaty sie na dopuszczenie 0sob trzecich do ksigg swojej firmy.

Gabriel zlecit to delikatne zadanie Julianow1 Isherwoodowi, od dawna
pozostajacemu w zazytych stosunkach z amsterdamska galerig. ten, po kilku
godzinach ozywionych rozméw z Geertem de Vriesem, prawnukiem zatozyciela
galerii, uzyskat dostgp do dokumentoéw firmy. Isherwood nie zdradzit Gabrielowi,
ile to go kosztowato, nadmienit tylko, ze cena byta wysoka.

— Musisz pami¢ta¢ o jednym — powiedziat. — Handlarze dzietami sztuki to

najmniej udane stworzenia boskie. A ci¢zkie czasy, w ktorych zyjemy, tylko poteguja
najgorsze cechy ich charakteru.

Gabriel 1 Chiara czekali na wynik negocjacji w przytulnym apartamencie hotelu
Ambassade. Kiedy dowiedzieli si¢ o pomys$lnym zakonczeniu rozmoéw, w odstepie
kilku minut, kazde osobno, opuscili hotel. Galeria De Vries byta oddalona tylko o
kilka minut spaceru. Chiara poszta jedng strong kanatu, Gabriel druga. W recepcji

czekata na nich zétta koperta na nazwisko Rossi z fotokopiami transakcji firmowych.



Gabriel wtozyl ja do teczki, podzigkowat pracownicy galerii po angielsku z wtoskim
akcentem 1 zyczyt jej mitego popotudnia. Wychodzac na ulice, zerknat na stojaca po
drugiej stronie kanatu, opartg o latarni¢ Chiare. sposob, w jaki zawigzata szalik,
oznaczal, ze nie sg sledzeni. Ruszyli, nadal osobno, do Bloemenmarkt i dopiero tam
razem usiedli w kafejce. Chiara zaméwita goracg czekolade, Gabriel zaczat
przeglada¢ uzyskane przed chwila dokumenty.

— teraz rozumiem, dlaczego Holendrzy sg lingwistami. Ich wlasny jezyk jest taki
trudny!

— Rozumiesz cos z tego?

— Wigkszos$¢ tak. W tysigc dziewiecset dziewigtnastym roku nabywca portretu

byt bankier Andries van Gelder. Z powodu §wiatowego kryzysu gospodarczego miat
klopoty, bo w tysigc dziewiecCset trzydziestym szostym sprzedal obraz ze stratg.

— Kto byt kolejnym wtascicielem?

— Niejaki Jacob Herzfeld.

— Czy holenderskim chtopcom nadaje si¢ imi¢ Jacob?

— Raczej Jacobus.

— A wiec nabywca byl Zydem.

— Kiedy byla nastepna sprzedaz?

— W tysigc dziewiglset szeS¢dziesigtym czwartym roku. W Hoffmann Gallery w
Lucernie.

— W Szwajcarii? Dlaczego Jacob Herzfeld miatby sprzedawac¢ swoj obraz wtasnie
tam?

— Podejrzewam, zZe to nie on byt sprzedawca.

— Dlaczego?



— Poniewaz nasz Jacob najprawdopodobniej nie dozyt roku tysigc dziewigcéset
szes¢dziesigtego czwartego, chyba ze byl wielkim szcze$ciarzem. A to oznacza, ze w
proweniencji obrazu moze si¢ pojawic luka.

— Co robimy teraz?

Gabriel wepchngl dokumenty z powrotem do koperty.

— Musimy dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o Herzfeldzie.



15.

Amsterdam

Portret mtodej kobiety, olej na ptdtnie o wymiarach 104 na 86 centymetrow, zostat
namalowany przez Rembrandta w jego posiadtosci niedaleko starego centrum
Amsterdamu. Cena nieruchomosci, ktoérg malarz nabyt w 1637 roku, wyniosta
trzynascie tysigcy guldenow, co stanowito ogromng sume nawet dla artysty o takiej
renomie. Transakcja ta przyczynita si¢ do jego pdzniejszej katastrofy finansowe;.
Nazwa ulicy, przy ktérej stat jego dom, Sint Antonisbreetstraat, po pewnym czasie
zostata zmieniona na Jodenbreestraat, co oznaczato Zydowska Ulice Szeroka. Powdd,
dla ktérego Rembrandt wybrat wtasnie takg okolicg, nie jest znany. Moze zywit
skrywang sympatie dla Zydow? A moze osiedlit sie tam, poniewaz chcial byé blize;
artystycznej kolonii malarzy 1 kolekcjonerow sztuki? Bez wzgledu na to, jaki byt
powdd jego decyzji, jedna rzecz byta bezdyskusyjna. Najwiekszy malarz
holenderskiego Ztotego Wieku mieszkal i pracowat wéréd amsterdamskich Zydow.
Juz po $mierci Rembrandta na drugim krancu Jodenbreestraat powstaty

synagogi przy Visserplein i Meijerplein. Okazale budynki z czerwonej cegly
przetrwaly lata niemieckiej okupacji, ale wiekszo$¢ modlacych sie tam kiedy$ Zydow
zgineta w czasie wojny. Posrodku obszaru wyznaczonego czterema starymi,
aszkenazyjskimi synagogami znajdowato si¢ najwazniejsze centrum pamigci tej
strasznej tragedii, Zydowskie Muzeum Historyczne. Tam wtasnie udali sie Gabriel z
Chiara. Juz w $rodku, po przejsciu przez system bramek magnetycznych, spytali o
dzial badan 1 dokumentacji. Skierowano ich w dot. W czystym, jasno o§wietlonym
pomieszczeniu staty diugie biurka do pracy, a do wyzszych kondygnacji,

zastawionych rzedami regatow, wiodty krecone schody. O tak pdznej porze w dziale



przebywat tylko jeden pracownik, wysoki mezczyzna po czterdziestce o jasnorudych
wtosach.

Nie wdajac si¢ w szczegoty, Gabriel spytat go o mozliwos¢ uzyskania informacji

o Jacobie Herzfeldzie. Archiwista poprosit o przeliterowanie nazwiska, nastgpnie
podszedt do stanowiska komputerowego. Po kliknigciu w ikone SZUKAJ na ekranie
pojawilo si¢ zapytanie o dane osoby. Pracownik muzeum wprowadzit imi¢ i
nazwisko, nacisngl klawisz.

— To chyba on. Jacob Herzfeld, urodzony w Amsterdamie w marcu tysigc

osiemset dziewiecdziesigtego szdstego, zgingt w Auschwitz w marcu tysiac
dziewigCset czterdziestego trzeciego roku. W tym samym czasie zamordowano jego
zone 1 corke. Dziecko miato dziewiec€ lat. — Archiwista obrocit si¢ do Gabriela. —
Musiato im si¢ dobrze powodzi¢, bo mieszkali w drogiej dzielnicy na Plantage
Middenlaan. To niedaleko stad, tuz po drugiej stronie Wertheimpark.

— Czy kto$ z rodziny przezyt wojne?

— W tej bazie danych takich informacji nie posiadamy, ale sprawdze inne zbiory.
Archiwista znikl w drzwiach. Chiara spacerowata miedzy regatami, Gabriel
siedzial przy komputerze, przegladajac dane zmartych. Salomon Wass, urodzony w
Amsterdamie 31 maja 1932 roku, zamordowany w Sobiborze 14 maja 1943... Alida
Spier, urodzona w Rotterdamie 20 wrzesnia 1915, zamordowana w Auschwitz 30
wrzesnia 1942 roku... Sara da Silva Rosa, urodzona w Amsterdamie 8 kwietnia 1930
roku, zamordowana w Auschwitz w pazdzierniku 1942 roku... Trzy osoby ze stu
dziesieciu tysiecy holenderskich Zydow, zamknietych w wagonach towarowych i
wyprawionych na Wschdd, ku zagtadzie. Tylko jedna piata holenderskich Zydow

przezyta wojne. To najnizszy tego typu wskaznik wsrod krajéw zachodnich, ktore



trafity pod okupacje niemiecka. Na tragedie ztozyto si¢ kilka czynnikow, ale chyba
najwazniejszym z nich byto entuzjastyczne poparcie projektu eksterminacji Zydow
przez znaczng cz¢$¢ holenderskiego spoteczenstwa. Policjanci aresztowali, kolejarze
przewozili do miejsc zagtady, zwykli obywatele ochoczo brali udziat w kazdym
etapie procesu mordowania Zydow. — Praca z nimi byla prawdziwa przyjemnoécia —
powiedzial pozniej o swoich holenderskich pomocnikach Adolf Eichmann, gtowny
zarzadzajacy akcja ostatecznego rozwigzania kwestii zydowskie;.

Wrocit archiwista, trzymajac w dioni pojedyncza kartke papieru.

— Wydawato mi si¢, ze poznaj¢ to nazwisko i adres. W rodzinie Herzfeldow byta
dziewczynka, ktora przezyta. Ale obawiam sie, ze nie bedzie chciata z wami
rozmawiac.

— dlaczego?

— Co roku organizujemy w Amsterdamie spotkanie osob, zwtaszcza dzieci, ktore
przezyty wojne w ukryciu. Rok temu zajmowatem si¢ rejestracja uczestnikow. —
Uniost kartke papieru. — Lena Herzfeld zjawila si¢ na pierwszej sesji, ale po krotkim
czasie z niej wyszia.

— Co sig stato?

— Kiedy ja poprosilismy, zeby spisata swoje wspomnienia z okresu wojny,

wpadta w furi¢. Powiedziata, Ze jej przyj$cie tutaj byto pomytka. Od tego czasu juz jej
nie widzielismy.

— Takie reakcje nie sg czym$ niezwyklym — powiedzial Gabriel. — Niektorzy z

tych, ktorzy przezyli Zagtade, moga o niej mowic dopiero po wielu latach, inni w
ogoble nie chcg do tego wracac.

— To prawda — archiwista skinat gtowa. — Uwazam, ze dzieci, ktdre przezyty



wojne w ukryciu, to najmniej rozumiane ofiary Zagtady. Z ich doswiadczeniami
wiaze si¢ specyficzna tragedia. W wiekszosci przypadkow dzieci te trafity do
catkowicie im nieznanych rodzin. dla dorostych Zydow najwazniejsze byto
ratowanie potomstwa przed Smiercig, ale czy dziecko jest w stanie zrozumiec
powad, dla ktorego rodzice oddajg je obcym ludziom?

— Zgadzam si¢ z panem — powiedziat Gabriel. — Ale ja muszg si¢ z nig spotkac.
Archiwista badawczo spojrzal na rozméwce. Wydawalo sie, ze w twarzy

Gabriela zobaczyt co$§ znajomego. USmiechajac si¢ smutno, podat mu kartke papieru,
ktorg przynidst.

— Nie méwcie jej, skad macie jej adres. I obchodzcie si¢ z nig delikatnie. Jest

krucha. Oni wszyscy sg tacy.



16.

Amsterdam

Od archiwisty Chiara 1 Gabriel dowiedzieli si¢, ze Lena Herzfeld do niedawna
pracowatla jako nauczycielka w szkole panstwowej 1 ze nigdy nie wyszta za maz.
Mieszkata niedaleko swojego dawnego domu rodzinnego. Po jednej stronie jej ulicy
rozciggat sie gesto zadrzewiony park, po drugiej rzad budynkéw z ozdobnymi
szczytami. dom Leny miatl waska fasade i ciemne, niewielkie drzwi wejsciowe.
Gabriel podniost reke, zeby zadzwoni¢, ale sie¢ zawahat. Wpadta w furie... Od tego czasu
juz jej nie widzielismy... Moze powinni§my jg zostawi¢ w spokoju, pomyslat. Z
doswiadczenia wiedzial, ze wypytywanie osob, ktore przezyly wojne, o ich
przesztos¢ byto jak stgpanie po cienkim lodzie. Jeden niewtasciwy krok oznaczat
katastrofe.

— Co si¢ stato? — spytata Chiara.

— Nie chce jej narazac¢ na kolejny stres. Zreszta pewno juz nic nie pami¢ta.

— Miata dziewig¢ lat, gdy pojawili si¢ Niemcy.

Poniewaz Gabriel nie mogt si¢ zdecydowa¢, Chiara nacisngta dzwonek za niego.
— dlaczego to zrobitas?

— Przyszta na zesztoroczng konferencje nie bez powodu. Chce rozmawiac.

— Wiec dlaczego tak si¢ zdenerwowata, gdy spytano jg o czasy wojny?

— Bo nie zrobiono tego we wlasciwy sposob.

— Myslisz, ze ja poradze sobie lepiej?

— dasz sobie radg.

Chiara ponownie siegngta do dzwonka, ale styszac kroki zblizajace sie w

korytarzu, cofneta regke. Zabtysto Swiatlo na fasadzie domu. drzwi uchylity sig,



ukazujac niska, szczupta kobiete w czerni. Jej siwe wiosy byty starannie uczesane,
spojrzenie bigkitnych oczu czyste i uwazne. Kobieta od razu domyslita sie, ze
przybysze sg cudzoziemcami.

— W czym moge wam pomodc? — spytata po angielsku bez sladu akcentu.

— Szukamy Leny Herzfeld.

— Ja jestem Lena Herzfeld — odpowiedziata spokojnie.

— Czy moglibySmy z panig porozmawiac?

— O czym?

— O pani ojcu. — Gabriel zrobit przerwe. — I o wojnie. Chwile milczata.

— Moj ojciec nie zyje juz od szes¢dziesieciu lat — rzekta zdecydowanie. — A co do
wojny, to nie chce o tym mowic.

Gabriel spojrzal na Chiare, ktora go zignorowata, i cicho zapytat:

— Czy mogtaby pani opowiedzie¢ nam o obrazie?

Przez chwilg Lena Herzfeld wygladata na zaskoczona, ale szybko odzyskata
rownowage.

— O jakim obrazie?

— O obrazie Rembrandta, ktory pani ojciec posiadat przed wojna.

— Obawiam sie, ze to jakas pomytka. Moj ojciec nigdy nie posiadal obrazu
Rembrandta.

— Alez tak — powiedziat Gabriel. — Kupit go od firmy De Vries Fine Arts
mieszczacej si¢ przy ulicy Herengracht w tysigc dziewigéset trzydziestym szostym
roku. Mam przy sobie kopie rachunku, jezeli pani chciataby jg zobaczy¢.

— Nie mam ochoty. Teraz, jezeli panstwo pozwola...

— Czy moglaby pani przynajmniej rzuci¢ na to okiem?



Nie czekajac na odpowiedz, Gabriel wcisngt w dton kobiety zdjecie obrazu.
Przez kilka sekund twarz Leny Herzfeld nie zdradzata Zadnych emocji, potem
jednak wykrzywit ja grymas bolu. Rozptakata sie.

— Czy pani juz sobie przypomniata?

— To bylto tak dawno temu, ale tak, pamigtam. — Lena Herzfeld otarta tzy z
policzka — Skad pan to ma?

— Moze porozmawiamy w Srodku?

— Jak mnie znaleZliscie? — spytala z Igkiem, patrzac na fotografie. — Kto mnie
wydat?

Gabriel poczul ucisk w sercu.

— Nikt pani nie wydat — powiedziat cicho. — Jestesmy przyjaciotmi. Moze nam
pani zaufac.

— Gdy bytam dzieckiem, nauczytam si¢ nie ufa¢ nikomu. — Podniosta wzrok znad
fotografii. — Czego ode mnie chcecie?

— Tylko pamigci.

— Ale to wszystko bylto tak dawno.

— Przez ten obraz zgingli ludzie, panno Herzfeld.

— Tak — odpowiedziata. — Wiem o tym.

Oddata zdjecie Gabrielowi. Myslat juz, ze przeholowat, jednak po chwili drzwi
otworzyty si¢ szerzej. Lena Herzfeld usuneta si¢ na bok, zapraszajac ich do srodka.

Badz delikatny, powtarzat sobie Gabriel. Ona jest krucha. Jak wszyscy, ktorzy

przezyli.
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W uporzadkowanym, sterylnym domu Leny Herzfeld Gabriel od razu wyczut

pewng nienormalnos$¢. Salon, przywodzacy na mysl obrazy Vermeera, byt niewielki,
jednak dzigki starannemu rozmieszczeniu mebli oraz klinicznie bialym $cianom
gospodyni udato si¢ zaaranzowa¢ wnetrze, ktore nie stwarzato klaustrofobicznego
wrazenia. Nie byto tu 0zdob ze szkta, miseczek z landrynkami, pamigtek, zadnych
fotografii. Odnosito si¢ wrazenie, ze Lena Herzfeld nie posiadata rodzicéw,
przodkow, przesziosci. To nie dom, pomyslatl Gabriel. To oddziat szpitalny, do
ktorego wtascicielka wprowadzita si¢ na dtuze;.

Zaproponowala herbate. Nie zaskoczyt ich fakt, ze podata ja w biatym dzbanku 1
biatych filizankach. Poprosita Gabriela 1 Chiare, by mowili jej po imieniu. Wyjasnita,
ze przez trzydziesci siedem lat pracy w szkolnictwie zaréwno dla ucznidéw, jak i
nauczycieli byta panng Herzfeld 1 ze dopiero po przejsciu na emeryture uswiadomita
sobie, ze chce odzyska¢ swoje imi¢. Gabriel nie miat nic przeciwko temu, jednak
poziej kilka razy, podkreslajac wage chwili czy szacunek, nazwat swoja
rozméwczyni¢ panng Herzfeld. Tego wieczora Gabriel przedstawit si¢ jako Gideon
Argov, pracownik niewielkiej, utrzymujacej si¢ z prywatnych zrodet organizacji,
ktora zajmuje si¢ finansowg strong Holokaustu. Z uwagi na typ badan i zwigzane z
nim kwestie bezpieczenstwa, powiedziat, nie moze si¢ wdawaé¢ w wyjasnienia
bardziej szczegbtowe.

— Czy pan jest z Izraela, panie Argov?

— Tam si¢ urodzitem. Teraz mieszkam w Europie.

— Gdzie w Europie, panie Argov?



— Ze wzgledu na charakter pracy zyje na walizkach.

— A pana asystentka?

— Spedzamy razem tyle czasu, ze mgz podejrzewa j3 o niewiernosc.

— Czy ma racje?

— Czy jeste$my kochankami? Nie jestem az takim szczg$ciarzem, panno Herzfeld.

— Leno, panie Argov. Proszg nazywa¢ mnie Leng.

Ci, ktorzy przezyli wojne, nietatwo yjawniajg swoje tajemnice. Majg Swiadomosc¢,
7e wspomnienia bywaja niebezpieczne. Gabriel wiedziat, ze to przestuchanie
powinien przeprowadzi¢ z duzym wyczuciem i ze jakikolwiek nacisk na
rozméwczyni¢ moze si¢ skonczy¢ porazka. Po uwadze, ze Amsterdam ostatnio
bardzo si¢ zmienil, Lena Herzfeld zaczeta opowiadad, jak jej miasto wygladato przed
wojna.

Jej przodkowie przybyli do Holandii w potowie siedemnastego wieku, uciekajac
przed kozackimi pogromami we wschodniej Polsce. Co prawda Holendrzy pozwolili
im para¢ sie handlem, ale w$rdd amsterdamskich Zydéw panowala ogromna bieda.
Az do konca dziewigtnastego wieku przodkowie Leny byli sklepikarzami 1
sprzedawcami ulicznymi. Ich los zmienit si¢ na lepsze, gdy Abraham Herzfeld zajat
si¢ handlem diamentami. Zalozony przez niego kantor zostal przekazany w spadku
synow1 Jacobowi, w ktorego rekach firma rozkwitta. W 1927 Jacob poslubit Susanne
Axons 1 wyprowadzit si¢ z zattoczonego mieszkania na Jodenbreestraat do okazatego
domu przy Plantage Middenlaan. Po czterech latach malzenstwa przyszto na Swiat
ich pierwsze dziecko, Lena, dwa lata pdzniej urodzita si¢ im druga cérka, Rachel.

— Oczywiscie uwazali$my sie za Zydow, ale Zydow zasymilowanych. Nigdy nie

bylismy przesadnie religijni. Zapalali$my §wiece na szabas, lecz do synagogi



chodzilismy tylko w wieksze §wigta. Ojciec nie miat brody, nie nosit jarmutki, nie
prowadzilismy koszernej kuchni. Wraz z siostrg chodzitam do zwyczajne;j
holenderskiej szkoty.

Wigkszo$¢ naszych szkolnych przyjaciot nawet si¢ nie domyslata, ze jestesmy
Zydoéwkami. Widzi pan, panie Argov, w mtodo$ci miatam jasne wtosy.

— A siostra?

— Siostra miata brgzowe oczy, tak jak ona — powiedziala Lena, patrzac na Chiarg

— 1 piekne, czarne wtosy. RoznitySmy si¢ kolorem oczu i wtoséw, ale poza tym
byty$my bardzo podobne.

Na twarzy Leny Herzfeld pojawila si¢ rozpacz. Gabriel zrozumiat, Zze dalsza
rozmowa o siostrze bytaby btedem. Poprosit gospodyni¢ o opis domu na Plantage
Middenlaan.

— Powodzito si¢ nam dobrze — powiedziata Lena, wdzigczna za zmiane tematu. —
Byli$my uwazani za zamoznych. Ale ojciec nigdy nie lubit rozmawiac o pienigdzach.
Twierdzit, Ze nie sg najwazniejsze. W swoim zyciu miat tylko jedng pasje. Uwielbiat
obrazy. Nasz dom byt peten dziet sztuki.

— A obraz Rembrandta? Zawahata sie, skingta glowg.

— Byt naszym pierwszym wiekszym zakupem. Wisial na $cianie salonu, kazdego
wieczoru ojciec siadal przed nim, by go podziwia¢. Moi rodzice byli sobie bardzo
oddani, jednak ta adoracja obrazu przez ojca powodowala, ze mama czasami czuta
si¢ zazdrosna o dziewczyne na portrecie. — Lena usmiechneta si¢ lekko. — Wszyscy
bylismy dumni z posiadania takiego dzieta sztuki. Niestety, niedtugo po tym, jak
obraz zawist na naszej $cianie, §wiat oszalat. Kristallnacht, Austria, Polska. I w koncu

my. Dla wielu mieszkancow Amsterdamu nazistowska inwazja byta zaskoczeniem.



Hitler przyrzekl nam nietykalnos¢, jezeli Holandia pozostanie neutralna. Po
wkroczeniu Niemcow rodzina Herzfeldow probowata uciec do Belgii — najpierw
statkiem, pdzniej ladem. Oczywiscie pomyst byt nierealny, wiec wkrotce wszyscy
wrdcilisSmy do domu przy Plantage Middenlaan. ZnalezliSmy si¢ w putapce —
kontynuowata Lena Herzfeld. — Tak samo jak pozostate sto czterdziesci tysigcy
holenderskich Zydéw. W odroznieniu od Francji i Belgii, zarzadzanych przez
wojsko, administracja Holandii byta cywilna. Mianowany przez Hitlera zarzadca
kraju, fanatyczny antysemita Arthur Seyss-Inquart, wcze$niej kierowat
marionetkowym rzagdem Austrii po przytaczeniu jej do Rzeszy. Juz po kilku dniach
okupacji ogltoszono rozporzadzenia nowych wtadz. Pierwsze nie wygladaty groznie
— Zydzi nie mogli pracowaé w wojskowych shuzbach pomocniczych. Poznie;
nakazano im opuszczenie Hagi 1 terenow nadmorskich. We wrzes$niu zlikwidowano
zydowska prase. W listopadzie wszyscy pracownicy pochodzenia zydowskiego
holenderskiej administracji panstwowej, branzy telefonicznej 1 szkolnictwa zostali w
trybie natychmiastowym zwolnieni z pracy. W styczniu czterdziestego pierwszego
roku pojawita si¢ pierwsza jednoznaczna zapowiedz nadchodzacej tragedii. Wszyscy
Zydzi przebywajacy w Holandii w ciagu czterech tygodni mieli sie zarejestrowaé w
holenderskim biurze do spraw ludnosci, a niewykonanie rozkazu grozito wigzieniem
1 konfiskatg mienia. Dzigki temu spisowi Niemcy zdobyli najwazniejsze informacje
na nasz temat: imiona, nazwiska, wiek, pte¢, adresy. Sami dostarczyliSmy
okupantom danych, ktore umozliwity im sprawng organizacje¢ naszej zagtady.

— Czy pani ojciec si¢ zarejestrowal?

— Dlugo si¢ zastanawiat, czy nie zignorowac rozporzadzenia, ale w koncu si¢

ugiat. Mieszkali$my w bardzo eksponowanym miejscu, w najbardziej zydowskiej



dzielnicy miasta, wiec nie mogli$my udawaé, Ze nie jeste$my Zydami. Po spisie
nastgpita lawina dalszych coraz grozniejszych dekretow majacych na celu izolacje
Zydow od reszty spoteczenstwa, upokorzenie i, docelowo, rabunek ich mienia.
Zabroniono im oddawac¢ krew. Nie mogli wchodzi¢ do hoteli czy restauracji. Nie
mieli prawa odwiedza¢ teatrow, bibliotek publicznych, wystaw sztuki. Zwolniono
wszystkich Zydow pracujacych na gietdzie. Zabroniono im posiadania gotebi.
Zydowskie dzieci juz nie mogty chodzi¢ do aryjskich szkét. Zydzi musieli sprzedaé
swoje firmy osobom pochodzenia niezydowskiego. Musieli odda¢ zbiory sztuki 1
bizuteri¢, mogli zachowac¢ tylko obraczki slubne 1 zegarki kieszonkowe. Kazano im
zdeponowac oszczednosci w LiRo, przejetym przez nazistow zydowskim banku
Lippmann, Rosenthal and Company. Dekret numer trzynascie z dwudziestego
dziewigtego kwietnia tysigc dziewigéset czterdziestego drugiego nakazal Zydom
powyzej szostego roku zycia noszenie zottej gwiazdy Dawida w miejscach
publicznych. Gwiazda ta musiata by¢ przyszyta, a nie przypieta, na lewej piersi
okrycia wierzchniego. Za kazda pobrang gwiazde Zydom potracano cztery centy z
ich przydziatu ubraniowego. Zeby nas nie straszyé, mama mowita, ze to zabawa i ze
spacerujac z naszytymi gwiazdami, powinnySmy by¢ z tego dumne. Oczywiscie nie
datam si¢ na to nabra¢. Wtasnie skonczytam jedenascie lat 1 chociaz nie mogtam w
petni przewidzie¢ rozmiaru czekajacej nas katastrofy, wiedziatam, ze grozi nam
wielkie niebezpieczenstwo. Uczestniczytam w zabawie wymyslonej przez mame, bo
nie chciatam, zeby moja mtodsza siostra si¢ bata. Rachel byla jeszcze nieduza 1 tatwo
ja byto oszuka¢. Uwielbiata swoja z6ttg gwiazde. Mowila, ze gdy ja nosi, czuje na
sobie oczy Boga.

— Czy pani ojciec przekazal Niemcom swojg kolekcje obrazow?



— Oddat wszystkie, oprocz Rembrandta. Rembrandta zdjat z blejtramu i wcisnat

w kat strychu wraz z woreczkiem diamentow, ktore dostal ze sprzedazy swojej firmy
holenderskiemu rywalowi rynkowemu. Matka ptakata, gdy musielismy oddawac
kosztownosci rodzinne, jednak ojciec nie tracit spokoju. Nigdy nie zapomng tego, co
wowczas mowit. — To tylko rzeczy — powtarzat. — Najwazniejsze, ze nadal jesteSmy
razem. Nikt nam tego nie odbierze. Pojawiaty si¢ kolejne rozporzadzenia nazistow.
Zydzi nie mogli wychodzi¢ nocg z domu. Zabroniono im odwiedzania doméw
niezydowskich. Zydzi nie mogli korzysta¢ z telefondw publicznych. Zydzi nie mogli
podrézowac tramwajami ani pociggami. Wreszcie, piatego kwietnia tysigc
dziewieéset czterdziestego drugiego roku, Glowny Urzad Emigracji Zydowskiej,
kierowany przez Adolfa Eichmanna, wystat zawiadomienia do czterech tysiecy
Zydéw o wystaniu ich do pracy w Niemczach. Oczywiscie byto to ktamstwo, zaczety
si¢ deportacje do obozdéw zagtady.

— Czy twoja rodzina dostata takie zawiadomienie?

— Nie od razu. Na pierwsz liste trafili przede wszystkim Zydzi, ktorzy wczeéniej
uciekli przed nazistami z Niemiec. Nasze wezwanie przyszio w drugim tygodniu
wrzes$nia. Kazano nam si¢ zgtosi¢ na amsterdamskim Dworcu Centralnym, Centraal
Station. Dostali$my doktadne instrukcje, co mozemy ze sobg zabra¢. Zapamigtatam
wyraz twarzy ojca, ktory zrozumiat, ze to wyrok §mierci.

— Co wtedy zrobit?

— Poszed! na strych po Rembrandta 1 woreczek z diamentami.

— A pOzniej?

— Zerwalismy z ubran gwiazdy Dawida 1 zaczglisSmy si¢ ukrywac.
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Chiara miata racje. Po latach milczenia Lena zapragneta w koncu opowiedziec¢
historie swojego zycia. Mowita wolno, z namystem, jak nauczyciel, ktory przekazuje
studentom trudng wiedze. Gabriel 1 Chiara siedzieli na $nieznobiatej kanapie,
opierajac rece na udach. Wygladali jak para zastuchanych uczniow. Nie starali si¢
przyspieszy¢ tempa narracji.

— Czy znacie holenderskie stowo verzuiling? — spytata Lena.

— Niestety nie — odpowiedziat Gabriel.

— Jest to unikalne holenderskie pojecie, okreslajace relacje dwdch bardzo réznych
grup wyznaniowych, katolikow 1 protestantow. Filozofia verzuiling zaktada, ze pokoj
miedzy religiami ma si¢ opierac¢ nie na wspotpracy, lecz rygorystycznym rozdziale.
Kalwinista czyta kalwinistyczng prase, kupuje migso u rzeznika kalwinisty, kibicuje
swoim klubom sportowym 1 posyta dzieci do szkdl prowadzonych przez

wyznawcow swojej religii. Tak samo maja postepowaé katolicy. I oczywiscie Zydzi.
Przed wojng blizsze zwigzki migdzy katolikami 1 kalwinistami wystepowaly rzadko.
Przyjaznie miedzy wyznawcami wszystkich ko$ciotéw chrzescijanskich a Zydami w
ogole nie istniaty. W takiej sytuacji, gdy zaczely sie tapanki i deportacje, Zydzi nie
mieli do kogo zwroci¢ si¢ o pomoc. Jeszcze przed wojng moj ojciec nawigzat w pracy
znajomosci z kilkoma osobami spoza spotecznosci zydowskiej. Jedng z nich byt
katolik Nikolaas de Graaf, dzentelmen mieszkajacy z zong 1 czworka dzieci
niedaleko Vondelpark. Przypuszczam, ze za przyjecie nas pod swoj dach ojciec mu
zaptacit, ale o tych rzeczach wtedy si¢ nie méwito. Do domu de Graafa

wslizgnelismy sie¢ dziewigtego wrzesnia tuz przed potnocal. Wchodzilismy



pojedynczo, nie chcieliSmy, zeby sgsiedzi nas zauwazyli. Kazde z nas miato na sobie
trzy warstwy ubran, bo chodzenie po ulicy z walizkami byto zbyt niebezpieczne.
Nasza kryjowka znajdowatla si¢ na strychu. Gdy wszyscy weszlismy po drabinie

na gore, ojciec zaryglowat drzwi. Nastata ciemnos¢... Noc bez konca.

Na strychu nie byto niczego oprocz kilku starych kocodw, rzuconych na gota

podtoge. Kazdego dnia rano pani de Graaf przynosita nam miske wody, ktéra
musiala nam wystarczy¢ na prymitywng toalete. Ubikacja byta pietro nizej. Z
powodow bezpieczenstwa de Graafowie zadali, by nikt z nas nie schodzit tam
czesciej niz dwa razy dziennie. Porozumiewac si¢ moglismy tylko szeptem, noca
jakiekolwiek rozmowy byty zabronione. Raz w tygodniu dostawalismy czysta
zmiang bielizny. Jedlismy to, co de Graafom zostawato z ich racji zywnosciowych.
Strych nie miat okien. Palenie §wiec, nawet tych szabasowych, byto zabronione. W
krotkim czasie wszyscy zaczeliSmy odczuwac skutki niedozywienia 1 zycia w ciagle;j
ciemnosci. ByliSmy bladzi jak duchy i coraz bardziej wychudzeni. Na strych
dochodzity zapachy z kuchni, bedace dla nas prawdziwa meka. Po skonczonym
positku gospodarzy pani de Graaf przynosita nam porcje, ktore nigdy nie
zaspokajaly naszego gtodu. Oczywiscie nie narzekali§my. Kazde nasze zejscie ze
strychu denerwowato panig domu, dla nas takie momenty byty okazja wyrwania si¢
ze $wiata mroku i ciszy. Nie mieliSmy $wiatla, wigc nie czytaliSmy. Nie moglismy
stucha¢ radia ani rozmawiac¢. W nocy, styszac odgtosy niemieckich tapanek,
drzeli$my ze strachu. W tropieniu Zydéw okupantom pomagaty regularne
holenderskie oddziaty policyjne, Schalkhaarders, oraz dowodzone przez Niemcoéw
miejscowe formacje ochotnicze SS. Holendrzy byli dla nas najbardziej niebezpieczni.

Na poczatku akcji deportacyjnej Niemcy ptacili im siedem 1 pot guldena za kazdego



ztapanego Zyda, pozniej cena skoczyta do czterdziestu guldendéw, bo ofiar bylo coraz
mniej. W czasach biedy wojennej byty to znaczace sumy, ktore sktaniaty wielu
Holendréw do wydawania ukrywajacych sie¢ Zydow. Caty czas balismy sie, ze ktorys
z sasiadow lub znajomych de Graafow nas zdradzi. Ojciec najbardziej martwit si¢ o
nastoletnie dzieci gospodarzy, twierdzil, ze moga przypadkowo co$ powiedzie¢ w
szkole. Najmtodszy chtopiec byt w moim wieku. Wiecie, jaka jest mtodziez — nie
zawsze Swiadoma konsekwencji swoich stow.

— I tak wtasnie si¢ stato?

— Nie — potrzasneta gtowa. — Dzieci nie pisnely ani stowa, ze si¢ unich

ukrywamy. Doniosta na nas sgsiadka de Graafow.

— Ustyszata was?

Lena spojrzata na Gabriela, w oczach miata lek.

— Nie, zobaczyta. Zobaczyta mnie.

— Gdzie?

— W ogrodzie.

— W ogrodzie? Co pani robita w ogrodzie, Leno?

Zamiast odpowiedzie¢, Lena ukryta twarz w dloniach. Gabriel przytulit ja.

Dziecko ciemnosci, dziecko strychu, nadal potrafito ptaka¢ bezgltosnie.
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Lena Herzfeld do dzis$ nie wie, co sprawito, ze dwunastego lutego tysiac
dziewigcset czterdziestego drugiego roku obudzita si¢ wczesniej niz zwykle. Cicho
wstata z 167zka 1 zeszta na doét po siedmiu stopniach drabiny. Mimo panujgcych w
holu ciemnosci z tatwoscig trafita do tazienki. Przez ostatnie pig¢ miesigcy chodzenie
po drabinie bylo jej jedynym ¢wiczeniem. Dwa razy dziennie, te same siedem stopni.
Jedyna ucieczka od monotonii, jedyna szansa na zobaczenie §wiata poza strychem.

— Przy umywalce bylo okno. Mate, okragte okno z firanka, wychodzace na ogrod

z tylu domu. Kiedy korzystalismy z tazienki, pani de Graaf chciala, zeby firanka byta
zaciagnieta.

— Ale pani nie stosowata si¢ do jej polecen, Leno?

— Czasami. — Przerwa. — Przeciez bytam tylko dzieckiem.

— Wiem — powiedzial Gabriel ze wspotczuciem. — I co pani zobaczyta?

— Zobaczytam §wiezy $Snieg w blasku ksi¢zyca. I gwiazdy na niebie. — Spojrzata

na Gabriela. — Wiem, Ze teraz to brzmi okropnie zwyczajnie, ale wtedy, dla dziecka,
ktore przez pie¢ miesiecy siedziato na strychu, to byto jak...

— Nie mogta si¢ pani temu oprzec?

— Poczutam si¢ jak w niebie. No, moze w jakim$ jego przedsionku. Marzytam o
dotknigciu $niegu, o patrzeniu na gwiazdy. Chciatam tez spojrze¢ Bogu w oczy 1
spyta¢ Go, dlaczego nas tak dreczy.

Uwaznie przyjrzata si¢ Gabrielowi, tak jakby chciala si¢ upewni¢, ze jg rozumie. I
ze jest godny jej zwierzen.

— Pan urodzit si¢ w Izraelu?



Odpowiedzial nie w imieniu Gideona Argova, lecz swoim.

— W jednym z kibucow Doliny Jezreel.

— A rodzice?

— Rodzina ojca pochodzita z Monachium. Matka urodzita si¢ w Berlinie, do
Auschwitz trafita w roku tysigc dziewigcset czterdziestym drugim. Jej rodzice od
razu trafili do gazu, matce udato si¢ przezy¢ do konca. W styczniu tysigc dziewiecset
czterdziestego piatego wyprowadzono ja w gtab Niemiec.

— Na Marsz Smierci? Boze, musiata byé nadzwyczajna osoba, ze to przezyta. —

Lena uwaznie przyjrzata si¢ Gabrielowi. — Czy opowiadata o tym?

— Matka nikomu nie méwita o czasach wojny, nawet mnie.

Skineta gtowg ze zrozumieniem. Po chwili wrécita do wspomnien.

Opowiedziata, jak cicho wykradta si¢ zdomu de Graafow do ogrodu. Byla bez
butow, na nogach miata tylko ponczochy, przez ktére czuta chtdéd sniegu. Wydawato
jej sig, ze trafita do raju. Ztapata gars¢ $niegu, podniosta ja do twarzy. Wdychata
mrozne powietrze, az poczuta pieczenie w gardle. Wyciagneta rece, zaczeta sie krecic¢
jak baletnica wokot wtasnej osi. Gwiazdy 1 nocne niebo migaty jak w kalejdoskopie.
Staneta dopiero wtedy, gdy poczuta zawrét glowy.

— Wtedy w oknie sgsiedniego domu zobaczytam przerazong twarz kobiety. Nic
dziwnego, Ze byta przerazona, przeciez wygladatam jak blada, szara zjawa, jak
przybysz z innego Swiata. Odwrdcitam si¢ szybko 1 uciektam z powrotem do domu.
Wiem teraz, ze to tylko pogorszyto sytuacje. Gdybym zachowata si¢ spokojnie,
kobieta mogtaby pomysle¢, ze zobaczyta jedno z dzieci de Graafa. Uciekajac,
zdradzitam, kim jestem. Tak jakbym wykrzyczata catemu §wiatu, ze jestem

ukrywajaca sie Zydowka. Rownie dobrze mogtam mie¢ na piersi z6tta gwiazde.



— Czy powiedziatas rodzicom, co zrobitas?

— Batam si¢. Lezalam na kocu i czekatam na poranek. Gdy po kilku godzinach

pani de Graaf przyniosta nam miske wody, wydato mi si¢, Ze najgorsze mingto.
Reszta dnia uptyneta tak samo, jak wczesniejsze sto piecdziesiat dni. Wszyscy si¢
umyli, jak mogli. Zjedli przyniesiony positek. Dwa razy wyszli do toalety. Podczas
wyprawy do ubikacji walczylam z pokusg zobaczenia na $niegu §ladu swoich stop,
jednak nie odsunetam firanki. Wrocitam do drabiny 1 po siedmiu stopniach znow
znalaztam si¢ w ciemnosci. Tej nocy byt szabas.

Rodzina Herzfeldow, chociaz bez §wiec, chleba ani wina, wyszeptata trzy
podzickowania 1 poprosita Boga o opieke przez najblizszy tydzien. Wkrotce
ustyszeli$my odglosy kolejnego nocnego rajdu: tomot butéw na bruku, holenderskie
komendy Schalkhaarders. Zazwyczaj taki hatas po chwili si¢ oddalal, tej nocy byto
inaczej. Krzyki byty coraz blizsze, wydawato sie, ze caty dom drzy. Zrozumiatam, co

si¢ stalo. Bytam jedyng osobg, ktéra wiedziata.
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Wyczerpana Lena Herzfeld umilkta. Furtka w psychice, oddzielajaca

dziewczynke od starej kobiety, zaczynata si¢ zamykac. Gabriel zaproponowat
zrobienie przerwy do jutra, jednocze$nie zastanawiat sie¢, czy dalsze wspomnienia w
ogble majg sens. Jak dotychczas nie ustyszal nic, co mogto mu pomoc w
poszukiwaniu obrazu. Jednak Lena chciata mowi¢ dalej, opowiedzie¢ im, jak okrutny
los ukarat ja za kilka chwil szczg$cia skradzionych w zimowym ogrodzie.

Na oczach przerazonych de Graafow rodzina Herzfeldow zostala wyciagnieta ze
strychu 1 wepchnigta do cigzarowki czekajgcej na ulicy. Zawieziono ich do jednego z
najelegantszych teatrow przedwojennego Amsterdamu, Hollandsche Schouwburg.

— Po inwazji Niemcy urzadzili tam centrum pobytu dla zatrzymanych Zydow.

Teatr catkowicie zmienit wyglad. W miejscu dla orkiestry nie bylto foteli, z sufitu
usuni¢to zyrandole, nad deskami sceny wisiaty liny jak stryczki dla wisielcow.
Wspomnienia stamtad byty dla Leny koszmarem. RozeSmiani Schalkhaarders,
opowiadajacy sobie nawzajem szczegdty nocnego polowania na Zydéw. Probujacy
ucieczki mtody chtopiec, pobity do nieprzytomnosci przez straznikow. Wyrwani ze
swoich 16zek w domu opieki, spokojnie siedzacy staruszkowie w wystrzepionych
koszulach nocnych, wygladajacy jak widzowie, ktorzy czekaja na poczatek
przedstawienia. Wreszcie wysoki me¢zczyzna w czarnym mundurze, paradujacy po
scenie z obrazem Rembrandta w jednej rgce 1 diamentami ojca w drugie;.

— Esesman?

— Tak.

— Jak si¢ nazywat? Zawahala sie.



— Dowiedziatam si¢ pozniej, ale nie zdradze jego nazwiska.

Gabriel skingl pojednawczo glowa, Lena przymkneta oczy 1 mowita dale;.
Zapamigtata zapach swiezo wypastowanych butoéw Niemca, jego bragzowe oczy,
ciemne, zlepione brylantyng wiosy 1 bezkrwista, zottawg twarz. Esesman robit
wrazenie cztowieka wyksztalconego, wprost przesadnie uprzejmego.

— To nie byt wiejski glupek w paradnym mundurze, lecz kto$§ z dobrej rodziny,
nalezacy do elity spoteczenstwa niemieckiego. Na poczatku rozmawiat z ojcem
biegle po holendersku, p6zniej, dowiedziawszy si¢, ze ojciec zna niemiecki,
przeszedl na niemiecki.

— Rozumiatas, o czym mowili?

— Pigte przez dziesigte. Mgzczyzna w czarnym mundurze zganit ojca za
zignorowanie dekretu dotyczacego zydowskich majatkow 1 dziet sztuki. Powiedziat,
ze zardGwno diamenty, jak 1 obraz zostang skonfiskowane przed wyjazdem do obozu
pracy. I chcial, Zzeby ojciec co$ podpisat.

— Dokument konfiskaty? Potrzasneta przeczaco glowa.

— Nie, §wiadectwo sprzedazy. Nie diamentéw, lecz obrazu. Esesman chcial, zeby
ojciec sprzedat mu swoj obraz. Cena miata wynosi¢ sto guldendw, oczywiscie
ptatnos$¢ byta odroczona. Sto guldendéw... To tyle, ile mogt zarobi¢ Schalkhaarder w
czasie jednego nocnego polowania na Zydow...

— Widziatas§ umowe? Zawahata sie, skingta gtow3.

— Niemcy lubig porzadek, dokumentacja jest dla nich bardzo wazna. Przeciez
wiesz, ze zostawili po sobie mnostwo danych na temat liczby ludzi zamordowanych
w komorach gazowych, liczby butow, ktore po nich zostaty, czy wagi ztota

wyrywanego wraz z z¢gbami z ust ofiar przed wrzuceniem ich do krematoryjnego



pieca.

Lena ucichta, wydawato sie, ze ma juz dos¢ wspomnien. Po chwili jednak znow
zebrata sity 1 mowita dalej. Dzi§ wieczorem Lena Herzfeld cheiata si¢ wyspowiadac.
Podjeta decyzje, z ktorej nie miata zamiaru si¢ wycofac.

— Dopiero po jakim$ czasie zrozumiatam, dlaczego esesman potrzebowat

podpisu ojca. Kradziez woreczka z diamentami jest tatwiejsza od kradziezy obrazu,
zwlaszcza Rembrandta. Czy to nie ironia losu? Niemcy bezkarnie zabijali miliony
ludzi, a jednoczes$nie dbali o takie szczegoty jak rachunki. Esesman potrzebowat
swiadectwa sprzedazy, aby pozniej twierdzi¢, ze legalnie wszedt w posiadanie
obrazu.

— Co zrobit twdj ojciec?

— Odmoéwit. Nie wiem, skad znalazl w sobie tyle odwagi. Powiedziat Niemcowi,

ze nie ma zadnych ztudzen co do oczekujgcego nas losu, 1 ze niczego nie podpisze.
Esesman byt zaskoczony. Widaé byto, Ze zaden Zyd od dawna nie odwazyl sie znim
w ten sposob rozmawiac.

— Grozit ojcu?

— Wprost przeciwnie. Spojrzat na nas 1 uSmiechnat si¢. Powiedziat, ze obozy

pracy nie sg dla dzieci. I ze ma pewng propozycje. Wtasciwie proponuje transakcje.
Dwa zycia za jeden obraz. Jezeli ojciec podpisze §wiadectwo sprzedazy, Rachel 1 ja
bedziemy wolne. Z poczatku ojciec protestowatl, ale matka przekonata go, ze tak
bedzie lepiej. Ojciec podpisat podsuniete mu dokumenty umowy. Zgodnie z
wymogami prawa, kazda ze stron otrzymata swdj egzemplarz.

Z oczu Leny plynety tzy, jej rece drzaty z bezsilnej wsciektosci.

— Osiggnawszy swoj cel, Niemiec stwierdzit, ze nie wyrazit si¢ precyzyjnie.



Powiedzial, ze nie wezmie dwojki dzieci, tylko jedno. Wskazal mnie palcem. — T¢, bo
ma jasne wlosy 1 niebieskie oczy. Pozegnajcie si¢, bo zaraz idziemy.

Matka 1 siostra ptakaty, tylko ojcu udato si¢ zachowac pozory spokoju. Szepczac
Lenie do ucha, ze zawsze bedzie jg kochat 1 ze wkrotce zndw si¢ wszyscy spotkaja,
wsunat jej co$ do kieszeni ptaszczyka. Po chwili potwor w czarnym mundurze
wyprowadzil Leng z budynku teatru. — Nie zatrzymuyj si¢, panno Herzfeld —
powtarzal. — Pod zadnym pozorem nie patrz za siebie. Jezeli chociaz raz si¢
odwrocisz, tez wsadzg ci¢ do pociagu.

— Jak myslisz, co zrobitam? — spytata Lena.

— Nie zatrzymalas sig.

— Tak. Panna Herzfeld si¢ nie zatrzymata. I ani razu nie spojrzala za siebie. I

nigdy juz nie zobaczyta swojej rodziny, zamordowanej w ciggu trzech tygodni.

Panna Herzfeld przezyta. Uratowata si¢, bo miata jasne wlosy. Po Rachel zostat tylko

popiot, bo jej byly ciemne.
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Najpierw Lena Herzfeld trafita do budynku przy Plantage Middenlaan 31,
znajdujacego si¢ na wprost Hollandsche Schouwburg. W miejscu przedwojennego
przedszkola

dla

klasy

robotniczej

okupanci

zorganizowali

centrum

przetrzymywania schwytanych zydowskich dzieci 1 niemowlat. Przeciwnikom
nazizmu udato si¢ stamtagd wywiez¢, najczesciej w skrzynkach czy workach na
kartofle, kilkuset matych wiezniow 1 przekaza¢ ich pod opieke rodzin zwigzanych z
holenderskim ruchem oporu.

— Esesman osobiscie przekazat mnie personelowi centrum. Jestem zdziwiona, ze

w ogoble dotrzymal umowy z moim ojcem. Z drugiej strony okres wojny obfitowat w
takie sytuacje, czasami nawet potwor potrafit zachowa¢ minimum przyzwoitosci.
Zostalam wywieziona w bagazniku samochodu na potnocny wschod, do Fryzji,
gdzie trafitam do bezdzietnej rodziny. Dostalam nowe nazwisko, moi opiekunowie
powiedzieli sgsiadom, Ze stracitam rodzicoOw podczas niemieckiego bombardowania
Rotterdamu w maju tysigc dziewiecset czterdziestego roku. Poniewaz Holendrzy
byli praktykujgcymi kalwinistami, ze wzgledow bezpieczenstwa musialam w kazda

niedziele chodzi¢ do kosciota. Tylko w domu pozwolono mi przestrzegaé rytuatow



mojej wiary. Miatam duzo szczescia, bo trafitam na porzadnych ludzi. Wiele dzieci,
ukrywanych przez chrzescijan, doswiadczyto roznego rodzaju przesladowan. Ja
bytam traktowana z sympatig i cieptem.

— Co pani robita po wojnie?

— Mieszkatam we Fryzji do osiemnastego roku zycia, p6zniej zdatam na
uniwersytet 1 zostatam nauczycielka. Nie miatam tu nikogo, wiec wiele razy
zastanawialam si¢, czy nie wyemigrowac¢ do Ameryki czy Izraela. Zostatam, bo
czutam, ze nie mogg opusci¢ duchow mojej utraconej rodziny.

— Czy nie starata si¢ pani o odzyskanie domu rodzinnego?

— Tak, ale okazatlo si¢ to niemozliwe. Tuz po wojnie holenderski rzad wydat
dekret, ze prawa aktualnych posiadaczy nieruchomosci sg rowne z prawami ich
przedwojennych zydowskich wiascicieli. By odzyska¢ dom, musiatam dowiesc¢, ze
jego aktualny wtasciciel nabyt go w zlej wierze. Niestety, nie miatam ani dowodu, ze
dom w ogodle byt nasza wtasno$cig, ani wymaganego zas§wiadczenia o §mierci ojca.
— A obraz Rembrandta?

— Uwazam kobietg z portretu za wspdlniczke mordercow ojca i juz nigdy nie

chee jej ogladac.

— Ale zaswiadczenie pani zatrzymata — powiedziat Gabriel. Dziecko strychu
postato mu cigzkie, podejrzliwe spojrzenie.

— Przeciez ojciec wlozyl je pani do kieszeni, gdy si¢ zegnaliScie. Nie
odpowiedziala.

— Nie wyrzucita pani zaswiadczenia, bo to byta jedyna pamigtka po ojcu,

prawda? — Gabriel milczat przez chwile. — Gdzie ono jest?

— W gornej szufladzie komody w sypialni. Ogladam je kazdego wieczora przed



snem.
— Czy mogtbym je zobaczy¢?
—Po co?

— Chcemy odzyskac¢ ten obraz.
— Jest splamiony krwia.

— Wiem, Leno. Wiem.
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Ulewny deszcz bebnit o chodnik, gdy o jedenastej wieczorem opuscili dom Leny
Herzfeld. Chiara chciata ztapac taksowke, lecz Gabriel wolat spacer. Doszli do
gmachu Hollandsche Schouwburg 1 przez dtuzsza chwilg stali przed nim w
milczeniu, potem ruszyli w kierunku starego domu Rembrandta na koncu
Jodenbreestraat. Gabriel przeczuwat, ze nastepny etap Sledztwa zaprowadzi go
znacznie dalej.

Bez wigkszego apetytu zjedli kolacje w cichej restauracji koto hotelu. W
rozmowie nie wracali do przerazajacej historii Leny. Dopiero o pierwszej w nocy
potozyli si¢ spac. W snach Chiary, zamiast Iwana Charkowa, tym razem pojawil si¢
mezczyzna w czerni, probujacy wyrwac dziecko z jej obje¢. Gdy si¢ obudzita,
zobaczyta siedzacego przy biurku Gabriela, ktory w jaskrawym $wietle lampy co$
gorgczkowo pisat.

— Co robisz?

— Spij.

— Widziatam go we $nie.

— Wiem.

Rano Chiara zobaczyla wynik nocnej pracy meza. Kilka arkuszy hotelowe;j
papeterii, spi¢tych ze Swiadectwem sprzedazy obrazu, byto pokrytych
charakterystycznym, leworgcznym pismem Gabriela. Na pierwszej stronie, pod datg
1 nazwg miejsca, widnial tytut: Zeznanie Leny Herzfeld. Zaskoczona Chiara szybko
przejrzata plik zapisanych kartek. Niezwykta pami¢¢ Gabriela umozliwita mu

precyzyjne odtworzenie opowiesci Leny. Na ostatniej stronie Chiara dostrzegta



krotka, zrobiong przez Gabriela na wiasny uzytek adnotacje.
Przyjrzyj sie historii obrazu.

Znajdz Kurta Vossa.

Znajdz obraz.

Czes¢ druga

Atrybucja
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Southwark, Londyn

Pigtkowe popotudniowe kolegia redakcyjne to zmora wszystkich dziennikarzy.
Potowa obecnych juz mysli o zblizajacym si¢ weekendzie, inni martwig si¢
wiszacymi im nad gtowg terminami oddania materiatow do druku. Zoe Reed tez
miata problemy z koncentracj3a.

Jak wiekszos$¢ uczestnikow zebrania na pigtym pigtrze biurowca, z gory

wiedziata, co bedzie tematem ich rozméw. ,,Financial Journal”, niegdysS potezny
organ prasowy globalnego biznesu, juz od dtuzszego czasu miat ktopoty. Konca
kryzysu nie byto wida¢, naktad i dochody z reklam spadaty, straty byty coraz
wieksze. Wszystko wskazywato na to, ze wilasciciel tygodnika, Latham International
Media, wkrotce bedzie musiatl sprzedac tytut lub go zlikwidowacé. Na razie
kierownictwo postanowito cig¢ wydatki dziatu wiadomosci. Na celowniku znalazty
si¢ drogie obiady z klientami, niezatwierdzone przez zwierzchnikéw podroze,
prenumerata innych wydawnictw. od tego momentu reporterzy tygodnika mieli
znajdowac wiadomosci tak jak miliony ludzi na catym Swiecie — w Internecie, za
darmo.

Ponure wiesci wlasnie byty przekazywane przez redaktora naczelnego, Jasona
Turnbury’ego. Z malowniczo rozpieta muszka spacerowat po sali konferencyjne;j
niczym matador, prezentujgc §wiezg opalenizne z wakacji na Karaibach. Wszyscy
byli pewni, ze w redakcji wkrotce poleje si¢ krew, 1 to nie bedzie krew ich
naczelnego. Zoe wiedziata, ze na Turnbury’ego czeka juz kierownicze stanowisko w
kwaterze gtownej Latham Media. Wiedziata, poniewaz kiedys nierozsadnie wdata

si¢ ze swoim przelozonym w krotki romans. Teraz, cho¢ juz nie byli kochankami,



Turnbury nadal zwierzat si¢ jej ze swoich probleméw 1 stuchat jej rad. Nie zdziwita
si¢ wigc, gdy w pig¢ minut po zebraniu zadzwonit jej telefon, a na wyswietlaczu
pojawil si¢ numer Jasona.

— Jak wypadiem?

— Trocheg przesadziles. Na pewno nasza sytuacja nie jest az tak tragiczna.

— Jest jeszcze gorzej. Wyobraz sobie ,, Titanica”.

— Nie moge pracowac bez podrozy 1 wydatkow reprezentacyjnych.

— Nowe zasady obowiazujg caty personel wydawnictwa. Nawet ciebie.

— W takim razie odchodze.

— Dobrze, w takim razie nie bede musiat ci¢ zwalnia¢. I tak twoja pensja jest
ogromnym obcigzeniem dla firmy.

— Poniewaz nie jestem zwyklym pracownikiem. Moje stanowisko to Specjalny
Korespondent Sledczy, pamietasz? Sam wymyslites ten tytut.

— To byt najwiekszy btad w mojej karierze.

— Nie, Jason. Wtasnie zrobiles$ cos$ jeszcze gorszego.

Cigte riposty oraz niski, zmystowy glos Zoe byty postrachem §wiata londynskie;j
finansjery. Niejednemu aroganckiemu dyrektorowi Zoe potrafita utrze¢ nosa, wielu
agresywnych prawnikow zdotata twardo sprowadzi¢ na ziemi¢. Bezkompromisowy
zespot dziennikarzy §ledczych z ,,Financial Journal” zostawil za sobg zgliszcza wielu
firm1 zniszczyl wiele zawodowych karier. Zoe ujawniata oszustwa ksiggowe,
praktyki nielegalnego obrotu akcjami, tamanie zasad ochrony srodowiska 1
niezliczone przypadki tapownictwa. Zajmowata si¢ gtdéwnie rynkiem brytyjskim,
lecz pisata tez o naduzyciach w firmach unijnych 1 amerykanskich. Jesienig 2008 roku

przez kilka tygodni prowadzita §ledztwo w sprawie znanego, powszechnie



szanowanego finansisty, podejrzewanego o dziatalno$¢ na zasadach piramidy
finansowej. Byla juz bardzo bliska celu, gdy Bernard Madoff zostat zaaresztowany
przez agentow FBI. Dotychczasowa wiedza Zoe ugruntowata wiodaca pozycje jej
tygodnika, jednak sama reporterka nie mogta sobie darowac, ze tak dtugo pozwolita
oszustow1 wodzi¢ si¢ za nos. Przyrzekta sobie, ze taka sytuacja w jej zyciu nigdy juz
si¢ nie powtorzy.

Teraz konczyta reportaz na temat znanego posta labourzystowskiego, ktory

przyjal sto tysiecy funtow szterlingdw tapowki od czotowej brytyjskiej firmy
zbrojeniowej, Empire Aerospace Systems. Dziat reklamy ,,Financial Journal” juz
powiadomit najwieksze sieci telewizyjne o tym sledztwie, wkrotce Zoe miata oglosic¢
swoje rewelacje na ekranach BBC, CNBC, Sky News i CNN International. W
odroznieniu od wielu dziennikarzy prasowych Zoe przed kamerg zachowywata sie
bardzo naturalnie 1 §wietnie wypadata na wizji. BBC juz od kilku lat probowata
naktoni¢ j3 do zmiany pracy, a niedawno Zoe spotkata si¢ w Nowym Jorku z
zarzadem CNBC. Wiedziata, ze wystarczy tylko jedna rozmowa telefoniczna, by jej
pensja wzrosta czterokrotnie. W tej sytuacji nie miata checi na wystuchiwanie tyrady
Jasona o cigciach kosztow.

— Czy pozwolisz mi wyjasni¢, dlaczego twoje plany uniemozliwiajg mi dalsza
prace?

— Skoro ci na tym zalezy.

— Jak dobrze wiesz, osoby, z ktérymi si¢ kontaktuje, najczesciej pracownicy

duzych organizacji, potrzebuja odpowiedniej zachety do podzielenia si¢ ze mng
swoja wiedza. Czy naprawde¢ myslisz, ze menedzer wyzszego szczebla bedzie

sktonny zdradzi¢ tajemnice swojej firmy nad kanapka z jajkiem 1 koperkiem w Pret A



Manger?

— A czy ty przyjrzatas si¢ zestawieniu swoich kosztow, zanim je podpisatas? Za
pienigdze, ktore wydatas w Grill Room hotelu Dorchester, mogtbym zatrudni¢
dwoch poczatkujacych dziennikarzy!

— S 3 rozmowy, ktorych nie da si¢ prowadzi¢ przez telefon.

— Zgadzam si¢. Moze wigc pdjdziemy na drinka do Café Rouge 1 porozmawiamy

0 czym innym?

— Wiesz, ze to niemgdry pomyst, Jasonie.

— Proponyje tylko przyjazne spotkanie dwojga profesjonalistow.

— Sam wiesz, ze na tym si¢ nie skonczy.

Jason udawal, ze odmowa Zoe go nie dotkngta. Szybko zmienit temat.

— Czy masz wlaczony telewizor?

— Boze, czyzbys$ nadal pozwalal nam ogladac telewizje? Przeciez to marnowanie
pradu.

— Nastaw Sky News.

Po przetaczeniu kanatu Zoe zobaczyta na ekranie trzech mgzczyzn — sekretarza
generalnego ONZ, pracujacego na rzecz Afryki idola rocka 1 Martina Landesmanna.
Bajecznie bogaty finansista z Genewy witasnie informowat otaczajacych go
dziennikarzy o zamiarze przekazania stu milionow dolaréw na zwigkszenie
produkcji zywnoéci w krajach Trzeciego Swiata. Nie byl to jego pierwszy gest tego
typu — szacowano, ze filantrop, ochrzczony przez media Swigtym Martinem,
podarowat na r6zne cele dobroczynne juz prawie miliard dolaréw. Bogaty, hojny
Landesmann prowadzit pustelniczy tryb zycia 1 unikat medialnego szumu. W swoim

zyciu udzielit tylko jednego wywiadu, a reporterka, z ktdra rozmawiat, byta Zoe.



— Z ktérej godziny jest ta wypowiedz?

— Z wczesnego popotudnia. Landesmann nie chciat odpowiadac na zadne

pytania.

— Jestem zdziwiona, ze Martin w ogole pojawit si¢ przed kamerg.

— Nie wiedziatem, Ze jeste§ z nim na ty.

— Juz kilka miesigcy nie rozmawiali$my.

— Moze powinnas odnowi€ t¢ znajomosc?

— Probowatam, Jason. On po prostu nie chce rozmawia¢ z prasa.

— Zadzwon do niego teraz.

— Teraz to mam zamiar wréoci¢ do domu 1 wzig¢ bardzo diugg kapiel.

— A co robisz przez reszt¢ weekendu?

— Jakas$ szmirowata ksigzka. Par¢ ptyt DVD. Moze spacer po Hampstead Heath,
jezeli nie bedzie padato.

— To nie brzmi zbyt interesujgco.

— Lubie si¢ nudzi¢. To dlatego mam do ciebie stabos¢.

— Bede w Café Rouge za godzine.

— Do zobaczenia w poniedzialek rano, Jasonie.

Zakonczyta rozmowe, obserwujac ekran telewizyjny. U boku Landesmanna
pojawita si¢ jego pickna Zona Monique, w $wietle bltyskajacych fleszy siwe wiosy
finansisty btyszczaly niczym srebro. Jak na osobe stronigcg od medidw, szwajcarski
biznesmen umial §wietnie prezentowac swoje walory. Posiadat tez inng cenng
umiejetnos¢ — potrafil bezbtednie dozowac informacje na swoj temat. Dla Zoe, mimo
udzielonego wywiadu, Swiety Martin nadal pozostawat tajemnica.

W wiadomosciach telewizyjnych pojawit si¢ teraz nowy prezydent Stanow



Zjednoczonych, wlasnie zapowiadajacy kolejng inicjatywe zmierzajaca do
polepszenia stosunkoéw z jednym ze swoich najbardziej zawzigtych wrogdéw,
Islamska Republikg Iranu. Zoe wylaczyta telewizor 1 zerkngta na zegarek.

Zakleta pod nosem, bo juz byto dziesig¢ minut po szostej. To, co powiedziata
Jasonowi o swoich planach weekendowych, byto zwykta zastong dymng. W
rzeczywistosci miata ambitny program do zrealizowania. I dlatego musiata si¢
pospieszyc.

Przed wyjSciem sprawdzita jeszcze w komputerze swojg poczte 1 usuneta
niepotrzebne wiadomosci glosowe z telefonu. Pietnascie minut po szostej wiozyta
plaszcz i ruszyta w strone wind. Ze swojego wielkiego przeszklonego biura Jason
wtasnie podziwial widok ptynagcej w dole Tamizy. Styszac kroki, odwrocit sig, ale
Zoe, ze wzrokiem wbitym w dywan, juz wskoczyta w otwarte drzwi windy.

Jadac w dot, przygladata si¢ swojemu odbiciu w stalowych drzwiach kabiny.
Cyganie zostawili ci¢ na naszym progu, zartowata jej mama. Wydawato si¢ to
jedynym logicznym wyttumaczeniem czarnych wtosow, bragzowych oczu 1 $niade;j
cery u dziecka anglosaksonskiej rodziny. We wczesnej mtodosci Zoe cierpiata z tego
powodu, dopiero po dostaniu si¢ na uniwersytet w Cambridge zrozumiata, ze
oryginalny wyglad moze by¢ atutem — na réwni z jej inteligencja 1 cigtym dowcipem.
Gdy po raz pierwszy pojawita si¢ w gabinecie Jasona, od razu dostata prace.
Awansowala btyskawicznie. Na pewno pomogta jej w tym uroda, ale na dtuzsza
mete najwazniejszy byt fakt, ze po prostu byta madrzejsza od wigkszosci swoich
kolegdéw. I na pewno bardziej pracowita.

Po wyjsciu z windy spostrzegta reporterow, zywo debatujgcych nad wyborem

miejsca na wieczornego drinka. Zoe nie miata w firmie prawdziwych przyjaciot,



totez z uprzejmym u§miechem przeslizgneta sie tylko koto hatasliwej grupki 1 wyszta
na ulice. Aby dostac¢ si¢ do stacji metra Cannon Street, musiata najpierw przejs¢
przez most na Tamizie. Jadac do domu, zazwyczaj wybierata zachodnig lini¢ Circle
Line do stacji Embankment, gdzie si¢ przesiadata na Northern Line, wiodacg przez
Hampstead. Dzisiaj Zoe wsiadta do pociagu jadacego w kierunku wschodnim, do
stacji St. Paneras, od niedawna obstugujacej szybka kolej Eurostar.

W zewngetrznej kieszeni teczki Zoe spoczywat bilet na odjezdzajacy o 19:09

pociag do Paryza. Przed odprawa paszportowq kupita kilka kolorowych czasopism i
ruszyta na peron, gdzie juz czekat jej pociag. Znalazta swoje miejsce w wagonie
pierwszej klasy, przyjeta zaoferowany przez stewarda kieliszek catkiem zno$nego
szampana. Jakas szmirowata ksigzka. Pare ptyt DVD. Moze spacer po Hampstead Heath,
jezeli nie bedzie padato. W rzeczywistosci weekend zapowiadat si¢ catkiem inaczej.
Spojrzata w okno, w szybie zobaczyta atrakcyjng, ciemnowtosg kobiete. To juz

ostatni raz, Cyganko. Naprawdg¢ ostatni raz, pomyslata.
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Nikt nie zauwazyt przyjazdu Lawona do Amsterdamu. Najlepszy specjalista od
inwigilacji, jakiego wyszkolito Biuro, potrafil zmienia¢ swoj wyglad jak kameleon.
Zazwyczaj wygladatl jak typowy gamon, jednak w rzeczywistosci byt drapieznikiem,
potrafigcym skutecznie tropi¢ nawet najlepiej wyszkolonego pracownika obcego
wywiadu lub terroryste. Ari Szamron zartowat, ze Eli Lawon potrafi znikng¢,
Sciskajac cie za reke.

To Szamron w 1972 roku poznal Lawona z obiecujgcym mtodym artysta,

Gabrielem Allonem. Chociaz ani Lawon, ani Allon jeszcze o tym nie wiedzieli,
obydwaj zostali wytypowani do udziatu w jednej z najstynniejszych akcji
izraelskiego wywiadu. Operacja Gniew Bozy miata na celu odszukanie 1
zlikwidowanie winnych zabdjstwa izraelskich sportowcow podczas olimpiady w
Monachium. Kryptonimy w zespole byly przydzielane wedtug hebrajskiego alfabetu.
Lawon zostat ajinem, tropicielem, specjalistg od §ledzenia i1 lokalizowania, a Allon —
alefem, mscicielem. Gabriel osobiscie zastrzelit z beretty kaliber .22 sze$ciu cztonkow
organizacji Czarny Wrzesien. Trzy lata tropienia 1 likwidowania terrorystow na
terenie catej Europy zostawily swoj $lad. Skronie Allona przyproszyta przedwczesna
siwizna, Lawon nabawit si¢ nerwicy zotadka.

Po zakonczeniu misji jej wykonawcy postanowili wziag¢ dhugi urlop od Swiata
przemocy. Gabriel schronit si¢ w Wenecji, gdzie poznawatl tajniki renowacji obrazow,
Lawon otworzyt w Wiedniu matg firm¢ wywiadowcza, Biuro Roszczen 1 Dochodzen
Wojennych. Mimo bardzo ograniczonych mozliwosci, udato mu si¢ odzyskac¢ wiele

majatkéw zagrabionych Zydom. Byt tez jednym z pomystodawcow zmuszenia



bankéw szwajcarskich do wyptaty wielomiliardowych odszkodowan z tytutu ich
nieetycznej postawy w czasach Zagtady. W 2003 roku w wiedenskim Biurze
Roszczen 1 Dochodzen Wojennych eksplodowata bomba, zabijajac dwoch
pracownikow 1 powaznie ranigc samego wtasciciela. Po zamachu Lawon wrocit do
Izraela 1 oddat si¢ swojej najwiekszej pasji — archeologii. Teraz pracowat jako
wyktadowca na Uniwersytecie Hebrajskim 1 brat udzialt w wykopaliskach na terenie
catego kraju. Do Biura wracat tylko dwa razy w roku, aby uczy¢ nowych adeptow
trudnej sztuki inwigilacji. Na pytanie o znajomos¢ z Gabrielem Allonem niezmiennie
odpowiadat: Z jakim Gabrielem? Zarowno wykonywany zawadd, jak 1 wrodzone
cechy charakteru sprawily, ze potrafit delikatnie obchodzi¢ si¢ z przedmiotami.
Siedzac w saloniku apartamentu hotelu Ambassade, ostroznie trzymat w dioni
skrawek papieru. Przez dtuzsza chwilg uwaznie mu si¢ przypatrywal, nastepnie
odlozyt go na stolik kawowy 1 znad dwuogniskowych okularow w ztotej oprawce
zerknat na siedzacych naprzeciwko Chiare 1 Gabriela.

— Myslatem, ze nadal ukrywacie si¢ przed Szamronem w jakim$ zapomnianym
zakatku Kornwalii. Jak wiec, na lito$¢ boska, znalezli$cie ten kwit?

— Czy to autentyk?

— Jak najbardziej. Skad go macie?

Swoja opowies¢ Gabriel zaczat od niespodziewanej wizyty Juliana Isherwooda w
Lizard Point 1 skonczyl na historii Leny Herzfeld. Lawon stuchat uwaznie, rzucajac
szybkie spojrzenia to na Gabriela, to na Chiarg. Na koniec znéw zerknal na
dokument 1 powoli potrzasnat gtowa.

— Cos nie tak, El1?

— Szukam tego od lat, a wy natrafiacie na to przez przypadek.



— Ale czego szukasz, Eli?

— Dowodu przestepstwa. Swiadectwa winy tego cztowieka sa rozproszone po
cmentarzach Europy, ale wasz dokument jest najbardziej namacalnym oskarzeniem,
jakie mozna sobie wymarzyc.

— Znasz go?

— Kurta Vossa? — Lawon wolno skingt gtlowa. — Mozna powiedzie¢, ze
Hauptsturmfiihrer SS Kurt Voss i1 ja znamy si¢ od zarania dziejow.

— To jego podpis?

— Bez watpienia. — Lawon spojrzal na dokument. — Niezaleznie od tego, czy
znajdziesz obraz Juliana, czy nie, juz dokonates waznego odkrycia. Nie mozemy tego
zaprzepascic.

— Z przyjemnoscig przekaze ten kwit w twoje rece, El.

— Podejrzewam, ze czego$ jeszcze ode mnie chcesz.

— Nic wielkiego — odpart Gabriel.

— A mianowicie?

— Powiedz mi co$ wiecej o Vossie.

— Zrobig to, ale dla mnie to nie bedzie mite. Najpierw jednak zamow nam kawe,

Gabrielu. W tym przypominam Szamrona — przy kawie lepiej mi si¢ rozmawia.
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Lawon zaczat opowiadac zyciorys zbrodniarza.

Kurt Voss urodzit si¢ 23 pazdziernika 1906 roku w Kolonii, w zamoznej rodzinie
kupieckiej. W 1932 roku ukonczyt wydziat prawa 1 historii na Uniwersytecie
Berlinskim. W roku 1933, a wiec niedtugo po dojsciu Hitlera do wtadzy, wstapit do
partii nazistowskiej. tam zostat skierowany do SS Sicherheitsdienst, SD, czyli stuzby
do spraw wywiadu i bezpieczenstwa. Przez kilka lat pracowal w berlinskiej centrali,
Zbierajgc dane o faktycznych 1 urojonych wrogach panstwa. Ambitny we wszystkich
dziedzinach zycia, ozenit si¢ z corka wysokiego funkcjonariusza gestapo, Frieda
Schuler. Ich wesele w majatku ziemskim pod Berlinem zaszczycit obecnoscia
Reichsfiihrer SS Heinrich Himmler, a szef SD, Reinhard Heydrich, przygrywat
mtodej parze na skrzypcach. Osiemnas$cie miesigecy pozniej, kiedy Frieda urodzita
syna, sam Hitler przestal mtodemu matzenstwu gratulacje.

Po pewnym czasie Voss dal do zrozumienia potgznym poplecznikom, ze

chciatby zmieni¢ charakter swojej pracy. Gdy w 1938 armia Hitlera bez jednego
strzatu wkroczyta do Austrii, Voss juz w sierpniu zostal skierowany do pracy w
wiedenskim Biurze do spraw Zydowskiej Emigracji — Zentralstelle fiir jiidische
Auswanderung, ktorym kierowat pewien mtody, catkowicie pozbawiony skruputow
oficer SS. Znajomos$¢ z nim miata catkowicie zmieni¢ zycie Vossa.

— Adolf Eichmann — rzucit Gabriel. Lawon powoli pokiwat glowa. Eichmann...
Zadaniem biura, mieszczacego si¢ w odebranym rodzinie Rothschildow
imponujgcym patacu, byto oczyszczenie Austrii z mniejszosci zydowskiej. Kazdego

dnia w pigknych salach 1 szerokich korytarzach budynku ktebit si¢ thum



nieszcze$snikow chcacych uciec przed zalewajaca Austrie falg gwattownego
antysemityzmu. Za pomoc przy wyjezdzie Eichmann 1 jego ekipa zadali od nich
horrendalnych optat.

Zydom odbierano wszystko, co posiadali. Z Zentralstelle wychodzili bez grosza
przy duszy — ale zywi. Nazi$ci nazwali te technike ,,modelem wiedenskim”,
uwazajac ja za jedno z najwickszych osiggnie¢ Eichmanna. W rzeczywistosci jednym
z architektow nazistowskiego sukcesu, jezeli w ogole mozna okresli¢ rabunek w
takich kategoriach, byt Voss. Nie odstgpowat Eichmanna nawet o krok, razem
przechadzali si¢ w czarnych mundurach SS po korytarzach biura jak para mtodych
bogow. Réznili si¢ tylko w jednym. Gdy Eichmann wobec swoich ofiar
niejednokrotnie zachowywat si¢ brutalnie, postepowanie jego kolegi zawsze
cechowata uprzejmos¢. Voss umiat stworzy¢ wrazenie, ze caly ten proceder go
mierzi. Oczywiscie byta to tylko maska, poniewaz byt przede wszystkim
bezwzglednym 1 sprytnym graczem. Wytawiat z thumu petentdéw osoby najbardziej
zamozne 1 zapraszat je do swojego gabinetu na prywatng pogawedke. Wszystkie
rozmowy konczyty si¢ podobnie — pienigdze zmienialy wilasciciela. Juz w Wiedniu
Voss stal si¢ bardzo bogatym cztowiekiem, jednak jego ambicje si¢gaty znacznie
WYyZej.

Jesienig 1941, gdy caty kontynent ogarneta pozoga wojenna, Hitler 1 jego

oprawcy podjeli wiekopomng decyzje. Europa, od zachodu po wschod, miata by¢
oczyszczona z Zydow. Eichmann i jego ,,specjalisci od deportacji” sterowali
procederem zmierzajacym do zagtady catego narodu. Odtad tylko zdrowi Zydzi
mogli stuzy¢ jako niewolnicza sita robocza. Reszta — dzieci, starcy, chorzy 1 kaleki —

miata by¢ poddana natychmiastowym ,,dziataniom specjalnym”. Dziewie€ 1 pot



miliona europejskich obywateli zydowskiego pochodzenia stan¢to u progu
katastrofy, o jakiej Swiat nigdy jeszcze nie styszal.

— Voss podszedt do tego inaczej — powiedziat Lawon. — Dla Kurta Vossa byta to
szansa, ktora pojawia si¢ tylko raz w zyciu.

Wraz z poczatkiem siejgcego Smier¢ lata 1942 roku Voss 1 jego ekipa zostali
zakwaterowani w Berlinie na Kurfiirstenstrasse 116, w gmachu) ktory ku satysfakcji
Eichmanna byl kiedy$ siedziba Zydowskiego towarzystwa Wzajemnej Pomocy. to
stamtagd biuro Eichmanna, zwane teraz Departamentem [VB4, pilnowato, by
europejski projekt masowej zagtady realizowano bez zaktocen.

— Pokoj Vossa znajdowat si¢ na korytarzu obok gabinetu Eichmanna —

kontynuowal Lawon. — Ale Voss wolal pracowa¢ w terenie. Zatwierdzat listy
deportacyjne, nadzorowat tapanki, organizowat tabor kolejowy. I oczywiscie przez
caly czas si¢ bogacit. Z zimng krwig ograbiat swoje ofiary przed wystaniem ich na
sSmierc.

Najwigkszy interes Voss ubit juz pod koniec wojny, w kraju, do ktérego pogrom
Zydow dotart najpdzniej. Eichmann do Budapesztu przyjechat z konkretnym celem.
Miat znalez¢ 1 wysta¢ do Auschwitz wszystkich, czyli osiemset dwadziescia pigé
tysiecy wegierskich Zydow. Jego pomocnik miat inne zamiary. Wtasciciele fabryki
Bauer-Rubin byli zasymilowanymi Zydami, niektorzy z nich nawet przeszli na
katolicyzm lub mieli zony katoliczki. Wkrotce po przyjezdzie do Budapesztu Voss
wezwal ich do swojego biura 1 poinformowal, ze jezeli nie zgodzg si¢ na jego
propozycje, wkroétce zging. Chcial, Zeby w zamian za bezpieczny wyjazd do
Portugalii przekazali mu prawa wtasnosci do swojej fabryki. Jak mozna si¢ domyslic,

oferta zostata skwapliwie przyjeta 1 nastepnego dnia dyrektor zaktadéw, Samuel



Rubin, w towarzystwie Vossa udat si¢ do Zurychu.

— Dlaczego do Zurychu?

— Poniewaz dokumenty firmy byly przechowywane w Szwajcarii. Przejawszy
wiekszos¢ aktywow holdingu, Voss pozwolit Rubinowi opusci¢ Wegry. Przyrzekt
mu, ze jego krewni wyjada pozniej. Obietnicy nie dotrzymat, cata rodzina Rubina
zostata wkrétce wystana do Auschwitz 1 tam, wraz z czterystoma tysigcami innych
wegierskich Zydow, zgtadzona.

— A Voss?

— Wrocit do Berlina w tysigc dziewiecset czterdziestym czwartym roku na §wigta
Bozego Narodzenia. Widmo kleski juz zagladalo Niemcom w oczy, wigc siepaczy
Eichmanna zaczgto traktowac jak tredowatych. Nawet, o dziwo, ich starzy koledzy z
SS nabrali do nich dystansu. Gdy pod nalotami aliantéw Berlin obracat si¢ w gruzy,
zabarykadowany w swoim gmachu Eichmann zaczat niszczy¢ najbardzie;
obcigzajace go dokumenty. Voss, z wyksztatcenia prawnik, wiedziat, ze ukrycie
sladow zbrodni na tak wielkg skale jest niemozliwe. tysigce Swiadkow w catej
Europie tylko czekato na chwile, kiedy bedg mogli opowiedzie¢ sgdom historie
Zagtady. Czas, jaki mu pozostat, Voss wykorzystat w najbardziej praktyczny sposob,
ukrywajac w bezpiecznym miejscu zdobytg fortuneg 1 przygotowujac si¢ do ucieczki.
Eichmann nie posiadat fatszywych dokumentow, pieniedzy ani zadnej bezpieczne]
kryjowki. Jego partner okazat si¢ bardziej przewidujacy, bo miat papiery na nowe
nazwisko 1 ogromny majatek. Nocg trzydziestego kwietnia, gdy w bunkrze pod
Kancelarig Rzeszy Hitler popetnit samobojstwo, Kurt Voss zrzucit mundur SS,
wymknat si¢ ze swojego biura przy Kurflirstenstrasse 1 zniknat.

— Co sig stato ze zgromadzonym przez niego bogactwem? — spytat Gabriel.



— Przepadto bez wiesci, tak jak jego poprzedni wiasciciele.
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W swoim zyciu Gabriel Allon spotkat si¢ z réznymi zloczyncami — terrorystami,
handlarzami bronig, zabojcami gotowymi do likwidacji nieznanych im osob
dostownie za pare dolaréw. Zaden z nich jednak nie dal sie¢ poréwnaé ze
Zbrodniarzami winnymi ludobojstwa i eksterminacji calego narodu. Pamig¢ o
barbarzynstwie nazistow byta czescig dziecinstwa Gabriela w izraelskiej Dolinie
Jezreel. Teraz, wraz z zapadajagcym nad Amsterdamem zmierzchem, w hotelu
Ambassade hitlerowskie upiory znéw ozyly. Gabriel czujac to, wstal 1 oznajmit
Chiarze 1 Lawonowi, ze musi wyj$¢ na §wieze powietrze. Wszyscy wigc udali si¢ na
spacer w zOltym Swietle latarni nad kanalem Herengracht. Gabriel 1 Eli Lawon szli
koto siebie, Chiara ubezpieczata ich z tytu.

— Ona jest zbyt blisko.

— Asekuruje nas.

— Niewazne. Trzyma si¢ zbyt blisko.

— Zatrzymajmy si¢ 1 powiesz jej, co ma robic.

— I tak mnie nie postucha, jest strasznie uparta. I zbyt tadna na tego rodzaju
robote. — Lawon zerknal na Gabriela. — Nie rozumiem, co ona widzi w takim
zgredzie jak ty. Wrodzony urok? Pogodng naturg?

— Miate$ mi powiedzie¢ cos wiecej o Kurcie Vossie.

Lawon stanat, by przepusci¢ rowerzystke, ktora jedng r¢ka trzymata kierownice,
a drugg pisata esemesa. USmiechnat si¢ lekko 1 wrocit do tematu rozmowy.

— Pamigtaj o jednym, Gabrielu. Teraz wiemy juz o Vossie duzo, ale bezposrednio

po wojnie nie mieliSmy pojecia o jego zbrodniach. Zanim zorientowali$my sie, z kim



mamy do czynienia, zbrodniarz zniknat.

— Dokad wyjechat?

— Do Argentyny.

— W jaki sposob?

— Jak my$lisz?

— Pomégt mu Kos$ciot?

— Oczywiscie.

Gabriel pokrecit gtowa. Debata o tym, czy papiez Pius XII w latach hitleryzmu
pomagat Zydom, czy tez ignorowat ich tragedie, trwa do dzisiaj. Jednak najbardzie;
godne potepienia wydato si¢ Gabrielowi zachowanie papieza tuz po wojnie. Ojciec
Swiety nigdy, nawet jednym stowem, nie wyrazit ubolewania z powodu §mierci
sze$ciu miliondw Zydow. Zamiast tego sprawial wrazenie, ze bardziej sie przejmuje
losem ich faszystowskich oprawcoéw. Po otwartej krytyce procesu w Norymberdze
Kosciot katolicki pomégt w zorganizowaniu jednej z najwiekszych ucieczek przed
sprawiedliwoscig w dziejach ludzkosci. Watykanski ,,szczurzy szlak” umozliwit
wymknigcie si¢ z Europy do krajéw Ameryki Potudniowej 1 Bliskiego Wschodu
setkom, jezeli nie tysigcom, nazistowskich zbrodniarzy.

— Voss dotart do Rzymu przy pomocy swoich starych przyjaciot z SS. Podczas
podrézy najczescie] nocowal w poleconych mu franciszkanskich klasztorach, czasami
zatrzymywat si¢ w matych zajazdach.

— A pOzniej ?

— W Rzymie zamieszkal w picknej starej wilii przy Via Piave dwadzie$cia trzy,
pod troskliwg opieka austriackiego ksiedza, monsignore Karla Bayera. Od tego

momentu Papieska Komisja Pomocy zajeta si¢ przygotowaniem jego dalszej ucieczki.



Wkrétce Voss stat si¢ posiadaczem paszportu Czerwonego Krzyza, dzigki ktéremu
przedzierzgnat si¢ w Rudolfa Seibla, posiadajagcego wizg wjazdowa do Argentyny.
Dwudziestego piagtego maja tysigc dziewiecset czterdziestego dziewigtego roku Voss
wsiadt w Genui na poktad statku ,,North King” 1 wyptynat do Buenos Aires.

— Nazwa statku brzmi znajomo.

— Zgadza si¢. Na poktadzie ,,North King” znalazt si¢ jeszcze inny pasazer,

ktoremu pomogt Watykan. W jego paszporcie Czerwonego Krzyza widniato imi¢ 1
nazwisko Helmuta Gregora, w rzeczywistosci byt to...

— Josef Mengele. Lawon przytaknat.

— Nie wiemy, czy obydwaj mezczyzni zawarli znajomos¢ podczas rejsu, ale jedno
jest pewne: przy wjezdzie do Argentyny Voss mial wigcej szczgscia niz jego rodak. W
bagazu Mengelego, do konca utrzymujacego, ze jest zwyktym technikiem,

znaleziono dokumentacj¢ medyczng z okresu jego pracy w Auschwitz.

— Czy Voss nie miat przy sobie niczego ciekawego?

— Chodzi ci o portret Rembrandta? — Lawon przeczaco pokrecit gtowa. — Z tego,

co wiemy, Voss wyladowat w Nowym Swiecie bez jakiegokolwiek bagazu. Okreslit
swo0j dotychczasowy zawdd: portier. Zszedt na 1ad bez zadnego problemu. Jego
mentor, Eichmann, przybyt do Argentyny rok p6znie;.

— Musieli si¢ ucieszy¢ ze spotkania.

— Chyba nie za bardzo. Wiemy, ze kilka razy spotkali si¢ na kawie w znajdujace]

si¢ w centrum Buenos Aires kawiarni ABC, ale na dtuzsza met¢ Voss nie wykazywat
checi do podtrzymywania starej znajomosci. Przez kilka lat Eichmann si¢ ukrywat,
pracowatl najpierw jako drwal, pozniej jako parobek na farmie. Juz nie byl mtodym

bogiem, w ktorego regkach spoczywat los milionow istnien ludzkich, lecz



zgorzkniatym, ciezko pracujgcym robotnikiem.

— A Voss?

— Voss, w przeciwienstwie do Eichmanna, byt cztowiekiem wyksztatconym. Juz

w rok po wyladowaniu w Buenos Aires zaczal pracowac jako prawnik obstugujacy
niemiecka spolecznos¢ w Argentynie. W tysigc dziewiecset piecdziesigtym pigtym
udato mu si¢ zatatwi¢ przyjazd z Niemiec jego zony 1 syna. Modelowa rodzina znéw
byta razem. Z naszych wiadomos$ci wynika, ze Voss az do swojej §mierci w tysigc
dziewigcset osiemdziesigtym drugim roku wiodt w Buenos Aires raczej zwykle,
catkiem wygodne zycie przedstawiciela klasy $redniej.

— Dlaczego nigdy go nie zatrzymano?

— Poniewaz miat poteznych sojusznikow w tajnych stuzbach 1 wojsku. Kiedy w
tysigc dziewigcset szescdziesigtym roku dopadlismy Eichmanna, Voss na pare
miesi¢cy zniknat. Jednak przez wigekszos¢ czasu morderca rodziny Herzfeldow widdt
zycie bez wigkszych trosk, nie obawiajgc si¢ aresztu czy ekstradycji.

— Czy kiedykolwiek odwazyt si¢ mowic¢ o czasach wojny? Na twarzy Lawona
pojawil si¢ blady usmiech.

— Kilka lat przed $miercig Voss udzielit wywiadu czasopismu ,,Der Spiegel”.
Oczywiscie twierdzil, Ze nie jest winny Zadnych zbrodni. Nikogo nie deportowat, nie
zabijal, niczego nie kradt.

— Wigc co sig stato z pieniedzmi, ktorych Voss ,,nie ukradt”?

— Specjalisci do spraw restytucji zydowskiego mienia uwazaja, ze Voss nie byl w
stanie wywiez¢ ich z Europy. Doktadny los zagrabionej przez zbrodniarza fortuny
nadal pozostaje jedng z nierozwigzanych tajemnic Zagtady.

— Wigc nie macie pojecia, dokad ten majatek trafit?



— Dlaczego tak myslisz, Gabrielu? Przeciez to jasne.

— Do Szwajcarii? La won skingt glowa.

— Ten kraj w czasach wojny byt jednym wielkim sejfem formacji SS. Od
amerykanskiego OSS uzyskalismy informacje, ze Voss byl czestym gosciem w
Zurychu. Niestety nie wiemy, z kim si¢ spotykat i z ktérym bankiem prowadzit
interesy. Mieszkajac w Wiedniu, miatem kontakt z ludzmi, ktérych rodzina w roku
tysigc dziewigcset trzydziestym 6smym zostata obrabowana w Zentralstelle. Przez
kilka lat szukatem ich pienigdzy wlasnie w Zurychu.

—1?

— Bez skutku. Bez zadnego skutku. W szwajcarskich bankach nie widnieje
nazwisko Kurta Vossa, po zagrabionej przez niego fortunie nie pozostat nawet

najmniejszy slad.



27.

Amsterdam

Doszli do poczatku Jodenbreestraat. Zatrzymali si¢ przed domem, w ktorym
Hendrickje Stoffels pozowata dla swojego kochanka. Gabriela drgczyto wcigz
pytanie, w jaki sposob portret, ukradziony w 1943 roku Jacobowi Herzfeldow1 w
Amsterdamie, trafit dwadziescia jeden lat pézniej do Hoffmann Gallery w Lucernie?
Oczywiscie pytanie to pozostalo bez odpowiedzi, wigc Gabriel zwrdcit si¢ z nim do
Lawona.

— Moze Voss pozbyl si¢ obrazu przed swoim wyjazdem z Europy? Albo

przewi0zl portret do Argentyny, a dopiero poézniej odestal do Szwajcarii? — Lawon
zerknal na Gabriela. — Czy istnieje mozliwos¢ wgladu w dokumenty sprzedazy
portretu przez galeri¢ Hoffmanna?

— Na to nie mamy nawet cienia szansy — odpart Gabriel. — Szwajcarskie galerie
sztuki pilnujg swoich tajemnic znacznie lepiej niz szwajcarskie banki.

— Wigc pozostaje nam tylko jedno wyjscie.

— Jakie?

— Peter Voss.

— Syn?

Lawon kiwnat glowa.

— Zona Vossa umarla kilka lat po $§mierci meza, z rodziny zostat tylko Peter.

Tylko on moze co$ wiedzie¢ o dalszych losach portretu.

— Gdzie mieszka?

— Nadal w Argentynie.

— Jakie ma poglady?



— Chcesz wiedzie¢, czy poszedt §ladami ojca 1 jest faszysta?

— Tylko pytam.

— Niektoére dzieci nazistow podzielajg poglady swoich ojcoéw. Zdecydowana
wiekszos¢, tak jak Peter Voss, ma glebokie poczucie winy.

— Wrocit do swojego prawdziwego nazwiska?

— Dopiero po $mierci ojca. Peter jest szanowanym biznesmenem w argentynskiej
branzy winiarskiej, wlascicielem dobrze prosperujgcej; winnicy w Mendozie.
Podobno robi jedno z najlepszych w kraju win typu malbec.

— Prawdziwy zuch, stowo daje...

— Gabriely, nie wygtaszaj krytycznych sagdéw zbyt pochopnie. Peter Voss

naprawde probuje odkupi¢ grzechy ojca. Gdy kilka lat temu Hezbollah wysadzit w
powietrze zydowskie centrum AMIA w Buenos Aires, ktos anonimowo podarowat
duza sume pieni¢dzy na jego odbudowe. Przypadkowo dowiedzialem sie, ze
darczynca byt nie kto inny jak Peter Voss.

— Czy bedzie chcial z nami rozmawiac?

— Na ogo6t stroni od rozgtosu, ale juz wezesniej udzielit wywiadu kilku znanym
historykom. Czy bedzie sktonny do rozmowy ze stawnym izraelskim agentem
Gabrielem Allonem, tego nie wiem.

— Zapomniate$ o jednym, Eli. Przeszedtem na emeryture.

— Jezeli rzeczywiscie, to dlaczego w t¢ zimng noc spacerujemy po Amsterdamie?

— Nie styszac odpowiedzi, Lawon ciggnal dalej. — Twoja praca nigdy si¢ nie skonczy.
Gdyby Szamron chciat, zeby$s wytropit jakiegos terroryste, pewno bys mu odméwit.
To, za co si¢ teraz wziates, jest czym$ innym. Nadal przed oczami masz cyfry tatuazu

na rece matki, prawda? Te, ktore ona zawsze probuje ukrywac przed innymi.



— Czy juz skonczyt pan swoja sesj¢ psychoanalizy, profesorze Lawon?

— Nikt na §wiecie nie zna ci¢ tak dobrze, jak ja, Gabrielu. Nawet ta pickna
dziewczyna, ktora idzie o kilka krokéw za nami. Jestem jak twoja najblizsza rodzina.
Tylko Szamron ma prawo powiedzie¢ cos podobnego. — Lawon na chwilg przerwal.
— Nawiasem mowigc, masz pozdrowienia od Starego.

— Co uniego?

— Nie jest zbyt szczesliwy. Wie, Ze jego era dobiega konca. Nudzi si¢ w swojej
willi w Tyberiadzie. Dzila twierdzi, ze juz nie moze z nim wytrzymac.

— Myslal, ze po awansie Uziego nadal bedzie rzadzit na Bulwarze Krola Saula.

— Tak to na poczatku wygladato, ale ku zdumieniu wszystkich po jakims$ czasie

Uz zaczat prowadzi¢ wtasng polityke. Kilka tygodni temu spotkatem si¢ z nim na
lunchu. Nie uwierzysz, jak Bella go zmienita. Bardziej teraz przypomina dyrektora
korporacji niz szefa Biura.

— Rozmawiali$cie o mnie?

— Bardzo krotko. Mam wrazenie, ze Uzi jest zadowolony z twojego pobytu na
kornwalijskim pustkowiu. — Lawon zerknal na Gabriela. — Zatujesz, Ze nie przyjates
propozycji Szamrona?

— Nie chciatem tej pracy, Eli. I serdecznie gratuluje Uziemu, Ze jg dostat.

— Gdy nowy szef Biura ustyszy, ze planujesz wypad do Argentyny 1 rozmowe z
synem kogos, kto byt prawg rgka Eichmanna, moze by¢ niezadowolony. Ale nie
ustyszy. Zreszta to nie potrwa dtugo.

— Cos takiego styszatem od ciebie juz wczesniej — uSmiechnat si¢ Lawon. —
Uwazam, ze obrazu Rembrandta juz nie znajdziesz. A jesli myslisz, ze Peter Voss

moze co$ wiedzie¢, to ja moge pojecha¢ do Argentyny.



— Zgadzam si¢ z tobg tylko w jednej sprawie. Tak, nadal mam przed oczami
tatuaz na rgce matki.

Lawon westchnat ciezko.

— Przynajmniej pozwol mi zadzwoni¢ 1 zatatwi¢ ci to spotkanie. Nie chceg, zebys
przelecial pot §wiata, zeby w domu Vossa w Mendozie pocatowac klamke.

— Ciszej, Eli.

— Nie umiem inaczej. Musisz mi przyrzec, ze bedziesz na siebie uwazat. Wiele
0s0b w Argentynie byloby szczesliwych, widzac ci¢ martwym.

Dotarli do Plantage Middenlaan. Gabriel skrecit w boczng uliczke 1 zaprowadzit
Lawona przed maty dom z waskimi, czarnymi drzwiami. Za nimi w $nieznobiatym
pokoju siedzialo samotne dziecko ciemnos$ci, Lena Herzfeld.

— Kiedy byliSmy jeszcze dzie¢mi, Szamron wspomnial nam co$ o zbiegu
okolicznos$ci, pamigtasz?

— Ze w zbieg okoliczno$ci wierza tylko durnie i kandydaci na nieboszczykoéw?

— A co Szamron powiedzialby na zniknigcie obrazu Rembrandta, ktory kiedys
byt w rekach Kurta Vossa?

— Ze to niemozliwe.

— Zaopiekujesz si¢ Leng, kiedy bede w Argentynie? Nie chce, zeby jej si¢ cos$
stato. Wystarczajaco juz si¢ nacierpiala w zyciu.

— Zaplanowatem tu krotki pobyt.

— Obchodz si¢ z nig delikatnie, Eli. Jest krucha.

— Nic dziwnego — odpowiedziat Lawon. — Nie martw si¢, nawet nie zauwazy, ze

tu jestem.



28.

Amsterdam

Zasady dzialania szwajcarskiego Zentrum Security z siedzibg w Zurychu byly
jasne: za uzgodniong optatg firma §wiadczyta wszelkie ustugi z zakresu swoje;j
dziatalno$ci. Wydziatl §ledczy Zentrum zajmowat si¢ zbieraniem szczegdétowych
informacji o osobach fizycznych 1 instytucjach. Wydzial antyterrorystyczny udzielat
porad z dziedziny bezpieczenstwa publicznego oraz sporzadzal codzienny raport o
globalnych zagrozeniach. Dziat ochrony dostarczat umundurowanych straznikow
dla przedsigbiorstw 1 cywilnych ochroniarzy dla 0osob prywatnych. Wydziat
bezpieczenstwa komputerowego Zentrum cieszyt si¢ renoma jednego z najlepszych
w Europie, a departament zagraniczny sporzadzat analizy ryzyka dla
przedsiebiorstw wchodzacych na rynki uznawane za niestabilne. Firma posiadata
wtasny bank i skarbiec w podziemiach Talstrasse, w ktérym przechowywata §rodki
powierzone jej przez klientow. Wedtug ostatnich szacunkow, wartos¢ ztozonych w
nim depozytow przekraczata dziesig¢ miliardow dolarow.

Zasady rekrutacji personelu Zentrum od lat pozostawaly niezmienne. Najpierw

o kandydatach wyszukanych przez dziat kadr dyskretnie zbierano szczegotowe,
nieraz bardzo osobiste, informacje. Ci, ktorzy przechodzili przez pierwsze sito,
automatycznie stawali si¢ ,,materialem dla Zentrum”, a firmowa komorka
rekrutacyjna nawigzywata z nimi kontakt. Kandydaci rzadko odmawiali, poniewaz
pensje 1 dodatki do ptac w Zentrum znacznie przewyzszaty przecietng oferte
rynkowga. Wigkszo$¢ wysoko wyksztalconych, pochodzacych z r6znych stron Swiata
pracownikéw wczesniej pracowata w wojsku, policji czy wywiadzie swojego kraju.

Od wszystkich wymagano dobrej znajomos$ci co najmniej trzech jezykow, przy czym



z oczywistych wzgledow niemiecki byt obowigzkowy. Rezygnacje byly w firmie
rzadkoscig, a nieliczni pracownicy, ktorzy zostali zwolnieni dyscyplinarnie,
dziwnym trafem mieli ogromne ktopoty ze znalezieniem nastepnej pracy.

Tak jak narodowe agencje wywiadowcze, na ktorych wzor firma dziatata,

Zentrum miato dwie twarze — jedng dla $wiata, drugg starannie ukrytg. Utajniona
czes$¢ firmy zajmowata si¢ zadaniami specjalnymi — szantazem, przekupstwem,
zastraszaniem, szpiegostwem przemystowym 1 ,,zamykaniem rachunkow”. O tajnej,
nieobecne] w dokumentach firmy dziatalnosci nikt w firmie gto$§no nie méwit, o jej
prowadzeniu wiedziato tylko kilka zaufanych osob. Nielegalna komorka zostata
nazwana ,,Grupg Piwniczng” lub Kellergruppe, jej kierownik byt okreslany jako
Kellermeister. Od pi¢tnastu lat byt nim Ulrich Miiller.

Do Amsterdamu Miiller wystal swoich dwoch najbardziej doswiadczonych
pracownikoéw. Pierwszy z nich, Niemiec, specjalizowat si¢ w podstuchu, drugi,
Szwajcar, byt mistrzem fotografii. Tuz po széstej po potudniu Szwajcar zrobit zdjecie
szczuptemu Izraelczykowi o siwych skroniach, wchodzacemu do hotelu Ambassade
w towarzystwie wysokiej, ciemnowtosej kobiety. W chwile pozniej Niemiec
wycelowat mikrofon paraboliczny w okno pokoju na trzecim pigtrze lewej strony
budynku. Po jakims$ czasie pojawit si¢ w nim §ledzony Izraelczyk 1 przez chwile
obserwowat ulicg przed hotelem. Zanim zasunagt zastony, Szwajcar zrobil mu kolejne

zdjecie.



29.

Montmartre, Paryz

Schody rue Chappe byly wilgotne od mzawki. Po wejs$ciu na szczyt wzgdrza
Montmartre Maurice Durand zatrzymat si¢ 1 rozmasowat obolaty kregostup. Dopiero
po chwili ruszyl waskimi uliczkami w kierunku rue Ravignan. Stojac przed
kamienicg, najpierw spojrzal w wielkie okna apartamentu na najwyzszym pigtrze,
nastepnie na panel interkomu. Pig¢ nazwisk lokatorow wydrukowano zwykta
czcionka, przy szostym uzyto kursywy: Yves Morel...

Doktadnie dwadzie$cia dwa lata temu to nazwisko byto na ustach kazdego
znaczacego kolekcjonera w Paryzu. Nawet stronigcy od oficjalnych imprez Durand
wybrat si¢ na pierwsza wystawe dziel artysty, zapowiadajacego si¢ jako geniusz i
godny nastepca takich znakomito$ci jak Picasso, Matisse czy Vuillard. Przed
uptywem wieczoru kazde ptotno artysty zostato zarezerwowane. Wszystko uleglo
zmianie nastgpnego poranka, gdy do gltosu doszli wszechmogacy paryscy krytycy
sztuki. Tak, mtody Morel ma $§wietny warsztat, stwierdzili, lecz jego pracom brakuje
smiatosci, wyobrazni 1 co najwazniejsze, oryginalnosci. W ciggu kilku godzin oferty
kupna zostaly wycofane, a wizja ogromnej kariery legta w gruzach.

Najpierw Morela ogarneta ztos¢. Na krytykdéw, ktorzy nie zostawili na nim

suchej nitki, na wtascicieli galerii, ktorzy nie chcieli wystawiac jego prac. Ale
najbardziej rozwscieczyli go tchorzliwi kolekcjonerzy, tak tatwo poddajacy si¢
manipulacji. ,,To stado baranéw”, krzyczat Morel do wszystkich, ktorzy cheieli go
wystucha¢. ,,Pozerzy, ktdrzy nie potrafig odrozni¢ oryginatu od kopii”. W koncu, by
udowodni¢ catemu Swiatu, jakimi glupcami sg odbiorcy sztuki, malarz, dysponujacy

Swietng technika, lecz niewystarczajgco oryginalny, postanowit zosta¢ fatszerzem.



Jego opatrzone cudzymi sygnaturami dzieta zawisty na §cianach bogaczy 1 muzeow
na catym §wiecie, a nowe zajecie przyniosto mu fortune nie mniejszg niz majatek
wielu glupcow, ktorzy jego obrazy kupowali.

Nie sprzedawat swoich ptocien na otwartym rynku. Pracowat tylko dla
zaprzyjaznionych marszandow, ktorzy nie stronili od nielegalnych praktyk. Maurice
Durand wykorzystywat talent Morela przy kradziezach polegajacych na wymianie
oryginatu na kopie. Falszerz wlasnie konczyl Maneta, ktory mial niebawem zawisng¢
na $cianie jednego z matych belgijskich muzed6w. Durand przez chwile przygladat si¢
jego pracy, nastepnie z dtugiej kartonowej tuby delikatnie wyjat przyniesiony obraz i
ostroznie roztozyt go na stole roboczym. Na widok ptotna Morel cicho gwizdnat.

— Merde!

— Catkowicie si¢ z tobg zgadzam.

— Prawdziwy Rembrandt? Durand skinagt gtow3.

— Tak, do tego z prawdziwg dziurg po pocisku.

— Co to za plama?

— Uzyj wyobrazni, Yves.

Morel nachylit si¢ nad ptotnem i delikatnie je potart.

— Krew nie stanowi problemu.

— A dziura?

— Najpierw podlepi¢ kawatek ptotna do oryginatu, pdzniej przemaluje czoto
kobiety. Kiedy skoncze, natoz¢ warstwe werniksu o barwie zgodnej z resztg obrazu.
— Morel wzruszyt ramionami. — Nie specjalizuj¢ si¢ w Starych Mistrzach
holenderskich, ale na pewno sobie poradze.

— Ile to potrwa?



— Ze dwa tygodnie, moze duze;j.

— Na ten obraz kto$ juz czeka.

— Nie chcesz chyba, zeby twoj klient to zobaczyt. — Morel dotknat dziury
koniuszkiem palca. — Niestety, bede tez musial podklei¢ nowg warstwe. Mam
wrazenie, ze przy ostatniej konserwacji uzyto slepego ptétna.

— Co to jest?

— Zwykle podklejenie ptdtna oznacza rozsmarowanie kleju na catej powierzchni
tytu obrazu, przy slepym ptotnie klej jest uzyty tylko na jego brzegach.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Tak jest tatwiej 1 o wiele szybciej. — Morel podnidst wzrok na
Duranda 1 wzruszyt ramionami. — Moze komus si¢ Spieszyto?

— Wiesz, jak to si¢ robi?

— Podklejanie ptotna? — Morel zrobit lekko urazong min¢. — Podklejam moje
wszystkie kopie, zeby je postarzy¢. Prawd¢ mowiac, to dosy¢ ryzykowna metoda.
Kiedys w ten sposob spapratem kopie Cézanne’a.

— Co sig stato?

— Datem za duzo kleju, ktory przesigkt na obraz.

— Tym razem badz ostrozniejszy, Yves. Dziewczyna z portretu ma juz
wystarczajaco duzo ktopotow.

— Nie przeczg — odpart Morel, marszczac czoto. — Jezeli chcesz zobaczyc, jak to si¢
robi, moge odklei¢ Slepe ptotno przy tobie. To nie potrwa diugo. UsiadZ sobie
wygodnie.

— Juz od dwunastu lat nie moge usigs¢ wygodnie.

— Kregostup?



Durand skinat gtlowg 1 ostroznie usiadl na pomazanym farbami wolterowskim
fotelu. W tym czasie Morel odwrocit obraz i potozyt go na stole. Czubkiem noza
najpierw podniost lewy rog ptotna, a nastgpnie zaczat przesuwac ostrze wzdtuz
calego brzegu. Po dziesi¢ciu minutach praca byta skonczona.

— Mon Dieu!

— Co zrobites, Yves?

— Nic nie zrobitem, ale kto$ inny owszem. Maurice, podejdz tutaj 1 spojrz sam.
Durand zblizyt si¢ do stotu. Staneli rami¢ w ramig, patrzac w milczeniu na tyt
obrazu.

— Wiesz co, Yves?

— Co?

— W16z ten obraz z powrotem do tuby 1 zapomnij, ze go kiedykolwiek widziates.
— Jeste$ tego pewny, Maurice? Durand skinat gtowa 1 powiedziat:

— Catkowicie.
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Samolot LAN Airlines, lot numer 4286, powoli schodzit do ladowania w
Mendozie. Argentynskie niebo byto bezchmurne, na horyzoncie rysowaty si¢ ostre
szczyty Andow. Nawet z wysokosci siedmiu kilometrow widac byto dtuga, zielong
wstazke winnic, rozciggnieta wzdhuz skraju pustynnej doliny. Gabriel spojrzat na
spiaca Chiare. Fotel pierwszej klasy miata odchylony do tylu, na jej pieknej twarzy
widniat spokdj. Podczas trzydziestogodzinnej podrozy z Amsterdamu prawie nie
zmienita pozycji. Gabriel mogt jej tylko pozazdrosci¢ umiej¢tnosci spania w
samolocie. on sam spedzit dlugi transatlantycki lot, przegladajac dossier Vossa
pospiesznie przygotowane przez Lawona. W teczce z papierami znalazt odbitke
zdjecia zrobionego Vossowi w mundurze SS wkrotce po jego przyjezdzie do Wiednia
oraz fotografi¢ zbrodniarza w tygodniku ,,Der Spiegel” wraz z udzielonym
wywiadem. Jezeli Niemiec pod koniec zycia mial jakiekolwiek wyrzuty sumienia, to
nie byto tego po nim wida¢. Nie wygladatl na cztowieka, ktory sie wstydzi swojej
przesztosci. Wygladat jak ktos, kto nocg $pi zupeinie spokojnie.

Stewardesa obudzita Chiarg, proszac j3 o ustawienie fotela w pozycji pionowe;.

Po kilku sekundach Chiara znow zasneta. Nie obudzit jej nawet tomot kot samolotu,
ladujacego na lotnisku w Mendozie. Po dziesi¢ciu minutach, gdy weszli do budynku
miejscowego terminalu, tryskata energig. Niewyspany Gabriel, ktéremu dzwonito w
uszach, szedt obok niej, powtdczac nogami.

Formalnos$ci paszportowe zatatwili juz rano, po przylocie do Buenos Aires. Teraz
musieli tylko wynaja¢ samochdéd. W Europie mieliby do pomocy kurieréw i1 innych

pracownikow Biura, w odlegtej Mendozie nie pozostato im nic innego jak ustawienie



si¢ w dtugiej kolejce. okazato sie, ze pracownica punktu wynajmu nie moze znalez¢
w komputerze rezerwacji Gabriela. Wyszukanie odpowiedniego samochodu zaje¢to
jej kolejne pot godziny konsultacji telefonicznych 1 wpatrywania si¢ w ekran
monitora. W koncu wzieli subaru outback po niedawnym wypadku w gorach. Bez
stowa przeprosin dziewczyna przekazata Gabrielowi dokumenty, groznie informujgc
go o zasadach 1 zakresie ubezpieczenia.

Z kluczykami 1 bagazem wyszli na suche jak pieprz powietrze. W Europie

panowala zima, na potkuli potudniowej trwata pelnia lata. Wsiedli do stojacego na
parkingu samochodu, ale najpierw upewnili si¢, czy nie ma w nim jakichs$
materiatdw wybuchowych. Pojechali do hotelu przy Plaza Italia, nazwanym dla
upami¢tnienia wloskich imigrantéw, osiedlajacych si¢ w tym regionie juz od ponad
stu lat. Na miejscu, mimo ogromnej ochoty na odpoczynek w swiezo zascielonym
t6zku, Gabriel wziat tylko prysznic, przebrat si¢ 1 zszedt do lobby, gdzie czekata na
niego Chiara. Od pracownika recepcji dostali list¢ miejscowych atrakcji. Nie znaleZli
na niej Bodegi de la Mariposa, winnicy bedacej wtasnoscig Vossa.

— Jej wtasciciel nie zyczy sobie gosci — wyjasnit recepcjonista. — Nie organizuje ani
degustacji, ani zwiedzania.

— Mamy umowione spotkanie z sefiorem Vossem — powiedzial Gabriel.

— A, to co innego...

Recepcjonista koteczkiem zakreslit na mapie miejsce potozone okoto pieciu mil

na potudnie od hotelu 1 opisal najkrétszg trase dojazdu. Na podjezdzie hotelowym
trzech pracownikéw wymieniato zto§liwe uwagi na temat poobijanego subaru. Na
widok Chiary wszyscy rzucili si¢ do otwierania przed nig drzwi, catkowicie

ignorujgc jej partnera. W koncu Gabriel wyjechal na ulice 1 przez nastepne trzydziesci



minut kluczyt spokojnymi bulwarami centrum Mendozy. Chcial mie¢ pewnos¢, ze
nie sg Sledzeni. Wreszcie przyspieszyt 1 ruszyt na potudnie. Zostawiajac za sobg
niekonczacy si¢ archipelag winnic, dojechali do eleganckiej, kamienno-stalowe;j
bramy z tabliczka TEREN PRYWATNY. Z drugiej strony wjazdu stal oparty o
biatego chevroleta suburban barczysty ochroniarz w duzym kapeluszu kowbojskim i
lustrzankach na nosie.

— Sefior Allon? Gabriel skingl gtowa.

— Witam — straznik uSmiechnat si¢ przyjaznie. — Prosz¢ jecha¢ za mng. Gabriel
poczekal na otwarcie bramy, nastepnie ruszyt za chevroletem.

Wkrétce zrozumieli, dlaczego posiadtos¢ nosi nazwe Bodega de la Mariposa,

czyli Winnica Motyli. Ogromna, falujgca chmura paziéw krélowej unosita si¢ nad
pobliskimi polami i1 szerokim zwirowanym podjazdem, prowadzacym do obszerne;j
willi w stylu wloskim. Zaparkowali subaru w cieniu cyprysu i ruszyli za straznikiem.
Z przepastnej sieni weszli do szerokiego korytarza prowadzacego na taras z
imponujgcym widokiem na pokryte $nieznymi czapami wierzchotki Andow. Na
stole zobaczyli sery, wedliny, figi, andyjska wode mineralng 1 butelke Bodega de la
Mariposa Reserva z 2005 roku. Oparty o balustrade, elegancki w swoich §wiezo
wypastowanych butach do konnej jazdy, stat Hauptsturmfiihrer SS Kurt Voss.

— Witam w Argentynie, panie Allon. Panska wizyta jest dla mnie zaszczytem.
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Oczywiscie zobaczyli nie Kurta Vossa, lecz jego syna. Podobienstwo byto
uderzajace. Tak samo musial wyglada¢ mezczyzna spacerujacy po scenie teatru
Hollandsche Schouwburg z portretem Rembrandta w jednej rece 1 woreczkiem
diamentéw w drugiej.

Peter byl szczuplejszy od ojca, bardziej wysportowany, na glowie mial wigce;j
wtosow, teraz juz siwych. Buty tez miat inne — ciemnobrazowe 1 do tego pokryte
cienka warstwa pylu po niedawnej przejazdzce. Ktaniajac si¢ nisko, Peter Voss
uscisnat dtonie gosci 1 poprowadzit ich do skapanego w promieniach stonca stotu.
Reakcja przybyszy na jego wyglad nie byta dla niego zaskoczeniem.

— Nie musicie odwraca¢ oczu — powiedzial, siadajac. — Ludzie bardzo cz¢sto
wpatrujg si¢ we mnie.

— Nie chciatem by¢ nieuprzejmy, Herr Voss...

— Nie musi pan przepraszac, Allon. To byt moj ojciec, nie panski. Gdy o nim
rozmawiam, a robi¢ to nieczesto, nie uciekam od prawdy. Traktuje to jako swo;j
obowiazek. Przyjechali$cie z daleka na pewno nie bez waznego powodu. Czego
chcielibyscie si¢ od mnie dowiedzie¢?

Bezposrednios¢ Vossa zaskoczyla Gabriela. Przestuchiwat juz kiedys zbrodniarza
wojennego, ale z dzieckiem zbrodniarza nie rozmawiat jeszcze nigdy. Instynkt
podpowiadal mu ostroznos¢, tak jak podczas spotkania z Leng Herzfeld. Nadgryzt
fige 1 spokojnym tonem zapytat, kiedy Voss dowiedziat si¢ o wojennej dziatalno$ci
sSwWojego ojca.

— Dziatalno$ci? — powtdrzyt Voss z niedowierzaniem. — Panie Allon, jezeli mamy



szczerze méwi¢ 0 moim ojcu, nie mozemy bawi¢ si¢ w uprzejmosci.

Moj ojciec nie prowadzit dziatalno$ci, mdj ojciec popelnial zbrodnie. Prawde o
nim poznawatem stopniowo. W tym sensie nie roznitem si¢ od wielu innych synow,
ktorych wyobrazenia o ojcach nie odpowiadaty rzeczywistosci.

Voss rozlat do kieliszkow wino w kolorze owocu granatu i opowiedzial gosciom

o paru wydarzeniach, ktére miaty miejsce w odstepie kilku tygodni, kiedy byt
nastolatkiem.

— Kiedy$ w Buenos Aires, w drodze ze szkoty, wszedtem do kawiarni. Przy

stoliku w kacie siedzial z jakim$ cztowiekiem mdj ojciec. Mgzczyzna ten spojrzat na
mnie w sposob, ktory zapamietatem na zawsze — w jego oczach zobaczylem
zaskoczenie, co$ w rodzaju przerazenia, dumg, zdumienie, wszystko naraz. Reka,
ktorg mi podat, drzata. Powiedziat, ze wygladam doktadnie jak swoj wtasny ojciec w
czasach, kiedy on z nim pracowat. Przedstawit si¢ jako Ricardo Klement. Jestem
pewny, ze znacie jego prawdziwe nazwisko.

— Adolf Eichmann.

— Tak, to byl on — powiedziat Voss. — Niedtugo po tym spotkaniu poszedtem do
piekarni, w ktorej kupowali chleb zydowscy emigranci. Na méj widok stojaca w
kolejce starsza kobieta zbladta 1 zaczeta krzycze¢, ze jestem mordercg jej rodziny.
Wzieta mnie za mojego ojca.

Voss wyciagnat reke po kieliszek, jednak si¢ rozmyslit.

— Po jakim$ czasie juz wiedzialem, ze mdj ojciec jest morderca, i to nie byle jakim.
Jak moglem nadal kocha¢ takiego cztowieka? Jak mogta go kocha¢ moja matka?
Najgorsze w tym wszystkim byto to, ze on nigdy nie wyrazit skruchy za swoje

zbrodnie. Niczego si¢ nie wstydzit, do samej Smierci sprawiat wrazenie dumnego ze



swoich zyciowych dokonan. Jako syn wzigtem na siebie jego wing i caty czas
odczuwam jej ci¢zar. Moja zona umarta kilka lat temu, od jej Smierci jestem sam. Nie
mieli$my dzieci. Cheecie wiedzie¢, dlaczego? Bo nie moglem zapomnieé, jakim
zbrodniarzem byl mdj ojciec. Chee, zeby wraz z mojg Smiercig nasz rod catkowicie
wygast.

Voss wygladat na zmeczonego. Zamilkt, wpatrujac sie w odleglte szczyty gor. W
koncu spojrzat na Gabriela 1 Chiare.

— Przepraszam, z pewnos$cig nie po to przejechaliscie taki szmat drogi 1

dotarliscie do Mendozy, aby stucha¢ moich skarg na ojca.

— Oto powdd, dla ktorego jestesmy tutaj — powiedziat Gabriel, ktadgc na stole
zdjecie Portretu mtodej kobiety. Przez chwile lezaca na blacie odbitka wygladata jak
czwarty, czekajacy na swoja szans¢ zabrania glosu uczestnik spotkania. Voss
podniost zdjecie 1 obejrzat doktadnie w ostrym blasku stonca.

— Zawsze si¢ zastanawiatem, jak ona wyglada — powiedziat ghucho.

— (Gdzie teraz jest?

— Kilka dni temu zostata skradziona w Anglii — odpart Gabriel. — M§j znajomy
zginal, poniewaz probowat jej bronic.

— Bardzo mi przykro — powiedziat Voss. — Pana znajomy nie byt pierwszym
cztowiekiem, ktory zginal z powodu tego portretu. Podejrzewam tez, ze nie

ostatnim.
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W Amsterdamie Gabriel byt spowiednikiem Leny Herzfeld. Teraz, siedzac na
rozleglym tarasie w cieniu Andéw, wystuchal historii zycia jedynego dziecka Kurta
Vossa. Peter zaczat swoja opowies¢ od pewnej nocy w pazdzierniku 1982 roku, kiedy
zadzwonita do niego matka, informujac go o $mierci ojca 1 proszac o jak najszybszy
przyjazd do ich rodzinnego domu w Palermo. Powiedziala, ze sg sprawy, o ktorych
powinien si¢ dowiedzieC. Sprawy dotyczace ojca 1 jego dziatalnosci w czasie wojny.
— SiedzieliSmy przy 16zku, na ktorym niedawno umart ojciec, 1 dtugo

rozmawialismy. Wtasciwie mowita matka, a ja tylko stuchatem. Wtedy po raz
pierwszy dowiedzialem sie¢, kim naprawde bylt. Jak potrafit wykorzysta¢ swoja
pozycje do gromadzenia majatku. Jak ograbial swoje ofiary, a nastgpnie wysytat do
obozoéw $mierci w Auschwitz, Treblince czy Sobiborze. I jak pewnej $nieznej nocy w
Amsterdamie zdobyt obraz Rembrandta, wymieniajgc go na zycie zydowskiego
dziecka. Matka powiedziata, ze do konca zycia obawiat si¢ tylko jednego — ze kto$
znajdzie dowody jego zbrodni.

— Swiadectwa, ze wszedt w posiadanie obrazu nielegalnie?

— Nie tylko, panie Allon. Byt jeszcze inny dokument, $wiadczacy o jego winie.

— Jaki dokument?

— Jak najbardziej wiarygodny — powiedziat Voss. — Bo na pismie. Nazi$ci mieli
obsesje rejestrowania wszystkiego, co robili. Hauptsturmfiihrer SS Kurt Voss nie byt
wyjatkiem 1 kazdg swojg transakcje starannie odnotowywat. Utrzymywat wiele kont,
bo zdobyty majatek okazat si¢ zbyt pokazny, by go bezpiecznie trzymac¢ na jednym

rachunku. Pod koniec wojny, gdy alianci od wschodu 1 zachodu nieubtaganie zblizali



si¢ do Berlina, Kurt Voss sporzadzit dokument, w ktérym wyszczeg6dlnit zrodta
swoich dochoddéw 1 numery kont, na ktore trafity.

— (Gdzie ulokowat swo0j majatek?

— W Zurychu, w niewielkim prywatnym banku.

— A liste kont? — spytat Gabriel. — Co z nig zrobit?

— Taki spis byt zbyt niebezpieczny, by go nosi¢ przy sobie. Klucz do fortuny w
kazdej chwili mogt si¢ okaza¢ pisemnym oskarzeniem. Ojciec schowat go tam, gdzie,
jak mu si¢ wydawato, nikt nie bedzie go szukat.

W tym momencie Gabriel doznat ol$nienia. Przeciez miat przed oczami dowdd,
ktorego szukat, ogladajac pliki zdjeciowe na komputerze Liddella w Glastonbury.
Przypomniat sobie dwie cienkie linie na powierzchni obrazu — jedng idealnie
pionowa, drugg w poziomie — przecinajace si¢ o kilka centymetréw od lewego
ramienia Hendrickje. Kurt Voss uzyt Portretu miodej kobiety jako koperty. Chyba
najdrozszej koperty w historii.

— Ukryt go w obrazie Rembrandta?

— Zgadza sie, panie Allon. Wsunat list¢ miedzy oryginalne ptotno portretu 1
warstwe podklejonego od tylu materiatu.

— Czy spis rachunkéw byt dtugi?

— Ojciec wlasnorgcznie zapisal trzy kartki pergaminu.

— Czy jakos je zabezpieczyl?

— Wiozyt je do koperty z woskowanego papieru.

— Kto zrobit skrytke?

— W latach wojny ojciec utrzymywal kontakt z zajmujacymi si¢ rabunkiem dziet

sztuki pracownikami Operacji Specjalnej Linz. Jeden z nich byt konserwatorem



obrazow. To wtasnie on wymyslit te kryjowke na dokumenty. W podzigce za
solidnie wykonang prace¢ ojciec go zastrzelit.

— A obraz?

— Uciekajac do Wtoch, ojciec na krotko zatrzymat si¢ w Zurychu. Tam zostawit
obraz w skrytce depozytowej swojego banku. Numer skrytki 1 jej hasto zdradzit tylko
jednej osobie.

— Zonie.

Peter Voss skingt gtowa.

— Dlaczego pana ojciec od razu nie przestat pieniedzy do Argentyny?

— Bo to bylo niemozliwe. Tuz po wojnie dziatalnos¢ szwajcarskich bankow

znalazta si¢ pod lupg aliantow, ktorzy z pewnoscig nie przeoczyliby duzego

transferu gotowki 1 innych srodkow finansowych z Zurychu do Buenos Aires. Lista
kont zostata w Szwajcarii, bo ojciec bat si¢ dekonspiracji. Wiedzac, ze wpadka z tego
rodzaju dokumentem bytaby jednoznaczna z wyrokiem §mierci, postanowit jaki$

czas odczekac.

— Jak dtugo?

— Szes¢ lat.

— A wigc do momentu waszego wyjazdu z Europy.

— Zgadza si¢ — odpart Voss. — Kiedy w koncu zorganizowat nasz przyjazd, polecit
matce, aby zatrzymata si¢ w Zurychu. Miata odebrac obraz, spis rachunkow 1
pieniadze. Wtedy jeszcze nie wiedziatem, co si¢ dzieje. Pamigtam tylko, ze matka
weszta do banku, a ja musiatem na nig czeka¢ na ulicy. Kiedy po dziesigciu minutach
wyszla, zauwazylem, ze przed chwilg musiata ptakac. Spytatem ja, o co chodzi, a ona

tylko krzykneta, Zzebym siedzial cicho. Wsiedlismy do jakiego$ tramwaju i bez celu



jezdzilismy nim w kotko po centrum miasta. Matka wygladata przez okno, wciaz
powtarzajgc: — Co ja teraz powiem twojemu ojcu? Co ja teraz powiem twojemu ojcu?
— Obrazu juz nie byto ? Voss skingt gtowa.

— Nie bylo obrazu, nie bylo listy, nie byto pienigdzy. Bankier powiedziat matce,

7e ojciec nie utrzymywat w banku zadnych kont. ,,To jakas pomytka, Frau Voss.
Moze chodzi pani o inny bank?”

— Jak zareagowat panski ojciec?

— Rzecz jasna wpadt w furi¢. — Voss zamilkt na chwile. — Ironia losu, prawda?
Szalat, poniewaz ukradziono mu pienigdze, ktore on sam wczesniej zrabowat innym.
Mozna powiedzie¢, ze to byla zemsta Rembrandta. Ojciec nigdy nie wyzbyt si¢
obsesji znalezienia obrazu 1 ukrytego w nim klucza do fortuny.

— Wiec nie zrezygnowal z poszukiwan?

— Sprobowat jeszcze raz — powiedzial Voss. — W roku tysigc dziewigcset
sze$¢dziesigtym do Szwajcarii z misjg odzyskania pieniedzy pojechat jego znajomy
dyplomata. Ojciec zobowigzal si¢ wobec niego, ze potowa majatku trafi do skarbu
Argentyny. Oczywiscie sam kurier miat by¢ wynagrodzony osobno.

—1?

— Po przyjezdzie do Szwajcarii dyplomata zadzwonit do ojca z informacja, ze
spotkal si¢ juz z bankierem 1 Ze szanse na pomyslne zatatwienie sprawy sg spore.
Dwa dni p6zniej z Jeziora Zuryskiego wylowiono jego ciato. Miejscowe sledztwo
ustalito, ze dyplomata poslizgnat si¢ na molo, wpadt do wody 1 utonat. Ojciec nigdy
w to nie uwierzyt. Wiedziat, ze to musiato by¢ morderstwo.

— Jak si¢ nazywat dyplomata?

— Carlos Weber.



— A czy pan, panie Voss — spytat Gabriel po dluzszym milczeniu — nigdy nie
probowat na wlasng rgke znalez¢ tych pieniedzy?

— Myslatem o tym. Uwazatem, Ze przynajmniej cz¢$¢ tej fortuny powinna wrécic
do jej prawowitych wtascicieli. Jednak w koncu zrozumiatem, ze w konfrontacji ze
szwajcarskimi bankierami nie mam zadnych szans. Ich banki wygladajg czysto 1
porzadnie, ale to tylko fasada. Tuz po wojnie nie kto inny, tylko oni sami czgsto
odprawiali z kwitkiem wtascicieli depozytow. Ci ludzie dawno zapomnieli, czym
jest uczciwos$¢. Syn nazistowskiego zbrodniarza byl z gory skazany na porazke.

— Czy pan zna nazwisko bankiera ojca?

— Tak — odpowiedzial Voss bez chwili wahania. — Walter Landesmann.

— Landesmann? To nazwisko co$ mi mowi. Peter Voss si¢ uSmiechnat.

— Jego syn jest jednym z najbogatszych ludzi w Europie. Niedawno wystapit w
telewizji, wspierajac program zwalczania gtodu w Afryce. To...

— Martin Landesmann? Peter Voss skingt glowa.

— Co pan o tym mysli? Przypadek?

— Nie wierze w przypadki, Herr Voss. Voss unidst kieliszek 1 spojrzatl pod stonce.

— To tak jak ja, panie Allon. Tak jak ja.
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Gabriel 1 Chiara opuszczali winnice w chmurze motyli. Wieczorem poszli na
kolacje pod goltym niebem, do malej restauracji przy Plaza Italia.

— Spodobat ci sie¢, prawda? — spytata nagle Chiara.

— Voss? — Gabriel skingt powoli gtowa. — Chyba nawet bardziej, niz poczatkowo
tego chciatem.

— Uwierzyles mu?

— Historia, ktorg nam opowiedzial, jest niezwykta — odpart Gabriel.

— Ale mozliwa. Po wojnie Kurt Voss rzeczywiscie byt tatwym tupem dla
nieuczciwego bankiera. Nikt si¢ nie patyczkowat ze zbrodniarzem wojennym
poszukiwanym na catym §wiecie. Po dwudziestu latach Landesmann podjat decyzje¢
o zamkni¢ciu kont nazisty 1 zniszczeniu ich dokumentacji.

— Fortuna zrabowana ofiarom Zagtady rozptyneta si¢ w powietrzu — dodata
Chiara gorzko.

— Tak jak ludzie, do ktérych kiedys nalezata.

— A obraz?

— Gdyby Landesmann byl ostrozniejszy, to by go spalit. Nie zrobit tego, bo byt
chciwym tajdakiem. Nawet w roku tysigc dziewiec€set szes¢dziesigtym czwartym, na
wiele lat przed hossg na rynku dziet sztuki, obraz ten byl wart majatek.
Podejrzewam, ze to Landesmann przekazat go Hoffmann Gallery w Lucernie do
cichej sprzedazy.

— Czy wiedzial o istnieniu listy?

— Zeby do niej dotrze¢, musiatby rozciaé¢ obraz. Tego nie zrobit.



— A wigc lista zostala sprzedana z obrazem w roku tysigc dziewiecset
szes¢dziesigtym czwartym?

— Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze wtasnie tak byto.

— Jednej rzeczy nie rozumiem — powiedziala Chiara po chwili milczenia. —
Dlaczego Carlos Weber musiat zging¢? Przeciez wezesniej Landesmann odprawil z
kwitkiem zon¢ Vossa, gdy przyjechata po pieniadze. Dlaczego nie postapil podobnie
w przypadku Webera?

— Moze dlatego, ze wizyta Webera miata status potoficjalny? Dyplomata
reprezentowat nie tylko Vossa, lecz rowniez rzad Argentyny. To sprawito, ze
Landesmann uznat go za wyjatkowo niebezpiecznego. — Gabriel przerwal na chwile.
— Podejrzewam, Ze istniat tez inny powdd, dla ktérego Weber musiat zgina¢.
Argentynczyk mogt wiedzie¢, ze w obrazie Rembrandta znajduje si¢ lista kont, 1 dat
to do zrozumienia Landesmannowi podczas ich pierwszego spotkania.

— A wtedy bankier zrozumial, Ze ma powazny problem — powiedziata Chiara. —

W obrazie, ktory niedawno sprzedal, spoczywat dowod, ze majatek Kurta Vossa
zostat ukryty w banku Landesmanna.

Gabriel skingt gtowa.

— Landesmann dat Weberowi nadziej¢ na pomyslne zalatwienie sprawy,

sktaniajac go do przedtuzenia pobytu w Zurychu. W tym czasie zorganizowat
zamach. Jestem pewny, ze po smierci Webera natychmiast podjat poszukiwania
obrazu.

— Dlaczego po prostu nie poszedt do Hoffmann Gallery 1 nie poprosit o adres
osoby, ktora w roku tysigc dziewigcset szeS¢dziesigtym czwartym go kupita?

— Bo w Szwajcarii prywatna sprzedaz to rzeczywiscie prywatna transakcja.



Nawet dla takich ludzi jak Walter Landesmann. Zresztg, w tak dwuznacznej sytuacji
Landesmann chyba nie bardzo chcial zwraca¢ na siebie uwage.

— A Martin?

— Podejrzewam, ze w pewnym momencie ojciec wyznat mu swoje grzechy 1 ze
dalsze poszukiwania prowadzit syn. Ten obraz byl dla nich przez ponad czterdziesci
lat jak tykajaca bomba zegarowa. Gdyby jego tajemnica ujrzata Swiatlo dzienne...
— Wtedy swiat Landesmannéw legtby w gruzach. Gabriel skinat glowa.

— Zostaliby zarzuceni pozwami. Prawdopodobnie musieliby wyptaci¢ setki
milionéw, jezeli nie miliardy dolaréw odszkodowan.

— To wyglada na bardzo konkretny motyw kradziezy — podsumowata Chiara. —
Ale co w takim razie robimy? Walter Landesmann juz dawno umart. A my nie
mozemy tak po prostu zapukac do drzwi jego syna.

— Droge moze nam wskaza¢ Carlos Weber...

— Carlos Weber zostat zamordowany w tysigc dziewiecset szeS¢dziesigtym
si0dmym roku.

— Ale jego zabdjstwo powinno nam pomoc w poszukiwaniach. Widzisz, kiedy
ginie dyplomata, jego kraj zazwyczaj wyraza niezadowolenie, czasami
przeprowadza wlasne sledztwo. I na pewno powstaje jakis$ raport.

— Nie sadzg, by argentynski rzad umozliwit nam dostgp do tego rodzaju
dokumentow.

— To fakt — odpart Gabriel. — Ale znam kogos, kto nam to zatatwi.

— Czy ten kto$ ma nazwisko? Gabriel usmiechnat si¢ 1 powiedziat:

— Tak, Alfonso Ramirez.

Po kolacji, trzymajac si¢ za rece, wrécili przez ciemny skwer przy Plaza Italia do



swojego hotelu. W tym samym czasie cyfrowy plik z nagraniem ich niedawnej
rozmowy 1 zdjeciami byt juz w drodze do Zentrum Security w Zurychu. Po godzinie
centrala wystata odpowiedz. Byla to lista krétkich instrukcji, adres apartamentowca
w San Telmo, dzielnicy Buenos Aires, 1 nazwisko pewnego emerytowanego
putkownika, ktory w najbardziej mrocznych dniach brudnej wojny pracowat w
argentynskiej tajnej policji. Obu pracownikom Zentrum polecono wraca¢ do domu
juz nastepnego wieczoru. Jeden z nich miat wsig$¢ na poktad samolotu Air France,
lecacego do Paryza, drugi miat si¢ uda¢ do Londynu liniami British Airways. Nie
podano powodu takiej decyzji, nikt tez takich wyjasnien nie oczekiwal. Zawodowcy
umieli czyta¢ miedzy linijkami zwig¢zlych komunikatéw centrali. Wdrazane byty
procedury tworzenia alibi 1 strategie bezpiecznego wyjscia, wiec musiat zostac
wydany odpowiedni rozkaz. Szkoda kobiety, pomysleli. Kiedy stata na balkonie w

poswiacie argentynskiego ksi¢zyca, wygladata tak pongtnie...
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Nocg trzynastego sierpnia 1979 roku Maria Espinoza Ramirez, poetka,
skrzypaczka 1 argentynska dysydentka zostata wyrzucona z luku wojskowego
samolotu lecacego na wysokosci kilku tysigcy stop nad potudniowym Atlantykiem.
W koncowym akcie barbarzynstwa, tuz przed wypchnigciem kobiety, kapitan
dowodzacy operacja rozcial jej brzuch maczeta, tak aby ciato ofiary jak najszybciej
znikneto z powierzchni oceanu. Mgz Marii, przebywajacy w wigzieniu opozycyjny
dziennikarz Alfonso Ramirez, dowiedzial si¢ o $mierci zony dopiero po kilku
miesigcach. Migdzynarodowy rozgtos, nadany jego sprawie przez Amnesty
International, spowodowat, ze po roku Ramirez zostal uwolniony. uniknat
nieuchronnej $§mierci, lecz jednoczesnie dostal zakaz uprawiania dziennikarstwa
politycznego. — W Argentynie milczenie ma dtugg 1 dumng tradycje — ustyszal, gdy
generatowie pozwolili mu wyj$¢ z wiezienia. — Sefior Ramirez postapi rozsadnie, jesli
to sobie zapamig¢ta.

Wiele 0sob postuchatoby tej rady, ale Alfonso Ramirez byt ulepiony z innej gliny.
Tuz po wyjsciu z wigzienia, peten gniewu 1 zalu, rozpetal nieustraszong kampanie
przeciw juncie. Jego walka z rezimem dobiegta kresu w 1983 roku, gdy krwawe
rzady generatow wreszcie si¢ skonczyty. Kilka nastepnych lat Ramirez poswigcit
tropieniu wojskowych zbrodniarzy 1 stawianiu ich przed sagdem. Wsrod
schwytanych mordercéw znalazl si¢ kapitan argentynskich stuzb specjalnych,
zabdjca jego zony. Gdy sedziowie orzekli o winie kapitana, Ramirez ptakat po raz
pierwszy. Gdy po chwili ustyszat, ze wyrok wynosi tylko pie¢ lat wigzienia,

rozptakat si¢ ponownie. Po rozprawie oswiadczyt, ze argentynska sprawiedliwosc¢,



pospotu z ofiarami rezimu, spoczeta na dnie oceanu. Tego samego wieczora nieznani
sprawcy zdemolowali mu mieszkanie, zostawiajgc po sobie wanng petng wody, a w
niej pociete nozyczkami zdjecia jego zony. Alfonso Ramirez, uwazany za jednego z
najbardziej bezkompromisowych bojownikéw o prawa cztowieka, przyjrzat si¢ blizej
jednemu z najbardziej wstydliwych epizodéw niedawnej historii Argentyny —
okresowi jej bliskich zwiazkow z nazistowskimi Niemcami. W 2006 roku ukazata si¢
jego ksiazka Sanktuarium Zi{a, uyjawniajaca tajne porozumienie rzadu Perona z
Watykanem, SS 1 wywiadem amerykanskim, ktore umozliwito tysigcom zbrodniarzy
wojennych znalezienie w Argentynie bezpiecznego schronienia. W jednym z
rozdziatow autor opisat wspdlng akcje z wywiadem izraelskim, ktéra doprowadzita
do yjecia nazistowskiego kata, Ericha Radka. Z oczywistych wzgledow wiele
szczegOtow operacji musiato by¢ utajnionych, miedzy innymi nazwisko

legendarnego izraelskiego agenta.

Chociaz dochody ze sprzedazy ksigzki uczynity go milionerem, Ramirez opart

si¢ pokusie przeprowadzki do snobistycznej potnocnej czgsci Buenos Aires. Pozostat
w dzielnicy San Telmo, w domu z patio 1 zewnetrznymi schodami przykrytymi
wyptowialym dywanem. Jego mieszkanie wypelniaty po sufit dziesiatki tysigcy
teczek z danymi os6b winnych tamania praw cztowieka. Méwiono, ze to prywatne
archiwum w niczym nie ustepuje zasobom panstwowym. Ramirez zgromadzit
zawrotng liczb¢ informacji, ale nigdy nie probowat swoich zbioréw
skomputeryzowac czy nawet uporzadkowac, poniewaz utrzymywal, ze panujacy w
nich chaos zapewnia im bezpieczenstwo. Filozofi¢ tg zweryfikowato samo zycie —
mimo wtaman, najwazniejsze czesci zbiorow jak dotychczas nie doznaty wigkszego

uszczerbku.



Gospodarz przyjat Chiare 1 Gabriela w jedynej niezawlaszczonej przez archiwum
czesci salonu. W kacie pokoju nadal spoczywaty zakurzone skrzypce, zostawione
tam przez Mari¢ w dniu jej uprowadzenia. Na §cianie, za szklem, wisiaty dwie
stroniczki jej rgcznie pisanych wierszy, obok nich fotografia chudego, wycienczonego
Ramireza tuz po wyj$ciu z wigzienia. Witajacy gosci me¢zczyzna wygladat teraz
catkiem inaczej — byt wysoki, barczysty, przypominat bardziej robotnika niz
czlowieka piodra i idei, a jego rozwichrzona siwa broda nasuwata skojarzenia z
Fidelem Castro 1 Marksem. Zreszta sam Ramirez cz¢sto podkreslat swoje
niezmiennie lewicowe poglady.

Mimo stosow zalegajacych wszedzie papieréw 1 dokumentéw, gospodarz,
niepoprawny palacz, potrafit zostawia¢ niedopatki w catkowicie niestosownych
miejscach. Teraz, pamietajac o niecheci Gabriela do dymu tytoniowego,
powstrzymywat si¢ od si¢gni¢cia po papierosa. Zamiast tego ze zdwojong werwa
perorowatl na najrozniejsze tematy — poczynajac od stanu argentynskiej gospodarki,
nowego amerykanskiego prezydenta, a na izraelskiej polityce wobec
Palestynczykow, ktorg oczywiscie uwazal za niewtasciwa, konczac. W koncu, gdy
pierwsze krople popotudniowego deszczu zabebnity o parapety okien, wspomniat
wspolng wizyte w argentynskim Biurze Imigracyjnym. Wtedy to wlasnie w
nadgryzionym przez szczury pudle znalezZli z Gabrielem cenny dokument, z ktérego
wynikato, ze od dawna uwazany za zmartego niemiecki zbrodniarz wojenny Erich
Radek zyje 1 pod zmienionym nazwiskiem mieszka w centrum Wiednia.

— Z tamtych czasOw zapamigtatem jedno: gdziekolwiek szlis$my, podgzata za

nami dziewczyna na skuterze. Nie widzialem jej twarzy, bo na glowie miala kask, ale

jej pieknych ndg nie zapomniatem nigdy. — Zerknat najpierw na Chiare, potem na



Gabriela. — Widze, ze wasz zwigzek rozkwitt.

Gabriel skingl gtowa, jednak z jego miny mozna bytlo wywnioskowac, ze nie ma
zamiaru rozwodzi¢ si¢ na ten temat.

— Co was sprowadza do Argentyny tym razem? — spytat Ramirez.

— Probowali$my wina z rejonu Mendozy.

— Znalezliscie co$ interesujgcego?

— Bodega de la Mariposa Reserva.

— Rocznik dwa tysigce pig¢ czy dwa tysigce szes¢?

— Dwa tysigce piec.

— Pitem to wino. Miatem tez okazje, 1 to kilkakrotnie, rozmawia¢ z wtascicielem
winnicy.

— Co 0 nim myslisz?

— Podoba mi si¢ — odpart Ramirez.

— ufasz mu?

— W granicach normy. Zanim przejdziemy do sedna sprawy, proponuj¢ ustali¢
reguty wspotpracy.

— Takie same jak ostatnim razem. Pomagasz mi w tej sprawie, ja ci pomagam w
inne;j.

— Czego szukasz?

— Informacji o argentynskim dyplomacie, ktory zmart w Zurychu w tysiac
dziewigCset szes¢dziesigtym sid6dmym roku.

— Przypuszczam, ze chodzi ci o Cariosa Webera? — uSmiechnat si¢ Ramirez. — A
pami¢tajac o twojej niedawnej wizycie w Mendozie, domyslam si¢, Ze jestes na tropie

zaginionej fortuny Hauptsturmfiihrera SS Kurta Vossa.



— Czy to wszystko prawda, Alfonso?

— Oczywiscie ze tak. Majatek ten zostat przekazany przez Vossa w latach tysigc
dziewigcset trzydziesci osiem — tysigc dziewigéset czterdziesci pie¢ bankowi
Landesmanna w Zurychu, a Carlos Weber zginal, bo probowat go Sciggnac do
Argentyny w tysigc dziewiecCset sze§¢dziesigtym siodmym roku. Mam na to

wszystko dowody.
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Byt tylko jeden problem. Alfonso Ramirez nie mial zielonego pojecia, gdzie
szuka¢ potrzebnych im dokumentow. Przez nastepne pot godziny cztapat z pokoju
do pokoju, otwierat pokryte kurzem teczki 1 przygladat sie ciekawie ich sptowiate;
zawartos$ci. Jednoczesnie opowiadat swoim gosciom niechlubng histori¢ zycia
Cariosa Webera, ultranacjonalisty, wyksztatconego w Hiszpanii 1 Niemczech. Przed
drugg wojna §wiatowg byt doradcg do spraw polityki zagranicznej w kolejnych
rzadach Argentyny, zaroOwno wojskowych, jak i cywilnych. Zazarty antysemita 1
antydemokrata, szybko nawigzat bliskie stosunki z urzednikami Trzeciej Rzeszy 1
wysoko postawionymi funkcjonariuszami SS. To on tuz po wojnie pomagat nazistom
w ucieczce do Argentyny.

— Byt jedng z kluczowych postaci Smierdzacej afery przerzutowej. Miat dobre
dojscie do Perona, utrzymywat bliskie zwiazki z Watykanem, cieszyl si¢ zaufaniem
SS. Nie pomagat hitlerowskim mordercom bezinteresownie. Ten cztowiek chciat
przy ich pomocy zbudowaé Argentyne swoich marzen.

Ramirez szarpnigciem otworzyt gorng szuflade pogigte] metalowej szatki na
dokumenty, szybko przejrzat spis zawartosci kilkudziesi¢ciu zottych tekturowych
teczek.

— Czy jego $mier¢ mogta by¢ nieszczesliwym wypadkiem? — spytat Gabriel.

— W Zadnym razie — odpart zdecydowanie Ramirez. — Carlos Weber byt bardzo
wysportowanym me¢zczyzng 1 dobrym pltywakiem. Nie mogt, ot tak, poslizgna¢ sie,
wpas¢ do jeziora i utongc.

Gospodarz z hukiem zatrzasnat szuflade 1 otworzyt nastepng. Tym razem



usmiechnat si¢ triumfalnie, wyciagajac z niej kolejna teczke.

— No, nareszcie. Mam to, czego szukatem.

— Co mianowicie?

— Jakies pie¢ lat temu rzad yjawnit szereg dokumentow dotyczacych spraw
zwigzanych z nazistami. Wigkszo$¢ z nich juz nie miata zadnej wartosci, ale
archiwisci znalezli pare peretek. — Ramirez unidst plik teczek, pokazujac je
Gabrielowi. — Takich jak te.

— Co w nich jest?

— Kopie meldunkow wystanych przez Webera ze Szwajcarii w roku tysigc
dziewigcset sze§¢dziesigtym siddmym. Spojrzyj sam.

Gabriel przeczytal pierwszy meldunek dyplomaty.

PROSZE PRZEKAZAC MINISTROWI, ZE SPOTKANIE BYLO UDANE.
OCZEKUJE POMYSLNEGO REZULTATU ROZMOW. PROSZE TEZ O
PRZEKAZANIE TRESCI TEJ INFORMACJI WIADOMEJ ZAINTERESOWANE]
OSOBIE.

— Weber w jednoznaczny sposob nawigzat do swojej rozmowy z Walterem
Landesmannem — powiedziat Ramirez. — A wiadoma zainteresowang osobg byt Kurt
Voss.

Gabriel przyjrzat si¢ kolejnemu meldunkowi.

BANK LANDESMANN ZNALAZt. WYMAGANE KONTA. PROSZE
POINFORMOWAC MINISTERSTWO FINANSOW O RYCHLYM TRANSFERZE.
— Nastepnego dnia Carlos Weber juz nie zyt. — Ramirez unidst stos grubych

teczek, spietych metalowymi klamrami 1 mocnymi gumowymi taSmami. Przez

moment trzymat je tak w milczeniu, w koncu powiedzial: — Musze ci¢ przed czyms



ostrzec, Gabrielu. Wszyscy ci, ktorzy szukaja tych pieniedzy, ging. Tu mam dane,
zebrane przez jednego z moich przyjaciot, dziennikarza sledczego Rafaela Blocha.
— Zyd?

Ramirez skinat z powaga glowa.

— Na uniwersytecie byl, tak jak ja, komunista, wiec podczas brudnej wojny trafit
do aresztu. Wyciagnat go stamtad ojciec, ptacac duzg tapowke. Mial szczgscie, bo
wiekszo$¢ uwiezionych wtedy Zydéw zgineta.

— Moéw dalej, Alfonso.

— Rafi Bloch byt dziennikarzem specjalizujgcym si¢ w sprawach finansowych. W
odroznieniu od wigkszosci z nas, ukonczyt studia ekonomiczne. Wiedziat, jak si¢
czyta bilans przedsi¢biorstwa, 1 umiat $ledzi¢ drogg, jaka przebywa przekaz
pieniezny. Byt tez bardzo, bardzo uparty.

— To mamy w genach.

— Tak, wiem — odpart Ramirez. — Rafi przez wiele lat probowat si¢ dowiedzie¢, co
si¢ stalo z tymi pieniedzmi. Twierdzit, ze cate imperium Landesmanna jest oparte na
oszustwie.

— W jakim sensie?

— Nie zdradzit mi szczegotow. W dwa tysigce 6smym roku byt przekonany, ze
wkrotce bedzie mogt zakonczy¢ swoje sledztwo.

— Co zrobit?

— Polecial do Genewy, aby porozmawia¢ z Martinem Landesmannem. I juz
stamtagd nie wrdcit.

— Dzisiaj wiemy — powiedzial pdzniej Ramirez — ze tak doSwiadczony

dziennikarz jak on powinien zachowa¢ wigksza ostroznos¢. Niestety, Rafi



bezkrytycznie uwierzyl w nienaganng reputacj¢ cztowieka, z ktorym miat si¢
spotkac.

Pierwszy kontakt mial miejsce rano pigtnastego pazdziernika, kiedy to Bloch
zadzwonit z hotelu do Global Vision Investments, proszac o wywiad z wtascicielem
holdingu. Pros$ba zostata odrzucona. Jednocze$nie dano mu do zrozumienia, ze
dalsze starania nie majg sensu. Jednak Bloch nie poddawat si¢ tak tatwo. Zagrozit, ze
jezeli nie dostanie wywiadu, pojedzie z niewygodnymi dla Landesmanna
materiatami do Waszyngtonu 1 przedstawi je odpowiednim komisjom Kongresu.
Postawione ultimatum spowodowato, ze Blochowi obiecano jednak wywiad. Na
przyrzeczong rozmow¢ Rafi juz nie dotart. Jego zmrozone ciato, bez gtlowy i rak,
zostato znalezione we francuskich Alpach dopiero nast¢pnej wiosny. W zadnym

dochodzeniu, jakie prowadzono w tej sprawie, nie padto nazwisko Landesmanna.
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Swiatta zgasty po pierwszej btyskawicy. Siedzieli w potmroku salonu, kartkujac
dokumenty z teczek Rafaela Blocha, za oknami szalata burza.

— Za kazda fortung stoi zbrodnia — powiedzial Ramirez.

— Honor¢ de Balzac — dodata Chiara. Ramirez skingt gtowg z uznaniem.

— Kiedy staruszek pisat te stowa, nie mégt wiedzie¢, jak bardzo beda pasowac do
tej sytuacji. Walter Landesmann zostawit synowi w testamencie maty bank peten
splamionych krwig, brudnych pienigdzy, ktorych Martin Landesmann uzyt do
budowy swego imperium finansowego. — Ramirez zerknat na Gabriela. — Co o nim
wiesz?

— O Landesmannie? — Gabriel wzruszyl ramionami. — To jeden z najbogatszych
ludzi na $wiecie, lubi gra¢ role miliardera mimo woli. — Zmarszczyt czoto w udanym
skupieniu. — Przypomnij mi nazw¢ jego fundacji...

—one World — powiedziat Ramirez.

— Jak ja moglem zapomnie¢? — ironicznie spytat Gabriel. — Landesmann jest
uwazany w naszych czasach za guru, bo gtosi konieczno$¢ redukcji dlugow
biednych regionéw $§wiata, moOwi o odpowiedzialnosci korporacyjnej i rozwoju
odnawialnych zrodet energii. Ma jednak drugie oblicze. Zaangazowal si¢ w szereg
projektow w Gazie, co sprawito, ze ma podejrzanie bliskie zwigzki z Hamasem.
Mimo wszystko jego znajomi z Hollywood, mediéw czy §wiatowej lewicy uwazaja,
ze Martin to Swietny facet z czystym sercem 1 kierujacy sie¢ szlachetnymi pobudkami.
Prawdziwy swiety. — Gabriel przerwat na chwile. — Czy co$ opuscitem?

— Tak. Fakt, ze jego firma zostata zbudowana na majatku zrabowanym Zydom.



Swiety Martin faktycznie ma wielu zwolennikdw wéréd moznych tego $wiata, ale
watpie, czy nawet te glupie barany z Hollywood nadal by go kochaty, gdyby wyszly
na jaw informacje o tym, jakie sg prawdziwe zrodta szwajcarskiej fortuny. A jego
dobroczynnosé to kapitalizm w czystej postaci. Swiety zanieczyszcza §rodowisko,
wierci, kopie 1 gwatci naszg ziemi¢ nie mniej od innych.

— Pienigdze sg motorem wszystkiego, Alfonso.

— Nie, przyjacielu. Dobra Ksigga mowi: ,,Mitos¢ do pienigdza to korzen zta”. U
zrodet bogactwa Swietego Martina lezy niewyobrazalna zbrodnia. To dlatego rok po
smierci ojca Martin pozbyt si¢ banku 1 przeprowadzit z Zurychu nad Jezioro
Genewskie. Po prostu chciat uciec z miejsca zbrodni 1 zamaskowa¢ swoje korzenie.
Czy wiecie, ze ten cztowiek w ogdle publicznie nie uzywa niemieckiego? Mowi tylko
po angielsku 1 francusku.

— Dlaczego nie poszedtes tropem Rafiego?

— Przez pewien czas mialem taki zamiar.

— Ale?

— Zrozumiatem, ze w danych na temat Landesmanna nie byto wszystkiego, co

Rafi wytropil. A ja nie bylem w stanie odtworzy¢ jego dotychczasowej pracy. Krotko
mowiac, nie mialem wystarczajacych dowodow. Swiety Martin to bardzo bogaty
cztowiek i za byle co pozywa do sadu. Zeby go dobrze przeswietlié, trzeba mie¢ za
sobg jakas potezng agencje bezpieczenstwa. — Ramirez usmiechnglt si¢ konspiracyjnie.
— Albo stuzbe wywiadowczg.

— Czy méglbym wzig¢ ze sobg meldunki Webera?

— Nie ma sprawy — odpart Ramirez. — Mogg ci nawet pozyczy¢ teczki Rafiego.

Ale to wszystko ma swoj3 ceng.



— Stucham.

— Chce ustysze€ reszte tej historii.

— Wigc wez dtugopis.

— Czy miatbys cos przeciwko temu, gdybym ci¢ jednoczesnie nagrywat?

— Chyba zartujesz, Alfonso.

— Przepraszam — odpart Ramirez. — Przez chwil¢ zapomniatem, z kim mam do
czynienia.

Skonczyli tuz przed trzecig po potudniu. Gabriel 1 Chiara mieli wystarczajaco

duzo czasu, zeby zdgzy¢ na wieczorny lot KLM-u do Amsterdamu. Ramirez chciat
ich odwiez¢ swoim samochodem, ale Gabriel podzigkowat i zadzwonit po taksowke.
Pozegnawszy si¢ z nim w drzwiach mieszkania, Gabriel 1 Chiara ruszyli krgconymi
schodami w dot. Meldunki Webera 1 teczki Rafiego Blocha spoczywaty bezpiecznie
w torbie na ramieniu Gabriela.

To, co si¢ zdarzyto w ciggu kilku nastepnych sekund, Gabriel pamigtat jeszcze

przez dtugie miesigce. Znow wkroczyli w §wiat, ktory tak bardzo chcieli pozostawic
za sobg. Wiekszo$¢ ludzi nie zauwazylaby znakow ostrzegawczych — duzej walizki
w lobby budynku, po$piesznie wychodzacego na ulice muskularnego, jasnowlosego
mezczyzny w czarnych okularach, stojacego przy chodniku samochodu z

uchylonymi tylnymi drzwiami. Ale Gabriel to wszystko zauwazyt 1 potrafit
wtasciwie zinterpretowac. Objawszy Chiare w pasie, rzucit si¢ do drzwi na ulice.
Ani on, ani Chiara nie pamigtali huku eksplozji. Palagcy podmuch uniost ich w
powietrze jak zabawki odrzucone przez rozztoszczone dziecko. Na ulice spadli obok
siebie — Gabriel twarzg w dol, z rekami na glowie, Chiara na plecy, zaciskajac z bolu

oczy. Ostaniajac zong przed fruwajgcymi wokét odtamkami tynku, cegiet 1 szkla,



Gabriel zobaczyt, ze nieopodal nich lezy osmalony ogniem Alfonso Ramirez.
Wszedzie wirowaly tysigce kartek z jego bezcennego archiwum. Gabriel podczotgat
si¢ 1 sprawdzit Ramirezow1 puls. Gdy zrozumiat, Ze na pomoc jest za p6zno, wstat 1
podszedt do Chiary.

— Wszystko w porzadku?

— Chyba tak.

— Mozesz si¢ podniesc?

— Nie wiem.

— Musisz sprobowac.

— Daj mi r¢ke.

Gabriel delikatnie pomogt Chiarze wstac, nastgpnie podnidst z ziemi swojg torbe

1 zarzucil jg na rami¢. Pierwsze kroki dziewczyny byly chwiejne, przyspieszyta
dopiero wtedy, gdy ustyszata coraz blizsze wycie syren. Skrecili za najblizszy rog i
staneli. Gabriel wyjal z kieszeni komorke 1 wybral jeden z zakodowanych w pamieci
telefonu numerow. Gdy ustyszat spokojny glos kobiety moéwiacej po hebrajsku, w
tym samym jezyku wyrecytowat hasto, a nastgpnie szereg cyfr. Po kilku sekundach
kobieta odezwata si¢ znowu.

— Dlaczego uzywasz trybu pilnego? Potrzebny mi transport.

— Jak szybko?

— Natychmiast.

— Jeste$ sam?

— Nie.

— Ile osob?

— Dwie.



— (Gdzie jestes?

— Avenida Caseros, San Telmo, Buenos Aires.



37.

Lotnisko im. Ben Guriona, Tel Awiw

W budynku lotniska Ben Guriona jest pomieszczenie, do ktorego wstep maja

tylko nieliczni. Znajduje si¢ ono po lewej stronie wyjscia z kontroli paszportowej, a
jego nieoznaczone zadng tabliczka drzwi sa zawsze zamkniete na klucz. Sciany tego
pokoju wytozono imitacjg jerozolimskiego wapienia, umeblowanie typowo biurowe:
czarne plastikowe fotele 1 krzesta, nowoczesne stoliki, tanie, wspotczesne lampy o
ostrym §wietle. Dwa okna pomieszczenia umozliwiaja jednostronng obserwacje:
jedno wychodzi na pasy startowe, drugie na sale przylotow. Pierwszy przystanek dla
wracajacych z zagranicznych pol walki pracownikéw Biura ma swéj niezmienny,
specyficzny zapach. Mimo staran firmy sprzatajacej, usuni¢gcie woni starego dymu
tytoniowego, przypalonej kawy 1 meskiego stresu jest niemozliwe. Jak wobec
wrogow lIzraela, tak 1 w tym przypadku srodki konwencjonalne rowniez okazaty sie
niewystarczajace.

Gabriel goscit tu juz niejednokrotnie. Niekiedy wkraczat triumfalnie, niekiedy z
opuszczong gtowg. Raz witano go jak bohatera, raz pocieszano. Kiedys wwieziono
go na noszach, z rang klatki piersiowej. Zazwyczaj w Srodku czekat Ari Szamron,
dzisiaj Gabriela 1 Chiar¢ powitat uzi Nawot. Nowy szef Biura zrzucit co najmnie;j
pietnascie kilograméw wagi, na nosie mial markowe okulary, w ktorych
przypominal redaktora modnego magazynu. Nawet zegarek nosit inny — swoj stary,
1dentyczny jak zegarek Szamrona, zastapit modelem wojskowym, dobrze pasujagcym
do jego ciemnogranatowego, uszytego na miar¢ garnituru i biatej, rozpietej pod szyja
koszuli. Kompletna metamorfoza, pomyslat Gabriel. Twardy agent z przesztosci

zniknal, pojawit si¢ cztowiek centrali.



Nawot patrzyt na nich bez stowa, z ming wyrazajacg niektamana ulgg.

upewniwszy si¢, ze ani Gabriel, ani Chiara nie odniesli Zadnego powaznego
uszczerbku na zdrowiu, spowazniat.

— To dla mnie wyjatkowy moment — powiedziat. — Pierwszy kryzys, z ktorym

jako szef muszg sobie poradzi¢. Twoéj udziat w nim tez ma swoje znaczenie, Gabrielu.
Podejrzewam, ze wedtug twoich standardow to, co si¢ zdarzyto, byto drobiazgiem —
tylko jedna zruynowana kamienica i osmiu zabitych, w tym jeden z czolowych
argentynskich dziennikarzy.

— Chiara 1 ja czuyjemy si¢ dobrze. Dzigkuje ci. uzi, Ze zapytates.

Nawot pojednawczo machnat reka, widocznie zalezato mu na spokojne;j

rozmowie.

— Mam swiadomos¢, ze twoj aktualny status jest w pewnym sensie nieokreslony.
Jednak zasady poruszania si¢ po S$wiecie pozostajg niezmienione. Wasze paszporty,
tak jak 1 tozsamos$ci operacyjne, sg nadal w gestii Biura, dlatego powinniscie mnie
informowac o kazdej podrozy. — Nawot na chwile zawiesit glos. — Pamigtasz swoje
zobowigzania w tej kwestii?

Gabriel potaknat skinieniem glowy.

— Czy poinformowate§ mnie o swoim wypadzie?

— To byta prywatna sprawa.

— Prywatna? W twoim przypadku nie ma prywatnych spraw. — Nawot

zmarszczyl brwi. — Co ty, do diabta, robites w mieszkaniu Ramireza?

— Szukali$my obrazu Rembrandta — odpowiedziat Gabriel. — 1 duzych pieniedzy.

— A ja juz miatem nadzieje, ze powdd twojej wizyty byt bardziej przyziemny —

ci¢zko westchngt Nawot. — Zaktadam, Ze to ty byte§ celem zamachu bombowego?



— Niestety tak.

— Jacys$ podejrzani?

— Tylko jeden.

Siedzieli na tylnych fotelach opancerzonej limuzyny, miedzy nimi Chiara, jako

ich bufor bezpieczenstwa. Jechali drogg numer 1 w kierunku Jerozolimy.

Poczatkowo opowies¢ Gabriela wzbudzita zainteresowanie Nawota, jednak pod
koniec relacji szef Biura zatozyt rece 1 skrzywit si¢. To bylo dla niego typowe. Mimo
ogromnego doswiadczenia zawodowego, nigdy nie potrafit ukrywac¢ swoich emoc;ji.
— Ciekawa historia. Jezeli jednak celem waszej matej wycieczki byto odnalezienie
obrazu nalezacego do Isherwooda, to z tego punktu widzenia podroz byta porazka.
Do tego przy okazji nadepnates komus waznemu na odcisk. Masz ogromne

szczescie, ze przezyliscie. Wyciagnij z tego odpowiednie wnioski, dobrze? Zostaw te
sprawe¢. Julian sam sobie poradzi. A wy wracajcie do swojego domu na
kornwalijskim wybrzezu 1 cieszcie si¢ zyciem. — Nawot Sciszyt glos. — Przeciez
wtasnie tego chciates, prawda?

— To, co na poczatku byto tylko szukaniem skradzionego obrazu, teraz jest czyms

o wiele wazniejszym. Podejrzewamy, ze Martin Landesmann zarzadza
przywlaszczonym zydowskim majgtkiem. Wiemy, Ze on i jego ojciec zabijali, aby ta
tajemnica nie ujrzata Swiatla dziennego. To Landesmann probowat nas usmierci¢ w
Buenos Aires. Nie moge tego sam dowies¢, potrzebuje...

— Zasobow Biura? — Nawot wpatrywat si¢ w Gabriela z niedowierzaniem. —

Moze tego nie dostrzegltes, ale w tej chwili panstwo izraelskie ma wieksze problemy.
Iran jest o krok od skonstruowania bomby atomowej, w Libanie Hezbollah szykuje

si¢ do kolejnej wojny. Chce tez dodac, jezeli to jeszcze nie dotarto do Kornwalii, Ze na



calym $§wiecie wizerunek Izraela jest coraz gorszy. Nie méwie, ze to, co odkrytes, jest
niewazne, Gabrielu. Jednak Biuro ma teraz wigksze ktopoty na gtowie.

— Mysle, ze bylbys innego zdania, gdybys zobaczyt Lene Herzfeld — wtracita
Chiara.

Nawot podnidst reke w obronnym gescie.

— Stuchaj, Chiaro. W idealnym $wiecie od razu poszliby$smy tropem Martina
Landesmanna. Ale jest inaczej. Zreszta w 1idealnym §wiecie rownie dobrze
moglibysmy zamkng¢ Biuro 1 zaja¢ si¢ szydetkowaniem.

— W takim razie co wedtug ciebie mamy zrobi¢? — spytat Gabriel.

—umy¢ od wszystkiego rece?

— Zostaw te sprawe Lawonowi. Albo przekaz §ledczym z jakiej$ agencji
zajmujacej si¢ restytucjg zydowskiego mienia.

— Z Landesmannem 1 jego adwokatami nie bedg mie¢ zadnych szans.

— A ty jeszcze mniejsze, zwlaszcza wtedy, gdy Landesmann pozna twoj zyciorys.
On ma mocnych sojusznikow.

— Ja tez.

— Rozszarpig ci¢ na kawatki. Pamietaj, ze ten cztowiek przekazuje na cele
dobroczynne niewyobrazalne sumy. — Nawot milczal przez chwilg. — Powiem ci cos,
czego pewnie bede pdzniej zatowat.

— No to nie moéw. Nawot nie postuchat.

— Gdybys przyjat od Szamrona posade¢ dyrektora, mogtbys podejmowac tego
rodzaju decyzje. Ale ty...

— O co ci chodzi, uzi? Chcesz mi pokazac, kto tu rzadzi?

— Nie pochlebiaj sobie, Gabrielu. Moja decyzja jest taka a nie inna, bo nie



zapominam o naszych priorytetach. Jednym z nich jest konieczno$¢ utrzymywania
dobrych stosunkow z agencjami bezpieczenstwa i wywiadu w Europie Zachodnie;.
Ostatnig rzecza, jakiej teraz potrzebujemy, jest jakas niedowarzona, kowbojska
operacja przeciwko Martinowi Landesmannowi. uwazam nasza dyskusje na ten
temat za oficjalnie zamknieta.

Gabriel wyjrzat przez okno, limuzyna wtasnie skrecata w ulice Narkissa. W
oddali zobaczyl maty budynek o fasadzie z wapienia, prawie catkiem schowany za
wielkim eukaliptusem. Gdy samochdd stangt przed bramg, Nawot poruszyl si¢
nerwowo. Nigdy nie lubil ostrej wymiany zdan.

— Przykro mi, ze musialem tak postawi¢ sprawe. A teraz witajcie w domu. idzcie
do siebie, przez par¢ dni siedZcie cicho. My w tym czasie postaramy si¢ wyciszy¢
afer¢ w Buenos Aires. Odpocznijcie. Nie obraz si¢, Gabrielu, ale wygladasz bardzo
Zle.

— Nie umiem spa¢ w samolocie, uzi.

— Dobrze ze przynajmniej niektore sprawy si¢ nie zmienity.



38.

Rue de Miromesnil, Paryz

Maurice Durand gorzko zatowat, ze w ogole ustyszat o portrecie mtode;,

ponetnej kochanki Rembrandta van Rijna. Zakrwawiony obraz byt zbyt uszkodzony,
by go odsprzedac¢ dalej, na domiar ztego Durandowi nie dawata spokoju znaleziona
w srodku lista nazwisk 1 numerow. Durand, z natury metodyczny, postanowit
zmierzy¢ si¢ kolejno ze wszystkimi swoimi kltopotami.

Najpierw wystat krotki e-mail na pewien adres na yahoo.com. Napisat w nim, ze
ku ogromnemu rozczarowaniu Antiquités Scientifiques, zamowiony przez klienta
towar doszczetnie sptongt w pozarze magazynu. Poniewaz byt to obiekt unikalny,
firma Antiquités Scientifiques czuje si¢ zobowigzana do natychmiastowego zwrotu
przekazanego depozytu (byly to dwa miliony euro, co oczywiscie nie zostato
wspomniane w e-mailu). Swoja korespondencj¢ Durand zakonczyt wyrazami
ubolewania z powodu zaistniatej sytuacji.

Dopiero po wystaniu e-maila przyjrzat si¢ uwazniej trzem tajemniczym
znalezionym za obrazem kartkom. Po krotkim wahaniu zdecydowat si¢ na
najprostsze rozwigzanie — siegnat po zapatki z hotelu Fouquet’s, ktére miat akurat
pod reka. Zapalit jedna, podniost do prawego dolnego rogu pierwszej strony
pergaminu i przez kilka sekund trzymat ptomien w odleglosci paru centymetréw od
papieru. W ostatniej chwili czytal nazwiska z listy:

Katz, Stern, Hirsch, Greenberg, Kaptan, Cohen, Klein, Abramowitz, Stein, Rosenbaum,
Herzfetd...

Zapatka zgasta w obtoczku dymu. Durand zapalil nastepna, ale z tym samym

skutkiem. Trzeci raz juz nie probowal. Starannie wsungt pergaminowe stroniczki z



powrotem do nawoskowanej koperty 1 wlozyl ja do sejfu, nastepnie podniost
stuchawke telefonu i wybrat numer. Juz po pierwszym sygnale ustyszat gtos kobiety.
—Maz w domu?

— Nie.

— Muszg si¢ z tobg zobaczy¢.

— No to si¢ pospiesz, Maurice.

Angelique Brossard przypominata jedng ze stojacych na wystawie swojego

sklepu figurynek ze szkta — byta mata, delikatna, przyjemna dla oka. Durand znat jg
od blisko dziesigciu lat. Ich zwigzek nalezat do kategorii dyplomatycznie okreslane;j
przez paryzan cing a sept — od piatej do siodmej — ktore to dwie godziny tradycja
francuska przeznaczyta na cudzotostwo. Ze wszystkich probleméw zyciowych
Duranda ten byl naymniej skomplikowany. Obydwie strony oczekiwaty tylko
przyjemnosci, o mitosci nikt nie wspominat. Nie oznaczato to bynajmniej, ze w ich
zwigzku brakowato ciepta czy zaangazowania. Durand dobrze wiedziat, ze
bezmys$lnie wypowiedziane stowo lub zapomniane zyczenia urodzinowe mogty
wprawi¢ Angélique w furie. Juz dawno temu przestat mysle¢ o malzenstwie.
Angélique Brossard byla dla niego najlepsza namiastka Zzony, jaka sobie mogt
wyobrazic.

Ich spotkania zawsze odbywaty si¢ na sofie w jej biurze. Nie byta to sofa
wystarczajaco duza na swobodne 1graszki, lecz lata regularnego uzytkowania
sprawily, ze obydwoje nauczyli si¢ w petni wykorzystywac jej potencjat. Tego
popotudnia Durand jednak nie miat ochoty na romansowanie. Zawiedziona
Angélique zapalila gitanes’a 1 spojrzata na kartonowg tube w reku kochanka.

— Przyniostes mi prezent, Maurice?



— Tak naprawdg, to chce ci¢ o co$ poprosi¢. Usmiechneta si¢ tobuzersko.
— Miatam nadziej¢, ze co$ takiego w koncu powiesz.

— Nie o to chodzi. Chcg, Zebys to schowata u siebie. Znowu zerkneta na tube.
— Ale co jest w srodku?

— Lepiej, jak nie bedziesz wiedziata. Po prostu schowaj to gdzie§ w dobrym
miejscu. Tam, gdzie temperatura 1 wilgotno$¢ powietrza sg w miare state.
— Co to jest, Maurice? Bomba?

— Nie wyglupiaj si¢, Angélique.

Zamys$lona zdjeta palcem okruszek tytoniu z czubka jezyka.

— Czy ty aby czegos$ przede mng nie ukrywasz?

— Alez skad.

— No to co jest w srodku?

— Nie uwierzytabys, nawet gdybym ci powiedzial.

— Chociaz sprobuy.

— Obraz Rembrandta wart miliony dolarow.

— Naprawde? Masz jeszcze jakie$ inne rewelacje?

— Tak, obraz ma dziure po pocisku i jest poplamiony krwig. Lekcewazaco
wydmuchneta obtok dymu w kierunku sufitu.

— Co si¢ z tobg dzieje, Maurice? Nie jeste$ dzisiaj soba.

— Nie mogge si¢ skupi¢ na pracy.

— Problemy zawodowe?

— Mozna tak to okreslic.

— Moja firma tez ma ktopoty. Wszyscy wokot majg problemy. Moze nie

powinnam tego mowic, ale wydaje mi si¢, ze §wiat byt lepszy, gdy Amerykanie mieli



wiecej pieniedzy.

— To prawda — odpart Durand z roztargnieniem. Angélique zmarszczylta czoto.
— Dobrze si¢ czujesz?

— Nic mi nie jest — zapewnit jg Durand.

— Czy w koncu mi powiesz, co jest w tej tubie?

— Nic waznego, Angélique. Uwierz mi.



39.

Tyberiada, Izrael

Ari Szamron dla obronnos$ci 1 bezpieczenstwa Izraela znaczyt tyle, ile woda dla
stworzenia 1 podtrzymania zycia na Ziemi. Historia Szamrona byta historig Izraela.
Uczestnik pierwszych walk o powstanie panstwa zydowskiego, szes¢dziesiat lat
zycia poswigcit obronie swojego kraju przed wrogami. Wprowadzatl agentow na
dwory krélewskie, wykradat tajemnice tyranow, zabijal wrogow regkami wtasnymi
lub swoich pracownikow. Jego gwiazda ptoneta najjasniej w czasach kryzysow. Na
wieki rozstawita go akcja w Argentynie, gdzie w pewng deszczowg noc w maju 1960
roku schwytat Adolfa Eichmanna, dyrektora generalnego Zagtady i bezposredniego
zwierzchnika Hauptsturmfiihrera SS Kurta Vossa.

W ostatnich latach znaczenie Szamrona w zyciu izraelskiego panstwa zmalato,
automatycznie skurczyto si¢ tez terytorium, ktorym wtadal. Mieszkat teraz nad
Jeziorem Galilejskim w willi o kolorze miodu 1 stuzyl, jako minister bez teki, w
rzadzie swojej od dawna uskarzajacej si¢ na zdrowie matzonki Dzili. dla kogo$
przyzwyczajonego do wtadzy sytuacja ta byla nietatwa. Szamron czut si¢ niechciany,
niepotrzebny 1 traktowany jak pigte koto u wozu,.

Humor mu si¢ poprawit, gdy z Jerozolimy zadzwonili Gabriel z Chiara 1
zapowiedzieli swojg wizyte. Czekat na nich w sieni, w jego wyblaktych starych
oczach tanczyty iskierki radosci. Mimo ciekawosci, w czasie kolacji nie spytat ich o
powod przyjazdu do Izraela. Rozmawiali o dzieciach Szamrona, nowym zyciu
Gabriela 1 Chiary w Kornwalii, ztym stanie §wiatowej gospodarki. Szamron dwa razy
wspomniat Uziego Nawota 1 Bulwar Krola Saula, lecz za kazdym razem Dzila

umiejetnie zmieniata temat na mniej ryzykowny. Podczas krotkiej przerwy Gabriel



dyskretnie spytat ja3 w kuchni o stan zdrowia meza.

— Nawet ja nie moge spami¢tac jego wszystkich dolegliwosci — odpowiedziata. —
Ale nie martw si¢, on wcale nie wybiera si¢ na tamten §wiat. Ten cztowiek jest
wieczny. Usigdz z nim, przeciez wiesz, ze to go najbardziej uszczesliwi.

W izraelskich tajnych stuzbach panuje specyficzna rodzinna atmosfera,

zrozumiata tylko dla nielicznych ludzi z zewnatrz. Planowane operacje najczgsciej s
omawiane nie w zaciszu bezpiecznych gabinetoéw biurowych, lecz w domach
pracownikéw agencji. Rozlegly taras z widokiem na Jezioro Galilejskie odegrat
wyjatkowa role w historii izraelskich stuzb wywiadowczych. Teraz dla Szamrona
nabral nowego znaczenia — byt jedynym miejscem, gdzie wolno mu byto pali¢.
Siedzac w swoim ulubionym fotelu zwroconym w kierunku ciemnego masywu
wzgorz Golan, Szamron zapalit cuchnacego tureckiego papierosa bez filtra. Gabriel
wtaczyl dwa tarasowe grzejniki na gaz i usiadt przy swoim mentorze.

— Chiara znow wyglada §wietnie — powiedziat Szamron. — Masz talent do

naprawy pieknych rzeczy.

Usmiechnat si¢ sam do siebie. To on byl pomystodawca wystania Gabriela do
Wenecji na studia konserwatorskie. Uwazat malarski talent swojego pupila —
oczywiscie w kategoriach kuglarstwa czy magicznych sztuczek — za co$, co moze mu
si¢ przyda¢ w pracy, tak samo jak znajomos¢ jezykow obcych czy szybkie dobywanie
beretty, z czego Gabriel byl znany.

— Teraz — powiedzial Szamron — potrzebujesz dziecka. Gabriel z

niedowierzaniem pokrecit gtowg.

— Czy dla ciebie nie ma spraw, do ktorych nie powinienes si¢ wtracac?

— Nie — odpowiedzial Szamron bez chwili wahania.



— Przynajmniej jeste$ szczery.

— Tylko wtedy, kiedy to stuzy jakiemus celowi. — Szamron gleboko zaciagnat si¢
dymem. — Styszatem, ze Uzi ci dokucza.

— Skad to wiesz?

— Nadal dochodzg do mnie wiadomos$ci z Bulwaru Krola Saula. Mimo ze Uzi
postanowit wysta¢ mnie na emeryture.

— A czego si¢ spodziewates? Wielkiego biura na najwyzszym pigtrze 1
zapewnionego miejsca przy operacyjnym stole?

— Spodziewatem sie, synu, ze zostang potraktowany z odpowiednim
szacunkiem. Zastuzytem sobie na to.

— Oczywiscie, Ari. Mimo wszystko, jezeli mogg co$ powiedziec...

— Uwazaj... — Szamron potozyt swoja duzg dton na przegubie Gabriela. — Nie
jestem taki staby, jak myslisz.

— (Gdy si¢ tam pojawiasz, ustaje praca. Wszyscy padajg ci do stdp, cheg dotykad
rabka twojej szaty 1 grza¢ si¢ w promieniach twojej stawy.

— Czyli stajesz po stronie Uziego?

— Nawet mi to do glowy nie przyszo.

— To dobrze.

— Powiniene$ zrozumie¢, ze Uzi jest w stanie prowadzi¢ Biuro bez twojej ciaglej
pomocy. Przeciez to ty sam zarekomendowates go na swojego nastepce.

— Zrobitem tak, poniewaz kto$, kogo naprawde chciatem zobaczy¢ w tym
miejscu, nie byl zainteresowany mojg ofertg. Ale to juz inna historia. — Szamron
strzasnat popiot z papierosa i zerknagl na Gabriela. — Nie zatujesz?

— Ani troche. A Uzi Nawot jest juz dyrektorem Biura 1 pozostanie nim przez



dhugi czas. Pora, abys si¢ z tym pogodzit, w przeciwnym razie swoje ostatnie lata na
tym padole spedzisz w rozgoryczeniu.

— Jakbym styszal Dzile.

— Dzila jest bardzo madra kobiets.

— Tak, wiem — zgodzit si¢ Szamron. — Ale teraz odpowiedz mi na jedno pytanie:
jezeli Uzi tak ci si¢ spodobal, to co robisz u mnie? Nie po to pokonate$ taki szmat
drogi do Tyberiady, zeby mie¢ przyjemnos¢ zobaczenia si¢ ze mng. Jestes tu, bo
czego$ checesz od Uziego, a on si¢ na to nie zgadza. Zachodzg tylko w glowe, co to
moze byc¢.

— Znajac ciebie, na pewno juz co$ podejrzewasz.

— Wiem, ze Julian Isherwood zlecit ci znalezienie skradzionego portretu pedzla
Rembrandta. Styszatem, ze Eli Lawon wziat pod opieke jakas starsza kobiete w
Amsterdamie. I Ze chcesz si¢ dobra¢ do skory jednemu z najbardziej znanych
finansistow §wiata. Nie moge jednak zrozumie¢, w jaki sposob wszystkie te rzeczy sg
7e sobg powigzane.

— Ta sprawa ma tez zwigzek z twoim starym znajomym.

— Kim?

— Eichmannem.

Szamron powoli zgniott papierosa w popielniczce.

— Zamieniam si¢ w stuch, Gabrielu. Mow dale;.

Cata, pochodzaca z Polski rodzina Szamrona zgingta w czasie ostatniej wojny.

On sam wiedziat najlepiej, ze rachunek krzywd jeszcze nie zostat wyréwnany.
Opowiesci Gabriela wystuchat z zapartym tchem. Ukrywajace si¢ w Amsterdamie

zydowskie dziecko, morderca oferujacy zycie za cudzy majatek, splamiony krwig



portret ze schowang w $rodku listg nazwisk 1 numeréw kont stanowigca dowod, ze
jedno z najwigkszych imperiow finansowych §wiata zostato zbudowane na
fundamencie zrabowanego Zydom majatku.

— Mtody krolewicz miat racje w jednym — powiedziat Szamron, wystuchawszy
opowiesci Gabriela. — Powinienes$ nas poinformowac¢ o wyjezdzie do Argentyny.
Zalatwitbym ci obstawe.

— Ale ja tam pojechatem tylko w sprawie skradzionego obrazu, Ari. Nie mogltem
przewidzie¢ wszystkiego, co si¢ p6zniej wydarzyto.

— Oczywiscie jest tez taka mozliwos$¢, ze po prostu o niewtasciwym czasie
znalaztes$ si¢ w ztym miejscu. Przeciez Ramirez mial prawie tyle samo wrogow, co ty.
— Niewykluczone — przyznal Gabriel. — Ale ja w to nie wierzg. — Zamilkl na
chwile. — Ty tez nie.

— Masz racj¢. — Szamron zapalit kolejnego papierosa. — W krétkim czasie udato ci
si¢ zebra¢ mocne dowody winy Martina Landesmanna, jednak zapomniate$ o
jednym. Nigdy nie bedziesz w stanie wygra¢ z nim w sadzie.

— Czy ja co$ mowitem o sadzie?

— No to co chcesz osiggnac?

— Chce zmusi¢ Martina do pokuty za grzechy ojca.

— Czego potrzebujesz?

— Wystarczajacej ilosci pieniedzy, srodkow agencii 1 ludzi, ktorzy w Europie
mogliby zorganizowa¢ skuteczng akcje przeciwko jednemu z najbogatszych ludzi
Swiata.

— To moze by¢ kosztowna impreza.

— Tak, masz racje. Ale jezeli si¢ uda, operacja sfinansuje si¢ sama.



Taki argument przemowit do Szamrona, ktory zawsze zachowywat si¢ tak, jakby
musiat pokrywac koszty operacji Biura z wtasnej kieszeni.

— Przypuszczam, ze za chwile zazadasz swojego starego zespotu.

— Wiasnie do tego zmierzatem.

Przez dtuzsza chwile Szamron przygladat si¢ Gabrielowi z kpigcym blyskiem w
oczach.

— (Gdzie si¢ podzial stary, zmeczony wojownik, ktory tak niedawno siedziat na
tym tarasie 1 mowit mi, ze chce uciec z zong na koniec §wiata 1 na zawsze zapomniec
o Biurze?

— Spotkat w Amsterdamie kobiete, ktdra przezyta tylko dlatego, ze jej ojciec
oddat Rembrandta Kurtow1 Vossowi. — Gabriel zamilkl, po chwili spytat: — Czy
potrafisz przekona¢ Uziego Nawota?

— Uziego? — Szamron lekcewazgco machnat rekg. — Uzim si¢ nie przejmuyj.

— Jak to zrobisz? Szamron si¢ usSmiechnat.

— Czy mowitem ci kiedys, ze dziadkowie premiera pochodzg z Wegier?



40.

Jerozolima

Osmiu poprzednikow Uziego Nawota pozostawito po sobie w spadku kilka
zwyczajow. Jednym z nich bylo cotygodniowe prywatne §niadanie z premierem
Izraela w jego jerozolimskim biurze. Spotkania te byty dla Nawota bardzo cenne,
poniewaz umozliwiaty mu przekazywanie premierowi waznych informacji w
spokojnej atmosferze. Nie musiat wtedy rywalizowa¢ z kierownikami pozostatych
shuzb specjalnych o uwage glowy panstwa, jak to miato miejsce na innych
zebraniach. Zazwyczaj podczas $niadania Nawot mowil najwiecej, ale tym razem
byto inaczej. Nastepnego dnia po pielgrzymce Gabriela do Tyberiady premier
sprawial wrazenie nadzwyczaj ozywionego. Opowiedziat Nawotowi, jak przed
czterdziestoma oSmioma godzinami po raz pierwszy spotkat si¢ w Waszyngtonie z
nowym amerykanskim prezydentem, bylym nauczycielem akademickim i senatorem
lewego skrzydta Partii Demokratycznej. Zgodnie z przewidywaniami, spotkanie
okazato si¢ nietatwe. Za ceremonialnymi uSmiechami i usciskami dioni krylto si¢
niemal namacalne napigcie. Dla wszystkich stato si¢ jasne, ze bliskie wig¢zi premiera z
poprzednim lokatorem Gabinetu Owalnego nalezg juz do przesztosci. W
Waszyngtonie nadeszta pora zmian.

— Ale to chyba ci¢ nie dziwi, Uz?

— Niestety nie. Nowe, niesprzyjajace nam trendy zauwazyliSmy juz wczesniej, w
trakcie formowania nowej amerykanskiej administracji — powiedziat Nawot. — Juz od
jakiegos czasu mamy Swiadomos¢, ze specjalne zwigzki operacyjne, jakie
nawigzalismy z CIA po zamachu jedenastego wrzesnia, nie bedg kontynuowane.

— Specjalne zwigzki operacyjne? — Premier obdarzyt Nawota u§miechem jak z



wyborczego plakatu. — Mozemy mowic¢ bez ogrodek, Uzi. Wiem, Ze za poprzedniej
kadencji Gabriel Allon miatl swoje biuro w Langley.

Uzi nie odpowiedzial. Wprawdzie od dawna byt przyzwyczajony do pracy w
cieniu Gabriela, ale jako dyrektor agencji nie miat zamiaru si¢ rozwodzi¢ nad
dokonaniami swojego rywala.

— Styszatem, ze Allon wrocit. — Premier zamilkt na chwile, a nastepnie dodat: —
Podobno miat jakie$ klopoty w Argentynie.

Nawot zetkngt czubki palcow obu dtoni i1 przytozyt je do ust. Dla

do$wiadczonego obserwatora byto jasne, ze odczuwa pewien dyskomfort. Zauwazyt
to rowniez premier 1 ucieszyt sie¢, ze udato mu si¢ zaskoczy¢ szefa agencji wywiadu.
— Dlaczego nic mi nie moéwites o Buenos Aires? — spytat premier.

— Nie chciatem pana obcigza¢ zb¢dnymi szczegotami.

— Ale ja lubi¢ szczegoty, Uzi, zwlaszcza jezeli dotycza naszego bohatera
narodowego.

— Bede o tym pamietat, panie premierze — odpart Nawot glosem wypranym z
entuzjazmu.

Premier musiat rozmawia¢ z Szamronem, pomyslal Nawot. Jak teraz ma
postepowac? Ostroznie, zadecydowat.

— Czy chcialby mi pan jeszcze co§ powiedzie¢, panie premierze? Premier nalat
kawy do filizanki, w zamysleniu dodat kilka kropel smietanki.

Byto oczywiste, ze mial dla Nawota jakas wiadomos¢, ale nie Spieszyl si¢ z jej
przekazaniem. Zamiast tego wdat si¢ w przydlugi wyktad o cigezarze przywodztwa
w skomplikowanym 1 niebezpiecznym §wiecie. Zazwyczaj, powiedziat, decyzje sg

podejmowane ze wzgledu na bezpieczenstwo narodowe lub interesy polityczne,



czasami jednak nalezy bra¢ pod uwagg takie sprawy jak zagadnienie dobra lub zia.
Po tym ostatnim stwierdzeniu zrobit teatralng przerwe, po czym zdjat z kolan biatg
Iniang serwetke 1 starannie jg ztozyl.

— Rodzina mojego ojca pochodzi z Wegier. Czy wiedziates o tym, Uzi?

— Podejrzewam, ze wszyscy w Izraelu o tym wiedzg. Premier lekko sie
usmiechnat.

— Mieszkali w jakiej$ okropnej, matej wiosce niedaleko Budapesztu. Ich catym
majatkiem byta para srebrnych szabasowych §wiecznikow 1 pucharek kiduszowy.
Dziadek byl krawcem. Wiesz, co zrobili Kurt Voss 1 Adolf Eichmann przed
wrzuceniem ich do pociggu zmierzajacego ku zagtadzie? Odebrali im dorobek ich
zycia, §wieczniki 1 pucharek, dajagc w zamian pokwitowanie. Ten kawatek papieru
mam do dzisiaj, trzymam go jako dowdd stusznosci projektu nazwanego Izrael. —
Zamilkt na chwile. — Czy rozumiesz, do czego zmierzam, Uzi?

— Wydaje mi si¢, ze tak, panie premierze.

— Informuy mnie na biezaco. I pamietaj — lubi¢ szczegoty.

Na korytarzu Nawota od razu otoczyli postowie Knesetu, czekajacy na spotkanie

z premierem. Thumaczac si¢ blizej nieokreslonym, lecz wymagajacym
natychmiastowej uwagi problemem, Uzi uscisnat kilka wyciggnigtych dtoni,
poklepal par¢ waznych ramion 1 po$piesznie ruszyt w stron¢ windy. Opancerzona
limuzyna z obstawg czekata na zewnatrz. Z ciemnego nieba lunety strugi deszczu,
dopelniajgc czary goryczy. Nawot wsunat si¢ na tylne siedzenie, rzucit teczke pod
nogi. Samochdd ostro ruszyt. Kierowca zerknat w lusterko wsteczne, szukajac
wzroku pasazera.

— Dokad, szefie? Bulwar Krola Saula?



— Jeszcze nie, najpierw pojedziemy gdzie indziej.

Zachodnia czg$¢ ulicy Narkissa pachniata eukaliptusem. Drzwi balkonowe na
trzecim pigtrze budynku z wapienng fasadg byty otwarte, z wnetrza mieszkania
dochodzity ciche dzwigki arii operowej. Tosca? La Traviatal Takich rzeczy Nawot
nigdy nie byl pewny 1, prawde méwiac, zbytnio si¢ tym nie przejmowat. W tej chwili
z catego serca nienawidzit opery i tych, ktdrzy jej stuchali. Przez jedng szalong chwile
rozpatrywal mozliwos¢ powrotu do gabinetu premiera i zlozenia rezygnacji. Zamiast
tego po chwili wyjat telefon 1 zadzwonit. Aria ucichta. W komorce ustyszat glos
Gabriela.

— Nie miates prawa zatatwia¢ tego za moimi plecami.

— Nic nie zatatwialem.

— Bo nie musiates. Szamron zrobit to za ciebie.

— Nie pozostawites mi wyboru. Zdesperowany Nawot mogt tylko gteboko
westchnac.

— Jestem na dole.

— Wiem.

— Za ile bedziesz?

— Pie¢ minut?

— Czekam.

Aria przeszta w crescendo. Nawot zamknat okno 1 pograzyt sie w luksusowe;j

ciszy samochodu. Boze, jak on nienawidzit opery.



41.

St. James’s, Londyn

Nazwisko Juliana Isherwooda, jedynego wtasciciela londynskiej galerii

Isherwood Fine Arts, w Jerozolimie nie padto. Nikt nie informowat go o postepach
prowadzonego przez Gabriela §ledztwa. Od momentu zdobycia pozotktych ze
staro$ci dokumentéw amsterdamskiej galerii De Vries rola marszanda ograniczata
si¢ do zatroskanego 1 raczej bezradnego czekania na dalszy rozw0j sytuacji. Swoj
wolny czas — a mial go teraz duzo — Isherwood poswigcal na obserwacj¢ pracy
brytyjskiej policji. Jak dotychczas mogta si¢ pochwali¢ tylko jednym sukcesem:
wiadomosci o kradziezy nie przeciekly do mediéw. Niestety, zarOwno miejsce
ukrycia obrazu, jak i tozsamos¢ zabojcy Christophera Liddella nadal pozostawaty
niewiadomg. — To nie amatorzy szybkich pienigdzy — w swojej obronie mruczeli pod
nosem policjanci. — to robota zawodowcow.

Zycie ludzi, nad ktorymi ciazy wyrok, nie jest fatwe. Marszand chodzit na aukcje,
wystawiat obrazy, szukal zapomnienia we flircie ze swoja nowa, mtoda
recepcjonistka, jednak przede wszystkim myslat o swoim nieuchronnym pogrzebie
zawodowym. W ramach przygotowan do zblizajacej si¢ katastrofy Isherwood
prze¢wiczyt tyrade oskarzycielska pod adresem znienawidzonego doradcy
najbogatszych, Davida Cavendisha, stworzyt tez pierwszy projekt o§wiadczenia mea
culpa, ktore w koncu bedzie musial wystosowaé do National Gallery of Art w
Waszyngtonie. Trzeba tez nadmieni¢, ze parg razy zdarzylo mu si¢ pomyslec o
ucieczce 1 zamieszkaniu za granicg. Moze by tak przycupna¢ w matej willi wsrod
wzgorz Prowansji? Albo w szalasie na plazy w Kostaryce? Ale co wtedy statoby si¢ z

galerig? W chwilach zupetnego upadku ducha wyobrazat sobie moment, w ktorym



musialby ja przekaza¢ Oliverowi Dimbleby’emu. Oliver zawsze chciat jg mie¢. Teraz,
dzieki Portretowi mtodej kobiety, olejowi na ptdtnie o wymiarach 104 na 86
centymetréw, mogt wejs¢ w posiadanie dorobku zycia Isherwooda w zamian za
posprzatanie zaistnialego bataganu.

Oczywiscie, tak naprawde, marszand nie chcial spedzi¢ reszty zycia na

wygnaniu, nie miat tez najmniejszego zamiaru odda¢ galerii w niegodne rece Olivera
Dimbleby’ego. Kiedy stan¢ przed plutonem egzekucyjnym, myslat, zrobie to z
podniesiong gtowa. Bez opaski na oczach. Pokazg wszystkim, ze przynajmniej raz w
zyciu nie boje¢ si¢ niczego. Tak jak moj ojciec. Czy Gabriel Allon.

Borykajac si¢ ze zmiennymi nastrojami, Isherwood nagle dostrzegt sylwetke
samotnego mezczyzny w rozpietej jesionce z postawionym kotnierzem,
zmierzajgcego przez mokry bruk Mason’s Yard w strone galerii. Pod ptaszczem
bacznie rozgladajacego si¢ na boki, zbudowanego jak czotg trzydziestolatka widac
byto ciemny garnitur. Komornik, pomyslat z trwoga marszand. Zaraz jednak z ulga
rozpoznat w zblizajacym si¢ mezczyznie pracownika pewnej ambasady w South
Kensington, ktérg historia zmuszata do stosowania nadzwyczaj rygorystycznych
srodkow ostroznosci.

Po chwili zmystowy glos recepcjonistki zapowiedziat pana Radcliffa, ktory

chciatby si¢ zobaczy¢ z Isherwoodem. Jak si¢ okazato, pan Radcliff miat wtasnie kilka
wolnych chwil migdzy kolejnymi spotkaniami 1 zapragnat rzuci¢ okiem na oferte
galerii. Julian zazwyczaj odprawiat przypadkowych zwiedzajacych z kwitkiem. Tego
ranka, z oczywistych wzgledow, postapit inacze;j.

Powital goscia 1 zaprowadzil go na gore. Zgodnie z przypuszczeniami, wizyta

Radcliffa, ktérego prawdziwe nazwisko zapewne brzmiato inaczej, byta krétka.



Zmarszczyt czoto przy Luinim, cmoknagt przed Bordonem, zaintrygowat go
swietlisty krajobraz Claude’a.

— Ladne — powiedzial, wreczajac Isherwoodowi koperte. — Odezwe sie wkrotce. —
Sciszyt gtos do szeptu. — Prosze $cisle przestrzegaé instrukcji.

Isherwood odprowadzit mtodego cztowieka do drzwi, nastgpnie wszedt do

tazienki 1 otworzyt koperte. W srodku byta krotka notatka, ktorg marszand dla
pewnosci przeczytal dwa razy. Opierajac si¢ o umywalke, poczut, jak ogarnia go
ogromne uczucie ulgi. Chociaz obraz jeszcze si¢ nie znalazt, Gabrielowi udato si¢
dotrze¢ do wyjatkowo waznej informacji. Okazato si¢, ze pierwsze badania
proweniencji obrazu przeoczyly fakt jego kradziezy podczas drugiej wojny
Swiatowej. Z tego powodu prawnym wtascicielem obrazu byt nie anonimowy klient
Cavendisha, lecz pewna starsza kobieta w Amsterdamie. Dla Isherwooda oznaczato
to jedno: odsuniecie widma finansowej katastrofy na bezpieczniejsza odlegtos¢. Nikt
nie mégl mu nakaza¢ zwrotu warto$ci zaginionego obrazu cztowiekowi, ktory
wszedt w jego posiadanie w nielegalny sposob. Portretu nadal nie byto, nic tez nie
wskazywalo, ze zostanie szybko znaleziony. W ostatniej chwili Isherwood wymknat
si¢ katow1 spod topora.

Zaraz po uczuciu ulgi pojawito si¢ poczucie winy. Z powodu strasznego losu
rodziny Herzfeldéw, z powodu §mierci bronigcego obrazu Liddella, wreszcie
klopotow Gabriela, ktéry ponownie wpadt w rece Szamrona. A moze to Szamron
znoéw ulegl czarowi Allona?

Isherwood przeczytat notatke jeszcze raz i zgodnie z instrukcja podsunat do niej
ptomien zapatki. Po krotkim, gwattownym btysku papier zniknal, nie pozostawiajac

po sobie nawet odrobiny popiotu. Isherwood wrocit do swojego pokoju z trzgsacymi



rekami 1 ostroznie usiadt za biurkiem. Mogltes mnie uprzedzi¢, ze ten cholerny papier
wybuchnie, moj drogi, pomyslat. Mato brakowato, a dostatbym zawatu serca.
Czes¢ trzecia

Potwierdzenie autentycznosci



42.

Bulwar Kréla Saula, Tel Awiw

Podziemne pomieszczenie 456C na poziomie minus trzy, do niedawna uzywane

jako magazyn starych komputerow 1 sfatygowanych mebli (oraz miejsce
romantycznych schadzek pracownikow nocnej zmiany), od kilku dni miato nowa
nazw¢. Personel Biura nazwat je Jaskinig Gabriela.

Spod zamkni¢tych drzwi przesaczat si¢ pasek niebieskawego §wiatta

jarzeniowek, ze srodka dochodzil gwar ozywionych gtosow. Gabriel wprowadzit na
klawiaturze kod dostepu, usmiechnat sie do Chiary. Weszli razem. Zadna z
dziewigciu 0sob siedzacych w swobodnych pozach przy wystuzonych stotach nie
zwrocita na nich uwagi. Dopiero po dtuzszej chwili kto$§ obrocit glowe w ich
kierunku 1 gto$no co$ wykrzyknat. Gdy kakofonia powitan w koncu ucichta, Gabriel

1 Chiara po kolei serdecznie przywitali si¢ ze wszystkimi cztonkami stawnej grupy.
Byl tam Jossi Gawisz, zawsze ubrany w tweedowg marynarke absolwent

Oksfordu z dziatu badan. Ospowaty Jakow Rossman, byty oficer Wydziatu do Spraw
Arabskich Szabaka, ostatnio zajmujacy si¢ przerzutem agentow do Syrii. Dina Sarid z
wiecznie wypisanym smutkiem na twarzy, specjalistka od spraw terroryzmu.

Rimona Stern, byta funkcjonariuszka wywiadu wojskowego 1 siostrzenica Szamrona,
obecnie pracujgca w zespole do spraw Iranu. Mordechaj 1 Oded, para wszechstronnie
uzdolnionych pracownikéw terenowych. Dwéch informatykow z dziatu
technicznego, dla ktorych wszystkie systemy komputerowe 1 serwery swiata staty
otworem. Grupe wywiadowcza zamykat Eli Lawon, ktory, po przekazaniu opieki
nad Leng Herzfeld miejscowym agentom ochrony, poprzedniego wieczoru wrocit z

Amsterdamu.



W gabinetach i na korytarzach Biura ten stynacy z szybkiej organizacji i
skutecznego dziatania zespot znany byt pod kryptonimem Barak, co po hebrajsku
oznacza blyskawicg. Jego czlonkowie mieli za sobg wiele wspolnych misji na catym
swiecie, od Moskwy po Karaiby.

Brakowato tylko jednej osoby. Gabriel spojrzal na Jossiego.

— (Gdzie jest Michait? — spytat.

— Byt na urlopie.

— Ale gdzie jest teraz?

— Stoi za tobg — zabrzmiat glos z tytu.

Gabriel si¢ obrocit. O futryne drzwi opierat sie szczupty mezczyzna o

lodowatych oczach i szlachetnie wyrzezbionej, bladej jak ptotno twarzy. Rodzice
urodzonego w Moskwie Michaita Abramowa byli naukowcami — dysydentami,
ktorzy wyemigrowali do Izraela wkrotce po rozpadzie Zwigzku Radzieckiego.
Michait, kiedy$ nazwany przez Szamrona ,,Gabrielem bez sumienia”, zostat
sciggnigty do Biura z oddziatow specjalnych Sajeret Matkal, wykonujacych wyroki
Smierci na przywodcach Hamasu 1 Palestynskiego Dzihadu. Wspolnie z Gabrielem i
Chiarg Michail przez kilka strasznych godzin byt wiezniem Iwana Charkowa w
brzozowym lesie pod Moskw3.

— Myslalem, ze jestes w Kornwalii — powiedziat Michait.

— Zatesknitem za odmiang.

— Wilasnie widzg.

— Jeste$s z nami? Michait wzruszyl ramionami.

— Czemu nie.

Usiadl na swoim ulubionym miejscu, z tylu, w lewym kacie sali. Gabriel zaczat



si¢ przyglada¢ §cianom pomieszczenia. Od ostatniego lata wisialy na nich zdjecia
monitoringu, mapy uliczne 1 raporty zwigzane z eliminacjg przez zespot Barak
jedenastu bytych agentéw KGB. Dzisiaj Gabriel jednym ruchem wytart tablice z
nazwiskami martwych wrogow Izraela 1 na jej Srodku przylepit powiekszong
fotografie Martina Landesmanna. Co uczyniwszy, usiadt na wysokim metalowym
krzesle 1 opowiedzial historig, obejmujgcg okres ostatnich pi¢cdziesieciu lat.
Opowies¢ o chciwosci, kradziezy 1 Smierci rozgrywala si¢ w trojkacie

Amsterdam, Buenos Aires, nobliwe brzegi Jeziora Genewskiego. Wystepowat w niej
obraz Rembrandta, rabunek zydowskiego mienia oraz cztowiek znany catemu
$wiatu jako Swiety Martin, ktory w rzeczywistosci nie mial w sobie nic $wietego.
— Landesmann przypomina obraz olejny — powiedziat Gabriel. — Jest tylko

sprytng i1luzjg. Pod btyszczacym lakierem 1 nienagannie namalowanym wizerunkiem
swietego kryja sie¢ poktady cieni. Waszym zadaniem jest dotarcie do jego tajemnic 1
yjawnienie ich catemu §wiatu. Kazdy odkryty fatsz przybliza nas do celu. Szukamy
luznej nitki, wystajacej z dotad nienaruszonego ptotna. Pociggajac za nig,

spowodyjemy, ze §wiat oszusta rozpadnie si¢ na kawalki.



43.

Bulwar Kroéla Saula, Tel Awiw

Obowiazki podzielili na dwie czesci. Dina, Rimona, Mordechaj i Chiara zajeli si¢
sferg zycia prywatnego 1 pracy charytatywnej Landesmanna, reszta zespotu podjeta
si¢ trudnej analizy 1 dekonstrukcji jego rozlegltego imperium finansowego.
Nadrzgdnym celem wszystkich bylo znalezienie dowodu na to, Zze szwajcarski
miliarder §wiadomie uzyl zagrabionego zydowskiego majatku do stworzenia swojej
fortuny. Eli Lawon, dobrze znajacy mechanizm tego rodzaju dochodzen, w skrytosci
ducha watpil w mozliwos¢ sukcesu. Wiedzial, ze zeznania 1 wyblakte wspomnienia
ofiar przestepstw nie wystarcza. Bez oficjalnych dokumentow z banku Landesmanna
lub osobistego przyznania si¢ do winy samego finansisty dzialania zespotu byty z
gory skazane na niepowodzenie. Mimo wszystko Gabriel nie tracit nadziei 1 raz po
raz przypominat wszystkim o koniecznosci prowadzenia dziatan zakrojonych na jak
najszerszg skale. Jeszcze nie wiemy, powtarzal, co moze si¢ nam przydac¢ podczas
szturmu na twierdze Swigtego Martina.

Na poczatku prac Gabriel musiat tez zmierzyC si¢ z niechecig szefa Biura. Tuz po
decyzji o utworzeniu zespotu Uzi Nawot wydal pisemne rozporzadzenie, w ktérym
prosit kierownikow dziatow o udzielanie Gabrielowi wszechstronnej pomocy.
Wkrétce jednak Uzi ustnie polecit, by wszelkie prosby zespotu o dane wywiadowcze
najpierw trafiaty na jego blyszczace biurko. Kroétkie spotkania Gabriela z Uzim
stawaty si¢ coraz bardziej nerwowe. Nowa misja nawet nie otrzymata swojej nazwy
operacyjnej — Uzi nadal jg okreslat, nieco lekcewazaco, jako ,,projekt Gabriela™.
Sygnat byt jasny. Sprawa Landesmanna nie miata poparcia dyrekcji. Gabriel mogt

by¢ legenda, ale w oczach szefa nalezal juz do przesztosci. A wszyscy, ktorzy go



popra, wezesniej czy pdzniej tego pozatujg.

Czas plynal. Praca zespotu, mimo poczatkowych trudno$ci, posuwata sie

naprzdd. Nieche¢ Uziego do nowego projektu malata, podania Gabriela zaczety
przechodzi¢ przez dyrektorskie biurko coraz sprawniej. Po jakim$ czasie biurowi
adwersarze wprowadzili zwyczaj codziennych spotkan, wreszcie pewnego dnia
zobaczono ich w dyrektorskiej stotowce nad wspolnym dietetycznym lunchem
sktadajacym si¢ z kurczaka na parze 1 przywiedtych warzyw. Nieliczni goscie
podziemnego krolestwa Gabriela nie mogli si¢ nadziwi¢ panujgcej tam atmosferze.
Zespot byt jak rodzina — niespokojna, ktotliwa, czasami dysfunkcyjna, ale zawsze
dbajaca o to, by jej tajemnice nie przedostawaly si¢ na zewnatrz. Od podwtadnych
Gabriel wymagat lojalnosci, cigzkiej pracy — 1 dyskrecji.

Caly projekt znali tylko Nawot i kierownictwo Biura, ale wystarczalo nawet
krotkie spojrzenie na sale 456C, by zorientowac si¢ co do celu prowadzonych tam
prac. Na jednej ze §cian wisiat szczegétowy schemat globalnego imperium Swietego
Martina. Na samej gorze, prawie pod sufitem pomieszczenia widniaty
zarejestrowane w Genewie firmy w catos$ci kontrolowane lub bezposrednio
zarzadzane przez Global Vision Investments, nizej znajdowata si¢ lista
przedsiebiorstw oficjalnie zaleznych od GVI, na doét trafity firmy ukryte przez
wtasciciela za fasada roznych korporacji czy rajéw podatkowych.

Schemat dowodzit niezbicie, ze w pogoni za zyskiem imperium Landesmanna

nie miato zadnych skruputéw. Przedzalnia w Tajlandii byta wielokrotnie pigtnowana
w mediach jako miejsce niewolniczej pracy nieletnich, fabryka chemiczna w
Wietnamie doprowadzita do catkowitego zniszczenia zycia w sgsiadujgcej z nig

rzece, ztomownia 1 miejsce recyklingu statkéw handlowych w Bangladeszu



znajdowaty sie¢ w czotowce najbardziej zanieczyszczonych punktow naszej planety.
Koncern Martina byt wtascicielem firmy, ktora w zastraszajacym tempie niszczyta
amazonska dzungle, 1 ogromnej kopalni, ktora zamienita jeden z regionéw Czadu w
niecke pylu. Koreanska platforma wiertnicza GVI byta odpowiedzialna za
najwiegkszg katastrofe ekologiczng w dziejach Morza Japonskiego. Nawet posiadajacy
ogromne doswiadczenie w dziedzinie gospodarki Jakow byt zaskoczony skalg
rozbieznosci miedzy publicznie gloszonymi zasadami a rzeczywistoscig. — Przy
Swietym Martinie — stwierdzit — nawet nasz Szamron jest niewinigtkiem.

Jezeli Landesmann odczuwat jakiekolwiek wyrzuty sumienia z powodu swojej
dziatalnosci, to na pewno nie uyjawniat ich publicznie. Na drugiej Scianie Jaskini
Gabriela wisialy zdjecia prawego, o§wieconego cztowieka, ktory w zyciu osiggnat
wiele 1 teraz pragnie roOwnie wiele odda¢ innym. Martin filantrop, Martin guru
odpowiedzialnosci korporacyjnej, Martin uzdrowiciel, Martin pojacy spragnionych 1
oferujgcy bezdomnym dach nad glowa, Martin u boku premierow i prezydentow,
Martin w towarzystwie stawnych aktoréw 1 muzykoéw. Martin dyskutujacy o
zrdwnowazonym rolnictwie z ksigciem Walii, Martin 1 byty senator Standw
Zjednoczonych szukajacy rozwigzania problemu globalnego ocieplenia, Martin wraz
z fotogeniczng rodzing: pigkng francuska zong Monique 1 nastoletnimi dzie¢mi,
Alexandrem 1 Charlotte. Nie mogto tez zabrakna¢ zdje¢ Martina na corocznym
Swiatowym Forum Ekonomicznym w Davos, gdzie finansista regularnie wygtaszat
ptomienne przemowienia, apelujgce do sumien biznesmenow.

Zgromadzenie tylu danych w tak krotkim czasie byloby niemozliwe, gdyby nie
wczesniejsza praca kogos, kto nigdy nie przekroczyt progu sali 456C. Sledztwo

Rafaela Blocha, zakonczone dla niego tak tragicznie, okazato si¢ nieocenionym



zrddtem wiedzy. To wtasnie wsrdd jego materiatow Eli Lawon odnalazt prawdziwy
skarb, w ktorego zrozumieniu pomogta mu Rimona Stern.

Nieoznakowana brazowa teczka zawierala kilka odrecznych notatek na temat
Keppler Werk GmbH. To niewielkie przedsigbiorstwo metalurgiczne z Magdeburga
zostato dyskretnie nabyte przez Landesmanna w 2002 roku i nastgpnie, duzym
naktadem kosztow, gruntownie zmodernizowane. Niemiecka fabryka wytwarzata
teraz najnowoczesniejsze, eksportowane na caly Swiat zawory przemystowe. Uwage
zespotu Gabriela zwrocita jednak nie sama aparatura, lecz adresy jej odbiorcow.
Okazato si¢, ze wigkszos$¢ z nich lezy na dobrze znanej analitykom Biura trasie
iranskiej, wiodacej przez kraje dawnego Zwigzku Radzieckiego 1 brzegiem Pacyfiku.
Odkrycie to, dokonane czwartego dnia pracy, okazato si¢ przetomowe. Uzi

Nawot niezwtocznie nadat pracom zespotu oficjalny kryptonim ,,Arcydzieto” 1
pospieszyt z meldunkiem na ulice Kaptana w Jerozolimie. Premier pragnat
szczegdlow, tym razem Uzi mogt je dostarczy¢. Okazato si¢, ze projekt Gabriela nie
dotyczy juz tylko skradzionego obrazu Rembrandta 1 zrabowanego majatku ofiar
Zagtady, lecz sprawy strategicznej wagi dla Panstwa Izraela. Martin Landesmann
flirtowat z Iranem. I Bog wie, z kim jeszcze.

Juz od nastepnego dnia Landesmann znalazt si¢ pod $cista, cho¢ dyskretng
obserwacja. Jej pierwsze materialne §lady pochodzity z charytatywnego przyjecia w
Montrealu, gdzie funkcjonariusze Biura sfotografowali przyjazd i wyjazd Swietego
Martina w towarzystwie nieodstepujgcego go nawet na krok szefa ochrony, Jonasa
Brunnera. Kolejng okazja do wzbogacenia dokumentacji fotograficznej byl przylot
prywatnego odrzutowca Landesmanna na mi¢dzynarodowe lotnisko w Genewie,

skad finansista opancerzong limuzyng Mercedes Maybach 62 S udat si¢ do swojej



rezydencji Villa Elma nad Jeziorem Genewskim. Wkrétce wyszto na jaw, ze Martin
bardzo rzadko pojawia si¢ w kwaterze gtownej korporacji GVI przy Quai de Mont-
Blanc 1 Zze centrum decyzyjnym jego rozlegltego imperium jest Villa Elma, w ktore;j
przechowuje swoje najwigksze tajemnice.

Informacje naptywaty coraz szerszym strumieniem. Piekne zdjecia Martina,
niekompletne nagrania prowadzonych przez niego rozméw. Nadal brakowato
informacji, na ktore czekal zespot. Styszeli melodig, ale nie znali stow, jak yymowat to
Gabriel.

Okazato si¢ tez, ze informatycy nie sg w stanie sforsowac zabezpieczen ani w
systemie komputerowym, ani w telefonie komorkowym Landesmanna. Pracownicy
zespotu czuli si¢ jak sfora pséw gonczych, w zaden sposob niemogacych nadazy¢ za
sprytnym lisem. Po dziesigciu dniach obserwacji mieli juz dosy¢ zdje¢ Landesmanna
wsiadajacego do samolotu lub zen wysiadajagcego. Wszyscy zrozumieli, ze muszg
znalez¢ nowy pomyst na przedostanie si¢ do krolestwa finansisty, wdarcie si¢ do
jego komputera 1 komorki. Potrzebowali wtyczki.

Po uptywie kolejnego tygodnia, podczas obserwacji paryskiego mieszkania
Landesmanna, zespotowi Gabriela w koncu dopisato szczgscie. Pod dom przy Quai
de Bourbon 21 na p6tnocnym brzegu ile Saint-Louis, o 21:05 podjechata limuzyna ze
smagltg kobietg o ciemnych, krotkich modnie ostrzyzonych wtosach 1 duzych,
inteligentnych oczach. Z jej rozmowy z szoferem mozna bylo wywnioskowac, ze jest
Brytyjka. Kod cyfrowy przy drzwiach wprowadzita bez wahania, tak jakby to robita
nie pierwszy raz. Dwie godziny pdzniej zobaczyli ja, jak podziwia widok na
Sekwane rozposcierajacy si¢ z okna mieszkania. Tuz za nig w swobodnej pozie stat

Martin. Kobieta byla potnaga, wigc charakter ich spotkania nie pozostawial zadnych



watpliwosci.

Wyjechata nastepnego dnia o 8:15 czekajacym na nia mercedesem. Sledzacy ja
cztonkowie zespotu zobaczyli, ze na Gare du Nord wsiadta do odjezdzajacego 0 9:13
do Londynu pociggu Eurostar. Po kolejnych trzech dniach inwigilacji Gabriel znat je;j
nazwisko, numer telefonu i dat¢ urodzenia. Co najwazniejsze, wiedziat tez, gdzie
przyjacidtka Landesmanna pracuje.

Ta ostatnia informacja spowodowata, ze Uzi Nawot natychmiast okreslit
obserwowang kobiete jako absolutnie nieprzydatng z ich punktu widzenia. Podczas
emocjonalnej wymiany zdan nawet posunat si¢ do stwierdzenia, ze Gabriel musi by¢
niespetna rozumu.

— Najwyrazniej zaszkodzito ci powietrze Kornwalii! — krzykngt w pewnym
momencie. — Nie zblizamy si¢ do takich osob. Unikamy ich za wszelka cene. Usun ja
z listy, znajdz kogo$ innego.

Z olimpijskim spokojem Gabriel obalatl po kolei przytaczane argumenty,

uspokajat, przypominat Nawotowi o wyjatkowo szczelnej ochronie tajemnic
Landesmanna. Kobieta, ktorg obserwowali w Paryzu, powtarzal, jest
przystowiowym wroblem w garsci, na podobng szans¢ bedg musieli czeka¢ kolejne
miesigce. W koncu, zgodnie z przewidywaniami Gabriela, Nawot skapitulowat.
Zrozumiat, ze gdy w gre wchodzi Iran, musza ryzykowac wiecej niz zwykle.
Zardéwno globalny zasig¢g imperium Landesmanna, jak 1 narodowos¢ kobiety bedace;j
na celowniku wywiadu oznaczaty, ze Biuro potrzebowato zagranicznego partnera.
Moze nawet dwoch. Gdy Nawot poprosit o spotkanie, Brytyjczycy natychmiast
zgodzili si¢ pelni¢ rolg gospodarza. W jednej kwestii Gabriel 1 Nawot byli zgodni:

idac na wojne z takim cztowiekiem jak Landesmann, musieli zabra¢ z sobg Ariego



Szamrona. Do pojedynku z rewolwerowcem noz nie wystarczy.



44.

Marais, Paryz

Kilka lat temu w rece Maurice’a Duranda wpadt artykut opisujacy perypetie
pracownika prywatnej agencji ochrony, Christopha Meilego, ktory pewnego
styczniowego popotudnia 1997 roku patrolowat centrale Union Bank of Switzerland
na ulicy Bahnhofstrasse w Zurychu. Ten pobozny katolik 1 ojciec dwojga dzieci
podczas rutynowego obchodu zauwazyt w pomieszczeniu stuzgcym do niszczenia
niepotrzebnych akt dwa duze pojemniki z dokumentami z czasow drugiej wojny
swiatowej. W jednym z pudet Meili znalazt dwie teczki opisujace transakcje UBS z
hitlerowskimi Niemcami. Pamigtajac, ze od niedawna pozbywanie si¢ tego rodzaju
dokumentacji stato si¢ niezgodne z prawem, straznik ukryt obydwie teczki pod
mundurem 1 wyniost do domu. Nastepnego dnia rano przekazat je pracownikom
Izraelskiego Osrodka Kulturalnego. Od tego momentu jego zycie si¢ skomplikowato.
Kierownik osrodka niezwtocznie zwotatl konferencj¢ prasowa, na ktorej
napietnowat niszczenie waznych dokumentow przez UBS. Bank szybko przyznat si¢
do btedu, wskazujac jako winnego jednego z pracownikow archiwum. Jednoczesnie
od tego momentu zaczat si¢ koszmar Christopha Meilego. Straznik w trybie
natychmiastowym zostat zwolniony z pracy, wkrotce ustyszal zarzuty ztamania
szwajcarskiego prawa dotyczacego tajemnicy bankowej. Meili, okrzyknigty w wielu
krajach §wiata ,,bohaterem archiwOow”, w swojej ojczyznie stat si¢ obiektem
publicznych przesladowan, w pewnym okresie nawet grozono mu Smiercig. Po
pewnym czasie amerykanski senat udzielit mu politycznego azylu w Stanach
Zjednoczonych, dokad Meili, ku zazenowaniu wtadz szwajcarskich, przeprowadzit

si¢ z catg rodzina.



Maurice Durand szanowal Szwajcara za odwagg, jednak uwazat jego

zachowanie, a zwlaszcza zwrdcenie si¢ ze swoim problemem do nieznanej mu
osoby, za nieprzemyslane. Teraz, o dziwo, zdecydowat si¢ na podjecie podobne;j
decyzji. Mimo cigglego naruszania co najmniej dwoch z dziesigciorga przykazan, byt
osobg religijng 1 kierujacg si¢ swoistym kodeksem moralno$ci. Postanowil, ze nie
sprzeda obrazu splamionego krwig 1 nie wyrzuci na Smietnik dokumentow
umieszczonych za jego ptotnem. Czut, ze gdyby postapil inaczej, popelnitby ciezki
grzech zarowno wobec Boga, jak 1 historii.

Tego popotudnia Durand zamknat swoj sklep wezesniej niz zwykle 1 wyruszyt w
droge, by osobiscie dostarczy¢ osiemnastowieczng lornetke teatralng jednej ze
swoich najbardziej cenionych klientek, Hannie Weinberg.

W zyciu bezdzietne] piecdziesiecioletniej madame Weinberg wazne byly dwie
sprawy: kolekcja francuskich zabytkowych przyrzadéw optycznych oraz walka z
wszelkimi przejawami nietolerancji rasowej 1 religijnej. Pierwsze hobby przywiodto
Hanne do Antiquités Scientifiques 1 Maurice’a Duranda, druga pasja sktonita ja do
zatozenia Centrum Studiow nad Antysemityzmem we Francji. Swdj osrodek nazwata
imieniem Izaaka Weinberga, dziadka ze strony ojca, schwytanego w Paryzu 16 lipca
1942 roku w Jeudi Noir, w Czarny Czwartek, a nastgpnie wywiezionego do
Auschwitz 1 tam zamordowanego. Walka Hanny Weinberg z antysemityzmem
przysporzyta jej zarowno wielu zwolennikow — tacznie z prezydentem Francji — jak 1
zdeklarowanych wrogow. Osrodek Weinberga stal si¢ adresatem wielu grozb, czesto
kierowanych pod adresem samej Hanny. Maurice Durand byt jedng z niewielu osob,
znajacych jej aktualny adres w Czwartej Dzielnicy Paryza, przy rue Pavée 24.

Hanna ubrana w ciemny sweter, plisowang welniang spodnice 1 grube



ponczochy czekata na klatce schodowej przed dawnym mieszkaniem swojego
dziadka. Miata orli, szlachetnie wykrojony nos 1 czarne wlosy poprzetykane
pasemkami siwizny. Serdecznie powitata Duranda, catujac go w oba policzki, 1
zaprosita do srodka. Mieszkanie bylo duze, z eleganckim holem wejsciowym i
biblioteka przylegajaca do salonu. Stato w nim wiele zabytkowych mebli, niektore
obite byty wyblaklym materialem w wyttaczane wzory, w oknach wisiaty grube
aksamitne kotary, na kominku cicho tykat poztacany zegar. Przez chwile Durandowi
wydawato sie, ze powrocit do Swiata Antiquités Scientifiques.

Przekazat Hannie przyniesiong lornetke teatralng, opowiedziat jej o ostatnich
nabytkach. Otwierajac teczke, rzucit niedbatym tonem, ze przez przypadek natknat
si¢ na kilka dokumentéw, ktore moglyby ja zainteresowac.

— Czego dotycza?

— Prawd¢ mowiac, nie wiem. Mam nadzieje, ze pani je rozszyfruje. Wreczyt jej
woskowang koperte z trzema cienkimi arkuszami papieru i obserwowat, jak Hanna
Weinberg ja otwiera.

— Znalaztem to w $rodku starego teleskopu, ktory niedawno kupitem.

— Co za dziwne notatki!

— Tez tak uwazam.

— Od kogo pan kupit teleskop?

— Prosz¢ mnie zrozumie¢, nie mogg... Uniosta dton ze zrozumieniem.

— Nie musi pan mi niczego méwi¢. Wiem, ze obowigzuje pana dyskrecja wobec
klientow.

— Dzigkuje pani za wtasciwg oceng sytuacji, w ktorej si¢ znalaztem. Pozostaje

jednak pytanie, czego dotycza te zapiski?



— Nazwiska sg bezsprzecznie zydowskie, calo$¢ zas ma zwigzek z jakimis
transakcjami finansowymi. Przy kazdym nazwisku widnieje suma w szwajcarskich
frankach 1 szereg o$miu cyfr.

— Papier wyglada na wyrdb z czasow wojny. Ostroznie dotkneta brzegu jednej z
kartek.

— Ma pan racje, jest bardzo lichy. Az dziwne, Ze si¢ zachowal w tak dobrym
stanie.

— Czym mogg by¢ te szeregi cyfr?

— Na to pytanie nie znam odpowiedzi. Durand si¢ zawahat.

— Moze to numery jakich$ kont, madame Weinberg? Hanna Weinberg podniosta
wzrok.

— Konta w Szwajcarii?

— W tych sprawach pani jest ekspertem — powiedzial Durand z szacunkiem.

— Tak naprawdg, to wcale nie. Ale wracajac do naszych cyfr, rzeczywiscie moga
to by¢ numery kont bankowych. — Znéw spojrzata uwaznie na kartki. — Kto
sporzadzit t¢ liste? I w jakim celu?

— Moze w os$rodku jest ktos, kto wiedziatby wiecej ?

— Nie mamy nikogo, kto zajmuje si¢ wytacznie sprawami finansowymi. A jezeli
pana przypuszczenie co do cyfr jest stuszne, to potrzebujemy kogos, kto zna si¢ na
szwajcarskim systemie bankowym.

— Czy pani zna takg osobe, madame?

— Jestem pewna, ze znajde kogo$ z odpowiednimi kwalifikacjami. — Spojrzata na
niego uwaznie. — Czy wlasnie tego pan oczekuje?

Durand skingt gtow3.



— Mam jeszcze jedna mala prosbe. Bytbym niezmiernie wdzieczny, gdyby moje
nazwisko nie zostato nigdzie ujawnione. Ze wzgledu na prace, pani rozumie.
Niektorzy klienci mogliby...

— O to nie musi pan si¢ martwi¢, Maurice. Pana tajemnica nie wyjdzie poza prog
tego mieszkania. Daj¢ stowo honoru.

— Zadzwoni pani, gdy dowie si¢ czego$ interesujgcego?

— Oczywiscie.

— Dziekuje, madame. — Durand zamknat teczke 1 zerknat na Hanng Weinberg z
konspiracyjnym btyskiem w oku. — Zawsze mialem stabo$¢ do tajemnic.

Stojac w oknie biblioteki, Hanna Weinberg obserwowata, jak Durand niknie w
gestniejgcym mroku rue Pavée. Znow przyjrzata si¢ liscie.

Katz, Stern, Hirsch, Greenberg, Kaptan, Cohen, Klein, Abramowitz, Stein, Rosenbaum,
Herzfetd...

Nie miata pewnosci, czy Durand powiedziat jej calg prawde, ale mimo wszystko
zamierzala dotrzyma¢ danego mu stowa. Co powinna zrobi¢ z lista? Potrzebowata
eksperta. Kogo$ ze znajomoscig szwajcarskiego systemu bankowego.

Wysungta gérng szuflade biurka, ktore kiedys nalezato do jej dziadka, 1 wyjeta z
niej klucz. Otworzyta nim drzwi na koncu ciemnego korytarza i weszta do swojego
dawnego pokoju dziecigcego. Wszystko wygladato tu tak, jakby czas si¢ zatrzymat.
Lo67ko z koronkowym baldachimem, potki pelne pluszowych zwierzatek 1 zabawek,
wyblakty plakat amerykanskiego aktora, dawnego obiektu jej westchnien. Nad
wiejskag komoda, schowany w cieniu, wisial obraz Vincenta van Gogha, Marguerite
Gachet przy toaletce. Obraz ten kilka lat temu Hanna pozyczyla Izraelczykowi o

imieniu archaniota. Przy pozegnaniu mezczyzna zostawit jej numer telefonu, pod



ktorym, w razie potrzeby, mogta go znalez¢. Poczuta, ze nadszedt czas na

odnowienie starej znajomosci.



45.

Thames House, Londyn

Zarowno sala konferencyjna, jak 1 ustawiony wzdtuz jej catej dtugosci

prostokatny stot o 1§nigcym blacie byly ogromne. Szamron rozparty w przepastnym
fotelu obrotowym, wpatrzony w gmach MI6 po drugiej stronie rzeki, przypominat
skrzata podziwiajacego szmaragdowe Miasto krainy oz. obok niego ze starannie
skrzyzowanymi na piersi rekami siedzial Gabriel 1 obserwowal dwoch mezczyzn po
drugiej stronie stolu. Adrian Carter, ubrany dzisiaj w Zle dopasowang marynarke i
pomiete spodnie z gabardyny, byt szefem Dziatu Operacji Tajnych CIA, siedzacy po
jego prawej rece Graham Seymour piastowat stanowisko zastepcy dyrektora MIS.
Megzczyzni sprawiali wrazenie cztonkow tajnego stowarzyszenia. Kazdy
reprezentowat swoj kraj, jednak osobiste wiezy miedzy nimi byty wystarczajaco
silne, by przetrwac probe czasu 1 kaprysy politycznych zwierzchnikow. Wszyscy
wykonywali zadania, ktérych nikt inny nie chciat si¢ podjac¢, zaden z nich nie bat si¢
odpowiedzialnos$ci. Walczyli rami¢ w ramig, zabijali, czasami przelewali krew za
innych. Te wspolne przejscia spowodowaty, ze posiadali wyjatkowa umiejetnosc
zgadywania swoich mysli 1 nastrojow. Dzisiaj Szamron 1 Gabriel nie mieli
watpliwosci, ze po angloamerykanskiej stronie stolu panuje napiecie.

— Cos$ nie tak, panowie? — spytat Szamron. Graham Seymour skrzywit si¢ 1

zerknat na Cartera.

— Nasi amerykanscy kuzyni twierdza, ze mam problem.

— Podpadte$ Adrianow1?

— Nie — powiedziat Carter. — My Grahama nadal uwielbiamy, to Bialy Dom ma

na jego temat inne zdanie.



— Naprawde? — Gabriel spojrzat na Seymoura. — Musiate$ niezle nabroic,
Graham.

— Amerykanski wywiad zaliczyl wczoraj wpadke. Powazng wpadke —

powiedziat Anglik. — Bialy Dom oglosit stan najwyzszej gotowosci. Wszystkim
puszczaja nerwy, szuka si¢ winnych. Niestety, wiele os6b uwaza, ze to wszystko
moja wina.

— Co to za wpadka?

— Pakistanczyk z brytyjska wiza pobytowga usitowat zdetonowac¢ tadunek
wybuchowy na poktadzie samolotu lecacego z Kopenhagi do Bostonu. Na szczescie
robit to tak nieudolnie, ze jego sasiedzi zdazyli go obezwtadnic.

— Dlaczego wszyscy uwazaja, ze to twoja wina?

— Dobre pytanie. Juz jakies cztery tygodnie temu powiadomilismy Amerykanow,
ze ten facet zadaje si¢ ze znanymi nam radykatami 1 ze moze by¢ niebezpieczny.
Wedtug Bialego Domu ostrzezenia, ktoére zawartlem w swoim raporcie, nie byty
wystarczajaco przekonujgce. — Seymour zerkngt na Cartera. — Oczywiscie moglem
zamies$ci¢ ogloszenie na ten temat w ,,New York Timesie”, ale po krotkim namysle
uznatem ten pomyst za zbyt ekscentryczny.

Gabriel spojrzatl na Cartera.

— Co sig stato?

— Nazwisko przestane z Londynu zostato wpisane do naszej bazy danych z

btedem. Z tego powodu zamachowiec nie znalazt si¢ na naszej lisScie oséb majacych
zakaz podrozy samolotem.

Zdegustowany Seymour potrzgsngt glowa.

— Styszatem juz, ze pewien dziesig¢cioletni amerykanski skaut nie potrafi usungé



swojego nazwiska z tej listy, ale nadal nie rozumiem, w jaki sposéb nie udato mi si¢
umiesci¢ na niej groznego terrorysty. Facet dostal od Amerykanow bezterminowa
wizg 1 pozwolenie na wlot do Stanow na bilecie w jedng strong, no to wsiadt na
poktad samolotu z bagazem podrgcznym pelnym materiatu wybuchowego.

— Tak to rzeczywiscie wygladato, Adrianie? — spytat Gabriel.

— Mniej wigcej — przyznal Adrian z nieszczesliwg ming.

— No to dlaczego czepiajg si¢ Grahama?

— Ze wzgledow politycznych — odpart Carter bez wahania. — Zauwaz, ze w
otoczeniu naszego nowego prezydenta znalazto si¢ kilka osob, ktére uwazaja, ze juz
nie prowadzimy wojny z terrorystami. Mnie samemu zabroniono uzywania tego
rodzaju okreslen. Wigc gdy co$ rzeczywiscie si¢ zdarzy...

— Ludzie prezydenta szukaja kozta ofiarnego. Carter tylko skingt gtowa.

— To dlatego dobrali si¢ do Grahama? — spytat Gabriel ze zdziwieniem. —
Lojalnego przyjaciela i sojusznika od poczatku wojny z terroryzmem?

— Wytkngtem to doradcy prezydenta do spraw bezpieczenstwa, ale w ogodle nie
chciatl ze mng na ten temat rozmawia¢. Wydaje si¢, ze on sam w kazdej chwili moze
straci¢ prace. Co do Grahama, to da sobie radeg. Jest jedynym cztowiekiem na
Zachodzie, ktory zajmuje si¢ zagadnieniem terroryzmu dtuzej ode mnie.

Rozlegt si¢ cichy pomruk komorki Seymoura. Anglik naci$nigciem klawisza
przekierowal potaczenie na automatyczng sekretarke, wstat 1 nalat sobie filizanke
kawy. Byt ubrany w §wietnie skrojony ciemnoszary garnitur, pod szyja miat krawat
w barwach swojego putku. Jego regularne rysy 1 geste, posrebrzone siwizng wtosy
sprawialy, ze przypominat aktora reklamujgcego drogie i bezuzyteczne gadzety.

Poczatkowo, ale przez krotki czas, byt pracownikiem operacyjnym, jednak znaczng



cze$¢ swojego zawodowego zycia spedzit za zamknietymi drzwiami kierownictwa
MIS. Walczyt z wrogami Wielkiej Brytanii, studiujgc raporty 1 biorgc udziat w
spotkaniach zarzadu. Jego szlachetne rysy najczesciej mozna byto podziwia¢ w
swietle halogenowej lampy stojacej na biurku, najczesciej zas pokonywana trasa
wiodta z jego pokoju do gabinetu szefa centrali.

— Jak wyglada §ledztwo w sprawie kradziezy obrazu Rembrandta? — zapytat
Seymour.

— RozszerzyliSmy je na inne sprawy.

— Styszatem o tym.

— Co styszates, Grahamie?

— Wiem, zZe po tym, jak wyszedle$ z pracowni Christophera Liddella z gumowg
rekawiczkg petng materialu dowodowego, poleciates najpierw do Amsterdamu, a
stamtagd do Argentyny. Po dwoch dniach twojego pobytu w Buenos Aires w
zamachu bombowym zginat jeden z najbardziej znanych argentynskich bojownikow
o prawa cztowieka. — Seymour zrobit krotkg przerwe. — Czy zabijal jeden z twoich
starych wrogow, czy tez ktos, komu podpadies niedawno?

— O zamach podejrzewamy Martina Landesmanna.

— Czyzby? — Seymour strzepnat ze spodni niewidoczny pylek.

— Nie wygladasz na zaskoczonego, Grahamie.

— Bo wcale mnie nie zaskoczyles.

Gabriel spojrzal na Adriana Cartera, kreslacego jakies bohomazy w notatniku.

— Co o tym myslisz, Adrianie?

Carter oderwat si¢ na chwil¢ od swojego zajecia.

— Zdradze ci, ze nigdy nie wierzylem w cnote Swietego Martina. Ale opowiedz



nam wszystko, co wiesz, Gabrielu. Pod koniec takiego dnia jak dzisiejszy z checia
wystucham czegos ciekawego.

Adrian Carter bardziej przypominat ksiedza lub doktora niz szefa

najpotezniejszej tajnej organizacji swiata. Bardzo mato os6b wiedziato, ze przed
swoim awansem na siodme pietro centrali w Langley brat aktywny udzial w
operacjach prowadzonych w tak réznych regionach §wiata jak Polska, Ameryka
Srodkowa czy Afganistan. Eatwiej byto go sobie wyobrazi¢ w roli profesora
sprawdzajacego wypracowania studentow czy terapeuty wystuchujacego spowiedzi
cierpigcego na kompleks nizszosci pacjenta.

Jego legendarna umiejetnos$¢ stuchania utatwita mu szybkie pokonanie szczebli
kariery zawodowej. Teraz Carter siedziat w bezruchu, opierajac podbrodek na
dtoniach zacisnietych w pigsci. Poruszyt sie tylko raz, aby siegna¢ po fajke, co stato
si¢ sygnatem dla Szamrona do dobycia swojej smrodliwej broni. Wzmianka
Seymoura o zakazie palenia w sali konferencyjnej nie przyniosta zadnego skutku.
Szamron, ktory juz wczesniej poznal histori¢ opowiadang przez Gabriela, rozgladat
si¢ wokot z uczuciem pobtazania. Pamigtat poczatki swojej kariery, kiedy szczytem
jego biurowych marzen byta elektrycznos$¢ 1 biezagca woda. Przepych centrali
brytyjskich stuzb specjalnych zawsze go Smieszyt. Uwazatl, Zze pienigdze wydane na
efektowne budynki i modne meble powinno si¢ przeznaczy¢ na zdobywanie
tajemnic wroga.

— Zeby wszystko bylo jasne — powiedziat Graham Seymour po opowiesci

Gabriela — trzeba od razu stwierdzi¢, ze juz udato ci si¢ pogwatci¢ kilka punktow
naszego porozumienia. Pozwolilismy ci zamieszka¢ w Zjednoczonym Krolestwie, bo

miate$ status emeryta, a jedyne zajecie, jakie mogles wykonywac, miato by¢



powigzane ze sztuka. Gdy po zamachu bombowym w Buenos Aires zazadates$
pomocy swoich starych znajomych z Biura, twoje zajecie przestato mie¢ zwigzek ze
sztukg. Nie moéwie juz o tym, ze premier Izraela niedawno zlecil ci szczegotowe
sledztwo w sprawie Martina Landesmanna. Co do tej ostatniej sprawy, to catkiem
prywatnie uwazam, ze tego rodzaju decyzja powinna zapas¢ juz dawno temu.

— Czy macie jakie$ ciekawe informacje o Martinie, o ktorych my mozemy jeszcze
nie wiedziec?

— Kilka lat temu Ministerstwo Skarbu wzieto pod lupeg brytyjskich obywateli,
posiadajacych konta w zagranicznych rajach podatkowych. Podczas Sledztwa
okazato sig, ze spora grupa naszych podatnikow, zazwyczaj tych z watpliwymi
zrddtami dochoddw, ma rachunki w instytucji zwanej Meissner Privatbank of
Liechtenstein. Dalsze dochodzenie wykazato, ze Meissner Privatbank nie byt
zadnym bankiem, lecz pralnig brudnych pieni¢dzy. Teraz zgadnijcie: kto byt jej
wlascicielem?

— Global Vision Investments z Genewy?

— Tak. OczywiScie nie bezposrednio, lecz poprzez firmy zalezne. Chtopcy ze
skarbowki, spodziewajac si¢ pochwat 1 wyrdznien, wlasnie szykowali si¢ do
publicznego ogloszenia wynikow swojej pracy, gdy nagle z gory dostali polecenie
natychmiastowego zaniechania §ledztwa.

— Podano jakie$ powody?

— Zadnych — odpart Seymour. — Wszyscy jednak sie domyélili, Ze na Downing
Street dziesig¢ nie chcg si¢ narazi¢ inwestorom w Zjednoczonym Kroélestwie,
zaczynajac walke z cztowiekiem, uwazanym przez wielu za patrona biznesu.

Carter postukat cybuchem o brzeg popielniczki, tak jak sedzia stuka w sali



sadowej mtotkiem. Powoli zaczat napetniaé fajke kolejng porcja tytoniu.

— Czy chcesz cos doda¢, Adrianie? — spytal Gabriel.

— Zentrum Security.

— Co to jest?

— Korporacyjna firma ochroniarska z Zurychu. Kiedy pare lat temu

amerykanskie firmy dziatajagce w Szwajcarii zorientowaty sie, ze sg poddawane
inwigilacji, zwrocily si¢ do naszej administracji rzadowej o pomoc. Oczywiscie
sprawa trafita do CIA.

—Ico?

— Okazato sie, ze wszystkie te firmy wspotpracowaty z Zentrum Security. Po
pewnym czasie zorientowaliSmy si¢, ze Zentrum §wiadczy nie tylko typowe ustugi
ochroniarskie, lecz rowniez dziata na lukratywnym rynku konsultacji
mi¢dzynarodowych.

— Co to za konsultacje?

— Przede wszystkim pomoc w zawieraniu umow z podmiotami zagranicznymi,
firmami albo agencjami rzagdowymi.

— Jakiego rodzaju uméw?

— Najczesciej takich, ktore nie mogg by¢ zawarte legalnie — odpart Carter. — Teraz
zgadnij, kto jest wlascicielem Zentrum Security.

— Znow Global Vision Investments? Carter przytaknat.

— Czy Zentrum pomagato niemieckiej firmie Keppler Werk GmbH z
Magdeburga?

— Akurat Keppler nie pojawit si¢ na ekranie naszego radaru — odpart Carter. —

Pamietaj, ze dzisiaj interesy z Iranem robig tysigce firm. Najwiecej chinskich,



gotowych handlowa¢ nawet z diabtem, ale bardzo duzo jest tez firm niemieckich.
Kazdy mysli o swoim rynku 1 w tak trudnych czasach, jakie mamy teraz, nikt nie
zaprzata sobie gtowy blahostkami w rodzaju iranskich ambicji nuklearnych. Wedtug
naszych danych, z Iranczykami handluje ponad tysigc siedemset niemieckich
przedsigbiorstw, a wiele z nich dostarcza im bardzo zaawansowanych technicznie
produktow. Probujemy przekonywa¢ Niemcdw o koniecznosci ograniczania
kontaktow przemystowych z tym regionem Swiata, ale bez skutku. Flirtujg z
rezimem ajatollahéw tylko z jednego powodu — z chciwosci.

— Co za ironia losu — powiedziat Szamron. — Kraj odpowiedzialny za Zagtade
podczas drugiej wojny §wiatowej robi interesy z rezimem, ktory grozi Izraclowi
powtorka Zagtady.

Na chwile zapanowata grobowa cisza. Przerwat j3 Gabriel.

— Musimy znalez¢ odpowiedZ na pytanie: czy Martin Landesmann eksportuje do
[ranu produkty znajdujace si¢ na zakazanej liscie? Jezeli tak, to jakie? I jak je tam
dostarcza?

— W jaki sposob zamierzasz si¢ tego dowiedzie¢? — spytal Seymour.

— Chce umiesci¢ w jego otoczeniu naszego agenta.

— Zycze ci powodzenia, ale pamietaj, ze Martin jest bardzo ostrozny.

— Nie az tak bardzo, jak ci si¢ wydaje. — Gabriel potozyl na stole zdjecie zrobione
w Paryzu. — Poznajesz ja?

— Wszyscy ja znaja. — Graham dotknat zdjecia czubkiem wskazujacego palca. —
Gdzie to zdjecie zostato zrobione?

— Przed paryskim apartamentem Martina. Spedzita z nim noc.

— Jestes tego pewny?



— Czy chcesz zobaczy¢ pozostate zdjecia?

— Bron Boze! — wykrzyknat Seymour. — Nigdy nie lubitem operacji wkraczajacych
w sprawy sercowe. Sg takie nieprzewidywalne.

— Zycie jest nieprzewidywalne, Grahamie. I to wlasnie sprawia, Ze tacy ludzie jak
ty 1 ja majg rece petne roboty.

— Moze 1 masz racj¢. Ale jezeli ten werbunek ci si¢ nie uda, to tym razem na
pewno wylejg mnie z pracy. — Seymour ponownie przyjrzat si¢ zdjeciu i powoli
pokrecit gtowg. — Czy Martin nie mogt po prostu przespac si¢ z jakas kelnerka?

— Ma §wietny gust.

— Wstrzymam si¢ z komentarzem az do momentu, kiedy jg osobiscie spotkasz. To
ostra zawodniczka. Najprawdopodobniej odprawi ci¢ z kwitkiem. — Seymour
zamilkt na chwile. — Oczywiscie istnieje tez inna mozliwos¢.

— Jaka?

— Moze ona go kocha?

— Kiedy ustyszy, co mam jej do powiedzenia, to przestanie.

— Nie badz taki pewny. Mito$¢ jest Slepa.

— Tak — rzekt Gabriel. — Juz gdzie$ to styszatem.



46.

Thames House, Londyn

Nastgpnego dnia o godzinie 11:45 Graham Seymour opuscit Downing Street 10 z
wymaganymi podpisami ministerialnymi, a operacja pod kryptonimem Arcydzieto
uzyskata oficjalny status wspolnego projektu amerykansko-angielsko-izraelskiego.
Latwos¢, z jaka Seymour uzyskal akceptacje wspolnej akeji wywiadow, §wiadczyta
zarOGWno o jego mocnej pozycji w gabinecie premiera, jak 1 realistycznym podejsciu
politykow do planowanej operacji. Mandaryni z Whitehall zrozumieli, ze upadek
Landesmanna spowoduje, 1z ucierpig rowniez firmy brytyjskie, a bezposredni udziat
w demontazu szwajcarskiego imperium jest najlepszym zabezpieczeniem interesow
jego udziatowcow.

Amerykanom, jak na razie, wystarczata rola doradcy. W kilka godzin po

zebraniu w Thames House Adrian Carter wsiadt do swojego odrzutowego
gulfstreama V 1 poleciat do Langley. Gabriel Allon nie chciat przekazywac
kierownictwa operacji nawet tak zaufanej osobie jak Graham Seymour, wigc
zdecydowalt si¢ pozosta¢ na miejscu. Sytuacja ta stworzyta niematy problem dla
dziatu prawnego MI5. Dopiero po dtuzszej debacie prawnicy orzekli, i1z udziat
funkcjonariuszy obcego wywiadu w operacji na terytorium Zjednoczonego
Krolestwa jest dopuszczalny, jesli zagraniczni agenci wezesniej zaakceptuja
brytyjskie reguty gry.

O godzinie drugiej po potudniu Gabriel znow zasiadl za ogromnym stotem sali
konferencyjnej na dziewiatym pigtrze 1 wystuchat wszystkiego, co mieli mu do
powiedzenia prawnicy MIS5. Poczatek spotkania poswigcono szczegdtowemu

podsumowaniu dotychczasowych poczynan Gabriela na terytorium Zjednoczonego



Krolestwa. Przedstawiona przez strong brytyjska lista okazata si¢ imponujaco
kompletna. Potem zacze¢to omawiac¢ zasady, ktore miatyby obowigzywac¢ podczas
operacji Arcydzieto. ustalono, ze ze wzgledu na wyjatkowa pozycje zawodowa
osoby przeznaczonej do werbunku dziatania Gabriela muszg by¢ szczegolnie
ostrozne. Stosowanie jakiejkolwiek formy przymusu czy szantazu jest kategorycznie
zabronione. Izraelska akcja inwigilacji na terenie Zjednoczonego Krolestwa ma by¢
natychmiast zakonczona, a w przysztosci tego rodzaju dziatania mogg prowadzic¢
tylko pracownicy MI 5.

— Prosze to podpisa¢ — powiedziat jeden z prawnikéw, podsuwajac Gabrielowi
skomplikowany formularz 1 imponujace ztote pioro.

— I niech B6g ma pana w swojej opiece, jezeli cho¢by jedno z tych ustalen

zostanie ztamane.

Gabriel nie miat ztych zamiaréw, przynajmniej na tym etapie operacji, wigc we
wskazanym miejscu postusznie nabazgral co$§ nieczytelnego 1 wyszedt na korytarz.
Tam czekal juz na niego Nigel Whitcombe, mtody pracownik operacyjny MIS5, ktory
przeszedt swoj chrzest bojowy podczas akcji przeciwko Iwanowi Charkowowi. Za
nieco $wietoszkowatym obliczem Nigela kryt si¢ lotny umyst, zdolny do
zrozumienia specyficznej filozofii kazdego przestepcy.

— Dostate$ niezty wycisk, prawda?

— Na szczgscie bez ran czy siniakow.

— Tak, w tym sg naprawde dobrzy. — Whitcombe odtozyt ,,The Economist”

sprzed dwoch tygodni 1 wstat. — Chodzmy juz, nie chce przegapic¢ pierwszego aktu
przedstawienia.

Zjechali windg na najnizszy poziom budynku i jasno o§wietlonym korytarzem



dotarli do drzwi z napisem CENTRUM OPERACYJNE. Na umieszczonym przy
wejsciu panelu z klawiaturg Whitcombe wstukat kod dostgpu 1 wprowadzit Gabriela
do srodka. Z przodu pomieszczenia wisialy monitory kamer wideo, obserwowane
przez grupke funkcjonariuszy. Seymoura nie byto w sali, widocznie juz
przygotowywat sie do akcji. Whitcombe dotknat ramienia Gabriela 1 wskazat na
srodkowy ekran.

— Oto twoja dziewczyna.

Gabriel zerkngl w gore 1 zdazyt zobaczy¢, jak 1$nigcy od deszczu samochod
osobowy przejezdza przez bram¢ nowoczesnego, surowo wygladajacego budynku.
W lewym dolnym rogu monitora widniat adres nagrywajacej kamery: Wood Lane,
Hammersmith. Dziesi¢¢ minut pdzniej Whitcombe zwrdcit uwage Gabriela na ekran
z dziennikiem BBC. Jeden z technikow zwigkszyt glosnos¢ przekazu i wszyscy
obecni na sali ustyszeli zapowiedz prezentera: Nowe oskarzenia pod adresem...
Whitcombe spojrzat na Gabriela 1 u§miechnat sig.

— Mam przeczucie, ze czeka nas ciekawy wieczor.

Jedna z najjasniejszych gwiazd na firmamencie brytyjskiej prasy, Zoe Reed,

ostatnie kilka godzin spedzita w swietle telewizyjnych jupiteréw. Wystapienia Zoe,
bardzo niewygodne dla rzadzacej Partii Pracy, dotyczyty udziatu jednego z postow
labourzystowskich w aferze tapéwkarskiej Empire Aerospace. Najpierw reporterka
pojawila si¢ w BBC, p6zniej w Sky News, CNBC 1 pod koniec wieczoru w CNN
International.

Po wyjsciu ze studia CNN przy Great Marlborough Street 16 Zoe zorientowata

si¢, ze dotychczas ptynnie realizowany plan dnia ulegt zakloceniu. Najpierw zniknat

przydzielony jej przez ,,Financial Journal” samochdd z szoferem. Gdy siegata po



komorke, podszedt do niej ubrany w prochowiec m¢zczyzna w Srednim wieku i
wskazatl na stojaca po przeciwnej stronie ulicy 1$nigcg limuzyne marki Jaguar.
Zmeczona Zoe, nie zastanawiajac si¢ dlugo, przebiegla przez jezdni¢ 1 wsungta si¢ na
tylny fotel samochodu. W tej samej chwili uSwiadomita sobie, Ze nie jest jedynym
pasazerem limuzyny. Tuz obok niej, z telefonem komoérkowym przy uchu, siedziat
elegancko ubrany mezczyzna o regularnych rysach twarzy 1 gestych, siwych

wtosach. Mezczyzna odlozyt komorke na bok 1 spojrzat na Zoe tak, jakby na nig
czekat.

— Dobry wieczdr, panno Reed. Nazywam si¢ Graham Seymour. Pracuje w

stuzbach specjalnych na jednym z kierowniczych stanowisk. Moze pani
zweryfikowa¢ moje stowa, rozmawiajgc telefonicznie z osobg, z ktorg wtasnie si¢
potaczylem. — Wreczyt Zoe telefon. — Moja przetozona. Jestem pewny, ze zna pani jej
glos, bo miesigc temu przeprowadzita z nig pani wywiad. Osobiscie uwazam, ze byla
pani dla niej troche niesprawiedliwa, ale ogdlnie moéwigc, artykut uwazam za
wysmienity.

— To z tego powodu teraz rozmawiamy?

— Oczywiscie ze nie, panno Reed. Spotkalismy si¢, bo mamy powazny problem
dotyczacy bezpieczenstwa calego kraju. Potrzebujemy pani pomocy.

Zoe ostroznie podniosta telefon do ucha.

— Dobry wieczor, kochanie — ustyszata glos znanej jej starszej kobiety. — Nie

obawiaj si¢ Grahama, trafita§ w dobre rece. I przyjmij moje przeprosiny za zaktocenie
wieczoru, naprawd¢ nie moglismy postapi¢ inaczej.

Gdy jaguar ruszyl w droge, w pokoju operacyjnym Thames House rozlegto si¢

zbiorowe westchnienie ulgi.



— Przedstawienie si¢ rozpoczeto — powiedziat Nigel Whitcombe. — Jesli chcemy

zobaczy¢ drugi akt, musimy si¢ pospieszyc.



47.

Highgate, Londyn

Bezpieczny dom kontrwywiadu MI5 miescit si¢ w cichym zautku w Highgate.

Byt to solidny dwupietrowy gmach z czerwonej wiktorianskiej cegly, ozdobiony
wysokimi kominami na przeciwlegtych koncach dachu. Gabriel Allon 1 Nigel
Whitcombe siedzac przed ekranami kamer wideo w pokoju na pigtrze, obserwowali
przyjazd Zoe Reed. Dwie grzecznie usmiechni¢te funkcjonariuszki odebraty od
dziennikarki ptaszcz, teczke 1 telefon komoérkowy, a Graham Seymour wprowadzit ja
do nieco zatechtego, ale przytulnego salonu przypominajacego londynski klub. Zoe
ze sceptyczng ming staneta przed wiszaca nad kominkiem okropng reprodukcjg ze
sceng mysliwska. Zaproszona przez Grahama usiadta w skdrzanym fotelu z
wysokim oparciem.

Seymour podszedt do stojacego przy scianie kredensu z napojami 1 powoli nalat

z termosu dwie filizanki kawy. Czut, Ze czekajaca go rozmowa nie bedzie tatwa. Zoe
Reed nie byta przecigtng osoba, a jej zwigzek z Martinem Landesmannem w zadnym
przypadku nie powinien by¢ wykorzystany jako srodek nacisku. Niewtasciwa
taktyka utrudnitaby osiggni¢cie celu akcji 1 moglaby zrujnowac kariere Seymoura.
Werbunek, tak zresztg jak 1 przestuchanie, powinien si¢ umiejetnie odwotywac¢ do
dominujgcych cech charakteru rozmoéwcey. Seymour wiedzial, ze Zoe Reed
nienawidzi korupcji 1 Zze nie zyw1 najmniejszego respektu dla wtadzy. Miat tez
nadzieje¢, ze jego rozmoéwczyni nie jest kobieta, ktora tatwo pogodzi si¢ z faktem, ze
zostata oszukana.

Trzymajac w rekach dwie filizanki gorgcej kawy, ostroznie wkroczyl na pole

minowe ludzkich emocji. Podat kawe Zoe 1 jakby od niechcenia poprosit



dziennikarke o podpisanie lezacego przed nig na stole dokumentu.

— Co to jest?

— Zobowigzanie do zachowania tajemnicy panstwowej — powiedziat Seymour
przepraszajacym tonem. — Obawiam si¢, ze zanim zaczniemy t¢ rozmowe, bedzie
pani musiata je podpisa¢. To oczywiste, ze informacje, ktore pani zaraz przekaze, nie
moga trafi¢ na szpalty ,,Journala”. Tak naprawdg, ten podpis spowoduje...

— Ze mam zakaz rozmowy na ten temat nawet z cztonkami mojej rodziny. —
Spojrzata si¢ na niego wyzywajaco. — Znam prawo, panie Seymour. Czyzby pan
zapomnial, z kim pan rozmawia?

— Rozmawiam z jedng z najlepszych 1 najbardziej powazanych brytyjskich
dziennikarek, wiec robi¢ wszystko, aby nasze spotkanie zachowato charakter
prywatny. Dlatego prosze¢ panig o ztozenie podpisu.

— To bezwarto$ciowy papier. — Nie moggc si¢ doczeka¢ odpowiedzi Seymoura,
Zoe z ostentacyjnym westchnieniem ztozyta podpis na lezacym przed nig
formularzu. — Prosz¢ — powiedziata, popychajac dokument 1 dtugopis w kierunku
Seymoura. — A teraz chciatabym pozna¢ powod, dla ktorego si¢ tutaj znalaztam.
— Potrzebujemy pani pomocy, panno Reed. To wszystko.

Cho¢ Seymour nic nie wspomniat o patriotyzmie, w rzeczywistosci odwotlat sie¢
do niego. Taktyka okazata si¢ skuteczna.

— Dlaczego po prostu nie zadzwoniliscie do mnie? Po co te szpiegowskie
numery?

— Nie mogli$my tego zrobi¢ w jawny sposob, panno Reed. Jest pani §ledzona, a w
pani telefonie kto$ zatozyt podstuch.

— Kto, na lito$¢ boska, mogtby mnie §ledzi¢?



— Martin Landesmann.

Seymour zrobit wszystko, by wprowadzenie tego nazwiska do ich rozmowy
wypadto jak najdelikatniej. Dziennikarka si¢ zarumienita, jednak juz po krotkie;
chwili umiejetnie zapanowata nad emocjami. Oczywiscie nie mogta wiedziec, ze jej
zachowanie dostarczyto Gabrielowi odpowiedzi na dwa wazne pytania. Po
pierwsze, stato si¢ jasne, ze ujawnienie zwigzku z Landesmannem jest dla niej
niewygodne. Po drugie, udowodnita, ze nawet w trudnej sytuacji potrafi zachowac
zimng krew.

— Chyba pan zartuje — powiedziata spokojnie.

— Jestem zastepcg dyrektora MIS, panno Reed, 1 nie mam czasu na Zarty.

Powinna pani wiedzie¢, ze Martin Landesmann jest celem §ledztwa prowadzonego
przez Zjednoczone Krolestwo 1 dwoch naszych sojusznikow. Chee jeszcze dodac, ze
Sledztwo to nie obejmuje pani.

— Co za ulga — powiedziata Zoe. — Wiec dlaczego si¢ tutaj znalaztem? Seymour
powoli realizowal zaplanowany scenariusz.

— Powiadomiono nas, Ze utrzymuje pani bliskie kontakty z Martinem
Landesmannem. Chcieliby$my wykorzysta¢ t¢ sytuacje w naszym sledztwie.

— Wywiad, ktory przeprowadzitam z Martinem Landesmannem, nie oznacza
jeszcze bliskiego kontaktu.

Seymour uniost dlon, przerywajac Zoe. Spodziewat sie tego rodzaju reakce;i,
jednoczes$nie nie cheiat przytapywac jej na ktamstwie.

— Oczywiscie nie stoi pani przed sgdem, panno Reed. Nie ma pani obowigzku
prawnego, zeby z nami rozmawiac. Wszyscy popetniamy btedy, ja sam nie jestem

wyjatkiem i nie chce nikogo osadza¢. Musimy jednak by¢ wobec siebie szczerzy, bo



na zadne inne zachowanie po prostu nie mamy juz czasu.

Widac byto, ze Zoe starannie zastanawia si¢ nad sensem stéw Seymoura.

— Moze wigc pan jako pierwszy odkryje karty, panie Seymour.

Grata na zwloke, to byto oczywiste. Seymour, z kamienng twarza, natychmiast
wykorzystal swoja szanse.

— Okoto pottora roku temu przeprowadzita pani wywiad z Martinem
Landesmannem. Byla to jego pierwsza i jak dotad jedyna wypowiedz dla prasy.
Wiemy, ze od tego czasu utrzymuje z nim pani regularne kontakty osobiste. Wasze
ostatnie spotkanie miato miejsce w jego paryskim apartamencie w ile Saint-Louis. —
Seymour przerwatl na chwile, zbierajagc mysli. — Ale nie to jest wazne.

Tym razem Zoe data probke swojego wybuchowego temperamentu.

— To nie jest wazne, tak? — wycedzita przez z¢by. — Od jak dawna za mna
chodzicie?

— W ogoéle za panig nie chodzimy.

— To ma by¢ przyktad szczerosci?

— Méwie prawde. Sledzilismy Martina Landesmanna. Odwiedzajac go w Paryzu,
wpadta pani w nasz kociot.

— To jakis fachowy zwrot?

— To po prostu fakt.

Zoe uzyta ulubionej taktyki dziennikarzy na catym §wiecie: nie wiedziala, jak
zareagowac, wigc wyrazita oburzenie.

— Jezeli uzyskat pan t¢ wiedze w taki sposob, to 1 tak prawo zabrania panu
wykorzystania jej.

— Dlatego musiatem udac si¢ po odpowiednie pozwolenie do ministra spraw



wewngtrznych, ktorego podpis moge pani w kazdej chwili zaprezentowac. Ale
chciatbym ponownie podkresli¢, ze nie interesuje nas pani zycie osobiste.
Spotkalismy si¢ tutaj, poniewaz chce si¢ z panig podzieli¢ pewnymi tajnymi
informacjami.

Nawet mozliwos¢ dostepu do tajnych informacji nie zmienita wojowniczego
nastroju Zoe.

— Najwyzszy czas, zebym skontaktowata si¢ ze swoim adwokatem.

— To nie jest potrzebne, panno Reed.

— A moze wydawca?

— Lathamem? Watpig, czy chciatby si¢ w taka sytuacj¢ angazowac.

— Tak pan mys$li? A jak zareagowaliby moi czytelnicy na artykul o szpiegowaniu
dziennikarzy przez MI5?

Po latach kontaktow z prasg Seymour dobrze wiedziat, ze brytyjscy czytelnicy
byliby bardziej zainteresowani romansem Martina Landesmanna niz kolejnym
skandalem z udziatem wywiadu. Milczat jednak, spogladajac na sufit. Chciat, by
emocje opadty. W pokoju operacyjnym na pietrze dwaj mezczyzni stuchajacy tego
stownego pojedynku mieli mieszane uczucia. Nigel Whitcombe obawiat si¢, ze Zoe
Reed jest juz definitywnie stracona, z kolei Gabriel uwazat jej opor za dobry znak.
Szamron twierdzil, ze rekrutowana do wywiadu osoba, ktora zbyt tatwo zgadza si¢
na wszystko, nie zastuguje na pelne zaufanie.

— Niestety — podjat rozmowe Seymour — Martin Landesmann nie jest

cztowiekiem, za jakiego pani go uwaza. Jego nieskazitelny rynkowy wizerunek to
tylko zastona dymna. Nie panig pierwsza oszukat. Landesmann jest zaangazowany

w proceder prania brudnych pieni¢dzy, unikania podatkow, szpiegostwo



korporacyjne 1 inng, jeszcze gorszg dziatalno$¢. — Seymour przerwat na moment, by
pozwoli¢ Zoe na zrozumienie powagi sytuacji. — Martin Landesmann jest
niebezpieczny, panno Reed. Wyjatkowo niebezpieczny. Nie lubi reporterow,
oczywiscie z wyjatkiem pani, nie z powodu swojej skromnosci. Ten cztowiek boi sie
ujawnienia swojej prawdziwej dziatalnosci. Jaki§ czas temu jeden z pani kolegow po
fachu zostat zamordowany, bo zadat Landesmannowi niewygodne pytania.

— Martin Landesmann morderca? Czy pan zwariowat? To jeden z najbardzie;
powazanych biznesmenow $wiata. Moj Boze, on praktycznie...

— Jest Swigtym? — Seymour pokrecit przeczaco gtowa. — Tak jak inni styszatlem o
dobrych uczynkach Swietego Martina, ale na pani miejscu z jego kanonizacja jeszcze
bym troche poczekat. Istniejg mocne dowody na to, ze Landesmann jest cynicznym
oszustem. Dzisiaj daj¢ pani szans¢ na poznanie prawdy.

Zoe zastanowita si¢ przez chwile. Stowo ,,prawda” musiato zrobi¢ swoje.
Obserwujac ekran monitora, Gabriel dostrzegt w oczach Zoe pierwsze oznaki
niezdecydowania.

— Nie daje mi pan niczego — odparta ze ztoscig Zoe. — Jak dotychczas widzg tylko
probe szantazu. Czy nie widzi pan w tym niczego nieetycznego?

— Cate zycie zawodowe spedzitem w brytyjskiej stuzbie wywiadowczej, panno
Reed. Jestem przyzwyczajony do poruszania si¢ w sytuacjach, ktére rzadko sg biato-
czarne. Widze Swiat takim, jaki jest naprawde, nie uzywam ré6zowych okularow.
Poza tym chciatbym jeszcze raz podkresli¢, ze w zaden sposob pani nie
szantazujemy. Caly czas ma pani mozliwo$¢ wyboru.

— Jaki wiec, wedtug pana, mam wybor?

— Pierwsza opcja to pani zgoda na udzielenie nam pomocy, oczywiscie



ograniczonej do krétkiego czasu i niewielu spraw. Nikt si¢ o niej nie dowie, chyba ze
pani ztamie prawo o tajemnicy panstwowej. A to pani zdecydowanie odradzam.

— A druga opcja?

— Zawoze panig do domu 1 catkowicie zapominamy o naszym spotkaniu.

Zoe robita wrazenie, jakby nie wierzyta wtasnym uszom.

— A co z tym calym blotem, ktorym pan i pana sojusznicy obrzucili§cie mnie i
Martina? Pewno trafi do jakiejs$ teczki, ktora bedzie czekata na wtasciwy moment. A
jak si¢ wychyle czy zrobie co$, co zdenerwuje rzad Jej Krolewskiej Mosci, zebrane
przez was informacje zostang uzyte przeciwko mnie.

— Gdybysmy naprawde tak dziatali, nie dopuscilibysmy do publikacji pani
artykutow o korupcji w Empire Aerospace. Rzeczywisty §wiat bardzo si¢ rozni od
swiata seriali telewizyjnych. Celem naszych stuzb bezpieczenstwa jest obrona
brytyjskich obywateli, nie ich szykanowanie. Nie jeste§my Rosjanami, na litos$¢
boska. Daje pani stowo, ze jesli pani teraz stad wyjdzie, material, o ktorym
mowilismy, zostanie natychmiast zniszczony.

Zawabhata sig.

— A jezeli nie wyjde?

— To ustyszy pani bardzo ciekawg histori¢ od bardzo interesujgcego mezczyzny.

— Seymour wychylit si¢ do przodu, krzyzujac palce obu rak 1 opierajac tokcie na
kolanach. — W swojej branzy ma pani reputacj¢ prawdziwej profesjonalistki, panno
Reed. Liczg, Ze ten fakt pomoze pani pozby¢ si¢ uczucia niesmaku, jakie nasza
rozmowa mogta u pani pozostawi¢. Powtoérze raz jeszcze: wszystko, co pani wie o
Landesmannie, jest klamstwem. Stoi pani przed niepowtarzalng szansg

zdemaskowania skorumpowanego 1 niebezpiecznego cztowieka. Moze pani sprawic,



ze zycie nas wszystkich stanie si¢ nieco lepsze.

W pokoju na gorze Nigel Whitcombe 1 Gabriel z zapartym tchem wpatrywali si¢

w ekrany monitoréw. Whitcombe, jak pdzniej zdradzil, byt przekonany o porazce. Z
kole1 Gabriel, widzac w Zoe bratnig dusze o olbrzymim poczuciu odpowiedzialnosci
za los innych, nie tracit nadziei. Widzial, Zze sentyment, jaki Zoe dotychczas zywita
dla Martina, powoli ustepuje pod naporem faktow. W pewnej chwili dziennikarka
podniosta oczy na Grahama Seymoura 1 zdecydowanym gltosem spytata:

— Kim jest ten interesujgcy mezczyzna?

— To agent wywiadu obcego panstwa. Sam fakt, ze chce spotkac si¢ z

dziennikarka, §wiadczy o powadze sytuacji. Chce panig uprzedzi¢, ze mogla go pani
juz wezesniej poznac¢. Przypominam jeszcze raz, ze nie wolno pani opisywac ani
jego, ani spraw, o ktorych pani wkroétce ustyszy. Powinienem tez dodac, ze
jakiekolwiek pytania dotyczace jego osoby pozostang bez odpowiedzi.

— Nadal nie powiedzial mi pan, co miatabym robi¢.

— On panig poinstruyje. Czy mam go tutaj zaprosic¢, panno Reed? Czy tez

odwiez¢ panig do domu?



48.

Highgate, Londyn

Gabriel cicho wszedl do saloniku. Mogto si¢ wydawac, ze Zoe nie zauwazyta
jego obecnosci. Po chwili jednak odwrocita gtowe 1 przyjrzata mu si¢ doktadnie.
Lampa o$wietlata tylko potowe jej twarzy, reszte pozostawiajac w cieniu. Wyglada
jak portret Starych Mistrzéw, pomyslat Gabriel. Reporterka wstata 1 wyciagneta reke.
— Mam na imi¢ Zoe — powiedziata. — Kim pan jest?

Gabriel rzucit szybkie spojrzenie w kierunku Grahama Seymoura i uscisngt
podang mu dton.

— Przyjacielem.

— To wymijajaca odpowiedz.

Seymour chcial si¢ wiaczy¢ do rozmowy, ale Gabriel uciszyt go lekkim ruchem
reki.

— Obawiam si¢, ze tego rodzaju zachowanie jest wpisane w zawod, ktory
wykonujemy. Wymagamy prawdy, sami ukrywajac si¢ za parawanem.

— Czy ma pan zamiar mnie oklamywac?

— Nie, Zoe. Jezeli pani mnie wystucha, to pozna pani tylko prawdg.

— Wystucham, ale to wszystko. Nie mam zamiaru zobowigzywac si¢ do niczego.
— Czyzby pani obawiala si¢ zaangazowania?

— Nie — odparta, patrzagc mu w oczy. — A pan?

— Niektorzy twierdza, ze angazuje si¢ az za bardzo.

— W co?

— Zalezy mi na tych samych sprawach, co pani, Zoe. Nie chcg, by mocniejsi

wykorzystywali stabszych 1 kradli ich dorobek. I nie lubi¢ ludzi otwarcie



handlujacych z rezimami, ktorych celem jest starcie mojego kraju z mapy §wiata.
Zerknawszy na Seymoura, Zoe wrocita wzrokiem do Gabriela.

— Mowi pan o Iranie.

— Tak.

— To oznacza, zZe jest pan Izraelczykiem.

— Tak.

— A drugie obce panstwo zaangazowane w te¢ operacje?

— To Stany Zjednoczone.

— No pieknie. — Usiadta 1 znéw przyjrzata mu si¢ uwaznie.

— Czy chcialaby pani jeszcze mnie o co$ zapytac, Zoe?

— Tak, o nazwisko.

— Podejrzewam, ze juz si¢ pani domyslita. Ciemne oczy Zoe wpatrzyly si¢ w jego
twarz.

— Nazywa si¢ pan Gabriel Allon i to pan uratowat corke amerykanskiego
ambasadora przed Westminster Abbey.

— Jezeli mnie pami¢¢ nie myli, Elizabeth Halton zostata odbita z rak porywaczy
przez dwoch funkcjonariuszy stotecznej policji z wydziatu SO dziewigtnascie.

— To tylko préba zatuszowania pana udziatu w operacji. Porywacze zazadali,
zeby to wtasnie pan przekazat im okup, poniewaz chcieli zabi¢ zarowno Elizabeth
Halton, jak 1 pana. Nikt nie wie, jak im si¢ pan wymknat 1 jak zabit pozniej szefa
kidnaperow gdzies$ na potnocy Londynu.

— Nie mozna wierzy¢ wszystkiemu, co pisza gazety, Zoe.

— Czy rzeczywiscie pan to zrobil? — spytata, mruzac oczy. — Czy to tylko plotki?

Czy to prawda, ze torturowat pan porywacza, by uratowac zycie Elizabeth Halton?



— A jezeli tak, to co?

— Jako zdeklarowana dziennikarka lewicy bylabym tym oburzona.

— A gdyby byta pani na miejscu Elizabeth Halton?

— Wtedy na pewno bym si¢ modlita, zeby ten tajdak umart w jak najwigkszych
mekach. — Caty czas obserwowata go uwaznie. — Czy powie mi pan w koncu, co si¢
tam zdarzyto?

— Ale gdzie?

Zoe zmarszczyta brwi.

— Domaga si¢ pan prawdy, a sam nie chce powiedzie¢ niczego o sobie.

— Nie znam wszystkich pani tajemnic, Zoe.

— Tak mi przykro — rzucita ironicznie. — A co jeszcze chciatby pan o mnie
wiedziec¢?

— W tej chwili nie mam zamiaru niczego si¢ dowiadywac. Chee tylko, zeby pani
mnie wystuchata. Moja opowies¢ dotyczy skradzionego obrazu Rembrandta,
zydowskiej fortuny zagrabionej w latach Zagtady, argentynskiego dziennikarza
Rafaela Blocha 1 niemieckiej firmy Keppler GmbH z Magdeburga. — Gabriel zawiesit
glos. — Firmy, ktorej niejawnym wiascicielem jest Martin Landesmann.

— Tego rodzaju sprawy dobrze si¢ sprzedajg na rynku mediow. — Zoe zerkneta na
Grahama Seymoura. — Czy to tez podlega tajemnicy panstwowej?

Seymour skingt twierdzaco gtowa.

— Szkoda.

Zoe spojrzata na Gabriela 1 poprosita go, zeby opowiedziat catg historie.
Przejscia Leny Herzfeld ja wzruszyty, problemy Petera Vossa zafascynowaty,

smier¢ Rafaela Blocha i Alfonsa Ramireza zasmucita, ale dopiero dluga lista



grzechoéw Martina Landesmanna sprawita, ze reporterka poczuta prawdziwg ztosc.
Jej poczatkowe wahanie powoli ustepowato miejsca gniewowi, narastajgcemu wraz z
kazda rewelacjg przekazywang przez Gabriela.

— Wiec Martin Landesmann sprzedaje Iranowi urzadzenia do produkcji broni
jadrowe;j?

— To wtasnie podejrzewamy, Zoe.

— Tylko podejrzewacie?

— W pracy wywiadu jest niewiele pewnikow, ale niektore fakty sg tu
bezdyskusyjne. Martin sprzedaje zaawansowane technicznie urzadzenia 1 przerzuca
je trasg sponsorowang przez panstwo ajatollahow. Zarabia na tym ogromne
pieniadze. Wiemy, ze robi wszystko, aby swoj proceder ukry¢ przed swiatem. Izrael
sledzi iranski proces budowy broni atomowej, wiec nasze informacje na ten temat
musza by¢ jak najdoktadniejsze. W tym przypadku chcemy si¢ dowiedzie¢, co
doktadnie Martin im sprzedaje. — Zamilkl na chwile. — Dlatego prosimy panig o
pomoc.

— Mnie? Wszystko, co wiem o interesach Martina, zawartam w artykule, ktory
wedtug pana Seymoura nie oddaje catej prawdy. W jaki sposob mam si¢ dowiedzied,
co Martin wysylta Iranczykom?

— To nie bedzie takie trudne, Zoe — odpart Gabriel. — Ale zanim do tego
przejdziemy, chcialbym si¢ dowiedzie¢ od pani kilku rzeczy.

— A mianowicie?

— Jak to si¢ stato? W jaki sposob zadata si¢ pani z tym cztowiekiem? USmiechngta
si¢ cierpko.

— Moze w Izraelu obowigzujg inne zwyczaje, panie Allon, ale unas w Wielkiej



Brytanii sprawy sercowe sg uwazane za prywatne. No, chyba ze jest si¢ politykiem
czy znanym pitkarzem.

— Moge panig zapewni¢, Zoe, ze nie mam najmniejszego zamiaru wypytywac o
pani zycie intymne.

— Wigc co chee pan wiedzie¢?

— Zacznijmy od czego$ prostego. Jak sie¢ poznaliscie? Zoe zastanowita si¢ na
chwile.

— To bylo dwa lata temu, w Davos. Martin wtasnie wyglosit swoje coroczne
przemowienie, jak zwykle robigc wielkie wrazenie. Po wystaniu reportazu z pokoju
prasowego skierowatam si¢ do hotelu Belvedere. Powinien pan wiedzie¢, ze w
Davos dzieje si¢ najwiecej na przyjeciach koktajlowych i w dobrych hotelach. W
barze zobaczytam typowy obrazek — mieszanke gwiazd filmowych, politykow 1
biznesmenow.

— I Martina? Skineta glowa.

— Wraz ze swoim towarzystwem siedziat gdzies w kacie sali, odgrodzony od
reszty $ciang ochroniarzy. Zamowitam kieliszek wina 1 wpadtam w arcynudne
towarzystwo jakiego$ afrykanskiego ministra finansow, przekonujacego mnie o
koniecznos$ci anulowania dtugow Czarnego Kontynentu. Po dziesieciu minutach
rozmowy, gdy zaczely mnie nachodzi¢ mysli samobojcze, poczutam na ramieniu
dotyk czyjejs dtoni. Facet miat ciemny garnitur, jasne, ostrzyzone na jeza wtosy 1
mowit z niemieckim akcentem. Powiedzial, Zze nazywa si¢ Jonas Brunner 1 Ze jego
pracodawca, Martin Landesmann, zaprasza mnie do swojego stolika na drinka.
Oczywiscie si¢ zgodzitam.

— Czego Landesmann chciat?



— Od miesiecy uprzykrzatam sie, proszac go o wywiad. Martin powiedziat, ze
chce zobaczy¢ na wtasne oczy najbardziej upartg kobiete Swiata.

— Czy uwazata pani za normalne, ze kto$ taki sam si¢ do pani zwrécit?

— To nie miat by¢ reportaz, po ktorym zostaje tylko spalona ziemia. Tym razem
chciatam napisa¢ o bogatym cztowieku pomagajagcym innym. Powiedziatam
Martinowi, ze chce pokaza¢ moim czytelnikom, jaki jest po zej$ciu ze sceny.

— Wasze pierwsze spotkanie byto oczywiscie nieoficjalne?

— Calkowicie.

— O czym rozmawialiscie?

— Niespodziewanie dla mnie samej, duzo mowiliSmy o charakterze mojej pracy,
moich zainteresowaniach, mojej rodzinie. Sprawy Martina pozostawaty tabu.

— Czy zrobil na pani wrazenie?

— Ogromne. To wyjatkowo przystojny 1 niewyobrazalnie bogaty cztowiek. Poza
tym zazwyczaj ci, z ktorymi si¢ spotykatam, chcieli moéwi¢ przede wszystkim o sobie.
— Spodobat si¢ pani?

— Raczej zaintrygowal. Nie zapominajmy tez, ze marzytam o tym wywiadzie.

— A Martin?

— W miare uptywu wieczoru Martin zaczat ze mng flirtowac. Tak delikatnie, po
swojemu. Wreszcie spytal, czy nie zjadtabym z nim kolacji w jego apartamencie,
sugerujac, ze moglibySmy si¢ poznac lepiej. Kiedy powiedziatam mu, ze uwazam
jego propozycje za niewlasciwg, wygladat na bardzo zdziwionego. Widac bylo, ze
zwykle dostawat to, o co prosit.

— A wywiad?

— Myslatam, Ze juz po wszystkim, ale los chcial inaczej. Scott Fitzgerald miat



racje¢, twierdzac, ze bogaci ludzie myslg catkiem inaczej niz pozostali. Niz pan czyja.
Bogaci chcg mie¢ wszystko. A cos, czego nie mogg od razu dostac, tylko zaostrza ich
apetyt.

— A Martin chciat pani.

— Wszystko na to wskazywato.

— Wigc nie zrezygnowal.

— Dziatat spokojnie 1 konsekwentnie. Dzwonit co kilka dni, rozmawialismy,
wymieniali$my swoje spostrzezenia na rozne tematy. Brytyjska polityka. Bank of
England 1 polityka monetarna. Deficyt budzetowy Ameryki. — Zamilkta, po chwili
dodata: — To bylo bardzo sexy.

— Ale nic osobistego?

— Jeszcze nie — odparta. — Po miesigcu zadzwonit do mnie pdznym wieczorem 1
powiedziat jedno stowo: Tak. Wsiadtam do najblizszego samolotu lecacego do
Genewy 1 spedzitam trzy nastepne dni w jego twierdzy. Nawet dla tak
doswiadczonej dziennikarki jak ja to byto niesamowite przezycie. Kiedy artykut si¢
ukazatl, spowodowat sensacje, stajac si¢ obowigzkowa lekturg wszystkich politykow i
biznesmendéw na swiecie. Ten wywiad ugruntowal moja pozycje jako jednej z
czolowych dziennikarek branzy finansowe;.

— Co o tym sadzit Martin?

— Nie miatam zielonego pojecia.

— Rozmowy telefoniczne si¢ urwaty?

— Kompletna cisza w eterze. — Zamilkta na chwile. — Musz¢ przyznac, ze bytam

tym troche rozczarowana, bo bardzo chciatam ustysze¢ jego opini¢. Wreszcie po

dwoch tygodniach znow zadzwonit.



— Co powiedziat?

— Chciat uczcic¢ to, ze przezyt atak ostrego piora Zoe Reed. Zaprosit mnie na
kolacj¢. Nawet dodat, ze moge wzia¢ ze sobg partnera.

— Zaproszenie zostalo przyjete?

— Bez wahania. I przysztam sama. ZjedliSmy kolacje w Londynie, w L’ Autre
Pied. Potem pojechatam z nim do hotelu. A p6ézniej — Zoe zawiesita gtos —
pozwolitam si¢ wzig¢ do tozka.

— Zadnych rozterek zwiazanych z etyka zawodowa? Zadnych wyrzutow
sumienia z powodu romansu z Zonatym mezczyzng?

— Oczywiscie czutam si¢ nieswojo, nawet przyrzektam sobie, Ze to juz si¢ nie
powtorzy.

— Ale si¢ powtorzyto.

— I to juz nastepnego dnia.

— Zaczeliscie si¢ widywac regularnie? Kiwneta glowa.

— Gdzie?

— Poza Londynem. Tutaj moja twarz jest zbyt znana. Spotykali$my si¢ na
kontynencie, zazwyczaj w Paryzu, czasami w Genewie, par¢ razy w jego gorskim
domu w Gstaad.

— Jak si¢ porozumiewacie?

— Normalnie, panie Allon. Martin posiada bezpieczny system komunikacji.

— Bo ma powody, zeby si¢ obawia¢ podstuchéw — powiedziatl Allon. — Kiedy
macie si¢ znOw zobaczy¢?

— Po tym, co mi pan naopowiadat? — usmiechneta si¢ Zoe. — Rzeczywiscie

zaplanowaliSmy spotkanie za cztery dni, w Paryzu. W tydzien pdézniej powinnam



polecie¢ do Genewy na coroczng gale bozonarodzeniowg, ktorg Martin organizuje w
Villa Elma. Kazdego roku trzystu bardzo bogatych ludzi ma zaszczyt spedzi¢ kilka
godzin w samym sercu jego imperium. Cena wstgpu na gale wynosi sto tysiecy euro,
ptatne na konto fundacji One World. Nawet przy takiej cenie wielu chetnych jest
odprawianych z kwitkiem. Ja oczywiscie nie musz¢ ptaci¢, bo Martin lubi, jak jestem
przy nim. — Zamilkta, po chwili dodata: — Nie przypuszczam, zeby Monique byla z
tego zadowolona.

— Wie o waszym romansie?

— Na pewno co$ podejrzewa. Malzenstwo Martina 1 Monique to wielka gra
pozorow. Mieszkajg pod jednym dachem, ale tylko to ich taczy.

— Czy Martin kiedykolwiek wspominat o opuszczeniu zony?

— Alez pan staroswiecki, panie Allon. — Zoe kpigco zmarszczyta brwi. — Samo
przebywanie w towarzystwie Martina jest fajng przygoda. A kiedy si¢ to skonczy...
— On wréci do swojego zycia, pani do swojego?

— Czy nie jest tak zawsze?

— Moze 1 tak — odpart Gabriel. — Ale dla pani to wcale nie begdzie takie tatwe.

— Dlaczego?

— Bo pani go kocha.

Na policzkach Zoe pojawit si¢ ciemny rumieniec.

— Czy to takie widoczne?

— Niestety, tak.

— I mimo to chce mnie pan wykorzysta¢ jako pomocnika?

— Wykorzysta¢? Nie, Zoe, nie mam zamiaru pani wykorzystywac. Pani zgoda na

przystapienie do naszej operacji bedzie dla mnie zaszczytem. Jestem tez pewien, ze



bedzie to dla pani niepowtarzalna okazja poznania spraw, o jakich si¢ nie $nito
innym brytyjskim reporterom.

— W takim razie przejdzmy do szczegdlowego omowienia mojej roli w
planowanej akcji, panie Allon.

— Chcg, Zeby pani ponownie zobaczyta si¢ z Martinem w jego paryskim
mieszkaniu. Poproszg, zeby wtasnie tam wySwiadczyta mi pani przystuge.
Mingta juz potnoc, gdy limuzyna z Zoe Reed 1 Grahamem Seymourem cicho
ruszyta spod domu w Highgate. W pig¢ minut pdzniej na ulice wyszedt Gabriel w
towarzystwie Nigela Whitcombe’a. Wsiedli do samochodu Nigela i pojechali cichymi
ulicami Londynu, kierujgc si¢ na poludnie. Whitcombe’owi nie zamykaty si¢ usta,
jego partner ograniczyt swoj udziat w rozmowie do okazjonalnych pomrukéw 1
potakiwan. Przy Marble Arch Gabriel wysiadt 1 poszedt dalej piechotg. W
stuzbowym mieszkaniu przy Bayswater Road czekat na niego Ari Szamron w
chmurze papierosowego dymu.

— I co? — spytal Szamron.

— Udato sig.

— Ile czasu potrzebujesz?

— Trzy dni. Szamron si¢ uSmiechnat.

— No to do roboty.



49.

Highgate, Londyn

Nawet dla przyzwyczajonych do pospiechu funkcjonariuszy wywiadu czas na
przygotowanie operacji byt wyjatkowo krotki. Trzy dni na zrobienie z brytyjskie;j
dziennikarki wyszkolonego szpiega to naprawde niewiele. W tym czasie musiata
pozna¢ podstawy fachu oraz nauczy¢ si¢ tajnikow dwoch kluczowych dla sukcesu
operacji urzadzen: chronionego przed podstuchem telefonu komérkowego Martina
Landesmanna 1 jego laptopa Sony VAIO Z Series.

Zadanie skomplikowato si¢ jeszcze bardziej, gdy Gabriel zdecydowat, ze Zoe nie
powinna przerywac pracy zawodowej. Oznaczato to, ze szkolenia mogty si¢
odbywac tylko wieczorem, po kolejnym wyczerpujagcym dniu pracy biurowe;.
Graham Seymour powoli tracit wiare¢ w powodzenie przedsiewziecia, podobnie
mysleli Amerykanie, ktorzy przygladali si¢ operacji coraz uwazniej. Gabriel si¢ nie
poddawal. Randka w Paryzu musiata doj$¢ do skutku, kazda proba przesunigcia
terminu spotkania mogtaby wzbudzi¢ podejrzenia Landesmanna. Gabriel nie chciat,
by Zoe z gtlowg petng tajemnic zdradzita si¢ jakims$ nieopatrznym gestem 1 skonczyta
jak Rafael Bloch.

Miejscem szkolen byt bezpieczny dom wywiadu w Highgate, ktory na jakis$ czas
musial porzuci¢ wyglad prywatnego klubu. Wszedzie na Scianach zawisty mapy,
fotografie, wykresy, pokoje zostaty zajete przez Izraelczykow, bardziej
przypominajgcych zabieganych studentow niz doswiadczonych pracownikow
wywiadu. Powitano Zoe jak dawno oczekiwang przyjaciotke, po chwili wszyscy
sttoczyli si¢ przy stole na krotki positek ztozony z curry. Przyjazna atmosfera

panujagca w zespole byla jak najbardziej autentyczna. Podane przez cztonkdéw grupy



imiona — juz mniej. Zoe najbardziej polubita towarzystwo absolwenta Oksfordu
Jossiego, ale intrygowata jg rowniez atrakcyjna kobieta z dlugimi, ciemnymi
wtosami, ktora przedstawila si¢ jako Rachel.

Krotki czas szkolenia oznaczat koniecznos¢ skupienia si¢ na samych podstawach
szpiegowskiego fachu. Tuz po kolacji Zoe trafita na ,,tasme produkcyjng”.
Przechodzita z pokoju do pokoju, od wyktadu do wyktadu, poznawata rézne

aspekty pracy wywiadowczej. Dowiedziata sie, jak unika¢ inwigilacji, w jaki sposob
utrzymywac¢ kontakty w terenie, jak porusza¢ si¢ w miejscach publicznych, jak
ukrywac strach i emocje. Poznata tez kilka metod walki wrecz. — Jest naturalnie
agresywna — powiedziata Rimona Gabrielowi, przyciskajagc woreczek z mrozonym
groszkiem do spuchnigtego oka. — Ma morderczy lewy tokiec.

Po pierwszym wieczorze ¢wiczen wszyscy jednogtosnie uznali Zoe za

nadzwyczaj pojetng uczennice. W ustach zespotu Gabriela byl to ogromny
komplement. Wrodzone umiej¢tnosci reporterskie Zoe umozliwiaty jej wyjatkowo
sprawne gromadzenie 1 sortowanie informacji oraz korzystanie z nich. Nawet Dina,
chodzaca baza danych §wiatowego terroryzmu, zauwazyta, ze Zoe ma wprost
fenomenalng pami¢¢. — Jest przyzwyczajona do pracy w pospiechu — stwierdzita. —
Im wigksza presja, tym lepiej pracuyje.

Wieczorne szkolenie konczyto si¢ w matym gabinecie na pigtrze, gdzie pod

okiem Gabriela Zoe ¢wiczyta niedawno poznane procedury. Wiedziata, ze jedna
pomytka moze oznacza¢ porazke catej operacji 1 $miertelne niebezpieczenstwo, ze
czyhajace za progiem wilki tylko czekajg na jej potknigcie. Musiata pracowac szybko
1 bezszelestnie. Szybkos¢ byta jej cechg wrodzong, gorzej z pracg w absolutnej ciszy.

Dopiero pod koniec drugiego wieczoru nagranie z sesji treningowej nie wykazato



zadnego styszalnego dla ludzkiego ucha hatasu.

Ekspresowe szkolenie Zoe bylto tylko jednym z wielu problemow, z ktorymi

musiat sobie poradzi¢ Gabriel. Wynajmowat samochody, przerzucat dodatkowych
ludzi na miejsce akcji 1 szukat bezpiecznego mieszkania na prawym brzegu Sekwany.
Codziennie tez brat udziat w spotkaniach z kierownictwem bratnich agencji. Do prac
zespotu Gabriela wlaczyli si¢ inni: zespot MI6 do spraw Iranu, Ministerstwo Spraw
Zagranicznych 1 Ministerstwo Obrony. Liczba gosci w Highgate byta coraz wigksza.
Gabriel miat sSwiadomos¢, ze wspolpraca z inng stuzbg wywiadowczg, nawet
sprzymierzong, niesie ze sobg ryzyko zdekonspirowania wlasnych procedur
operacyjnych.

Pracowali w domu nalezagcym do kontrwywiadu brytyjskiego, ich kazde stowo
mogto by¢ nagrywane 1 analizowane przez MIS. Stanowito to ceng, jakg musieli
zaptaci¢ za brytyjski udziat w akcji przeciw wrogowi Panstwa Izraela. I za obecnos¢
Zoe.

Zgodnie z wczesniejszymi ustaleniami, Gabriel zrezygnowat ze Sledzenia

ruchéw Zoe na terytorium brytyjskim, pozostawiajgc to MI5. Mimo zastrzezen
swoich prawnikéw, Graham Seymour rozszerzyt monitoring Zoe na jej telefon i
komputer w ,,Financial Journal”. Ani nastuch rozmoéw telefonicznych, ani analiza jej
korespondencji elektronicznej nie ujawnity jednak niczego, co mogtoby zagrozié¢
planowanej akcji. Martin Landesmann, wiasciciel 1 dyrektor zarzadzajacy Global
Vision Investments z Genewy, milczat.

Ostatniego wieczoru Zoe przyjechata do Highgate wyjatkowo skupiona. Jesli

nawet bata si¢ najblizszej przysziosci, nie data tego po sobie pozna¢. Bez wahania

wkroczyta na ,,taSme produkcyjng” i raz jeszcze przeszta z pokoju do pokoju, od



rozmowy do rozmowy. Tak jak zwykle, jej wieczor zakonczyt si¢ w gabinecie na
pietrze. Gabriel wylaczyt Swiatto 1 uwaznie stuchal, jak Zoe ¢wiczy wyuczone
procedury po raz ostatni.

— Zrobione — rzucita. — Jaki miatam czas?

— Dwie minuty czternascie sekund.

— Dobrze.

— To bardzo dobrze.

— Jaki$ hatas?

— Absolutnie nic.

— Konczymy?

— Jeszcze nie. — Gabriel wiaczyt §wiatto 1 spojrzat na nig powaznie. — Jeszcze
moze si¢ pani rozmysli¢, Zoe. Dopadniemy go jakos$ inaczej. [ zapewniam, ze nawet
zmiana decyzji nie zmieni naszego uznania dla pani.

— Tak, wierzg panu. — Zamilkta na chwile. — Chciatabym jednak zdradzi¢ co$ na
swoj temat. Nie zmieniam raz podjetych decyzji, nie tamig¢ obietnic 1 nie cierpie
popetnia¢ btedow.

— Mamy takie same przypadtosci, Zoe.

— Tak wtasnie mi si¢ wydawato.

Zoe podniosta uzywany do ¢wiczen telefon.

— Jakies$ ostatnie uwagi?

— M¢;j zesp6t dobrze przygotowat panig do akcji, Zoe.

— Tak. — Podniosta wzrok. — Ale oni nie dorastaja panu do piet. Gabriel wyjat
telefon z jej dloni.

— Prosze poruszac si¢ cicho, lecz szybko. Niech si¢ pani nie skrada jak



wlamywacz. Zanim pani co$ zacznie robi¢, prosze najpierw to sobie wyobrazic.
Ochroniarze to nasz problem, poradzimy sobie z nimi. Pani ma si¢ zaja¢ tylko
Martinem.

— Mogge sobie nie poradzi¢ z udawaniem, ze go nadal kocham.

— Ludzie to urodzeni ktamcy. Krecg 1 oszukujg setki razy kazdego dnia, nawet

nie zdajac sobie z tego sprawy. Martin Landesmann jest mistrzem ktamstwa, ale z
pani pomocg pokonamy go jego wlasng bronig. Umyst ludzki jest jak zbiornik, ktory
mozna napeinia¢ 1 oprézniac. Z chwilg pani wejscia do mieszkania Martina my
przestaniemy istnie¢. Bedzie tylko Martin. Czy pani tego chce, czy nie, musi pani
spedzi¢ z nim jeszcze jedng noc.

— A potem?

— Potem wrdci pant do swojego wcezesniejszego zycia 1 zapomni 0 tym, co si€
stato.

— A jezeli to bedzie niemozliwe?

— Nasz umyst jest jak zbiornik. Otwieramy zawor 1 pamie¢ wycieka.
Powiedziawszy to, Gabriel odprowadzit j3 na dét do czekajacego przed bramg rovera
MIS5. W samochodzie od razu wyjeta komorke 1 zadzwonita do biura, zeby w czasie
krotkiej podrézy do Hampstead nie traci¢ cennego czasu. Poniewaz pare godzin
wczesnie] telefon ten trafit w uzdolnione rece Mordechaja, zespot Gabriela mogt
teraz sledzi¢ kazda rozmowe Zoe. Najpierw ustyszeli jej stowa skierowane do
kierowcy rovera, a nast¢pnie dyskusje z redaktorem naczelnym ,,Financial Journal”,
Jasonem Turnburym. Po pigeciu minutach pracownicy Gabriela weszli w posiadanie
zawartos$ci telefonicznej skrzynki pocztowej Zoe, tresci jej wszystkich SMS-6w 1

kilkumiesiecznej historii poruszania sie po Internecie. Sciagneli tez kilkadziesiat



zdje¢ z pamieci telefonu — na jednym z nich obnazony do pasa Martin opalat si¢ na
tarasie swojego gorskiego domu w Gstaad.

Zdjecie Martina spowodowato glosng ktotnie w bardzo potoczne;j

hebrajszczyznie, praktycznie niezrozumiatej poza Izraelem. Trapiony problemami w
zyciu osobistym Jakow natychmiast wniost o natychmiastowe przerwanie operacji. —
Istnieje tylko jeden powdd, dla ktorego kobieta trzyma tego rodzaju zdjecia. Ona
nadal go kocha. Zaraz po tym, jak dzisiaj wieczorem wejdzie do mieszkania
Landesmanna, pograzy nas wszystkich. — Dopiero Dinie, smutnej Dinie, udato si¢ go
przekona¢. — Czasami kobieta lubi popatrze¢ na kogos, kim pogardza. Jestem pewna,
ze Martin jest teraz dla Zoe najbardziej znienawidzonym cztowiekiem na §wiecie. [
ze pragnie jego upadku nie mniej niz my.

W godzing p6zniej z Genewy zadzwonit Martin, méwi3c, ze nie moze si¢

doczeka¢ spotkania w Paryzu. Kontakt byt krotki, zachowanie Zoe nienaganne. Po
zakonczeniu rozmowy reporterka bezzwtocznie zadzwonita do Highgate, meldujac o
zdarzeniu. W chwile potem zespot ustyszat cos, co rozwiato wszystkie watpliwosci.
— Dran — mrukneta Zoe pod nosem, ktadac si¢ do snu.

Nastepnego poranka na dziewigtym pietrze Thames House Gabriel zobaczyt
nadzwyczaj liczng reprezentacj¢ urzednikow z Whitehall. Po godzinie wnikliwe;j
indagacji Gabriel musiat solennie obiecac, ze w razie wpadki na francuskim
terytorium nikt nie wspomni o brytyjskim czy amerykanskim udziale w

prowadzonej operacji. Nie byto zadnych formularzy do podpisania, wigc Gabriel
ztozyl przyrzeczenie, unoszac do gory prawg dton. Gdy wyszedt z sali, Seymour
zaproponowal mu podwiezienie do stacji St. Paneras.

— Czemu zawdzieczam ten zaszczyt? — spytat Gabriel, gdy samochdd skrecit w



Horseferry Road.

— Chciatem z tobg zamieni¢ kilka stow na osobnosci.

— Na jaki temat?

— Na temat komorki Zoe. — Seymour spojrzal na Gabriela 1 zmarszczyt brwi. —
ZawarliSmy umoweg, z ktorej wynika, ze tylko my mozemy prowadzi¢ inwigilacje
Zoe. Wczoraj dowiedziatem sig¢, ze juz zdazytes zlekcewazyC te ustalenia.

— Przeciez nie moglem jej wysta¢ do mieszkania Martina bez nastuchu.

— Pamigtaj o jednym: w momencie jej powrotu na terytorium brytyjskie wasz
nastuch si¢ konczy. Jak dotychczas wspotpraca przebiegata bez zaktdcen, wige
postarajmy si¢, zeby tak zostato, dobrze?

— Najwigksze zaktdcenie powstanie, jesli stracimy Zoe w Paryzu.

— Ale to jej nie grozi, prawda?

— Na pewno nie, jezeli nikt mi nie bedzie przeszkadzat w kierowaniu operacja.
Seymour spojrzat przez okno na Tamize.

— Nie musze ci przypominac, ze w tej chwili kariera zawodowa kilku osob, w
tym moja, jest w twoich rekach. Rob, co trzeba, aby wejs$¢ do telefonu 1 komputera
Landesmanna, ale pami¢taj o jednym: nasza dziewczyna musi wréoci¢ do domu.
— Taki jest mgj plan.

— Tak — powiedzial zamy$lony Seymour. — Ale wiesz, jakie bywaja plany. Nie
zawsze konczg si¢ sukcesem. Nasza administracja najbardziej boi si¢ katastrof,
zwlaszcza tych na terytorium francuskim.

— Czy chcialbys by¢ osobiscie na miejscu i nadzorowac akcje?

— Dobrze wiesz, Gabrielu, ze nasze prawo zabrania mi dziatalnosci poza

brytyjskim terytorium.



— Jak mozesz zdoby¢ jakiekolwiek informacje wywiadowcze, skoro musisz
przestrzega¢ tych wszystkich zasad?
— Nie jestesSmy tacy, jak wy. Jeste§Smy Brytyjczykami. Nam zasady nie

przeszkadzaj3.



50.

Mayfair, Londyn

Tak jak w przypadku wigkszosci spraw zwigzanych z operacja Arcydzieto,

wybor centrum operacyjnego byt przedmiotem ozywionej dyskusji. Z dwoch
powodow, praktycznego 1 statutowego, budynek MIS zostat uznany za niewtasciwy
w przypadku nadzorowania dziatan poza terytorium brytyjskim. Nie pomogt nawet
fakt, ze akcja miata si¢ rozgrywac tuz za miedza, bo w Paryzu. MI6, co bylo do
przewidzenia, zaproponowato umieszczenie centrum w Vauxhall Cross. To z kolei
natrafito na zdecydowany sprzeciw Grahama Seymoura, z coraz mniejszym
skutkiem walczacego o niedopuszczenie stawnego rywala do operacji, ktoérg uwazat
za swoja. Poniewaz Izraelczycy w Londynie nie mieli, przynajmniej oficjalnie,
swojego centrum, do gry musieli wejs¢ Amerykanie. Zarzadzanie akcjg z biura CIA
miato wiele zalet, zar6wno politycznych, jak i1 czysto praktycznych. Wszyscy
doskonale zdawali sobie sprawe, ze amerykanskie mozliwosci techniczne
zdecydowanie przewyzszaja brytyjskie. Po ostatniej wizycie w ogromnych
podziemiach agencji przy Grosvenor Square Seymour stwierdzil, ze Amerykanie
mogliby stamtagd kierowa¢ dziataniami wojennymi, a nikt w Whitehall nawet by o
tym nie wiedzial. — Kto, do licha, pozwolit im na budowe¢ takiego kompleksu? —
spytal premier. — Pan, panie premierze — odpart Seymour.

Po podjeciu decyzji o lokalizacji centrum operacyjnego nastat czas na ustalenie
sktadu obserwatorow akcji. Zgodnie z tradycja, lista chetnych okazata si¢ wyjatkowo
dhuga — tak dtuga, ze Seymour musiat przypomnie¢ niektorym kolegom z branzy, ze
w gre wchodzi dziatanie wywiadu, a nie premiera na West Endzie. Co wigcej,

operacja ta mogta dostarczy¢ delikatnego w swej tresci materiatu dowodowego, wigc



musiata by¢ prowadzona z nadzwyczajng dyskrecja. Uzgodniono wigc, ze wszyscy
zainteresowani zostang jak najszybciej poinformowani o wynikach operacji, jednak
zaproszenia do centrum uzyskali tylko szefowie trzech agencji biorgcych w niej
udziat. Cztonkowie tajnego stowarzyszenia od brudnej roboty, ktorzy nigdy nie bali
si¢ konsekwencji swoich dziatan, musieli by¢ na posterunku.

Centrum operacyjne CIA znajdowato si¢ dziesi¢¢ metrow pod powierzchnig
potudniowo-zachodniej czgsci Grosvenor Square. Tuz nad gtlowami jego
pracownikéw kazdego dnia ustawiata si¢ dtuga kolejka po amerykanska wize, w
ktorej niejeden raz czaili si¢ zZtoczyncy, pragnacy przeniesS¢ wojne na terytorium
Ameryki. Seymour uwazat t¢ sytuacj¢ za doS¢ zabawna.

Osrodek CIA oficjalnie nie istnial, wigc nie miat nazwy. Wtajemniczeni okreslali
go po prostu jako aneks. Jego sercem bylo pomieszczenie o wygladzie amfiteatru, w
ktorym szeregi ogromnych ekranéw pokazywaly obrazy z kazdego miejsca na naszej
planecie. Przylegata do niego oszklona, zabezpieczona przed podstuchem sala
spotkan, ochrzczona mianem akwarium. Z drugiej strony sali widniat co najmnie;j
tuzin pomalowanych na szaro drzwi, prowadzacych do biur amerykanskich agencji
antyterrorystycznych 1 wywiadowczych, ktdorych nazw nawet pracujacy od dawna w
branzy Graham Seymour nie byt w stanie zapami¢ta¢. Amerykanski system
bezpieczenstwa przypominat mu amerykanskie samochody — duze, efektowne, ale
niekoniecznie najbardziej wydajne.

Gdy Graham Seymour wszedt do aneksu tuz po godzinie osiemnastej, Adrian
Carter juz tkwit w swoim fotelu stojgcym na podescie w tyle sali. Po prawej siedzial
Ari Szamron z objawami nadmiernego pobudzenia nikotyna. Seymour zajat miejsce

z drugiej strony Cartera 1 podnidst wzrok na wznoszacg si¢ przed nimi Sciang



monitoréw. Srodkowy ekran wtasnie pokazywat zrobiony kamera przemystowa
statyczny obraz gmachu ,,Financial Journal™.

ostatnie godziny londynskiej pracy Zoe znalazty si¢ pod troskliwg obserwacja
agencji wywiadowczych trzech roznych panstw. Dzien reporterki zaczat si¢ Zle,
opoOznienie metra na znanej z problemow Northern Line wyniosto dwadzies$cia
minut. Zirytowana Zoe dotarta do pracy dopiero o godzinie 9:45. Po potudniu zjadta
lunch w towarzystwie jednego ze swoich informatoréw w przyjemnym bistro
niedaleko katedry St. Paul. Wracajac do biura, wstapita do drogerii Boots po kilka
drobiazgow, ktorych wywiadowcy MIS nie byli w stanie zidentyfikowa¢. Kilka
nieprzyjemnych godzin spedzita z firmowym prawnikiem, omawiajgc sposoby
unikni¢cia grozacego jej procesu o zniestawienie osob zwigzanych z aferg korupcyjng
w Empire Aerospace. Pod koniec dnia wystuchata od Jasona Turnbury’ego kolejnej
nagany za tradycyjne juz przekroczenie miesi¢cznego budzetu wydatkow.

Wyszta z redakcji o 18:15, kilka minut p6Zniej niz zalecit jej Gabriel.
Nieprzypadkowo przejezdzajaca taksowka w ekspresowym tempie zawiozta jg na
stacje St. Paneras. Szybko przeszta kontrolg paszportowa 1 ruszyta w stron¢ perondéw.
Tuz przed wejsciem do pociagu zagadnat ja nieznany mgzczyzna o wygladzie
lubieznego finansisty, reklamujacy si¢ jako jej najwiekszy fan.

Szczesliwie dla Zoe okazato si¢, ze miejscowka jej wielbiciela znajduje si¢ w
innym wagonie. Obok niej usiadla znajoma z Highgate, cicha, ciemnowlosa
dziewczyna o imieniu Sally. W poblizu Zoe dostrzegta tez innych znajomych:
szczuptego Maxa o rozwichrzonych wtosach, staromodnie ubranego Davida i dwoch
innych. Nikt nie musiat przekazywac centrali na Grosvenor Square informacji, ze

wszyscy zdazyli na pocigg — telewizja przemystowa zrobita to za nich.



— Jak dotad niezle — powiedzial Szamron, nie spuszczajagc wzroku z ekranu. —

Teraz czas na gtownego aktora.

W centrum operacyjnym juz wiedziano, ze Martin Landesmann spdzni si¢ na
spotkanie w Paryzu. Po godzinie porannego treningu wio$larskiego na Jeziorze
Genewskim w towarzystwie doradcéw poleciat swoim odrzutowcem do Wiednia na
pertraktacje z przedstawicielem duzego koncernu chemicznego. O trzeciej po
potudniu zakonczyt rozmowy, wtedy tez zaczat padac lekki $nieg. Od tego momentu
scenariusz dnia si¢ skomplikowal. Gdy Martin 1 jego towarzysze dotarli na lotnisko
Schwechat, rozpetata si¢ burza Sniezna.

Przez nastgpne dwie godziny Martin z cierpliwoscig godng mnicha siedzial w
lotniskowej poczekalni dla VIP-6w, a jego doradcy goraczkowo probowali uzyskac
pozwolenie na wylot samolotu. Naptywajace prognozy nie nastrajaty
optymistycznie. Planowe rejsy byty opoznione, portowi lotniczemu grozito catkowite
zamkni¢cie. Mimo wszystko o pigtej po potudniu odrzutowiec Landesmanna w
drodze wyjatku uzyskal pozwolenie na start 1 o wpot do szostej juz leciat do Paryza.
Zgodnie z poleceniem Gabriela, nikt z pracownikow wywiadu nie probowat
fotografowac przybycia Martina na Le Bourget ani jego odjazdu w konwoju kilku
mercedesow klasy S. Trzy samochody skierowaly si¢ do Hotel de Crillon, jeden do
kremowej kamienicy na Ile Saint-Louis.

Gabriel Allon stojacy w oknie mieszkania operacyjnego na brzegu Sekwany po

raz pierwszy zobaczyl z bliska swojego przeciwnika. Martin wysiadl z samochodu,
otworzyt drzwi do budynku 1 wszedt do §rodka. W rece trzymat elegancka skorzang
teczke z laptopem. Tak jak wszystkie publiczne wystgpienia Martina, scena ta nie

trwata dtugo. To nic. I tak temu wzorowi cnét wszelakich wkrétce zdejmiemy maske,



pomyslat Gabriel. Z niechecig zdat sobie sprawe, ze profesjonalizm Szwajcara moze
budzi¢ podziw.

Podniodst do oczu lornetke na podczerwien 1 przyjrzat si¢ miejscu akcji. Jakow
siedziat w zaparkowanym na brzegu Sekwany peugeocie, Oded we wcisnietym w
uliczke przylegajaca do domu Martina hatchbacku renault, Mordechaj w fordzie
furgonetce pod Pont Marie. Wszyscy byli przygotowani na bezsenng noc. Czuwali
takze trze] mezczyzni rozparci w czarnym stojgcym przy Quai de Bourbon 21
mercedesie klasy S: Henri Cassin, paryski kierowca Martina, i dwoch zawodowych
ochroniarzy z Zentrum Security. Ustyszawszy ostry trzask zaklocen w eterze, Gabriel
odtozyt lornetke 1 obrocit sie do Chiary, §leczacej nad laptopem monitorujgcym
komorke Zoe.

— Jakis problem?

Chiara potrzasneta glowa przeczaco.

— Jej pociag wjechal w tunel.

— (Gdzie teraz jest?

— Wtasnie dojezdza do stacji.

Gabriel odwrocit si¢ do okna 1 znoéw podniost lornetke do oczu. Martin stat na
brzegu tarasu, wzrok miat skierowany na rzeke, komorke Nokii przy uchu.

Po kilku sekundach z komputera Chiary Gabriel ustyszat dwutonowy sygnat, a

po nim glos Zoe.

— Dzien dobry, kochanie.

— (Gdzie jestes?

— Wiasnie wjezdzam na stacje.

— Jakg miata$ podr6z?



— Calkiem zno$na.

— Jak byto w pracy?

— Niewyobrazalnie Zle.

— Co sig¢ stato?

— Prawnicy, kochanie. To wszystko wina prawnikow.

— Potrzebujesz mojej pomocy?

— Niestety tak.

— Do zobaczenia za chwile.

Skonczyli rozmowe. Chiara podniosta wzrok znad komputera.

— Daje sobie radeg.

— Tak. Ale pamigtaj, ze ktamstwa przez telefon sg tatwe. Gorzej, gdy stajesz z
kim$ twarzg w twarz.

Gabriel wrécit do swojego punktu obserwacyjnego. Martin znow rozmawiat
przez komoérke, tym razem nie mogli go podstuchac.

— Czy Zoe juz wysiadla z pociagu?

— Wtasnie wychodzi na peron.

— Idzie w dobrym kierunku?

— I to bardzo szybko.

— Madra dziewczyna. Miejmy nadziejg¢, ze dotrze do samochodu, zanim kto$ jej
ukradnie torebke.

Zoe nie mogta zrozumie¢, dlaczego aspirujacy do miana najbardziej prestizowe;j
linii kolejowej $wiata Eurostar konczy swdj bieg w miejscu tak mato atrakcyjnym jak
Gare du Nord. Ten niego$cinny nawet w Swietle dziennym dworzec zimg o 22:17

wygladat wrecz odpychajaco. Papierowe kubki 1 opakowania po jedzeniu lezaty



wokot przepelnionych koszy na §mieci, migdzy pasazerami snuli si¢ oszolomient
narkomani, zmgczeni emigranci siedzieli na zniszczonych walizkach, oczekujac
pociggow donikad. Kiedy Zoe wyszta na plac Napoleona IlI, natychmiast otoczyli ja
uliczni sprzedawcy. Szybko przeszta obok nich z pochylong glowa 1 w milczeniu
wsiadta do czekajgcego na nig czarnego samochodu z tabliczka REED za szyba.
Ruszyli. Serce Zoe zabito w przySpieszonym tempie. Przez chwile zastanawiata

si¢ nawet, czy nie poprosi¢ kierowcy o powro6t na stacje. Gdy spojrzala za siebie, na
drodze dostrzegta sylwetke motocyklisty w kasku. Rozpoznata go po butach — byt to
znajomy szczuply chtopak o jasnych oczach, méwiacy z rosyjskim akcentem.
Uprzejmie data do zrozumienia kierowcy, ze nie ma ochoty na rozmowg.

Musiata si¢ skupi¢ przed akcja. Po raz kolejny prze¢wiczyta w pamigci wyuczone
procedury, nastgpnie zamkneta oczy 1 probowata mysle¢ o czyms$ innym. Niestety,
okazato si¢ to niemozliwe. Powtarzala sobie jak mantre, ze nadal ma by¢ soba — tylko
o kilka dni musi cofna¢ si¢ w przeszto$¢. Powinna znow stac si¢ osobg sprzed
spotkania z Grahamem Seymourem, kobietg utrzymujgca swoja znajomosc¢ z
Martinem w tajemnicy, w imi¢ mitosci gotowa do poswiecenia swojej reputacji
zawodowej.

Umyst jest jak zbiornik, otworzysz zawor 1 pamig¢ wycieknie, powiedziat

Gabriel.

W takim nastroju Zoe Reed zyczyta kierowcy dobrej nocy 1 wysiadta z

samochodu. Wprowadzita kod dostgpu na panelu przy drzwiach budynku, weszta

do eleganckiej windy. To juz nie jest bezpieczny dom w Highgate, pomyslata. Nie ma
tu staroswiecko ubranego Davida czy zielonookiego zabdjcy, Gabriela Allona. W

mieszkaniu bedzie tylko Martin Landesmann. Po chwili zobaczyta go w drzwiach



mieszkania z butelkg jej ulubionego wina montrachet, poczuta jego wargi na swoich
ustach, ustyszata ciepte stowa powitania.

Chcac nie cheac, musisz spedzi¢ z nim jeszcze jedng noc.

A potem?

Potem wrocisz do swojego wczesniejszego zycia 1 zapomnisz o tym, co si¢ stato.
Wiadomos¢ o przyjezdzie Zoe pojawila si¢ na ekranach centrum operacyjnego w
Londynie o godzinie 21:45 czasu miejscowego. L.amigc wszelkie obowigzujgce w
aneksie zasady, Ari Szamron natychmiast zapalit jednego ze swoich cuchngcych

tureckich papierosow. Pozostawato tylko czekanie. Boze, jak on nie lubit czekac.



S1.

{le Saint-Louis, Paryz

Mial na sobie ciemnoszary sweter z kaszmirowej welny, spodnie w kolorze
grafitu 1 czarne zamszowe buty. Gama szarosci dobrze pasowata do jego srebrnych
wtosow 1 okularow w jasnych oprawkach, tworzac nastroj jezuickiej powagi. Tak
wtasnie Martin chce by¢ widziany przez innych, pomyslata Zoe. Jako liberalny,
europejski mysliciel, nie tylko syn szwajcarskiego bankiera. Z niepokojem
uswiadomita sobie, ze jej mysli wchodzg na niebezpieczne terytorium. Nie wiesz o
nim nic, powiedziala sobie. Nie styszata§ o Lenie Herzfeld, nazistowskim przestepcy
Kurcie Vossie czy obrazie Rembrandta. Od tej chwili istnieje tylko Martin. Martin,
ktory wtasnie otworzyt butelke montrachet 1 uwaznie rozlewat ciemnoztote wino.

— Zamyslitas sie, Zoe. — Podat jej kieliszek 1 lekko unidst swoj. — Na zdrowie.

Zoe wzigta si¢ w garsc.

— Wybacz. Miatam naprawdg ci¢zki dzien.

Wspotczujgca mina Martina nie wypadta zbyt przekonujgco. Wypit tyk wina 1
odstawit kieliszek na brzeg znajdujacego si¢ w srodku imponujacej kuchni dtugiego
stotu z granitowym blatem. Jedna z wpuszczonych w sufit halogenowych lamp, jak
reflektor teatralny, o§wietlata gospodarza. Martin odwrocit si¢, otworzyt dobrze
zaopatrzong przez gosposi¢ lodowke. Wyjawszy z niej kilka biatych kartonikow z
gotowym jedzeniem, ustawit je w szeregu na blacie stotu. Martin, u§wiadomita sobie
Zoe, wszystko robit starannie.

— Wydawato mi si¢, Ze mozemy rozmawia¢ o wszystkim, Zoe.

— Bo mozemy.

— Dlaczego wigc nie chcesz mi opowiedzie¢ o swoim dniu pracy?



— Bo czas, jaki spedzamy razem, jest na to zbyt krétki. Ostatnig rzecza, jaka chee z
toba robic, jest omawianie jakich$ nudnych szczegdtdow mojej pracy. Martin przyjrzat
si¢ jej uwaznie z ming, jaka przybieral w Davos, odpowiadajac na pytania z
audytorium. Zaczat otwiera¢ pojemniki z jedzeniem. Jego dtonie wygladaty jak
wyrzezbione w bialym marmurze. Prozaiczne czynno$ci nabieraty cech surrealizmu.
Wszystko jest tu iluzja, pomyslata Zoe. Tak samo jak jego fundacja, dobroczynnos¢
czy postepowe poglady polityczne.

— Mimo wszystko opowiedz — powiedzial.

— Chcesz si¢ ponudzi¢?

— Nigdy si¢ z tobg nie nudze, Zoe. Zawsze potrafisz mnie czyms$ zaskoczyc.
Rozlegt si¢ cichy sygnat nokii. Martin wyjat ja z kieszeni 1 gdy zobaczyt, kto
dzwoni, bez stowa odtozyl na bok.

— Co mowitas?

— Grozi mi sprawa sadowa.

— Ze strony Empire Aerospace? Zoe byla zaskoczona.

— Przeczytate$ moj artykut?

— Czytam wszystko, co piszesz, Zoe.

Oczywiscie. Nagle przypomniala sobie pierwsze spotkanie z Grahamem
Seymourem. Jest pani Sledzona, a pani telefon jest na podstuchu...

— I co o tym sadzisz?

— Poruszyta$ bardzo ciekawe tematy. Jezeli rzeczywiscie Empire Aerospace 1
brytyjscy politycy sg winni korupcji, to powinni stang¢ przed sagdem.

— Czy jeste$ o tym przekonany do konca?

— O ich winie? — Zmarszczyt czoto w skupieniu i starannie umiescit porcje



zielonej fasolki w rogu prostokatnej tacy. — Oczywiscie sg winni, Zoe. Naprawde nie
rozumiem, dlaczego wszyscy w Londynie udajg zaskoczenie. W branzy zbrojeniowe;j
optacanie zagranicznych politykow jest prawie zasada.

— Moze 1 jest — zgodzita si¢ Zoe. — Ale to wcale nie oznacza, ze tego rodzaju
zachowanie jest stuszne.

— Oczywi$cie masz racjg.

— Czy myslales kiedys o tym?

Martin potozyt dwie porcje zapiekanki obok zielonej fasolki.

— O czym?

— O daniu tapowki jakiemus politykowi?

Usmiechnat sie¢ lekko 1 potozyt na tacy kilka kawatkow nadziewanej piersi

kurczaka.

— Wydaje mi si¢, ze znasz mnie wystarczajaco dobrze, by zna¢ odpowiedz na to
pytanie. Jestem bardzo wybredny w wyborze firm, ktére kupuje. Nawet si¢ nie
zblizam do zbrojeniowki.

To prawda, pomyslata Zoe. Zamiast tego masz takie fabryki, jak chemiczny

koncern w Wietnamie, ktory zatruwa rzeki w promieniu stu kilometréw, przedzalnig
opartg na niewolniczej sile roboczej w Tajlandii czy brazylijski agrobiznes niszczacy
dzungle, do ktérej obrony tyle razy publicznie nawotywates. Albo niewielka firme¢ w
Magdeburgu, prowadzaca ozywiony handel z iranskimi wyznawcami pokrewnej
filozofii rasowej. Zorientowata si¢, ze jej mysli znéw zboczyly z bezpiecznego toru.
Dosy¢ tego, postanowita.

Martin dotozyt kilka plastréw francuskiej szynki 1 zaniost tace do jadalni, gdzie

czekat na nich nakryty stot. Zoe zatrzymata si¢ przy oknie, by przez chwile



obserwowac plynacg w dole Sekwaneg. W tym czasie Martin z powagg napelnit jej
talerz 1 dolat wina. Dopiero gdy natozyt jedzenie rowniez dla siebie, spytal o
szczegdly oskarzenia, o ktorym wspomniata Zoe.

— Celowe ignorowanie faktow — powiedziata Zoe. — I tym podobne bzdury.

— Czy to tylko sztuczka prawna?

— W najgorszym wydaniu. M¢j reportaz jest nie do podwazenia.

— Niezle znam dyrektora generalnego Empire. Jezeli chcesz, mogg z nim
porozmawiac.

— I wszystko wyciszy¢? Martin nie odpowiedziat.

— Dziekuje za propozycje, Martin, ale dam sobie radeg.

— Czy masz za sobg zarzad?

— Chwilowo tak, ale wiem, ze Jason Turnbury jest jak choragiewka na wietrze.
— Jason wkrotce odejdzie. Zaskoczona Zoe spojrzata na Martina.

— Skad te wiadomosci?

— Przeciez wiem wszystko. Jeszcze tego nie zauwazytas? Zoe zarumienita si¢ i
usmiechneta troche zbyt pogodnie.

— Mowisz to tak czgsto, ze zaczynam ci wierzyc.

— Powinnas tez wiedzie¢, ze sytuacja finansowa twojego tygodnika wyglada
gorzej, niz ci si¢ wydaje. Jason ma szalupe ratunkowa, w kazdej chwili moze przej$¢
do centrali Lathama. Jednak cata reszta kierownictwa, tacznie z pracownikami
redakcji, najprawdopodobniej zostanie zwolniona.

— Jak dtugo mozemy si¢ utrzymac¢ na rynku?

— Jezeli nikt was nie kupi lub nie zainwestuje w firme¢ duzych pieniedzy, wasz

koniec jest bliski.



— Skad to wiesz?

— Tydzien temu Latham zaproponowat mi kupno ,,Journala”.

— Zartujesz. To by jeszcze bardziej skomplikowato nasz zwigzek.

— Nie martw si¢, Zoe. Powiedziatem mu, Ze nie jestem zainteresowany. Media
nie mieszczg si¢ w naszej gtownej strategii rozwoju, to tylko utamek naszego
potencjatu. Zreszta, po co inwestowac w gazete, ktdra przynosi straty. — Uniost
telefon komorkowy. — Nie mozna oczekiwac zaplaty za cos, co jest bezwartosciowe.
— A co z,,Journalem”?

— Kto$ chce wam pomoc.

— Kto?

— Wiktor Ortow.

Zoe znata to nazwisko. Ortow byl jednym z pierwszych rosyjskich oligarchow,
ktorzy na demontazu radzieckiego imperium zarobili miliardy. Tak jak wigkszo$¢
jemu podobnych po jakim$ czasie zostat zmuszony do opuszczenia swojego kraju.
Mieszkat teraz w Anglii, w jednej z najdrozszych londynskich rezydencji.

— Kilka miesigcy temu Wiktor dostal brytyjskie obywatelstwo — powiedziat
Martin. — Chce uczci¢ to zdarzenie, kupujac jedng z brytyjskich gazet. Uwaza, ze
nabycie ,,Journala” da mu przepustke do londynskiego towarzystwa, na czym mu
bardzo zalezy. Jednak, przede wszystkim, chce uzy¢ waszej gazety jako narzedzia do
walki ze swoimi wrogami w Rosji. Jezeli ten zamiar mu si¢ powiedzie, ,,Journal”
catkowicie zmieni swodj charakter.

— A jezeli nas nie kupi?

— To wkrotce znikniecie z rynku. Pamigtaj, Zoe, nie wolno ci si¢ przyznac, ze

ustyszatas$ to ode mnie.



— Mozesz by¢ spokojny.

— Mam takg nadziej ¢.

Zoe rozesmiata si¢ mimowolnie, dziwigc si¢ tatwosci, z jaka przeszli na swoj
zwykty ton swobodnej rozmowy. Wiedziata, ze nie powinna z tym walczy¢. Tak
samo jak nie powinna spoglada¢ na lezacy przy tokciu Martina telefon komorkowy
czy spoczywajacy na stole kuchennym laptop.

— Jak dobrze znasz Wiktora?

— Dosy¢ dobrze. — Martin zabrat si¢ za jedzenie. — Wprosit si¢ na moja kolacj¢ za
tydzienh w Villa Elma.

— Jak to zrobit?

— Wypisat czek na milion euro dla fundacji One World. Tak prywatnie, to ani
Wiktor, ani jego metody zarabiania pienigdzy mi si¢ nie podobaja, ale chce dac ci
mozliwos¢ poznania nowego wlasciciela twojej gazety. — Spojrzal na nig powaznie. —
Bo tam bedziesz, prawda?

— To zalezy, czy zapewnisz mi bezpieczenstwo.

— O co ci chodzi?

— O twojg Zone. MOwi¢ o Monique.

— Monique ma swoje zycie, ja mam swoje.

— Ciekawe, co powie na skandaliczny dekolt w sukni od Diora, w ktdrej wystapi
partnerka jej meza.

— Wiec dostatas moj prezent?

— Tak, dostatam. Naprawde nie powinienes.

— Oczywiscie ze powinienem. Mam nadzieje, ze wlozysz ja w przysztym

tygodniu.



— Jestem pewna, ze ci si¢ spodoba. Patrzac w talerz, spytal od niechcenia.

— Chcesz z kim$ przyjs¢?

— Jason chcialby si¢ tu pokazac, ale jeszcze si¢ nie zdecydowatam.

— Moze bys przyszta z kim$ innym, a nie ze swoim dawnym kochankiem?

— Nie bylis$my kochankami, lecz totalng porazka.

— Jemu nadal na tobie bardzo zalezy. Spojrzata figlarnie.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze Martin Landesmann jest zazdrosny.

— Nie jestem zazdrosny, Zoe, po prostu nie lubi¢ by¢ oszukiwany. Zoe
spowazniala.

— Jezeli si¢ zastanawiasz, czy w moim zyciu oprocz ciebie jest jeszcze kto$ inny,
to c1 moge powiedziec, ze nie, nie mam nikogo innego. Na dobre 1 na zte tylko ty.
— Na pewno?

— Na pewno. A jezeli tego chcesz, to z przyjemnoscig zaraz ci to udowodnig.

— Skoncz kolacje, Zoe.

— Juz skonczytam — odparta Zoe z usmiechem.

Zgarbiony nad komputerem Gabriel siedziat w mieszkaniu na brzegu Sekwany 1,
przyciskajac piesci do skroni, nastuchiwat z zamknietymi oczami. Ukryty w nim pod
tysigcemran 1 blizn zwyczajny cztowiek domagat si¢ wyciszenia glosnika,
profesjonalizm jednak mu na to nie pozwalal. Dla twojego dobra, Zoe. Zebys byta
bezpieczna.

Z podniesionym do oczu noktowizorem podszedt do okna, by sprawdzi¢ swoich
ludzi. Jakow byt w peugeocie. Oded w renault. Mordechaj w fordzie furgonetce.
Michait 1 Jossi popijali piwo na nabrzezu Sekwany w towarzystwie jakichs

mtodocianych chuliganéw. Rimona 1 Dina siedzialy na skuterach przed Hotel de



Ville. Zaszyfrowanym sygnatem radiowym kazat wszystkim si¢ meldowac¢. Nocni
zolnierze Gabriela po kolei karnie si¢ zglaszali.

Skierowatl lornetke na drzwi budynku o kremowej fasadzie, przed ktorymi w
swietle ulicznej lampy przechadzal si¢ ochroniarz z Zentrum Security. Wiem, co

czujesz, Zoe, pomyslat Gabriel. Czekanie moze by¢ pieklem.



52.

{le Saint-Louis, Paryz

Blade swiatto ksiezyca wpadato przez odstonigte okno, malujac jasnobtekitny
ksztatt rombu na zmigtej satynowej poscieli ogromnego 167ka Martina. Lezaca w
milczeniu Zoe stuchata cichego szumu budzacego si¢ do zycia brzegu Sekwany.
Gdzie$ w oddali rozbrzmiewata hatasliwa ktotnia pijanej pary. Martin sapnal, po
chwili jego oddech znow odzyskat swdj rytm. Zoe spojrzata na zegarek przy tozku.
3:28. Wydawato jej sig, ze czas stoi w miejscu.

Uwaznie przyjrzala si¢ Martinowi, ktory po zakonczeniu drugiego aktu

mitosnego dyskretnie odsungt si¢ na brzeg 16zka 1 przed godzing usnal. Lezat
nieruchomo na brzuchu, z rgka wyciggnigta w jej strong. Byl nagi do pasa, ugicte w
kolanach nogi wygladaty jak przygotowane do biegu. We $nie na jego twarzy
malowal si¢ wyraz wzruszajacej, wprost dziecigcej niewinnosci. Zazenowana Zoe
odwrocita wzrok. Uliczna ktotnia pijanej pary dobiegla konca, zastapit jg pomruk
meskich, niemieckich gtoséw. Wszystko zgodne z planem, pomyslata. O 3:30
zmieniajg si¢ straznicy Zentrum Security.

Nie bdj si¢ ochroniarzy, powiedziat Gabriel ostatniego wieczoru w Highgate. My
sobie z nimi poradzimy. Zajmij si¢ Martinem, to twoje najwazniejsze zadanie.
Martin nadal lezal w bezruchu. Tak jak Zoe. Przesuwaty si¢ tylko wskazoéwki
zegara. 3:32...

Poruszaj sie cicho, lecz szybko. Nie skradaj sie jak wlamywacz.

Zamkneta oczy 1 wyobrazita sobie miejsca, gdzie lezaty cztery przedmioty, do
ktorych musiata dotrze¢. Dwa z nich, pendrive 1 komoérka, schowane bylty w jej

torebce przy t6zku. Nokia Martina zostata na stole w jadalni, laptop Sony stat na



kuchennym blacie.

Zanim cos zaczniesz robic¢, najpierw sprobuj to sobie wyobrazi¢. Gdy dotrzesz do jego
telefonu i komputera, a nastepnie zrobisz to, czego cie nauczytem, Zycie Martina stanie sie
otwartq ksiegq.

Siegneta do torebki, wyjeta z niej dwa przedmioty, zeslizgneta si¢ z 16Zka. Nie
zwracajac uwagi na rozrzucone po podtodze ubrania, z gto$no bijgcym sercem
wyszla z sypialni. Wbrew radom Gabriela jeszcze raz spojrzata za siebie. Wydawato
si¢, ze Martin nadal mocno $§pi. Przymkneta drzwi i cicho ruszyta w strong jadalni.
Nieuprzatni¢te talerze nadal lezaty na stole, obok nich telefon. Ztapata go,
skierowata si¢ do kuchni, po drodze wybierajac numer w swojej komorce. Gabriel
odezwal si¢ po jednym sygnale.

— Roztgcz sie. Licz do szes¢dziesigciu. 1 do roboty.

Potaczenie urwato si¢, gdy Zoe wchodzita do kuchni. W ciemnosci na brzegu
granitowego blatu dostrzegta zarys komputera Sony VAiO, zostawionego przez
Martina w stanie czuwania. Zoe natychmiast go wytaczyla 1 w jeden z portoéw USB
wcisnela pendrive’a. Znéw podniosta nokie 1 wpatrzyta si¢ w jej ekran, odliczajac w
myslach.

Dwadziescia piec... dwadziescia szes¢... dwadziescia siedem... dwadziescia

osiem...

Po rozmowie z Zoe Gabriel natychmiast wystat do catego zespotu zakodowany
sygnat, ze operacja wkroczyla w decydujgcg fazg. Teraz tylko Mordechaj miat
zadanie do wykonania, musiat wtaczy¢ urzadzenie spoczywajace na tylnym

siedzeniu furgonetki — miniaturowg wieze¢ przekaznikowa, ktora miata za zadanie

przechwytywac¢ rozmowy z komérki Martina. Jej sygnat, cho¢ skierowany tylko na



budynek przy Quai de Bourbon 21, mogt chwilowo zablokowa¢ wszystkie rozmowy
telefoniczne w okolicy ile Saint-Louis. Nikt z zespotu zbytnio si¢ tym nie przejat.
Whpatrujac si¢ w ciemne okna sypialni Martina Landesmanna, Gabriel nie przestawat
odliczac.

— Piecdziesiat

siedem...

piecdziesiat

osiem...

piec¢dziesiat

dziewiec...

sze$¢dziesiat... Teraz, Zoe, teraz...

W tym momencie na klawiaturze komérki Martina Zoe zaczeta wybiera¢ numer,
ktory w Highgate prze¢wiczyta setki razy. Po wprowadzeniu ostatniej cyfry
nacisneta klawisz potgczenia 1 uniosta telefon do ucha. Ustyszata pojedynczy sygnat,
po ktérym nastgpita seria ostrych piskow. Na ekranie telefonu ukazato si¢ okno
dialogowe z pytaniem, czy chce zainstalowa¢ nowy program. Szybko wybrata opcje
TAK. Po kilku sekundach zobaczyta wiadomos¢ Lt ADOWANIE W TOKU.
Ostroznie odtozyta telefon na blat stotu. Wiaczyta laptop, naciskajac klawisz F8.
Komputer wyswietlit menu, z ktérego Zoe kliknigciem wybrata opcje logowania
przy uzyciu programu z pendrive’a. Kilka sekund pdzniej na ekranie ukazata si¢
wiadomos$¢ o rozpoczeciu przekazywania danych. Transfer miat trwac godzing 1
pietnascie minut, w tym czasie pendrive musiat tkwi¢ w porcie USB. Oznaczato to
koniecznos$¢ kolejnej wizyty w kuchni, by usung¢ wtyczke z pamigcig przenosng po

ukonczeniu zadania.



Przyciemnita ekran komputera, znéw podniosta z blatu komérke Martina.
Aktualizacja programu juz si¢ skonczyla, teraz Zoe musiata telefon wytaczyc, a
potem ponownie go wiaczyC. Zrobita to, szybko sprawdzajac liste niedawnych
kontaktow. Z ulgg zauwazyla, ze nie bylo na niej wykonanego przez nig przed
chwilg potaczenia. Ostatnia wychodzaca rozmowa, wedlug pamigci telefonu, odbyta
si¢ 0 10:18, kiedy Martin zadzwonit do Monique w Genewie, a ostatni telefon z
zewnatrz — podczas przygotowan gospodarza do kolacji. Zoe dostrzegta imi¢
dzwonigcej osoby.

Monique...

Odtozyta komorke na miejsce, otworzyta lodowke. Z gornej potki zdjeta litrowa
butelke wody Volvie. Cicho zamkneta drzwiczki 1 ruszyta w kierunku jadalni, gdzie
odlozyta komorke Martina na swoje miejsce. Wracajac do sypialni, zauwazyta, ze
drzwi sg uchylone tak, jak je zostawita. Nieruchomy Martin lezat na t6zku, od jego
jasnej skory odbijat si¢ blask ksiezyca. Cicho podeszta do swojej strony tozka,
wsungta komorke do torebki. Wslizgujac si¢ w satynowa posciel, spojrzata na
kochanka. Martin miat otwarte oczy 1 juz nie wygladat jak niewinne dziecko. — Juz
zaczynatem si¢ martwic¢ o ciebie, Zoe. Gdzie ty bytas?

Nawet podczas pozornie najprostszych operacji czas potrafi stang¢ w miejscu.
Takiego wilasnie wrazenia doznat Gabriel o 3:36 rano w Paryzu, czekajac na
odpowiedz Zoe. Nie przekazat wiadomosci o problemie do Londynu, nie
poinformowal o nim swojego zespotu. Stal przy oknie z lornetka przy oczach i
Chiara u boku 1 robit to, co kazdy doswiadczony pracownik wywiadu zrobitby na
jego miejscu. Wstrzymywatl oddech.

Wydawato mu si¢, ze milczenie Zoe trwa wiecznie. Dopiero przy ponownym



odstuchaniu nagrania zorientowat si¢, jak bardzo si¢ mylit. Doktadnie po trzech
sekundach Zoe napomkneta o okropnym pragnieniu, zartobliwie skarcita Martina za
rozrzucenie jej ubran po podtodze 1 wreszcie zaproponowata wykorzystanie pobudki
0 3:36 rano we wtasciwy sposob.

Stojac przy oknie w towarzystwie zony, Gabriel po raz kolejny stuchat, jak Zoe
kocha si¢ z cztowiekiem, ktorego miata znienawidzi¢. W godzing 1 pigtnascie minut
pOzniej ustyszal, ze wstata z t6zka 1 usuneta pendrive’a z laptopa w kuchni.
Wiedzial, ze zawartos¢ twardego dysku Martina juz trafita do komputera w

budynku z wiktorianskiej cegly w Highgate.

Londynscy partnerzy Gabriela nigdy nie ustyszeli nagran z tej nocy w Paryzu.

Nie musieli. Dowiedzieli si¢ tylko, ze rano o 8:15 Zoe pojawita si¢ przed drzwiami
kamienicy przy Quai de Bourbon 21 1 natychmiast wsiadta do czekajacego czarnego
mercedesa z jej nazwiskiem za przednig szybg. Samochod odwi6zt jg na peten
narkomanow 1 natretnych sprzedawcow dworzec Gare du Nord. Tym razem

zaczepit ja jaki§s wyjatkowo uparty Ukrainiec z dredami i w brudnej skorzanej kurtce,
ktory dat jej spokdj dopiero wtedy, gdy do Zoe podszedt krétko ostrzyzony
ciemnowtosy mezczyzna.

Ten sam mezczyzna siedziat obok Zoe w pociggu do Londynu. Cho¢ w jego
paszporcie widniato nazwisko Leighton Smith, w rzeczywistos$ci nazywat si¢ Jakow
Rossman 1 byt czescig czteroosobowej obstawy Zoe w drodze powrotnej. Na dworcu
St. Paneras opieke nad dziennikarka przejeli funkcjonariusze Mi3, ktorzy najpierw
odwiezli j3 do pracy samochodem udajacym taksOwke, a nastepnie sfotografowali
wejscie Zoe do gmachu ,,Journala”. Zgodnie z umowg, Gabriel zarzadzit

natychmiastowe usunig¢cie podstuchu z telefonu reporterki. Uczestnicy operacji



Arcydzieto mieli teraz inne zajecie — stuchali glosu Martina Landesmanna.



S3.

Highgate, Londyn

Sieci komputerowe i urzagdzenia komunikacyjne mozna skutecznie chroni¢ przed
zewnetrzng penetracja, jednak gdy atak nastepuje od wewnatrz, nawet najlepie;j
strzezony system staje si¢ bezbronny. Kilka linijek umiej¢tnie sformutowanego
programu moze go zmusi¢ zardwno do natychmiastowego podzielenia si¢ swoimi
tajemnicami, jak 1 robienia tego przez najblizsze miesigce, a nawet lata. Maszyna to
szpieg idealny. Nie chce pienigdzy, nie potrzebuje ciggtej kontroli, nie wymaga
mitosci. Motywy jej dzialania nigdy nie sg podejrzane, bo nie istniejg. Jest
pracownikiem wiarygodnym, gotowym do nieustannej pracy, nieulegajagcym
depresji, nieprzejawiajagcym niezdrowych sktonnosci do naduzywania alkoholu 1
innych uzywek. Nie ma partnera zyciowego, ktory jej dokucza, ani dzieci, bedacych
zrodiem ciaglych rozczarowan. Nie czuje si¢ samotna. Nie zna strachu. Nie wie, co to
wypalenie zawodowe. Jej jedyna stabo$¢ to brak umiejetnosci samodzielnego
nadazania za najnowszg technologia.

Sposob, w jaki zostat zorganizowany 1 przeprowadzony atak na Martina
Landesmanna, w dwudziestym pierwszym wieku nie jest czym$ wyjatkowym.
Czasy, gdy do inwigilacji w domu lub biurze uzywano zasilanych bateriami
urzadzen przekazujgcych dane droga radiowa, naleza juz do przesztosci. Dzisiaj
odbywa si¢ to najczgsciej za pomocg przeno$nych urzadzen takich jak komorka czy
laptop. Funkcjonariusze wywiadu nie muszg si¢ martwic o stabngce akumulatory
przekaznikow, bo tadowanie baterii stato si¢ zmartwieniem wtascicieli telefondw czy
laptopow. Nie musza tez spedza¢ dtugich godzin w prowizorycznych punktach

nastuchu, poniewaz do zdobytych w ten sposob tajemnic majg dostep w internecie.



Centrum komputerowe operacji arcydzieto miescito sie w wiktorianskim

budynku z czerwonej cegly, ukrytym w cichym zautku londynskiego przedmiescia
Highgate. Po powrocie z catodobowej pracy w Paryzu zesp6ot Gabriela bezzwlocznie
przystapit do analizy ogromnej ilosci zdobytego materiatu. W jednej chwili zycie
najbardziej tajemniczego, stronigcego od rozglosu biznesmena §wiata stato si¢
otwartg ksiggg. Podczas $niadaniowego spotkania z premierem Uzi Nawot z dumg
zameldowal, Ze jego zespot ,,nie odstepuje Martina nawet na krok”.

Stuchali jego rozmoéw telefonicznych, czytali jego poczte elektroniczng, zagladali

mu przez rami¢, gdy surfowat w sieci. Siadali z nim do stotu negocjacyjnego, razem
jedli lunch, schowani w kieszeni marynarki chodzili na przyjecia. Wspolnie spali,
kapali si¢, trenowali, stuchali kl6tni z Monique. Towarzyszyli mu podczas wypadu
do Sztokholmu, gdzie zostali zmuszeni do spedzenia okropnego wieczoru przy
muzyce Wagnera. Caly czas znali wspotrzedne miejsca jego pobytu, a gdy
podrézowal, wiedzieli, z jaka szybko$cig si¢ przemieszcza. Potwierdzili tez
wczesniejsze doniesienia, ze Swiety Martin najwiecej czasu spedza w Villa Elma, w
swoim obszernym biurze z picknym widokiem na Jezioro Genewskie, znajdujacym
si¢ w potudniowo-wschodniej czesci rezydencji 1 potozonym doktadnie na wysokosSci
1238 stop nad poziomem morza.

Tak ogromny doptyw informacji miat swoje minusy. Zawsze istnialo realne
niebezpieczenstwo, ze co$ naprawde waznego moze utong¢ w tsunami nieistotnych
danych. Wiedzac o tym, Gabriel kazat kilku osobom ze swojego zespotu zajac sie
najcenniejszg zdobycza paryskiej operacji — laptopem. Od tej pory, gdy Martin
otwierat plik, ludzie Gabriela robili to samo. Szpieg w komputerze, co trzydziesci

minut, dodatkowo wysytat filmy wideo, nakrecone wczesniej] wmontowang w



system minikamerg. Nagrania te, kazdego dnia przez mniej wiecej godzine,
ukazywaly Martina siedzacego przed klawiaturg. Gabrielowi wydawato sig, ze
patrzacy na nich z ekranu mg¢zczyzna chee zajrze¢ do srodka centrum operacyjnego
w Highgate 1 sprawdzi¢, kto wdziera si¢ w tajemnice jego zycia.

Przechowywane w laptopie Martina pliki byty kodowane, ale dla dwoch
pracyjacych w dziale technicznym geniuszy komputerowych po MIT nie stanowito
to zadnej przeszkody. Komputer wyplut tysigce dokumentow, ujawniajacych nawet
najmniejsze szczegoty dziatalnos$ci imperium Landesmanna.

Niestety, wiedza ta, za ktorg na pewno wiele by dali rynkowi rywale
szwajcarskiego potentata, z punktu widzenia celu operacji okazata sie
bezwartosciowa, bo nie zawierata zadnych wiadomosci na temat handlu firmy
Keppler GmbH z Iranczykami. Nieustepliwy Gabriel polecit zespotowi szukanie
potrzebnych im informacji nie w zapisanych plikach, lecz dokumentach juz
usuni¢tych. Wiedzial, ze nie mozna pozby¢ si¢ zadnego pliku, nie pozostawiajac po
nim sladu. Tak jak w przypadku odpadow radioaktywnych, zycie zapisow
komputerowych jest prawie wieczne. Bardzo ciekawy okazat si¢ kosz na pulpicie
laptopa, a zwlaszcza jeden z wrzuconych tam przez Martina folderéw, jak dotad
opierajacy si¢ probom przywrdocenia jego wczesniejszej zawartosci.

Poniewaz Arcydzieto byto projektem migdzynarodowym, ci¢zko wypracowane
owoce dziatalnosci zespotu natychmiast przekazywano do CIA 1 MI6. Mimo ze
kazda ze stron stosowata odmienng interpretacje iranskich intencji, wyznawata r6zne
style badawcze 1 bronita partykularnych intereséw swojego panstwa, atmosfera
rozméw w Highgate pozostawata kolezenska. Dla Amerykandéw 1 Brytyjczykow

nuklearne ambicje Iranu oznaczaty tylko zaktocenie ich polityki regionalnej, dla



Izraela — zagrozenie podstaw jego istnienia. Gabriel nie angazowal si¢ w spory
polityczne, bo jego zadania byty innej natury.

Kazdego wieczoru w Thames House odwiedzat pozbawione okien
pomieszczenie, gdzie urzedowat Nigel Whitcombe, kierujacy teraz inwigilacja Zoe
Reed. Jak wiekszo$¢ pracujacych tu mezczyzn, Nigel byt fanem reporterki i
wykorzystywal kazda okazje¢, by Zoe oglada¢. Ciagla obserwacja dziewczyny tylko
potwierdzala jej zdyscyplinowanie. Kazdy kontakt z Martinem zgtaszata
pracownikom agencji w Highgate, ostatnio przestala zostawiong przez niego na
automatycznej sekretarce wiadomos¢ gtosowa.

— Co byto w wiadomosci? — spytat Gabriel.

— Banaly. Czgsto mysle o naszym spotkaniu, kochanie. Nie mogg si¢ doczekac
twojej nastepnej wizyty, kochanie. Cos$ niezrozumiatego o sukience. — Whitcombe
wyprostowat dokumenty lezace na nienagannie czystym matym biurku. — Wkrotce
musimy podja¢ decyzje, czy Zoe powinna si¢ pojawi¢ na organizowanym przez
Martina przyjeciu, czy tez ma zachorowac. Na przyktad na Swinska grype.

— Wiem.

— Czy mogg co$ zasugerowac?

— Prosze bardzo.

— Swinska grypa.

— Boje si¢, ze Martin zacznie co$ podejrzewac.

— Wole podejrzliwego Landesmanna niz martwg brytyjska reporterke. Nie
mowiac juz o koncu mojej kariery.

Kiedy tuz po potnocy Gabriel wrocit do Highgate, w swojej poczcie

elektronicznej znalazt zakodowang wiadomo$¢ z Bulwaru Kroéla Saula. informowano



go, 7e pewna znajoma osoba z Paryza chce z nim porozmawia¢ o czyms, co si¢ wigze
z prowadzong przez niego operacjg. Gabriel mial przeczucie, ze sprawa jest wazna.
Poniewaz nie mogt opusci¢ Londynu, do Paryza wystat kogos w zastepstwie. Z tego
wtasnie powodu Eli Lawon, mistrz monitoringu osobistego, archeolog 1 tropiciel
zaginionych majatkéw z czasoOw Zaglady, jeszcze tego samego dnia o pierwszej po
potudniu szedt rue des Rosiers o dwadzies$cia krokow za paryska bojowniczka o

pamie¢, Hanng Weinberg.



54.

Marais, Paryz

Anna Weinberg skrecita w prawo, w rue Pavee, 1 znikneta w bramie kamienicy
numer 24. Lawon jeszcze dwukrotnie przespacerowat si¢ po ulicy. Gdy uzyskat
pewnos¢, ze nikt ich nie sledzit, stangl przed wejsciem do budynku. W spisie
lokatoréw pod numerem 4B zobaczyl nazwisko Bertrand. Nacisnat guzik dzwonka i
spokojnie zwrocil twarz do kamery monitoringu.

— Oui?

— Chcialbym si¢ zobaczy¢ z madame Weinberg. Cisza, po chwili pytanie.

— Kim pan jest, monsieur?

— Nazywam si¢ Eli Lawon. Jestem...

— Styszatam o panu, monsieur Lawon. Chwileczke.

Ustyszawszy brzeczyk, Lawon pchngl drzwi. Przeciat wilgotng sien, wszedt do
holu 1 schodami ruszyt w gore. Na czwartym pietrze czekata na niego Hanna
Weinberg ze skrzyzowanymi na piersiach rgkami. Po wprowadzeniu goscia do
mieszkania 1 zamknigciu drzwi gospodyni uSmiechneta si¢ 1 z powaga wyciagneta do
niego dton.

— Dziekuje za wizyte, monsieur Lawon. Pana dziatalno$¢ ma wielu zwolennikéw
w Centrum Weinberga.

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie — odpart skromnie Lawon. — Obserwuje
panig i wiem, ze centrum wykonuje §wietng robote. I to w coraz trudniejszych
warunkach.

Robimy wszystko, co w naszej mocy. — W jej glosie ustyszat smutek. Styszelismy

o zamachu w Wiedniu. To bylo szokiem dla nas wszystkich.



— Zajmujemy si¢ bardzo drazliwymi sprawami.

— Tak, 1 to dla obydwoch stron. — Zmusita si¢ do uSmiechu. — Wtasnie miatam
zamiar napi¢ si¢ kawy.

— Z checig bede pani towarzyszyc.

Wprowadzita goscia do salonu, sama znikneta w kuchni. Lawon przygladat si¢
otaczajacym go starym, dostojnym meblom. Bratl udzial w staraniach Biura o
nawigzanie kontaktu z Hanng Weinberg 1 znal histori¢ jej rodziny. Wiedziat nawet,
ze w pokoju na koncu korytarza wisi jeden z mniej znanych obrazow Vincenta van
Gogha, Marguerite Gachet przy toaletce, bedacy cze$cig niedawnej krwawej operacji
wywiadu z udziatem Gabriela Aliona. Do salonu wrdcita gospodyni, wreczyta
Lawonowi filizanke café au lait 1 usiadta.

— Zaktadam, Ze to nie jest wizyta grzecznosciowa, monsieur Lawon.

— Ma pani racj¢, madame.

— Zjawil si¢ pan tutaj z powodu znalezionych dokumentow, prawda? Lawon
skingt gtowg 1 popijal kawe w milczeniu.

— Nie wiedziatam, Zze pan jest zwigzany z... — zamilkla.

— Z czym? — spytal Lawon.

— Z 1zraelskim wywiadem — powiedziata cichym gltosem.

—Ja? Czy j a rzeczywiscie wygladam na cztowieka wywiadu? Przyjrzata si¢ mu
uwaznie.

— Raczej nie.

— Po zamachu w Wiedniu wrocitem do mojej pierwszej mitosci, archeologii.
Teraz pracuje¢ na Uniwersytecie Hebrajskim w Jerozolimie, ale nadal mam duzo

znajomosci w srodowisku zajmujgcym si¢ odzyskiwaniem utraconych w latach



Zagtady zydowskich majatkow.

— Skad pan wie o dokumentach?

— Po tym, jak pani zadzwonita do naszej ambasady, jeden z jej pracownikow
skontaktowat si¢ z Yad Vashem. W instytucie mam wielu przyjaciot, ktorzy
wiedzieli, ze wkrotce bede leciat do Paryza, wigc poproszono mnie o spotkanie z
panig.

— W jakich interesach pan tu przyleciat?

— Mam tu konferencj¢ naukowa.

— Rozumiem. — Wypita tyk kawy.

— Czy dokumenty s3 u pani, madame Weinberg? Skineta glowa.

— Czy mogtbym je zobaczy¢?

Spojrzata na niego znad brzegu filizanki, tak jakby chciata jeszcze raz si¢
upewni¢ co do jego intencji, nastepnie wstata 1 weszta do biblioteki. Wroécita ze
zlozong wpot koperta. Lawon poczut, Zze serce mu przys$piesza.

— To papier woskowy? — zapytal, silac si¢ na spokoj. Potakneta.

— W takim opakowaniu to dostatam.

— A dokumenty?

— Sa w srodku. — Podata zawinigtko Lawonowi i powiedziata: — Niech pan
uwaza, papier jest juz bardzo kruchy.

Lawon rozchylit koperte 1 ostroznie wyjat trzy cienkie kartki. Drzacymi rekami
wsunat na nos potokraglte okulary 1 zaczat czytac:

— Katz, Stern, Hirsch, Greenberg, Kaptan, Cohen, Klein, Abramowitz, Stein,
Rosenbaum, Herzfeld...

Herzfeld...



Wpatrzyl si¢ w to nazwisko, potem podniost wzrok na Hanng Weinberg.

— Od kogo pani to dostata?

— Obawiam si¢, ze nie mogg tego powiedzied.

— Dlaczego?

— Bo pewnej osobie obiecatam dyskrecje.

— Nie powinna pani tego zrobi¢. Zauwazyta nowy ton w glosie Lawona.

— Ten dokument co$ panu mowi?

— Tak. Wiem tez, ze z jego powodu gingli ludzie. Osoba, od ktdrej pani go
otrzymata, jest w niebezpieczenstwie, madame Weinberg. Pani tez.

— Akurat to nie jest dla mnie nowoscig. — Milczata, mierzac go wzrokiem. — Czy
rzeczywiscie przyjechat pan tutaj na prosbe przyjaciela z Yad Vashem?

Lawon si¢ zawahatl.

— Nie, madame Weinberg. Nie powiedzialem pani catej prawdy.

— Kto pana tu przystat?

— Nasz wspolny znajomy. — Lawon podnidst dokument. — To on powinien
pozna¢ nazwisko cztowieka, ktory dat pani te listg.

— Dostatam j3 od Maurice’a Duranda.

— Czym si¢ ten Durand zajmuje?

— Jest wlascicielem matego antykwariatu z aparaturg naukowga. Powiedzial mi, ze
znalazt dokumenty w §rodku starego teleskopu, ktory naprawiat.

— Taak... — mrukngt Lawon sceptycznie. — Czy zna pani dobrze Duranda?

— Kupuyje uniego juz od wielu lat. — Skingta gtowg w kierunku okragtego stotu z
tuzinem zabytkowych lornetek. — To moje hobby.

— (Gdzie jest jego sklep?



— W Osmej Dzielnicy.
— Muszg si¢ z nim natychmiast zobaczy¢. Hanna Weinberg wstata.

— Pojedziemy tam razem.



35.

Rue de Miromesnil, Paryz

Centrum Weinberga miescito si¢ tuz za rogiem rue de Rosiers. Hanna 1 Lawon
zatrzymali si¢ tam na chwile, by zrobi¢ kilka kserokopii znalezionej listy 1 zostawic je
w bezpiecznym miejscu. Z oryginatem ukrytym w skorzanej teczce Lawona pojechali
metrem na stacj¢ Miromesnil 1 po dwuminutowym spacerze dotarli do Antiquités
Scientifiques. Na drzwiach antykwariatu wisiata wywieszka OUVERT. Lawon przez
chwil¢ podziwial wystawe, wreszcie chwycit za klamke. Okazato sie, ze drzwi sa
zamkni¢te. Hanna nacisneta guzik dzwonka.

Mezczyzna, ktory ich przywitat, wzrostem 1 wagg przypominat Lawona, jednak

na tym podobienstwo si¢ konczyto. Garderoba Izraelczyka byta licha 1 pognieciona,
Francuz za$ byt ubrany w elegancki niebieski garnitur, a pod szyja miat duzg muszke
w kolorze wina beaujolais nouveau. Dhugie, niechlujne wtosy Lawona kontrastowaly
ze starannie przyci¢ta, okalajgcg tysinke na czubku glowy fryzurg gospodarza.
Durand z powaga ucatowat Hanng w oba policzki 1 niespodziewanie mocno uscisnat
dlon jej towarzysza. Mezczyzni oszacowali si¢ wzrokiem.

— Ma pan pigkny sklep, monsieur Durand.

— Dziekuje — odpowiedziat Francuz. — To moj azyl przed burza.

— Jaka burza, monsieur?

— Wspdlczesnoscig — odpart Durand bez wahania. Lawon u§miechnat si¢
konspiracyjnie.

— Rozumiem pana doskonale.

— Naprawde? A czym si¢ pan zajmuje, monsieur?

— Jestem archeologiem.



— Fascynujace! — wykrzyknat Durand. — W mtodos$ci bardzo lubitem archeologig,
nawet zastanawiatem si¢ nad studiami w tym kierunku.

— Dlaczego pan tego nie zrobit?

— Z powodu brudu.

Zaskoczony Lawon pytajaco uniost brwi.

— Nie cierpi¢ brudu — uscislit Durand.

— Tak, to faktycznie przekresla jakiekolwiek plany zwigzane z archeologig.

— W czym si¢ pan specjalizuje, monsieur? — spytat Durand.

— W archeologii biblijnej. Pracuje przede wszystkim w Izraclu. W oczach
Duranda pojawit si¢ podziw.

— W Swietym Kraju?

Lawon zawahat si¢, skingt glow3.

— Zawsze chcialem tam pojecha¢. Gdzie prowadzicie badania?

— W GQGalilei.

Durand byt wyraznie poruszony.

— Czy pan jest wierzacy, monsieur Durand?

— Nawet bardzo. A pan, monsieur?

— Tylko czasami — odpart Lawon. Durand spojrzat na Hanng Weinberg,

— Mam nowg dostawg lornetek, najciekawsze odtozytem dla pani. Moze
chciataby pani je teraz zobaczyc?

— Dzisiaj jestem tutaj, bo moj przyjaciel chcialby z panem co§ omoéwi¢. Durand
spojrzat na Lawona. W jego wzroku, oprocz dotychczasowego zaciekawienia,
pojawila si¢ czujnosc.

— W czym moge panu pomoc?



— Czy moglibySmy porozmawiaé w cztery oczy?

— Alez oczywiscie.

Durand wskazat r¢ka drzwi na zapleczu sklepu. Lawon wszedt pierwszy,
ustyszat za sobg dzwigk zamykanych drzwi. Gdy si¢ obrocit, wyraz twarzy Duranda
nie byt juz taki przyjazny.

— O co chodzi?

— O to. — Lawon wyjat z torby zawinigtko w woskowym papierze. Durand nie
spuszczal z niego wzroku.

— Przekazalem to madame Weinberg pod warunkiem, ze moje nazwisko nie
zostanie wspomniane.

— Nie chciata pana zdradzi¢, jednak udato mi si¢ w koncu jg przekonac.

— Musi pan mie¢ ogromng site perswazji.

— Tak naprawdg to wcale nie byto trudne. Powiedziatem jej tylko, Zze znalezione
przez pana dokumenty majg zwigzek ze §miercig wielu oséb.

Twarz Duranda pozostawata nieporuszona.

— Wigkszo$¢ 0sob po ustyszeniu tego rodzaju rewelacji poczutaby si¢ nieswojo —
rzucit Lawon.

— Moze jestem ulepiony z innej gliny, monsieur. Lawon wtozyt zawinigtko z
powrotem do torby.

— Styszatlem, ze znalazl pan ten spis wewnatrz teleskopu.

— Tak, w pigknym egzemplarzu z konca osiemnastego wieku. Mosiadz i drewno.
Dollond z Londynu.

— Niesamowite — odpart Lawon. — Bo jeszcze niedawno te papiery byty schowane

w obrazie Rembrandta zatytutowanym Portret mtodej kobiety. Wiem, ze obraz ten



zostat skradziony, a podczas napasci zgingt cztowiek. Ale nie to mnie interesuje. Nie
zamierzam tez si¢ dopytywac, w jaki sposob wszedt pan w posiadanie tych
dokumentow. Chce tylko ostrzec pana, ze ten spis jest obiektem poszukiwan
prowadzonych przez bardzo niebezpiecznych ludzi. I Zze ludzie ci mysla, ze jest
nadal ukryty w obrazie. — Lawon zawiesit gltos. — Czy pan rozumie powage sytuacji,
monsieur Durand?

— Chyba tak — odpart Durand ostroznie. — Ale nie mam nic wspolnego z zadnymi
obrazami, ani Rembrandta, ani innych malarzy.

— Na pewno, monsieur?

— Przykro mu, ale to prawda.

— Ale moze pan cos gdzies ustyszat? Moze ktéremus z pana przyjaciét obita si¢ o
uszy jakas informacja, ktora mogtaby nas zaprowadzi¢ do skradzionego obrazu?

— Nie utrzymuje¢ zadnych kontaktéw z ludZzmi ze §wiata sztuki. To snobistyczne
towarzystwo, ktore patrzy z gory na ludzi mojego pokroju.

Lawon przekazat rozmowcy wizytowke.

— Gdyby pan dowiedziat si¢ 0 Rembrandcie nawet czego$ pozornie nieistotnego,
prosze o kontakt. Gwarantuje panu catkowitg dyskrecje. Prosze si¢ nie martwic,
chcemy tylko odzyska¢ obraz, reszta nas nie obchodzi. I prosz¢ uwazac na siebie. Nie
chciatbym, Zzeby panu si¢ co$ stato.

Durand wsunat wizytowke do kieszeni. W widoczny sposob zalezalo mu na
zakonczeniu tej rozmowy.

— Chcialbym panu poméc, monsieur, ale nie moge. Jezeli to wszystko, to juz

wroce do sklepu.

— Tak, to wszystko. Dzigkuje panu za czas, ktory mi pan po§wigcit.



— Jestem do ustug.

Durand otworzyt drzwi. Lawon ruszyl do wyjscia, ale po chwili stanat.

— Jeszcze jedno, panie Durand.

— Tak?

— Niech pan pamig¢ta, ze Bog patrzy na nas. I ze nie mozemy go zawiesc.

— Na pewno o tym nie zapomne, monsieur Lawon.

Zapadal zmrok, gdy Eli Lawon 1 Hanna Weinberg pozegnali si¢ na Place de la
Concorde. Hanna pojechata metrem z powrotem do Marais, Eli Lawon ruszyt
piechotg w kierunku izraelskiej ambasady przy rue Rabelais 3. Juz na miejscu polecit
miejscowemu kierownikowi Biura wysta¢ cztowieka do ochrony Hanny Weinberg i
poddac pelnej inwigilacji Maurice’a Duranda. Zazadat tez, aby samochdd ambasady
zaw10zt go jak najszybciej na lotnisko Charles’a de Gaulle’a.

— Kierowca musi by¢ uzbrojony — powiedziat. — Kiedy$ wyjasni¢ wam, dlaczego.
Udato mu si¢ kupi¢ bilet w klasie ekonomicznej na samolot Air France,

wylatujacy do Londynu o 20:50. Tuz przed jedenastg zmeczony stanat przed
drzwiami bezpiecznego domu w Highgate. W §rodku przywital go radosny tumult.
Lawon spojrzal na Gabriela.

— Czy ktos mi w koncu powie, co tutaj si¢ dzieje?

— Zawory, pompy prozniowe, autoklawy, systemy zasilajace 1 powrotne,
przetaczniki czestotliwosci, obudowy silnikow, pompy molekularne, smigta,
magnesy.

— Sprzedaje im wirowki?

— Nie tylko wiréwki — powiedziat Gabriel. — Swiety Martin Landesmann

sprzedaje Iranczykom wszystko, co jest im potrzebne do budowy instalacji



wzbogacania uranu.

— Myslatem, ze tylko mnie si¢ dzisiaj udato.

— Co masz?

— Nic wielkiego. — Lawon podniost do gory zawinigtko z dokumentami. — Tylko
spis bankowych rachunkow Kurta Vossa w Zurychu.

Czes¢ czwarta

Odstoniecie



S6.

The Plains, Wirginia

Farma lezata pigédziesiat mil na zachéd od Waszyngtonu, tam gdzie dolina
Shenandoah przechodzi w pierwsze wzniesienia gor Blue Ridge. Mieszkancy
potozonej przy autostradzie Johna Marshalla osady The Plains byli przekonani, ze
wtascicielem posiadtosci jest jaki§ wpltywowy adwokat z Waszyngtonu, majacy
wielu przyjaciot w rzadzie. Tylko w ten sposdb mozna byto wythumaczy¢ fakt, ze w
okolicach farmy, o kazdej porze dnia i nocy, krazyty czarne limuzyny 1 samochody
terenowe.

Pewnego przerazliwie zimnego dnia w potowie grudnia w The Plains pojawito

si¢ wyjatkowo duzo gosci zmierzajacych w tym samym kierunku. Wszyscy skrecali
w lewo przy stacji paliw BP 1 minimarkecie, w prawo za torami kolejowymi,
wreszcie mniej wigcej mile jechali drogg stanowa 601. Byl piatek, zblizato si¢ Boze
Narodzenie, wiec mieszkancy osady uwazali, Ze u ich sgsiada szykuje si¢ tradycyjne
Swigteczne spotkanie waszyngtonskich lobbystow 1 politykdw. Pracownicy agencji
wywiadowczej CIA, bedacej faktycznym wtascicielem farmy, nie robili nic, aby
tubylcéw wyprowadzi¢ z bigdu.

Na wyposazonej w skomplikowany system bezpieczenstwa bramie wjazdowe;]
widniato — losowo wybrane przez komputer w Langley — nazwisko Hewitt. Wzdtuz
szutrowe] drogi przez posiadtos¢ ptynat waski strumien, po drugiej stronie
rozciggata si¢ rozlegla tagka. Wszedzie zalegaly potmetrowe zaspy. Niedawna burza
Sniezna, ktora przeszta nad calym stanem, stata si¢ przedmiotem kolejnej zazartej
debaty parlamentarnej. Przeciwnicy teorii globalnego ocieplenia twierdzili, ze opady

Sniegu sg najlepszym potwierdzeniem ich pogladdéw, prorocy zmiany klimatu



utrzymywali, ze nadzwyczaj gwaltowna burza $niezna jest oznaka probleméw,

przed jakimi stoi nasza planeta. Tylko analitycy z Langley podchodzili do tej
dyskusji z dystansem. Wiedzieli, ze dwie osoby mogg obserwowac to samo zjawisko
1 wysnuwac z niego catkowicie rozbiezne wnioski. Takie reguty rzadza zyciem, na
podobnych zasadach opiera si¢ tez szpiegowska praca.

Zwirowana

droga

prowadzita

do

stojacego

na

wzniesieniu

dwukondygnacyjnego domu farmerskiego z miedzianym dachem i werandg na
kazdym poziomie. Mimo ze znajdujacy si¢ przed nim parking zostal od$niezony, nie
wszystkie samochody osobowe i1 terenowki z armady, ktora zjechata na farme, mogly
si¢ na nim zmie$ci¢. Pojazd z najwazniejszymi uczestnikami konferencji musiat
zatrzymac si¢ dalej, a jego pasazerowie byli zmuszeni przebrng¢ ostatnie piecdziesiat
metrow przez zaspy $niezne. Gabriel wysforowat si¢ do przodu, Uzi Nawot szedt o
krok za nim, grupke gosci zamykat Szamron oparty o rami¢ Rimony.

Wejscie izraelskiej delegacji zostato powitane dyskretnymi oklaskami przez
stojacych w holu uczestnikoéw konferencji. Brytyjczycy przystali tylko dwie osoby —
Grahama Seymoura z MI5 1 Edmunda Radcliffa z M16. Kontyngent amerykanski byt

o wiele liczniejszy. Oprocz Adriana Cartera CIA reprezentowali takze zastepca

kierownika dziatu wywiadu, Shepard Cantwell 1 Tom Walker, czotowy specjalista od



spraw Iranu. Na spotkanie przyjechali tez pracownicy innych agencji — Blanchard z
Rzadowego Biura Wywiadu, Redmond z Agencji Wywiadu Ministerstwa Obrony,
Cynthia Scarborough z Narodowej Rady Bezpieczenstwa, Steven Clark z FBI.
Powdd, dla ktorego ta ostatnia instytucja zostata zaproszona do stotu obrad, miat
pozosta¢ na zawsze jedng z tajemnic operacji Arcydzieto.

Wszyscy usiedli przy stole w salonie, za imiennymi tabliczkami, przed czarnymi
notesami 1 filizankami stabej kawy. Po przedstawieniu celu spotkania Adrian Carter
przeszedt do prezentacji w PowerPoincie. Na ekranie ukazata si¢ mapa Iranu z
czterema wyraznie zaznaczonymi punktami. Carter skierowat na nie czerwony
promien wskaznika laserowego, odczytujac ich nazwy.

— Buszehr, Arak, Isfahan, Natanz. Kluczowe lokalizacje iranskiego programu
jadrowego. Wszyscy znamy te miejsca, ale przyjrzyjmy si¢ im jeszcze raz. Buszehr to
budowana z niemieckg i rosyjska pomocg elektrownia jadrowa. W Isfahanie jest
instalacja do przetwarzania rudy uranu na gaz heksafluorydowy i tlenek uranu. W
Araku powstata fabryka ciezkiej] wody. Wreszcie w Natanzu Iran umiescit
najwazniejsza aparature¢ do wzbogacania uranu. — Méwca zawiesit glos. —
Przynajmniej taka jest wersja oficjalna. Carter opuscit wskaznik laserowy 1 odwrocit
si¢ twarzg do audytorium.

— Nasze kraje od dawna podejrzewaja, ze te cztery lokalizacje to tylko

wierzchotek gory lodowej. W rzeczywistosci Iran buduje wigksza sie¢ tajemnych
laboratoriow wzbogacania uranu. Dzi¢ki naszym sojusznikom z Tel Awiwu
uzyskalismy dowody potwierdzajace nasze obawy. Od nich tez dowiedzielisSmy sig,
ze wlasciciel firmy Global Vision Investments, Martin Landesmann, pomaga

Iranczykom w realizacji ich zamierzen.



Carter spojrzat w strone izraelskiej delegacji.

— Przez ostatnie siedemdziesigt dwie godziny wszyscy mielismy taki sam dostep

do niedawno uzyskanej wiedzy, ale dopiero Rimonie Stern udato si¢ zdobyte dane
wlasciwie zinterpretowac. Przypominam tym, ktorzy jej jeszcze nie znaja, ze Rimona
ma stopien majora izraelskiej armii, jest §wietng funkcjonariuszka operacyjng i
jednym z najbardziej dos§wiadczonych analitykéw wywiadu. Dodam tez ku
przestrodze, ze jej wujkiem jest sam Ari Szamron. A wigc uwazajcie!

Szamron z u§miechem obserwowat, jak Rimona wstata, wyszta na §rodek sali 1

bez stowa wyswietlita kolejny obraz prezentacji z mapg Iranu. Tym razem
zaznaczono na niej tylko jeden punkt — Swiete miasto Kom.

— Kom stanowi dowod, ze muttowie ktamig — powiedziata Rimona. — Wszelkie
deklaracje, ze ich program atomowy ma stuzy¢ celom pokojowym, mozna mi¢dzy
bajki wtozy¢. Dlaczego ukryli aparature do wzbogacania uranu w podziemiach gory
na $rodku pustyni? Dlaczego nie chcieli, zeby zobaczyli jg wystannicy agendy ONZ,
Migdzynarodowej Agencji Atomowej? Wiemy, ze Kom nie rozwigzuje catosci
iranskich problemow. Tamtejsza instalacja zawiera tylko trzy tysigce wirowek typu
IR-1 zdolnych do wyprodukowania wzbogaconego uranu na potrzeby tylko jedne;j
bomby atomowej co dwa lata. To z pewnoscig nie zaspokaja nuklearnych ambicji
[ranu. Sam Kom jest niegrozny — stwierdzita Rimona. — Ale jesli na terenie Iranu
dzialajg inne instalacje tego typu? Dwie fabryki z sze§cioma tysigcami wirowek
zdolnymi do produkcji uranu wystarczajacego do jednej bomby rocznie? Albo cztery
instalacje z dwunastoma tysigcami wiroéwek? Albo osiem?

Zabrat glos Tim Walker, odpowiednik Rimony z CIA.

— W takim przypadku Iran uzyska uran, ktéry mu pozwoli na budowe



znaczgcego arsenatu nuklearnego w ciggu kilku miesiecy. Muttowie mogliby wtedy
wyrzuci¢ inspektoréw Agencji Atomowej z kraju 1 w jednostronny sposdb oglosic si¢
mocarstwem atomowym. Jezeli ich sie€ instalacji atomowych jest dobrze ukryta,
bedziemy bezradni.

— Racja — odparta Rimona. — Ale co si¢ stanie, jezeli zawodne iranskie wirowki IR-
1 zostang zastgpione na przyktad typem P-2, uzywanym w Pakistanie? Albo czyms
lepszym niz P-2 — na przyktad aparaturg najwyzszej jakosci produkowang w
Europie?

Tym razem odpowiedziat Adrian Carter.

— W krotkim czasie Iran stanie si¢ zagrozeniem dla catego swiata.

— Znowu racja. Z przykro$cig musze stwierdzi¢, ze wlasnie jestesmy §wiadkami
ostatniego scenariusza. Gdy cywilizowany swiat dyskutowat, zwlekat 1 bezsilnie
rozktadal r¢ce, Iranczycy potajemnie realizowali swoje plany nuklearne, stosujgc
uswiecone ich tradycja metody zwodzenia przeciwnika, khodeh 1 tagiyya. Blefi
oszustwo doprowadzity Iran do przedsionka nuklearnego, a Martin Landesmann
pomagal im na kazdym etapie ich drogi. Ten cztowiek sprzedaje im nie tylko
pojedyncze wirdwki, lecz rowniez aparaturg prézniowa, pompy i zawory
umozliwiajace taczenie pojedynczych instalacji w ciggi produkcyjne. Krotko mowiace,
Martin Landesmann zaopatruje Islamska Republike Iranu we wszystko, co jest
niezbedne do uruchomienia fabryki wzbogacania uranu.

— Jak on to robi? — spytatl Carter.

— W ten sposob... — odpowiedziata Rimona.

Nastgpny obraz prezentacji ukazat rozciaggajacy si¢ od Europy Zachodniej po

Morze Japonskie kontynent Eurazji. W Niemczech, Austrii, Szwajcarii 1 Belgii



widniata sie¢ kilkunastu firm z branzy technicznej, w$rdd nich Keppler Werk GmbH
z Magdeburga. Z wszystkich firm prowadzity przerywane linie do miasta Shenzhen
w potudniowych Chinach, gdzie znajdowata si¢ centrala koncernu XTE Hardware
and Equipment.

— Zgadnijcie, kto jest wlascicielem XTE Hardware and Equipment? — spytata
Rimona.

— Global Vision Investments — odpowiedzial Adrian Carter.

— Tak. Oczywiscie nie bezposrednio, bo tancuszek wtascicieli obeymuje kilka
podstawionych firm — dodata Rimona z gorzkim u§miechem. — Pan Landesmann ma
w Chinach potgznego partnera — prywatng firme, ktora, naszym zdaniem, jest
sterowana przez chinski Urzad Bezpieczenstwa.

— Czyli wywiad — mruknat Steven Clark z FBIL.

— Wiasnie. — Rimona podeszta blizej do ekranu z mapg. — Landesmann

funkcjonuje podobnie jak Iranczycy. Swojg dziatalnos¢ prowadzi na calym Swiecie,
potrafi ja dobrze maskowac, w kazdej sytuacji ma rezerwy i plany awaryjne. Co
najgorsze, jest catkowicie nietykalny, bo handlyje asortymentem podwojnego
uzytku, robigc to w sposob pozornie przypadkowy. Nie sprzedaje Iranczykom
catych ciggow produkcyjnych, bo jest na to zbyt przebiegly, zamiast tego przekazuje
najrozniejsze elementy kontrolowanej przez siebie firmie XTE Hardware and
Equipment. To Chifczycy montujg je w calos¢ 1 odsprzedajg dalej, do Dubaju i
Malezji, skad wiréwki trafiajg do Iranu.

— Od jak dawna trwa ten proceder? — spytata Cynthia Scarborough.

— Nie mamy precyzyjnych danych na ten temat, ale mozemy wycigga¢ pewne

wnioski na podstawie daty zakupu Keppler Werk GmbH przez Landesmanna. To



byt rok dwa tysigce drugi. Od tego czasu Landesmann regularnie zwigksza swoje
tajne portfolio dotyczace europejskich firm technologicznych.

— Wiec mowimy o dhuzszym okresie.

— Tak.

— A to oznacza, ze budowa tajnej sieci instalacji wzbogacajacych uran moze by¢
bardzo zaawansowana.

— Tez tak uwazamy. Ostatnie posuni¢cia Iranu wydajg si¢ potwierdza¢ nasze
przypuszczenia.

— Jakie posuni¢cia?

— Po pierwsze, zaczynajg wszystko chowac¢. Wasze zdjecia satelitarne pokazuja,
ze coraz wiecej instalacji atomowych trafia pod ziemig. Nie tylko w Kom. Tunele
powstaty juz w Isfahanie 1 Natanzu, nowe w Metfazie, Khojirze czy Parchinie sg w
budowie. Drazenie tuneli w gérach nie jest ani fatwe, ani tanie. Iranczycy chcg tam
chowac swoje fabryki, chronigc je w ten sposéb przed atakami z powietrza.

— Jeszcze cos? — spytat Shepard Cantwell z CIA.

— Tak, Natanz — odpowiedziata Rimona.

— Co si¢ tam dzieje?

— Iranczycy przewiezli do tamtejszego naziemnego magazynu cztery tony
niskoprocentowej rudy uranu, czyli praktycznie caly swoj zapas. Tak jakby chcieli
nas zacheci¢ do ataku. Dlaczego to zrobili?

— Podejrzewam, ze masz swoj3 teori¢ na ten temat.

— Gospodarka Iranu jest w opatach. Zdesperowana brakiem perspektyw

mtodziez iranska coraz czgsciej, nie zwazajac na represje, wychodzi na ulice. Kazdy

atak z zewnatrz bytby muttom na reke, poniewaz uwiarygodnitby ich filozofie.



— Ale czy w tym celu musza poswieca¢ swoj caty zapas uranu?

— Nasz atak mégltby by¢ powodem do wyproszenia z kraju inspektorow z
Organizacji

Narodow

Zjednoczonych

i

wymowienia

Umowy

0

Nierozprzestrzenianiu Broni Jadrowej. Oczywiscie w tym czasie bez trudu
zatatwiliby sobie kolejne dostawy uranu dla swoich wirowek.

— Tak, wtedy mogliby juz otwarcie dazy¢ do wyprodukowania broni jadrowej —
powiedziata Cynthia Scarborough. — Tak jak to robi Korea Potnocna.

— Zgadza sie.

— Jakie sg rekomendacje? Rimona wylaczyta laptop.

— Nie mam zadnych watpliwosci, ze powinnismy ich zatrzymac.



57.

The Plains, Wirginia

Uczestnicy tego typu spotkan w pewnym momencie dzielg si¢ na dwie grupy.

Do jedne;j trafiajg ci, ktdrzy zbierajg informacje, do drugiej pozostali, ktorzy zdobyte
dane analizuja. Tuz po zakonczeniu prezentacji Rimony Adrian Carter
bezceremonialnie uniost si¢ z fotela 1 zaczal przetrzasac kieszenie marynarki w
poszukiwaniu fajki. Czterech innych mezczyzn wstalo wraz z nim i ruszyto przez hol
do salonu z kominkiem. Przez chwile Szamron ogrzewat pocg¢tkowane ze starosci
dtonie przy otwartym ogniu, nastgpnie usiadt na najblizszym krzesle. Obok niego
przycupnal Uzi Nawot. Gabriel rozpoczal wolny spacer wokot pomieszczenia.
Graham Seymour 1 Adrian Carter rozparli si¢ na przeciwlegltych koncach kanapy. Jak
zwykle Seymour wygladat jak model reklamujacy firme¢ odziezowa, Carter za$ jak
lekarz przygotowujacy si¢ do przekazania ztych wiadomosci swojemu pacjentowi.
— Jak dhugo to potrwa? — spytat Carter. — Ile im zajmie zbudowanie pierwszej
bomby atomowej ?

Szamron 1 Gabriel pozwolili, by ich nominalny przetozony zabrat gtos jako
pierwszy.

— Miedzynarodowa Agencja Atomowa twierdzi, ze Iranczycy juz w tej chwili
posiadaja wszystko, co jest im potrzebne do budowy bomby. Jezeli Martin
Landesmann sprzeda im wiréwki najnowszej generacji, a dostawy paliwa
nuklearnego bedg ciagle...

— Jak dhugo, Uzi? — powtorzyt Carter.

— Rok. Moze nawet kréce;.

Carter zanurzyl fajk¢ w woreczku z tytoniem.



— Chciatbym podkresli¢, ze moi szefowie z 1600 Pennsylvania Avenue
jednoznacznie odradzaja Izraelowi atak na iranskie instalacje atomowe.

— Poglady Biatego Domu sg nam dobrze znane.

— Powtarzam, by unikng¢ niejasnosci.

— Rozumiemy. Izrael nie chce atakowac Iranu. Wiemy, Ze ten kraj to nie jaki$ tam
odtam PLO, lecz prawdziwe Imperium Perskie, 1 kazdy cios z naszej strony
spotkatby si¢ z natychmiastowym odwetem. W rzeczywistosci Iran, finansujac
Hezbollah i Hamas, juz od dawna jest w stanie globalnej wojny z Zydami i ich
panstwem.

— Moga podpali¢ swoj region 1 zamieni¢ go w strefe nieustajacej wojny — dodat
Carter. — Cena ropy wystrzeli w gore, §wiat pograzy si¢ w kolejnej recesji. A wszyscy
beda uwazali, ze winowajcg jest Izrael.

— Jak zawsze — powiedziat Szamron. — Do tego tez si¢ przyzwyczailiSmy. Carter
zapalit fajke 1 nastepne pytanie zadat zza obtoku dymu.

— Macie catkowitg pewnos¢, co do tej chinskiej firmy?

— Obserwujemy XTE juz od dtuzszego czasu. Korespondencja, ktoérg znalezlismy

w laptopie Landesmanna, potwierdzita nasze podejrzenia — powiedziat Nawot. — Ale
czy chinski trop to dla ciebie niespodzianka?

— Nic mnie nie zdziwi, gdy mowimy o Chinach. Iran jest ich drugim co do

wielkosci dostawcg ropy naftowej, a panstwowe chinskie koncerny energetyczne
zainwestowaly dziesigtki miliardow dolaréw w rozw¢j iranskich instalacji gazowych
1 naftowych. Nie mamy watpliwosci, ze w Pekinie Iran to nie wrog, lecz sojusznik.
Potencjat nuklearny Iranu nie jest dla Pafstwa Srodka zadnym problemem, w

rzeczywisto$ci mogg taka sytuacje uwazac za sprzyjajacg ich planom.



— Bo to ograniczyloby amerykanskie wpltywy w rejonie Zatoki Perskie;.

— Wiasnie — potakngt Carter. — Poniewaz w rekach Chinczykow znajduja sie setki
miliardéw dolarow amerykanskiego dtugu, nie wolno nam robi¢ niczego, co by
mogto ich rozdrazni¢. Wiele razy zwracaliSmy Pekinowi uwagg, ze z chinskich
portéw do Iranu ptynie rzeka towarow 1 urzadzen, ktore nie powinny tam trafiac.
Reakcja jest zawsze ta sama. Obiecujg, Ze przyjrza si¢ temu. I nic nie robia.

— Tego rodzaju rozmowy nie majg sensu — powiedzial Nawot. — Zresztg tak samo
rzecz ma si¢ ze Szwajcarami, Niemcami, Austriakami czy innymi dostawcami. To
tylko strata czasu. Interesy narodowe 1 zwykta chciwos¢ sg kartami, ktore trudno
przebié. Zreszta, wracajac do naszej operacji, nie chcemy, zeby rzad Szwajcarii si¢
dowiedziat, Ze szpiegujemy ich najbogatszego biznesmena.

— Ile wirowek mogt im sprzeda¢ Landesmann?

— Nie wiemy.

— Jak dawno byta pierwsza dostawa?

— Tego tez nie wiemy.

— A ostatnia?

— Zndw nie wiemy.

Carter machnat rgka, odganiajac dym sprzed twarzy.

— W porzadku, powiedzcie, co wiecie.

— Handel ten trwa 1 jest dla Martina bardzo optacalny. Co najwazniejsze,
dowiedzielismy si¢, ze nastgpna duza dostawa wyjdzie z Chin do Dubaju 1 stamtad
trafi do Iranu.

— Skad te wiadomosci?

— Znalezlismy je na twardym dysku laptopa Martina we wczesniej usunigtym,



zakodowanym pliku z e-mailem niejakiego Ulricha Miillera.

Carter w milczeniu zut ustnik fajki.

— Miillera? — spytat. — Jestes tego pewny?

— W stu procentach — odpart Nawot. — Dlaczego pytasz?

— To nazwisko pojawito si¢ podczas naszej obserwacji Zentrum Security. Miiller
to byty funkcjonariusz DAP, szwajcarskiej agencji bezpieczenstwa. Dran pierwszej
wody. Znajomos¢ Miillera 1 Landesmanna trwa juz od dawna. On jest cztowiekiem
do brudnej roboty.

— Na przyktad do przemytu instalacji atomowych z Europy przez potudniowe
Chiny do Iranu.

— Martin potrzebuje takich ludzi, bo nie chce, zeby w jego holdingu GVI
figurowaty firmy otwarcie handlujgce z Iranem.

Carter zamilkl, bacznie przygladajac si¢ Nawotowi 1 Szamronowi. Gabriel nie
przerywat swojej wedrowki po pokoju.

— Ostatnie uwagi Rimony stwarzaja wrazenie, ze juz macie jakis plan dziatania —
stwierdzit Carter. — Graham i ja, jako wasi partnerzy operacyjni, chcielibySmy poznaé
wasze zamiary.

Nawot spojrzat na Gabriela, ktory wreszcie si¢ zatrzymat.

— Przydatno$¢ materialow z laptopa Martina jest ograniczona. Nadal nie wiemy
wszystkiego. Nie znamy wielkosci dostaw, termindw, metod ptatnosci, firm
spedycyjnych.

— Zaktadam, ze wiesz, gdzie tego rodzaju informacje mozna znalez¢.

— W komputerze na zachodnim brzegu Jeziora Genewskiego, na wysokosci

tysigca dwustu trzydziestu osmiu stép nad poziomem morza.



— Villa Elma? Gabriel skingt gtow3.

— Chcesz si¢ tam wtamac? — spytat Carter z niedowierzaniem. — Naprawde

myslisz o wlamaniu na drugie pi¢tro jednej z najlepiej strzezonych szwajcarskich
rezydencji? Czy wiesz, ze ten kraj stynie z zelaznej kontroli zycia swoich obywateli?
Nie styszac odpowiedzi, Carter spojrzat na Szamrona i Nawota.

— Nie musze ci przypominac¢ o trudno$ciach prowadzenia operacji w Szwajcarii,
prawda, Ari? Pamie¢tasz wpadke Biura sprzed dziesi¢ciu lat, kiedy to wszyscy wasi
pracownicy trafili do aresztu za zatozenie podstuchu w telefonie osoby podejrzanej o
terroryzm?

— Nikt nie moéwi o wtamaniu do Villa Elma.

— No to jak tam wejdziesz? Tym razem odpowiedziat Gabriel.

— Za cztery dni Martin Landesmann wydaje charytatywne przyjecie dla trzystu
swoich najbogatszych znajomych. Mamy zamiar tam si¢ pojawic.

— Naprawde? W jaki sposob? Przebierzecie si¢ za kelneréw 1 wejdziecie z tacg
pelng kawioru? Czy wmieszacie si¢ w towarzystwo?

— Bedziemy tam oficjalnie, Adrianie.

— A zaproszenia? Gabriel si¢ uSmiechnat.

— Juz jedno mamy.

— Zoe? — spytal Graham Seymour. Gabriel skingt gtowa.

— Czy przypominasz sobie, co jej przyrzektem podczas rekrutacji? Jej
zaangazowanie miato si¢ ograniczy¢ do jednej, krotkiej akcji.

— Bytem tam, wigc pamigtam.

— To dobrze, bo ja swoje obietnice traktuje powaznie. Po wykonaniu przez nig

zadania mieli$my juz si¢ do niej nie zblizac.



— Sytuacja si¢ zmienita.

— Wigc teraz cheesz, by podczas eleganckiego przyjecia wtamata si¢ do dobrze
strzezonego biura? Tego rodzaju zadanie bytoby trudne nawet dla najbardzie;
doswiadczonego agenta. Dla nowicjuszki jest niemozliwe.

— Nie chce, zeby Zoe wlamywala si¢ do biura. Jej jedynym zadaniem bedzie
pojawienie si¢ na przyjeciu. — Graham zawiesit gtos.

— W towarzystwie partnera, oczywiscie.

— Partnera, ktoérego ty wybierzesz? Gabriel potaknat.

— Masz juz kandydatow? — spytat Adrian Carter.

— Jednego.

— Jezeli nie wybierzesz ani Ariego, ani Lawona, zostanie tylko Michait.

— Swietnie wyglada we fraku.

— Co do tego nie mam zadnych watpliwosci. Ale po tym, co przeszedt w Rosji,
moze jeszcze nie by¢ gotowy do nastepnej akcji.

Gabriel skinat gtowa.

— Jest gotowy.

Carterow1 zgasta fajka, wigc natychmiast napchat do niej nowg porcj¢ tytoniu.
— Chcialbym przypomniec¢, ze w tej chwili obserwujemy kazdy ruch Martina w
laptopie i telefonie. Jezeli proponowana operacja w Genewie nie wypali, stracimy te
mozliwosc¢.

— A jesli Martin wymieni telefon, a jego informatyk znajdzie naszego szpiega w
laptopie?

— Do czego zmierzasz?

— Nasze okno do $wiata Martina w kazdej chwili moze zosta¢ zamkniete. Ot, tak



— stwierdzit Gabriel, pstrykajac palcami dla wigkszego efektu. — Mamy szanse, by
dosta¢ si¢ do Villa Elma bez zadnego problemu. Wiemy, jak bliscy celu sg Iranczycy,
uwazam wiec, ze musimy wykorzysta¢ kazdg szanse, zeby ich powstrzymac.

— Przekonates mnie. Ale nasza dyskusja nie bedzie miata sensu, jezeli Zoe

odmowi nam pomocy. — Carter spojrzat na Seymoura.

— Myslisz, ze si¢ zgodzi?

— Mam nadzieje, ze tak. Ale nasz premier znow bedzie musial zatwierdzic jej

udzial w operacji. Moi rywale na drugim brzegu Tamizy tez beda chcieli wtracié¢
swoje trzy grosze.

— Nie pozwolimy im na to — powiedziat Gabriel. — To jest nasza operacja, nie ich.
— Z checig przekaze im twoje stanowisko — powiedziat Graham, rzucajac
wymowne spojrzenie w strong stojagcego w holu przedstawiciela MI6. — Jest jednak
jeszcze jeden aspekt tej sprawy, o ktérym zapomnielisSmy.

— Jaki?

— Co wedtlug ciebie powinnismy zrobi¢, gdy faktycznie dotrzemy do

przesytanych wirowek?

— Gdy tylko je znajdziemy... — Gabriel zamilkt na chwile. — Powiedzmy, Ze opcje

dziatania sg wprost nieograniczone.



S8.

Southwark, Londyn

Gerald Malone, dyrektor generalny Latham International Media, uderzyt po
potudniu. O godzinie pi¢tnastej do wszystkich pracownikow ,,Journala” trafit e-mail
napisany w typowym dla Malone’a, suchym stylu. Ostatnie proby zmniejszenia
kosztow okazaly si¢ niewystarczajace, aby zapewni¢ dziennikowi zyskownos¢,
kierownictwu Latham International Media nie pozostato nic innego jak
natychmiastowa redukcja etatow, zwlaszcza w dziale wydawniczym.

Komorce reportazu §ledczego udato si¢ wyjs¢ z opresji bez szwanku. Jak sie
p6zniej okazalo, byt to prezent pozegnalny dla Zoe od Jasona Turnbury’ego, ktory
wtasnie przechodzit do pracy w centrali. Tej samej centrali, ktora jednym
komunikatem zamienita jego ,,Journal” w dymigce zgliszcza.

Zoe siedziala przy swoim biurku 1 obserwowata pakujacych si¢ kolegow. Jako
jedna z nielicznych przezyta katastrofe 1 miata poczucie winy. Smetne pozegnania
utwierdzity ja w przekonaniu, ze nadszedt czas na zmiang. w Nowym Jorku juz
czekata na nig praca w telewizji. Czgsto wracata myslami do nadzwyczajnych kobiet
1 mezczyzn, ktérych niedawno poznata w Highgate. Brakowato jej towarzystwa
Gabriela 1 jego zespotu, ich uporu w dazeniu do celu, niezachwianej wiary w
stusznos¢ obranej drogi. Kiedys czuta to samo, zaczynajac prace w redakcji
,Journala”. Z przyjemno$cig wspominata kolezenska atmosfere w budynku
kontrwywiadu 1 wrazenie przynaleznosci do wigkszej rodziny. Hatasliwej, klotliwej,
drazliwej, czesto dysfunkcyjnej, lecz mimo wszystko rodziny.

wszystko wskazywalo na to, ze po kilku wieczorach w Highgate rodzina ta juz z

niej zrezygnowata. w pociagu z Paryza krotko ostrzyzony mezczyzna ze §ladami



mtodzienczego tradziku na twarzy dyskretnie pogratulowat jej sukcesu misji, jednak
od tego czasu zapanowata cisza. Zadnych telefonow, e-maili, spotkan w metrze czy
na ulicy. Nawet nie dostata oczekiwanego zaproszenia do centrali MI5, gdzie miata
nadziej¢ ustysze¢ podzigkowanie za dobrze wykonang robote. Czasami zdawato jej
si¢, ze jest §ledzona, ale ktadla to na karb przewrazliwienia. Nawet nie wiedziala, czy
jej wysitek przyniost spodziewane efekty. wydawato jej si¢, ze ze swojego zadania
wywigzata si¢ dobrze, ale czy zdobyte informacje rzeczywiscie spetnity oczekiwania
Gabriela 1 Grahama Seymoura? Z drugiej strony miata §wiadomos¢, ze nie powinna
oczekiwac zbyt wiele, bo praca stuzb specjalnych rzadzi si¢ swoimi prawami.
Przeczytala kiedys, ze czas, ktory jest potrzebny kobiecie, by mogta odzyskac
rOwnowage po zerwaniu z partnerem, zazwyczaj jest rowny okresowi trwania
zwiazku. W jej przypadku reguta ta si¢ nie sprawdzita. Swiadomosé obtudy Martina
spowodowata, ze Zoe natychmiast go znienawidzita. Nie zerwata z nim tylko na
wyrazng prosbe Grahama Seymoura, ktory obawiat sie, ze tego rodzaju ruch
zdemaskuje prowadzong operacj¢. Nie miata najmniejszej ochoty ani na bal
charytatywny w Genewie, ani na dalszg znajomos$¢ z Martinem.

Niewesole mysli Zoe przerwato pojawienie si¢ w sali konferencyjnej Jasona
Turnbury’ego, ktory wygtosit mowe, podkreslajac, jakim zaszczytem byta dla niego
praca z tak utalentowanym 1 zaangazowanym zespotem. Gdy po tej ceremonti
pogrzebowej pracownicy redakeji ruszyli w strong wind, wygladali jak grupka
rozbitkow cudem ocalatych z jakiejs katastrofy. Wiekszo$¢ z nich poszta do starego
pubu niedaleko budynku ,,Journala” i zaczeta pijatyke. W odruchu solidarnosci Zoe
przytaczyla si¢ do towarzystwa, lecz zaraz tego pozatowata. Gdy miata juz dos¢

ocierania tez i poklepywania ramion, wyslizgneta si¢ na deszczowa ulice.



Nigdzie nie bylo taksowki, wiec poszta pieszo przez Southwark Bridge. Nad

Tamizg dat lodowaty wiatr, mata parasolka Zoe nie zapewniata ochrony przed

prawie poziomo zacinajgcym deszczem. Na drugim koncu mostu przez $ciang ulewy

dostrzegta znajomg sylwetke mezczyzny ubranego w plaszcz przeciwdeszczowy.

Funkcjonariusz MI3, ktory tak niedawno zagadnat ja przed budynkiem CNN, uniost

reke, za chwile do Zoe podjechat jaguar. uchylajac tylne drzwi, Graham Seymour
zaprosit ja do srodka.

— Styszatem, ze w redakcji polata si¢ krew — rzucit Seymour, gdy samochod
ruszyt.

— Czy istnieje co$, o czym jeszcze pan nie styszat?

— To bylo w wiadomosciach BBC.

Jaguar skrecit w lewo, w Upper Thames Street.

— Moja stacja metra jest po drugiej stronie.

— Musimy porozmawiac.

— Tak myslatam.

— Zastanawiali$my si¢, j akie ma pani plany na weekend.

— Jakas tatwa ksigzka. Par¢ pltyt DVD. Moze spacer po Hampstead Heath, jezeli
nie bedzie padato.

— To nie brzmi zbyt interesujgco.

— Lubie si¢ nudzi¢. Zwtaszcza po ostatnim wypadzie do Paryza.

— Mamy pewng propozycje, ktora moze si¢ pani spodobac.

— Co ty razem? Wiamanie do banku? Likwidacja komorki Al-Kaidy?

— Nic z tego. Chodzi tylko o pojawienie si¢ na przyjeciu i o zniewalajacy wyglad.

— Z tym dam sobie rade. Bedzie potrzebne jakies szkolenie? Wracamy do



Highgate?

— Nie od razu. Najpierw zje pani kolacje w Mirabelle.

— Z kim?

— Ze swoim nowym kochankiem.

— Ciekawe. Jak wyglada?

— Mtody, przystojny, bogaty. Rosjanin.

— Ma jakie$ nazwisko?

— Michait Danitow.

— Szlachetne.

— W rzeczywistosci Michait w ogodle nie jest szlachetny, dlatego chcemy, zeby

towarzyszyt pani na sobotnim przyjeciu w domu Martina Landesmanna.



59.

Highgate, Londyn

Tym razem operacja Arcydzieto wymagata od uczestnikow wzajemnego
zauroczenia. Razem jedli lunch, wspdlnie ogladali wystawy na Bond Street,
spacerowali wsrod straganow Covent Garden, objeci wchodzili do kina przy
Leicester Square. Zoe nigdy nie rozmawiata w pracy o swoim zyciu osobistym,
jednak wszyscy natychmiast dostrzegli jej szampanski nastrgj. Plotki
rozprzestrzenialy si¢ z szybkos$cig pozaru. Kto$ twierdzit, ze rosyjski kochanek Zoe
zarobit grube miliony na handlu moskiewskimi nieruchomos$ciami 1 we wiasciwym
momencie wycofat si¢ z rynku. Inna frakcja redakcyjna utrzymywata, ze mtody
cztowiek wzbogacit si¢ na handlu ropg. W czelusciach dziatu przygotowywania
publikacji do druku pojawila si¢ kasliwa wersja o handlu bronig 1 powigzaniach
Rosjanina z niechlubnej pamigci Iwanem Charkowem.

Pracownicy ,,Journala” nigdy nie poznali prawdy o wysokim, uderzajaco
przystojnym cudzoziemcu, afiszujacym si¢ z ich kolezanka. Nie wiedzieli, ze Zoe 1 jej
partner spedzali duzo czasu w wiktorianskim domu z czerwonej cegly, potozonym
w koncu cichego zautka w Highgate. Juz pierwszego dnia po wejs$ciu do salonu Zoe
przekonala si¢, ze jej paryska eskapada przyniosta spodziewany efekt. Glos Martina
dobywat si¢ ze stojacego w kacie komputera, nieprzerwany podstuch trwat juz od
trzech dni. Mimo satysfakcji z powodzenia misji, sytuacja ta wprawila ja w
zaktopotanie. Tak, myslata, Martin na pewno sobie zastuzyt na ingerencj¢ w zycie
prywatne, ale czy tego rodzaju dziatania stuzb wywiadowczych nie stanowig
zagrozenia dla zwyktych ludzi?

Telefonia komérkowa data panstwu mozliwos¢ inwigilacji rozmow,



korespondencji 1 pogladow wszystkich obywateli. Nowy wspaniaty §wiat Aldousa
Huxleya stat si¢ faktem.

Zespot pracujacy w Highgate powigkszyl si¢ o dwie osoby —

osiemdziesigciolatka o zmgczonych oczach 1 masywnego mezczyzne z
rudoczerwonymi wtosami. Zoe zauwazyta, ze obydwaj przybysze sg traktowani z
wyjatkowym respektem, nigdy jednak si¢ nie dowiedziata, ze do zespotu Gabriela
dotaczyli wlasnie szefowie izraelskiego wywiadu.

Chociaz jej rola w Genewie miata si¢ ogranicza¢ do wprowadzenia Michaita na
przyjecie, Zoe musiata by¢ przygotowana na kazdy scenariusz. Szkolenie reporterki
polegato tym razem na szczegdtowej nauce historii poznania przystojnego Rosjanina,
ktory miat jg najpierw zauroczy¢, a pézniej wykorzysta¢ do uzyskania zaproszenia
na gale Martina. Taka wersja znajomosci z Michaitem miata stanowic jej alibi, gdyby
planowana operacja si¢ nie powiodta. Spacerowali wigc po New Bond Street, robili
wycieczki do Covent Garden, obejrzeli przydiugi film w kinie przy Leicester Square.
— Niech pani magazynuje w pami¢ci najdrobniejsze szczegdly — powtarzat

Gabriel. — Tak jak przy pisaniu reportazu.

Podczas ostatnich sesji w Highgate przeptyw informacji nie byt jednostronny.

Jako jedyna osoba znajaca bajkowga rezydencje Martina nad Jeziorem Genewskim,
Zoe czesto przejmowala rolg nauczyciela. To ona opisata zasady kontroli gosci przy
gtownym wejsciu od rue de Lausanne 1 narysowata plan rozmieszczenia straznikow
na terenie budynku. Autentyczne zaangazowanie Zoe w prac¢ zespotu

doprowadzito do tego, ze Szamron zasugerowal Uziemu Nawotowi natychmiastowe
wciagniecie reporterki na etat Biura.

— Mam przeczucie, ze naszym brytyjskim partnerom by si¢ to nie spodobato —



odpowiedzial Nawot.

— Partnerstwo mi¢dzy agencjami wywiadu jest jak matzenstwo oparte tylko na
pociagu fizycznym: intensywne, lecz szybko wygasajace.

— Nie wiedziatem, Ze pan zna si¢ na tych sprawach, szefie.

— Jestem szpiegiem, Uzi, w tej branzy znajomos¢ tajemnic ludzkich serc to

sprawa kluczowa.

Obecnos¢ kilku silnych osobowosci na tak matej przestrzeni stwarzata wiele
niebezpieczenstw, ale na szczescie obylo si¢ bez wiekszych spie¢. Przynajmnie;
wtedy, gdy w poblizu byta Zoe. Gabriel zachowat kontrole operacyjng, Nawot
jezdzil na spotkania wywiadow w Thames House. Byta to jego pierwsza okazja
zaprezentowania si¢ na forum mi¢dzynarodowym. Zachowanie Nawota, jego
powaga 1 dogtebna znajomos¢ omawianych zagadnien zrobity duze wrazenie na
uczestnikach obrad. Wszyscy byli zdania, Zze na najblizsze lata Biuro trafito w dobre
rece, 1 mieli nadzieje, ze sukces operacji nad Jeziorem Genewskim jeszcze bardziej
umocni pozycj¢ Uziego. Porazki, ktora mogta ztama¢ mu kariere, nikt nie brat pod
uwage.

Pamigtajac o porazkach doznanych w przesztosci, Gabriel caty czas ostrzegat
zespol przed nadmierng pewnoscig siebie w zwigzku z powodzeniem operacji
paryskiej. To prawda, mowit, operacja paryska byla sukcesem, ale tym razem znajda
si¢ na terenie Martina. Wiele rzeczy bedzie sprzyjato gospodarzowi, ktory, tak jak
jego ojciec, potrafi by¢ $§miertelnie niebezpieczny. Martin Landesmann juz raz zabit
reportera, ktory wpadt na trop jego powigzan z Iranem, 1 na pewno nie zawaha si¢
zabi¢ znowu — nawet swojej kochanki.

Czasami, w chwilach refleksji nad dotychczas przebyta kreta droga, Gabriel



tylko potrzasat gtowag w zadumie. Wszystko zaczeto sie¢ w Amsterdamie, w
snieznobialym saloniku Leny Herzfeld... Myslat o Lenie, o liscie nazwisk 1 numerow
kont bankowych. Katz, Stern, Hirsch, Greenberg, Kaptan, Cohen, Klein, Abramowitz,
Stein, Rosenbaum, Herzfeld... Szamron twierdzit, Zze to niewidzialni cztonkowie
zespotu Gabriela.

Kazdego dnia Szamron siadal na drewnianej taweczce na szczycie wzgdrza
Parliament Hill 1 przez mniej wigcej godzing konferowal z Gabrielem. Ostatnie
spotkanie przed wyjazdem do Szwajcarii zaczat od omoéwienia kluczowej dla
operacji roli Michaita.

— Czy Michait potrafi si¢ dosta¢ do biura Martina i zosta¢ tam niezauwazony
przez godzing 1 pi¢tnascie minut? A jezeli kto§ spostrzeze jego nieobecnos$¢ na
przyjeciu? Zbyt wiele zalezy od jednego cztowieka.

— Uwazasz, ze moze nie wytrzymac¢ nerwowo?

— Nie o to mi chodzi. Jeszcze niedawno Michait byt wrakiem cztowieka. Prawie
takim samym jak ty i Chiara. W Rosji ucierpiat tak bardzo, ze boj¢ si¢ o jego
umiejetnos¢ kalkulacji racjonalnego ryzyka.

— Przeszedt szkolenie w Sayeret 1 Biurze, Ari. Gdy jutrzejszego wieczoru wejdzie
na przyjecie, nie bedzie Michaitem Abramowem, lecz kim$§ innym — rosyjskim
milionerem 1 partnerem Zoe Reed.

— Czy musiates$ przela¢ moje sto tysigcy euro na rachunek fundacji Martina?

— Pan Danitow chciat tego.

— Naprawde?

— Pan Danitow chce zrobi¢ dobre wrazenie. Nie chce by¢ uwazany za skapca. Jest

wystarczajaco bogaty, zeby za siebie ptacic.



— Miejmy nadzieje, ze pan Danitow podejmie wtasciwg decyzje co do komputera
Martina. Ktadzie na szali nie tylko swoje bezpieczenstwo, lecz réwniez
bezpieczenstwo Zoe. Nie wspomng juz o karierze twojego przyjaciela Uziego
Nawota. — Szamron zapalit papierosa. — Styszalem, ze polubili go w Thames House 1
Vauxhall Cross.

— A ty co o nim myslisz?

— Musze przyznac, ze jego mi¢dzynarodowy debiut zrobil na mnie dobre

wrazenie. A ta operacja — oczywiscie jezeli si¢ uda — moze przej$¢ do historii Biura
jako jeden z naszych najwigkszych sukcesOw. Trudno mi uwierzy¢, ze na poczatku
Uzi nie chcial w ogole o niej stysze¢. — Szamron zerknal na Gabriela. — Moze to go
czego$ nauczyto 1 nastepnym razem nie bedzie podchodzit do twoich propozycji jak
pies do jeza.

Gabriel nie odpowiedziat.

— Na liscie uczestnikow akcji w Genewie nie ma Chiary — powiedziat Szamron. —
Zakladam, ze zrobites$ to Swiadomie. .

— Nie jest tym zachwycona, ale chciatem, zeby zostata w Londynie z tobg 1 Uzim.

— Moze ty powiniene$ zrobi¢ to samo. — Przez chwile Szamron palit w milczeniu.

— Nie muszg ci przypominac, ze podczas twojej ostatniej wizyty w Szwajcarii doszto
do rozlewu krwi. By¢ moze Szwajcarzy dowiedza si¢ o twoim przyjezdzie. A to
znaczy, ze jezeli cos jutro nie wypali, mozesz mie¢ duze problemy z wydostaniem si¢
z tego kraju. I to na dtugo.

— Nie pozwole, zeby kto$ inny zajat moje miejsce w Genewie, Ari.

— Wiedziatem, ze tak odpowiesz. Wiec tylko pamietaj o jedenastym przykazaniu:

nie daj si¢ ztapac.



— Masz jeszcze jakies inne rady?

— Dopilnyj, zeby Zoe Reed wrocita do domu cata 1 zdrowa. — Szamron rzucit
papierosa na ziemi¢. — Nie chce, zeby udany londynski debiut Uziego po jednym
dniu zakonczyt si¢ katastrofa.

Pi¢tg achillesowg Biura byly paszporty. W wigkszosci przypadkow agenci nie
mogli uzywac swoich prawdziwych dokumentow, bo jako obywatele Izraela nie
mieli prawa wjazdu do wielu panstw §wiata. W niektorych krajach, na przyktad w
Szwajcarii, traktowano ich bardzo podejrzliwie. Z tego powodu, po dtugiej rundzie
negocjacji, wspolnie zdecydowano, ze na czas wyjazdu do Genewy zespot Gabriela
dostanie falszywe paszporty amerykanskie lub brytyjskie, ktore powinny
zagwarantowac brak problemoéw na granicy. Mimo wszystko Gabriel podjat
rutynowe srodki ostroznos$ci 1 podzielil zespot na trzy grupy, podrozujace roznymi
trasami 1 samolotami.

Sam Gabriel wyleciat z Heathrow o §wicie lintami KLM o 5:05. W Amsterdamie
miat przesiadke, na lotnisku Geneva International wylagdowat o 10:00 jako
amerykanski obywatel David Albright, pracownik funduszu hedgingowego z
Greenwich w stanie Connecticut. W walizce miat ubrania, ktore nie byty jego, w
teczce niost wykresy rynkowe, ktorych nie rozumiat. Tak naprawde, gdy o swicie
wyjezdzat z Highgate, prawie wszystko, co miat przy sobie, byto falszywe.
Prawdziwa byla tylko obserwujgca go z okien wiktorianskiego domu sliczna kobieta
o ciemnych, bujnych wtosach. I schowana w zamykanej na suwak kieszeni teczki

stara lista nazwisk 1 numeréw kont bankowych.



60.

Genewa

Pierwsze z dlugiej kolumny samochodoéw dostawczych pojawity si¢ pod Villa
Elma juz o dziewiatej rano. Odjezdzaty, zostawiajac na eleganckim dziedzincu
Martina Landesmanna towary 1 ludzi, niczym tupy wojenne. Byty tam skrzynie z
alkoholem 1 obtozone lodem pojemniki z przywiezionymi drogg lotniczg krabami z
Alaski. Stoty i krzesta, obok nich 1$nigce drewniane skrzynie ze szktem, porcelang 1
srebrnymi sztu¢cami. Podium dla petnej orkiestry. Pigtnastometrowa choinka do
holu wejsciowego 1 jej ozdoby, mogace rozswietli¢ sredniej wielkosci miasteczko.
Zespot technikow, dzwigajacych najwyzszej jakosci sprzet audiowizualny. Dwie
ubrane w mundury polowe kobiety w towarzystwie gromadki dzikich zwierzat.
Projektory kinowe wniesiono do srodka rezydencji, bo gospodarz miat zamiar
zaprezentowac gosciom catogodzinny film poswigcony niebezpieczenstwom
globalnego ocieplenia. Czas na pokazywanie tego rodzaju materiatu nie byt
najszczesliwszy, poniewaz, jak na ztos¢, cata Europa wtasnie walczyla z atakiem
najsrozszej od wielu lat zimy.

Intensywne przygotowania w Villa Elma wyraznie kontrastowaty ze spokojem
panujagcym w potozonym o mile dalej hotelu Kempinski. Tutaj, w urzadzonym z
przepychem lobby, panowata atmosfera wiecznego wieczoru. Pod niskim sufitem z
galaktyka §wiatel pracownicy hotelu rozmawiali Sciszonymi gtosami, jakby obawiali
si¢ obudzi¢ §pigce dzieci. w pustawym salonie palit si¢ w ozdobnym kominku
niemrawy gazowy ogien, ztote zegarki i naszyjniki z peret bezskutecznie uwodzity
blaskiem na wystawach butikow. Zazwyczaj o trzeciej po potudniu w lobby panowat

gwar, dzisiaj krolowata tu cisza. Kierownictwo hotelu thumaczyto to pogoda 1



zatamaniem rynku nieruchomos$ci w znanym z ekstrawaganckich projektow
budowlanych emiracie nad Zatokg Perska. na domiar ztego w niedawnym
referendum Szwajcarzy opowiedzieli si¢ za wprowadzeniem zakazu budowy
minaretOw na terenie konfederacji, narazajac si¢ znanym z hojnosci turystom
muzutmanskim. Tak jak wiekszo$¢ tutejszych obywateli, kierownictwo hotelu
Kempinski zaczynato watpi¢ w zdrowy rozsgdek administracji panstwowej w
Bernie.

Wszyscy bardzo si¢ ucieszyli, gdy o godzinie 15:15 do hotelu weszta brytyjska
reporterka, ktorej twarz znali telewidzowie na catym §wiecie. Zoe Reed podeszta do
recepcjl w towarzystwie obwieszonego ztotem Rosjanina, Michaita Danitowa.
Zamowili oddzielne pokoje. Danitow wystat koszule 1 frak do wyprasowania, a
nastepnie udat si¢ do sitowni, gdzie odbyl, wedlug relacji swiadkow, prawdziwie
morderczy trening. Panna Reed przez kilka minut ogladata wystawy sklepow w
lobby, pdzniej skierowata kroki do salonu pigknosci, by poprawi¢ fryzure 1 makijaz
przed przyjeciem w Villa Elma. Oprocz dwoch pracownic, dostrzegta w salonie
funkcjonariuszk¢ wywiadu z Highgate. Wczesniej w lobby zauwazyta mezczyzne,
ktorego znata jako Davida. Staromodnie ubrany gos$¢ ze znudzong ming kartkowat
magazyn ,,Vogue” i1 gtos§no psioczyl na jakos¢ obstugi.

Tuz przed piata Zoe opuscita salon 1 poszta na gore, by si¢ szykowac¢ do wyjscia.
Sasiedni pokdj zaymowat jej partner, Michait Danitow. Na tym samym korytarzu
zamieszkat tez zielonooki m¢zczyzna o skroniach przyproszonych siwizna,
legitymujacy si¢ paszportem Davida Albrighta, wiceprezesa funduszu
inwestycyjnego Markham Capital Advisers z Greenwich w stanie Connecticut.

Gabriel Allon nie byt sam. Po drugiej stronie matego biurka w jego apartamencie



siedzial Eli Lawon. Obaj mezczyzni mieli przed sobg laptopy, a na uszach stuchawki.
Lawon prowadzil monitoring Zoe Reed, Allon sledzit ruchy Martina Landesmanna.
Zoe wlasnie stuchata wiadomosci BBC. Martin do godziny 17:03 udzielat ostatnich
wskazowek swojemu ochroniarzowi Jonasowi Brunnerowi, pozniej odbyt krotka
rozmow¢ z kierownikiem przyjecia i poszedt do pokoju w potudniowo-wschodnie;j
czesci budynku, znajdujgcego si¢ na wysokosci 1238 stdép nad poziomem morza.
Gabriel ustyszat osiem znajomych dzwiekoéw przy wprowadzaniu kodu
otwierajacego zamek do gabinetu, odgtos otwieranych i zamykanych drzwi, szmer
palcow na klawiaturze komputera. Widocznie przed przyjeciem Martin jeszcze miat
cos do zrobienia. Gabriel przekazal stuchawki Lawonowi 1 wyszedt na korytarz.
Na klamce pokoju Zoe wisial napis NIE PRZESZKADZAC. Gabriel zapukat dwa
razy, odczekat chwile, ponownie zapukat dwa razy. Uchylita drzwi na bezpieczng
szerokosc¢.

— W czym mogg panu pomoc? — spytata z udawang irytacja.

— Moze mnie panit wpusci¢ do srodka, Zoe. Sprawdzilismy pokdj, nie ma
podstuchu.

Zoe otworzyta drzwi szerzej 1 usuneta si¢ na bok. Byta boso, miata na sobie tylko
biaty frotowy ptaszcz kapielowy.

— Tak wystapi pani dzisiaj wieczorem?

— Wole to od sukni, ktorg mi kupit Martin.

— Gdyby pani z niej zrezygnowata, bytby bardzo rozczarowany.

— Nic dziwnego.

Gabriel podszedt do biurka, podnidst komorke Zoe 1 j3 wylaczyt.

— Czy chce mi pan powiedzie¢ co$ na temat telefonu? — spytata Zoe.



— To zwykta ostrozno$¢, nic wiecej.

— Jasne — powiedziala ironicznie. — A ja tu wpadtam na kilka godzin tylko
dlatego, by si¢ dowartosciowac¢ w towarzystwie Martina.

Gabriel w milczeniu odtozyt komorke z powrotem na blat biurka.

— Po akcji nie zapomnijcie tego odtgczy¢. — Usiadta na brzegu t67ka. — Nawet nie
wiem, jak to wszystko si¢ nazywa.

— Ale co?

— No to, co zrobili§$my z telefonem 1 laptopem Martina.

— Urodzitem si¢ w drugiej potowie siedemnastego wieku, Zoe. Nie znam si¢ na
takich rzeczach.

— Moze przynajmniej styszal pan co$ na ten temat?

— Nasi technicy okreslajg to roznie — rycie, wejscie tylnymi drzwiami. Ja
najbardziej lubie zwrot ,,przejecie”.

— To znaczy?

— Kiedy docieramy do telefonu osoby bedacej naszym celem, mowimy, ze go
przejmujemy. To samo jest w przypadku penetracji konta bankowego czy systemu
bezpieczenstwa. A jezeli dzisiaj wieczorem Michait dostanie si¢ do gabinetu
Martina...

— Wtedy znajdziemy wirowki.

Wypowiedz Zoe byta dla Gabriela mitym zaskoczeniem.

— Tak — powiedzial ze skinieniem glowy. — Jezeli szcze¢$cie nam dopisze,
znajdziemy wirdwki.

— Jakie mamy szanse?

— Trudno powiedziec.



— Podejrzewam, Ze nie pierwszy raz robi pan co$ takiego. Gabriel si¢ zawahat.

— Juz od pewnego czasu prowadzimy w Europie tajng wojne z eksportem
europejskiej technologii do Iranu. Komputery naszych przeciwnikow to najlepsze
zrodta danych.

— Na przyktad?

— Nie dam pani przyktadu, Zoe.

— Moze by¢ co$ czysto hipotetycznego.

— Dobrze. Powiedzmy, ze hipotetyczny naukowiec z Iranu przyjezdza na
hipotetyczng konferencje¢ w Berlinie i1 tenze naukowiec w swoim hipotetycznym
komputerze ma instrukcje¢ budowy bardzo realnej glowicy jadrowe;.

— I to wszystko ma miejsce w czasie, gdy iranski prezydent twierdzi, ze jego
program atomowy ma stuzy¢ celom pokojowym.

— Doktadnie.

— Wigc rzeczywiscie budujg gtowice jadrowa?

— Bez watpienia — odpart Gabriel. — I sg coraz blizej celu. Ale zeby faktycznie stac
si¢ mocarstwem jagdrowym, potrzebujg statego dopltywu wysoko wzbogaconego
uranu. A to wymaga wiréwek. Dobrych wirdwek, bez zanieczyszczen, o statej
predkosci obrotu, ktore nie psujg si¢ co chwila.

— Wirowek Martina — szepneta Zoe.

Gabriel zamilkt. Zoe zerkneta na zegar przy 16zku.

— Jezeli nie zamierza mi pan pomagac¢ przy ubieraniu, musz¢ pana wyprosic.

— Jeszcze chwile, Zoe — powiedziat Gabriel. — Gdy Michait zniknie, pani nie moze
wyglada¢ na samotng. Musi pani znalez¢ sobie innego kompana, rozmawiac¢ z kims.

W Zadnym wypadku nie moze pani by¢ sama ani wyglada¢ na zdenerwowang.



Wprost przeciwnie, musi pani sta¢ si¢ duszg towarzystwa. Czy wyrazam si¢ jasno?
— Mysle, ze dam sobie rade.

Gabriel usmiechnat si¢ lekko, za chwile jednak spowazniat.

— Teraz jeszcze raz proszg mi powiedziec, co pani zrobi, gdyby Michait zostat
zlapany.

— Mam si¢ go wyprze¢. Mam powiedzie¢, ze mnie oszukat. I mam jak najszybciej
opusci¢ przyjecie.

— Zostawiajac Michaita zdanego na samego siebie. Zamilkta na chwile.

— Nie chece tego mowic.

— Musi pani to powiedziec.

— Dobrze: zostawiajac Michaita zdanego na samego siebie.

— Niech si¢ pani nie waha, Zoe. I nie zastanawia zbyt dtugo. Jezeli jakis
ochroniarz Martina sprobuje panig zatrzymac, niech pani krzyczy na niego tak
glo$no, zeby wszyscy ustyszeli. Martin, chcac nie cheac, bedzie musiat panig
wypusci¢. Czy zrozumiata mnie pani?

Kiwneta glowa.

— Wigc prosz¢ powtorzyc.

— Podniose¢ rwetes. I zostawi¢ Michaita zdanego na samego siebie.

— Bardzo dobrze. Ma pani jeszcze jakie$ pytania?

Zoe pokrecita przeczaco glowa. Gabriel wstal 1 podatl jej telefon.

— Niech go pani wtaczy po moim wyjsciu. I na przyjeciu nie rozstaje si¢ z nim ani
na chwile.

Gabriel ruszyl w kierunku drzwi.

— Wiasciwie mam jedno pytanie, panie Allon. Zatrzymat si¢ 1 odwrocit.



— Co si¢ wydarzyto wtedy pod Londynem?

— Nie ma zadnego wtedy pod Londynem, tak samo jak nie istnieje dom w
Highgate. Nasz umyst jest jak zbiornik: otwieramy zawor 1 pami¢¢ wycieka.
Gabriel wyszedt, nie ogladajac sie¢ za siebie. Zoe wigczyta komorke i zaczeta sie
ubierac.

Okazato si¢, ze sg klopoty ze znalezieniem odpowiedniego samochodu dla Zoe
Reed 1 Michaita Danitowa. Proba wynajecia limuzyny w Zurychu zakofczyta si¢
niepowodzeniem, bo wszystkie luksusowe samochody zostaly zarezerwowane przez
gosci Martina. Trzeba byto szybko co$ kupi¢. Gabriel zajat sie tym osobiscie,
wybierajac czarnego mercedesa klasy S ze wszystkimi mozliwymi dodatkami.
Zaptacit czekiem, wystawionym na jedno z operacyjnych kont Nawota. Kiedy
wiadomos¢ o tym dotarta do Highgate, Szamron wpadl w furi¢. Czy Biuro moze
wydawac sto dwadziescia piec tysiecy dolarow na samochod? Do tego niemiecki?
O godzinie 18:15 nowy czarny mercedes majestatycznie wtoczyt si¢ na podjazd
hotelu Kempinski. Siedzacy za jego kierownicg Jakow, wygladajacy jak sternik
tankowca na zdradzieckim morzu, poinformowal odzwiernego, ze przyjechat po
pana Danitowa. Odzwierny zadzwonit do Danitowa, ten z kolei wiadomos$¢ o
przyjezdzie samochodu przekazat pannie Reed 1 panu Albrightowi z Markham
Capital Advisers. Pan Albright przestat przetozonym w Londynie wiadomos¢ o
tresct ZARAZ WYJAZD, nastgpnie wrocit wzrokiem do ekranu komputera.
Czerwone $wiatetko mrugato w potudniowo-wschodniej czesci Villa Elma, na

wysokosci 1238 stop nad poziomem morza.



61.

Mayfair, Londyn

Wiadomos¢ z Genewy rozbtysta na monitorach centrum operacyjnego na
Grosvenor Square. Na podniesieniu w ostatnim rzedzie foteli jak zwykle siedzieli
Graham Seymour, Adrian Carter 1 Ari Szamron. Tego wieczora, nie patrzac na
wczesniejsze ustalenia, do akwarium zaproszono jeszcze dwie osoby — Uziego
Nawota 1 Chiar¢ Allon. Wpatrzona w monitory pigtka obserwatorow wygladata jak
pasazerowie czekajacy na mocno opdzniony samolot. Szamron juz krecit w palcach
swoja starg zapalniczke zippo. Dwa obroty w prawo, dwa w lewo...

— Czy kto$ zna definicj¢ stowa ,,zaraz”?

— Za chwile — pospieszyt z pomocg Graham Seymour.

Szamron ponuro zmarszczyl brwi 1 spojrzal na Chiare, ktora szybko co$ napisata

w swoim laptopie. Po niedtugim czasie na ekranach pojawita si¢ kolejna wiadomosc¢.
WLASNIE WYJEZDZAMY.

— Co si¢ stato? — zapytat Szamron.

— Zaciat si¢ suwak w sukni Zoe.

— Juz naprawiony?

— Tak, przez pana Albrighta z Markham Capital Advisers.

Michait stal przy windach na szostym pietrze hotelu Kempinski 1 krytycznie
przygladat si¢ sobie w ozdobnym, przydymionym lustrze. Ubrany byt z
wyrafinowang prostota: w smoking od Brioniego, bialg koszulg 1 staroswiecka
muszke, ktorej elegancki wezet byt wynikiem niepozbawionego momentow histerii
wysitku trzech agentoéw izraelskiego wywiadu. Z tylu, pod przystosowang do

potrzeb misji marynarkg, Michail ukryl dwa niezbedne dla sukcesu operacji



urzadzenia.

Nachylit si¢ do lustra, poprawit spadajacy mu na czoto jasny kedzior. Jeszcze
niedawno mieszkat w zapyziatym bloku na przedmiesciach Moskwy, a jego
rowiesnicy bili go 1 wyzywali tylko dlatego, ze nosit nazwisko zydowskiego
patriarchy. Dopiero po przyjezdzie do Izraela nauczyt si¢ broni¢ swojego honoru.
Dzi$ wieczorem miat stang¢ do walki z cztowiekiem, ktory cynicznie pomagat
iranskim muttom w spetnianiu ich chorych marzen. Na jeden wieczor Michait
Abramow musiat znow przedzierzgna¢ si¢ w prawdziwego Rosjanina o czysto
rosyjskim nazwisku 1 autentycznie duzym koncie bankowym.

W korytarzu ustyszat odgtos zamykanych drzwi, po chwili podeszta Zoe. W

sukni od Diora wygladata ol§niewajaco. Na uzytek kamer hotelowych Michait
ucatowat jg w obydwa policzki 1 cofnat si¢ o krok, by jej si¢ lepiej przyjrzec.

— Mam przeczucie, ze bgdziesz dzisiaj w centrum zainteresowania.

— Obys ty nie znalazt si¢ w takiej sytuacji.

Michait rozesmiat si¢ 1 wszedt za Zoe do windy. Na dole w lobby Jossi 1 Rimona
siedzieli przy kominku 1 pili kawe, Dina z Mordechajem rozmawiali z konsjerzem o
restauracjach. Michait ujat Zoe za tokie¢, razem ruszyli ku wyjs$ciu. Po paru krokach
zatrzymat ich odzwierny z zaktopotanym wyrazem twarzy.

— Obawiam sig, ze mamy problem, panie Danitow.

— Tak?

— Nadmiar samochodow.

— O co chodzi? — spytal Michail niecierpliwym tonem bogatego cztowieka. —
Spieszymy sie.

Odzwierny odwrocil si¢ 1 wskazat na zaparkowanego na wprost drzwi



obrotowych czarnego mercedesa klasy S, przy ktorym z nieruchomg twarzg 1 r¢ka na
klamce tylnych drzwi stat Jakow.

— To pana samochdd, panie Danitow.

— Tak, ale w czym problem?

Odzwierny machnat rekg w kierunku innego mercedesa, tym razem maybacha
62 S oraz dwoch eleganckich mgzczyzn w ciemnych ptaszczach. Jednego z nich,
starszego, Michail znatl z fotografii. Byl to Jonas Brunner.

— Po pann¢ Reed przyjechat ten samochod.

— Kto go przystal?

— Pan Martin Landesmann.

— Prosz¢ poinformowac tych dwoch dzentelmendéw, ze panna Reed pojedzie na
przyjecie w moim towarzystwie.

— Ale oni twierdza, ze panna Reed musi jecha¢ z nimi.

Michait poprosit Zoe, zeby poczekata w lobby, 1 wyszedt na zewnatrz. Jonas
Brunner natychmiast zblizyt si¢ do niego 1 przedstawit.

— Chcialbym wiedzie¢, o co tutaj chodzi — niecierpliwie rzucit Michait.

— Pan Landesmann zapewnia panstwu transport na przyjecie. Przepraszamy za
brak wczesniejszej informacji na ten temat.

— Przepraszamy?

— Pracyje¢ dla pana Landesmanna.

— W jakim charakterze?

— Osobistego doradcy, w pewnym sensie — odpart Brunner wymijajgco.

— Rozumiem. Proszg wigc podzigkowac pracodawcy za grzecznosc, ale

pojedziemy wlasnym samochodem.



— Obawiam sig, ze pan Landesmann bytby gteboko urazony taka sytuacjg. —
Brunner wskazat r¢ka maybacha. — Mam nadzieje, ze panstwo nie zrobig mu takiej
przykrosci.

Michait odwrocit si¢ 1 spojrzat na Zoe, ktora wygladata na rozbawiong. On sam
nie traktowat tego zdarzenia w kategoriach rozrywki. Landesmann zmusit go do
podjecia pierwszej decyzji znacznie wczesniej, niz Michait si¢ spodziewat. Odmowa
wygladataby podejrzanie, zgoda oznaczataby oddanie inicjatywy przeciwnikowi.
Michail Abramow chcial jecha¢ wtasnym samochodem, Michait Danitow, dbajac o
pozory, musiat przystac¢ na propozycje gospodarza przyjecia. Spojrzal wiec na
Brunnera z lekkim uSmiechem.

— Jazda samochodem pana Landesmanna bg¢dzie dla nas przyjemnoscig. Czy dac
wolne mojemu kierowcy, czy tez bedziemy go jeszcze potrzebowac?

— Po przyjeciu odwieziemy pana do hotelu, panie Danitow.

Michait odwroécit sie 1 skingt do Zoe, by wyszta na zewnatrz. Brunner z
usmiechem otworzyt tylne drzwi maybacha.

— Dobry wieczér, panno Reed.

— Dobry wieczér, Jonas.

— Wyglada pani pigknie.

— Dzigkuje.

Jakow obserwowal, jak maybach skreca w ciemng Quai de Mont-Blanc, nastgpnie
uniost lewy nadgarstek do ust.

— Styszates?

— Styszatem — odpart Gabriel.

— Co mam robic?



— JedzZ za nimi. Ostroznie.

Gdy w trzydziesci sekund p6zniej na monitorach londynskiego centrum
rozbtysta nowa wiadomos$¢, Szamron ze zloscig spojrzat na Nawota.

— Ile mnie kosztowal ten samochod, Uzi?

— Sto dwadziescia pigc tysiecy, szefie.

— A ile wyniosta darowizna dla fundacji Martina?

— Sto tysigcy.

— Kiedys ukradiem rosyjskiego miga za mniejszg sume.

— Co mamrobi¢, szefie?

— Zrob wszystko, by ten samochod przezyt noc bez szwanku. Chce odzyskac

pieniadze, ktore na niego wylozylem.



62.

Genewa

Pojechali na potnoc, wzdluz brzegu jeziora, zaktocajac letarg genewskiej
dzielnicy dyplomatycznej. Zoe siedzaca w fotelu za kierowca oparta dtonie na udach,
zkaczone w kolanach nogi przechylita na bok. Michait przez okno obserwowat
jezioro.

— Pierwszy raz w Genewie, panie Danitow?

— Nie. Dlaczego pan pyta?

— Podoba si¢ panu nasze jezioro.

— Zawsze je lubitem.

— Wigc przyjezdza tu pan czgsciej?

— Dwa razy w roku.

— W interesach?

— A jaki moze by¢ inny powdd?

— Przyjezdzaja do nas takze turysci.

— Naprawde? — Czy pan przestuchuje wszystkich gosci Martina Landesmanna,
panie Brunner? Czy tylko znajomych jego kochanki? — zastanawial si¢ Michait.
Jezeli Zoe myslata podobnie, nie data tego po sobie pozna¢. Duzymi, ciemnymi
oczami zerknela ciepto na Michaita 1 znow patrzyta prosto przed siebie. Zblizali si¢
do Ogrodu Botanicznego. Patac Narodow przesunat si¢ z boku jak olbrzymi
transatlantyk 1 zgingt we mgle. Wyjrzawszy przez okno, Michait dostrzegt w
bocznym lusterku bacznie obserwujgce go oczy Jonasa Brunnera.

— Pan Landesmann prosit mnie, zebym panu podzigkowat za szczodre wsparcie

fundacji One World. Jezeli czas mu pozwoli, pan Landesmann chciatby podzigkowaé



panu osobiscie.

— To naprawde niepotrzebne.

— Rozumiem, ale kto mu to powie?

— Moge sprobowac — odpart Michait jowialnie.

Wydawato si¢, ze Brunner nie zrozumiat Zartu. Uznajac przestuchanie za
zakonczone, sztywno si¢ odwrécit 1 mruknagt kilka niemieckich stéw do mikrofonu
na przegubie. Opuscili dzielnicg dyplomatyczng, jechali teraz z duza predkoscia po
rue de Lausanne. Wysokie zywoploty 1 kamienne ogrodzenia po obydwodch stronach
ulicy kryly za sobg jedne z najdrozszych i najbardziej ekskluzywnych rezydencji na
swiecie. W miar¢ oddalania si¢ od centrum posesje wygladaly coraz okazalej, jednak
zadna z nich nie mogta si¢ rownac z elegancjg Villa Elma. Po prawej stronie wjazdu
na teren rezydencji Landesmanna stal pigtrowy budynek ochrony, czujnie
wystawiajac wiezyczke ponad wypielegnowany zywoptot. Rzad oczekujgcych na
wjazd limuzyn zatrzymat si¢ przy brzegu jezdni, wymachujgcy notesami zotnierze
Zentrum Security sprawdzali zaproszenia 1 powoli wpuszczali gosci do srodka.
Brunner dat znak kierowcy, by jechat dale;.

Straznicy si¢ rozstapili 1 przepuscili maybacha bez stowa. Na szczycie okolonego
drzewami podjazdu Villa Elma pysznita si¢ jak tort weselny. Rzad limuzyn stat
przed wejsciem do budynku, wydmuchujgc w mrozne powietrze dyskretne obtoczki
spalin. Tym razem Brunner kazal kierowcy stang¢ w kolejce. Przez rami¢ spojrzat na
Zoe.

— Kiedy bedzie pani chciata opusci¢ przyjecie, prosze powiadomi¢ jednego z
ochroniarzy. Samochéd jest do pani dyspozycji. — Odwroécit sie do Michaila. — Zycze

mitego wieczoru, panie Danitow.



— Jestem pewien, ze bedzie udany.

Samochod zatrzymat si¢ przed wejsciem do budynku. Michait wysiadt pierwszy

1 podat reke Zoe.

— Co si¢ dziato przed hotelem? — szepneta Zoe przed drzwiami wejSciowymi.

— Pan Landesmann chcial zaznaczy¢ swoje prawa wobec ciebie.

— Tylko to?

— Jestesmy tu, wigc chyba nic wigcej.

Konspiracyjnie $cisngta mu ramie.

— Dat pan sobie §wietnie rade, panie Danitow.

— Nie tak dobrze jak pani, panno Reed.

Wkroczyli do wysokiego holu wejsciowego. Natychmiast podeszli do nich
pracownicy obstugi w liberii. Jeden z nich wzigl ptaszcz Michaila, drugi zajat sie
etolg Zoe.

Z ozdobnymi kartami recepcyjnymi stangli w krotkim rzedzie obwieszonych
klejnotami kobiet 1 wpatrzonych w Zoe mezczyzn.

U stop bajecznie rozswietlonej choinki stat Martin Landesmann w catej swej
krasie. Martin delikatnie Sciskajgcy dtonie. Martin szepczacy konfidencjonalnie.
Martin kiwajacy z zatroskaniem gtowga. Monique 1 dzieci spelniali rol¢ stylowych
dodatkow gospodarza, tak jak prosty zegarek Patek Philippe na jego przegubie czy
dwoch ochroniarzy Zentrum Security, stojacych z pozorng dyskrecja za jego plecam.
Wyzsza o pare centymetrow od swojego meza Monique miata na sobie sukni¢ bez
rekawow, ukazujaca jej zgrabne, szczupte ramiona. Diugie ciemne wlosy zaczesata
do tylu. Wydawato sie, ze Martin nie dostrzega jej urody, bo wzrok miat skierowany

na gosci. Michait 1 Zoe wreczyli karty recepcyjne pracownikowi obstugi 1 spokojnie



czekali na wywotlanie swoich nazwisk.

Scena, ktora wkrotce si¢ rozegrata, zostata uwieczniona przez jednego z

wynajetych fotograféw. Na wilaczonym do dokumentéw podzniejszego sledztwa
zdjeciu Martin z kwasng ming $ciska dlon stojacego przy Zoe Michaita, a Monique
odwraca glowe w przeciwng strong.

Krotkie spotkanie zostato zarejestrowane przez nastuch z dwoéch zrodet.

Komorka Zoe spoczywata w jej kopertowej torebce, nokie N900O zas, wbrew prosbie
Monique, Martin wsungt do wewngtrznej kieszeni smokingu. Gabriel wystuchat
nagrania trzy razy, wreszcie wystal wiadomos¢ do Londynu. Gdy goscie weszli do
gtownej sali przyjecia, orkiestra zaczeta gra¢ Nadchodzi zwyciestwo Haendla. Zoe nie
mogta si¢ powstrzymac¢ od uSmiechu.

Niedaleko Villa Elma znajduje si¢ niewielka, nieskazitelnie czysta stacja paliw

Agip z minimarketem, sprzedajacym smaczne genewskie pieczywo.

Wieczorem, gdy zatrzymat si¢ tam Jakow, chleb byt juz czerstwy. Izraelczyk

kupit duzy kubek stodkiej kawy z mlekiem, bombonierke szwajcarskich czekoladek,
paczke amerykanskiej gumy do zucia i wrécit do samochodu. Wiedzial, ze musi si¢
przygotowac na dtugie czuwanie. Powinien by¢ na terenie Villa Elma, jednak ruch
Martina spowodowal, ze akurat ta czes¢ planu wzigta w teb. Czy byl to zwykty gest
zazdrosnego mezczyzny, czy tez co$ bardziej przemyslanego? Niezaleznie od
motywu, Zoe 1 Michail zostali sami, zdani catkowicie na taske Martina, otoczeni

przez jego straznikow. Niestety, znow nie udato si¢ wszystkiego przewidziec.
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Przyjecie wydawatl Martin, ale to byt wieczor Zoe. Zoe blyszczata, olsSniewata.
Zoe byta gwiazda. Zoe wybijala si¢ ponad thum gosci, poniewaz byta od nich inna.
Nie posiadata majatku, nie kupowata. Nie pozyczata na procent, nie wydobywata
ropy z dna Morza Potnocnego. Za to byta pickna, inteligentna 1 wystepowata w
telewizji. Paroma stowami mogta zrobi¢ z kazdego cztowieka celebryte, kolejnego
Martina Landesmanna.

Przede wszystkim stuchata, odzywata sie tylko wtedy, gdy uwazata to za
konieczne. w dyskusji nie stawata po czyjejkolwiek stronie, poniewaz byta
prawdziwg profesjonalistka. Flirtowata z mtodym wtascicielem gigantycznego
producenta oprogramowania ze Stanéw Zjednoczonych, znosita zaloty
niewyobrazalnie bogatego saudyjskiego ksiecia, udzielata wywazonych rad
Wiktorowi Ortowowi, przysztemu wtascicielowi dziennika ,,Financial Journal”.
Stronigcy od rozgtosu mediolanski miliarder zaproponowat Zoe dostep do tajemnic
swojego imperium w zamian za przychylny mu artykut, wybitny brytyjski aktor 1
zwolennik ekologicznego stylu zycia btagat ja o wigksze wsparcie koncepcji
rolnictwa zréwnowazonego. Podczas parady zwierzat zagrozonych wymarciem
opiekunki menazerii poprosity Zoe o zaopiekowanie si¢ rysiem. Gdy kot przytulit
pysk do policzka reporterki, stu pigédziesieciu me¢zczyzn westchngto z
rozmarzeniem.

Przez caly wieczor przystojny Michait Danitow nie oddalat si¢ od Zoe. Widac¢
byto, ze jest dumny z popularnosci swojej partnerki. Sciskat dtonie, rozdawat l$niace

wizytdowki, niezobowigzujaco umawial si¢ na spotkania w Londynie. Zachowywat



si¢ jak idealny, pewny siebie towarzysz pigknej kobiety, ktoremu w niczym nie
przeszkadza jej powodzenie. Ona grata pierwsze skrzypce, on stanowit nierzucajace
si¢ w oczy tto jej popisow. Nikt nie zauwazyl, ze gdy trzystu zaproszonych gosci
ruszyto na projekcje filmu o Martinie, partner pieknej reporterki zniknat.
Pomieszczenie balowe zostato przeksztatlcone w sale kinowa, wyposazong w rzedy
potkoliscie ustawionych, teczowo kolorowych krzeset. Na rozpietym ogromnym
ekranie widniato wszechobecne logo fundacji One World, przed audytorium stata
mownica, ktéra swoja obecnoscig za chwil¢ miat zaszczyci¢ Martin. Gdy Zoe zajeta
miejsce w ostatnim rzedzie, natychmiast przysiadit si¢ do niej saudyjski ksigze.
Proszac reporterke o artykut na temat rozwoju saudyjskich pol naftowych, arabski
nabab nie omieszkat ztapac jag za kolano. Przyrzekajac rozwazenie ksigzece;j
propozycji, Zoe usuneta reke natrgta. wreszcie, witany rzegsistymi oklaskami
audytorium, przy mikrofonie pojawil si¢ gospodarz.

Zoe juz wczesniej styszatla przemdéwienia Martina. wiedziata, ze w jednej chwili
potrafi by¢ profesorem, a w nastepnej przedzierzgna¢ si¢ w rewolucjoniste. Tym
razem gospodarz nawotywat zaprzyjaznionych bogaczy do stawiania na pierwszym
miejscu sprawiedliwosci spotecznej, a nie czystego zysku. Mowit o po§wieceniu i
stuzbie, otwartych granicach i otwartych sercach. Zadat tworzenia §wiata opartego
nie na gromadzeniu majatku, lecz na zasadach zrownowazonego rozwoju 1 godnosci
ludzkiej. Jeszcze niedawno Zoe z pewno$cig wyrazitaby glosng aprobate dla jego
stow 1 przytaczyta sie do ogdlnego aplauzu, dzisiaj tylko ztozyta dionie do lekkich
oklaskow. Gdy §wiatta przygasty, zaczeta si¢ rozgladac¢. Logo One World znikneto,
na ekranie pojawito si¢ pomaranczowe stonce, bezlitosnie prazace wysuszony

pustynny teren. Zawodzenie solowych skrzypiec tworzyto przejmujacy podktad



muzyczny.
— Czy cos si¢ stato, panno Reed? — spytat saudyjski ksigze.

— Obawiam sig, ze zgubilam partnera — odpowiedziata Zoe, niedbale wzruszajac
ramionami.

— To moze by¢ moja szansg. Zoe si¢ uSmiechneta.

— Czy pan tez uwielbia filmy o niebezpieczenstwie wyczerpania paliw

kopalnych?

— Chyba wszyscy je lubig — odpart rozentuzjazmowany Saudyjczyk. wysuszona
pustynia ustgpita miejsca zatopionej wiosce przybrzeznej w Bangladeszu. Zoe
dyskretnie zerkneta na zegarek, zapamigtujac godzing.

Dziewigc¢dziesigt minut, powiedziat Gabriel. Jezeli Michail nie wrdci w ciggu
dziewigédziesigciu minut, pros o swoj samochod 1 wyjezdzaj. Plan okazat si¢
niedoskonaly, Zoe miata teraz tylko limuzyng Martina i kierowce z Zentrum
Security.

Dzi¢ki nadajnikowi w komorce Martina zespot Gabriela dowiedziat si¢ o

istnieniu schodow taczacych kuchni¢ dla personelu z gabinetem gospodarza. Tedy
Martin zawsze wchodzit na pietro, wracajac z porannego treningu wioslarskiego na
Jeziorze Genewskim, wspinajgc si¢ z poziomu 1226 stop na poziom 1238 stop.
Niekiedy zatrzymywat si¢ w apartamencie sypialnym, by zamieni¢ kilka stow z
Monique, ale zazwyczaj kierowat kroki prosto do swojego biura. Przed wejsciem do
srodka wprowadzat osiem cyfr na znajdujacej si¢ przy drzwiach klawiaturze
systemu bezpieczenstwa. Whasnie te cyfry wkrdtce miaty stang¢ migdzy Michaitem a
najscislej chronionymi sekretami gospodarza.

Michait najpierw musiat dyskretnie dosta¢ si¢ do kuchni. Zadanie to utatwit mu



fakt, ze ubrani na czarno ochroniarze Martina bronili dostepu tylko do niektorych
czesci budynku. Kuchnia okazata si¢ catkowicie niestrzezona. Wiodgcym do niej
korytarzem biegali w pospiechu liczni kelnerzy, wiec nikt nie zwrdcit uwagi na
szczuptego blondyna, ktory pojawit si¢ tam z pustg tacg. Nikt tez nie zauwazyl, ze po
chwili przybysz odlozyt przyniesiong tace na blat stotu 1, jak gdyby nigdy nic,
wszedl na tylng klatke schodowa.

Dzi¢ki technologii GPS Michail doktadnie wiedziat, jak ma si¢ porusza¢. Na

gorze skrecit w prawo 1 stabo os§wietlonym korytarzem przeszedt jedenascie metrow.
P6zniej ruszyt w lewo, az do podwojnych drzwi, zamykajacych maty hol przed
gabinetem Martina. Tak jak przypuszczat, drzwi byly zamknigte tylko na klamke.
Otworzyt ich jedno skrzydto 1 wsunat si¢ w ciemnos¢. Ze schowanej pod marynarka
saszetki wyjat malg latarke z ultrafioletowym swiattem. Widmowy, niebieski
promien o$§wietlit klawiature systemu bezpieczenstwa i co najwazniejsze, wyraznie
ukazat odciski palcow Martina na klawiszach 2, 4, 6, 8, 9 1 OTWORZ.

Michait blyskawicznie zdjat pokrywe klawiatury. Z saszetki wyjat drugi

przedmiot wielko$ci iPoda, z numerowanymi klawiszami 1 parg przewodow
zakonczonych zaciskami 1 wpiat go w obnazong elektronike zamka. Wprowadzit
cyfry 2, 4, 6, 8, 9. Gdy nacisngt klawisz AKCEPTUJ, w utamku sekundy do pamigci
systemu bezpieczenstwa zostata wtloczona kazda mozliwa kombinacja uzytych cyfr.
Zamek z cichym trzaskiem ustgpit. Michait odtaczyt urzadzenie, z powrotem zatozyt
pokrywe klawiatury. Cicho wslizgnal si¢ do gabinetu Martina, zamykajac za sobg
drzwi. W pokoju przy futrynie wisiata druga klawiatura systemu bezpieczenstwa, na
ktorej weisngt klawisz ZAMKNIJ. Stalowe bolce przesunety si¢ z gluchym toskotem,

blokujgc drzwi.



W gabinecie panowaty egipskie ciemnos$ci, ale Michait nie potrzebowat Swiatla.
Wiedziat, ze wytaczony kilka godzin wczesniej komputer znajduje si¢ o trzynascie
stop dalej, w kierunku godziny drugiej. Wtozyt przyniesiony z sobg pendrive marki
Sony do jednego z portow USB 1, naciskajac klawisz F8, wtaczyl komputer. Kilka
wprowadzonych instrukcji zainicjowato natychmiastowy transfer calej zawartosci
twardego dysku, na ekranie ukazato si¢ okienko dialogowe z wiadomoscia:
POZOSTALY CZAS LADOWANIA 1:14:32...

Teraz mogt tylko czekaé. Wpial stuchawke w swoja miniaturowa krotkofalowke 1
wpatrzyt si¢ w ekran komputera.

— Dziata? — spytat Michait.

— Dziata — odpart Gabriel.

— Pamig¢tajcie o mnie.

— Bez obawy.

Gabriel przerwal potaczenie. Michait siedzial w ciemno$ciach i obserwowat
odliczanie czasu w okienku dialogowym. POZOSTALY CZAS LADOWANIA
1:13:47...

Serwer, do ktorego trafiala zawartos¢ twardego dysku z Villa Elma, znajdowat

si¢ tuz przy oszklonej sali konferencyjnej londynskiego centrum operacyjnego
zwane] akwarium, a londynski monitor wyswietlal te same wiadomosci, co ekran
komputera Martina w Genewie. Jedynie Szamron nie podzielat entuzjazmu, jaki
zapanowal w sali. Doswiadczenie mowito mu, ze na Swigtowanie sukcesu jest jeszcze
za wcezesnie. Sytuacja w kazdej chwili mogta ulec zmianie, elementow uktadanki
byto zbyt wiele, by mysle¢ o ich skutecznej kontroli. Pracownik Biura w gabinecie

Martina, siedmioro funkcjonariuszy w luksusowym genewskim hotelu, mercedes na



stacji benzynowej w jednej z najbezpieczniejszych dzielnic §wiata. Nie wspominajac
juz o stawnej brytyjskiej reporterce, wtasnie ogladajacej film o problemach
globalnego ocieplenia w towarzystwie bardzo bogatego saudyjskiego ksiecia. Czy
co$ moze nas zaskoczyC? — zastanawiat si¢ Szamron, nerwowo bawigc si¢

zapalniczkg. Co, do cholery, moze si¢ za chwile zdarzy¢?



64.

Zurych

Dla matej Konfederacji Szwajcarskiej ostatnie tygodnie okazaty sie trudne.
Najwigksze banki tego kraju, zagrozone niewyptacalno$cia, zostaty zmuszone do
przetkniecia gorzkiej pigutki, jaka bylo zwrdcenie si¢ do panstwa o pomoc.
Wyczuwajac wtasciwy moment, zagraniczne instytucje podatkowe natychmiast
zaczety si¢ domagac od Szwajcaréw zniesienia rygorystycznych, obowigzujacych od
wiekoéw zasad ochrony klientow. Tego deszczowego wieczoru na Bahnhofstrasse w
Zurychu panowata upiorna cisza. Szwajcarscy urzednicy bankowi niczym gnomy
wpetzli do swoich kryjéwek 1 czekali na odwrdcenie kota fortuny. Tym razem to nie
banki szwajcarskie, lecz amerykanskie wpedzily Swiat w globalng recesje. Te same
banki, ktore do niedawna uchodzity za symbol moralnosci.

Gospodarka dziata jak dynamiczny ekosystem, w ktorym zagrozenie jednego
gatunku nie musi oznacza¢ problemow dla calosci. Zmiany w uktadzie sit stwarzaja
nowe szanse. Wihasciciele przedsigbiorstwa mieszczacego si¢ w ponurym budynku
biurowym na Kasemenstrasse, nad kanatem Sihl, mieli tego $wiadomos$¢. co prawda
zapotrzebowanie na Swiadczone przez nich ustugi byto niezalezne od cyklu
gospodarki, lecz problemy rynkowe jeszcze bardziej przyspieszaly dynamike
roZwoju.

Kierowany przez Ulricha Miillera wydzial Kellergruppe, pomimo swojej nazwy

— Keller to po niemiecku piwnica — wcale nie miescit si¢ w podziemiach gmachu
Zentrum Security, lecz zaymowat przestronne pomieszczenia na jego najwyzszym
pietrze. Elegancja biura jednoznacznie §wiadczyta o zastugach tego wydziatu dla

koncowego wyniku finansowego firmy. Kilku wyzszych ranga pracownikow grupy



miato dzisiaj dyzur, nadzorujgc dwie wymagajace szczegolnej uwagi operacje:
szantaz w Berlinie 1 ,,zamkniecie rachunku”

w Mexico City. Pilniejsza byta ta druga, dotyczaca pewnego wscibskiego
prokuratora, ktory nieroztropnie wtracat si¢ w cudze sprawy. Mokra robotg zlecono
miejscowemu specjaliscie, na co dzien pracujgcemu dla baronow narkotykowych.
Wiasnie tak wydziat pracowal najczegsciej. Zawodowi przestepcy, z ktorych ustug
korzystat, nigdy nie znali swojego faktycznego zleceniodawcy. Tego rodzaju taktyka
ograniczata do minimum szkody, jakie moglyby zaistnie¢ w przypadku
niepowodzenia operacji.

Mimo wagi prowadzonych w Berlinie 1 Mexico City dziataf, Ulricha Mullera w
centrali nie byto. Jego dawny podwtadny, pracownik szwajcarskiej agencji
bezpieczenstwa wewnetrznego DAP, poprosit go tego wieczoru o spotkanie na
opuszczonym parkingu przy zachodnim brzegu Jeziora Genewskiego. Karl Huber
twierdzit, ze ma do przekazania wazng informacje, ktora nie moze by¢ omawiana ani
przez telefon, ani w zadnym pomieszczeniu. Glos Hubera brzmiat nieswojo, ale
Muller doskonale wiedzial, ze ten cztowiek zawsze przesadza.

Zerknat na zegarek i1 rozejrzal si¢ po parkingu. Z potudnia zblizat si¢ samochdd.
Huber, pomyslat Miiller, punktualnie. Samochod skrecit 1 ze zgaszonymi swiattami
zatrzymat si¢ w poblizu. Peten profesjonalizm. Po chwili cztowiek z DAP rozsiadt si¢
w samochodzie Miillera z laptopem na kolanach. Wygladal jakby wracat z pogrzebu
bliskiej osoby.

— Co sig stato, Karl?

— Zobacz, co si¢ stato.

Huber wtaczyt komputer i kliknat jedng z ikon na pulpicie. Po kilku sekundach



ustyszeli glos wilasciciela Zentrum Security, rozmawiajacego ze swoja zong w
wyjatkowo intymny sposob. Wysoka jakos¢ dzwigku §wiadczyta o tym, ze mikrofon
nastuchowy musiat si¢ znajdowac gdzies blisko. Przez chwilg Miiller stuchat
nagrania, nastepnie niecierpliwym ruchem regki polecit swojemu bytemu
podwtadnemu je wylaczyc.

— Skad to masz?

Huber w milczeniu skierowal wzrok do gory.

— Onyx?

Huber kiwnat glowa.

— Jakie zrodto?

— Komorka Landesmanna.

— Dlaczego szwajcarska agencja bezpieczenstwa wewngtrznego podstuchuje
prywatne rozmowy Martina Landesmanna?

— To nie my. Robi to kto$ inny. Ale to nie wszystko.

— Co jeszcze?

— Jego laptop. Miiller zbladt.

— Co widzicie?

— Wszystko, Ulrich. Absolutnie wszystko.

— Onyx?

Huber potaknat.

— Onyx.

Dwaj mezczyzni nie moéwili o przezroczystej formie krysztatu, lecz o
szwajcarskim systemie nastuchu, bedacym okrojong wersja amerykanskiego Projektu

Echelon Narodowej Agencji Bezpieczenstwa, NSA. Tak jak jego wigkszy brat, Onyx



moze podstuchiwa¢ komunikacj¢ przewodowa 1 bezprzewodowa na catym $wiecie
oraz $ledzi¢ ruch w Internecie. Wkrotce po wdrozeniu go w 2005 roku stacja
nastuchu Onyxa w Wysokich Alpach zwrdcita uwage na korespondencije egipskiego
ministra zambasadorem w Londynie. Przechwycony materiat naprowadzit
analitykéw na trop jednej z najbardziej strzezonych tajemnic naszego globu — tajnych
wiezien CIA, w ktorych przetrzymywano wigzniow Al-Kaidy.

Ulrich Miiller od razu dostrzegt ironi¢ zaistniatej sytuacji. Onyx, zaplanowany 1
Zzbudowany, aby broni¢ interesOw Szwajcarii, niechcacy natknat si¢ na machlojki
jednego z jej najwybitniejszych biznesmendw.

— Jak Onyx go znalazl? — spytal Miiller.

— Komputer to potrafi.

— Kiedy?

— Wkrétce po tym, jak zawartos¢ twardego dysku komputera Landesmanna

trafita na satelit¢, Onyx znalazt w niej kilka poszukiwanych stéw kluczy. Caty
materiat zostal automatycznie zakwalifikowany do przegladu przez centrale w
Zimmerwald. Po kilku godzinach analityk spostrzegt, ze Zzr6dtem informacji jest nie
tylko komputer, lecz rowniez telefon. Moje biuro zostato o tym powiadomione
dopiero dzisiaj, ale monitoring Landesmanna trwa juz od kilku dni. Par¢ godzin
temu agencja dostata polecenie zajecia si¢ tg sprawg. Miiller zamknat oczy.
Katastrofa zblizata si¢ wielkimi krokami.

— Od jak dawna telefon Landesmanna jest na podstuchu?

— Tego ci nie powiem — Huber wzruszyt ramionami. — Co najmniej tydzien.

— A komputer?

— Analitycy twierdza, ze nastuch w obydwoch urzadzeniach zostat



zainstalowany jednocze$nie.

— Jakie stowa spowodowaty, ze materiat zostal skierowany do przegladu?

— Nazwy pewnych produktow wystanych we wschodni region Zatoki Perskie;j
oraz firma w Shenzhen, XTE Hardware and Equipment. — Huber zamilkt na chwile. —
Styszates$ co$ o niej?

— Nie — odpart Miiller.

— Czy Landesmann ma z nig jakies kontakty? Miiller uniost brwi.

— Nie wiedziatem, Ze nasze spotkanie ma oficjalny charakter, Karl.

— Nie przesadzaj.

Miiller odchrzaknat 1 powiedziat:

— O 1le si¢ orientuj¢, pan Landesmann nie handlyje z zadng chinskg firmg XTE
Hardware and Equipment z Shenzhen.

— Dobrze wiedzie¢. Ale moge ci zdradzi¢, ze DAP mysli inaczej.

— O czym ty mowisz?

— Powiem ci tylko tyle, ze jest wywierana presja, zebysSmy zarzadzili petne
Sledztwo w sprawie Landesmanna.

— Mozesz co$ z tym zrobi¢?

— Probuje.

— No to probuj jeszcze bardziej. Ptacimy ci wystarczajaco duzo, aby naszym
klientom takie historie si¢ nie przytrafiaty. A co dopiero szefowi.

Huber si¢ skrzywit.

— Moze powiesz to jeszcze glosniej? Jestem pewien, ze stacja nastuchowa Onyxa
w Valais ma klopoty z odbiorem.

Miiller milczal.



— Jeden aspekt tej sprawy dziata na waszg korzy$¢ — powiedziat Huber. — DAP 1
policja federalna nie sg zbyt chetni, aby teraz, w czasie Swiatowego kryzysu
gospodarczego, zaczyna¢ potencjalnie niewygodne §ledztwo przeciwko komus tak
popularnemu jak tw0j szef. Martin ostatnio uchodzi za Swigtego patrona Szwajcarii.
Mozesz by¢ pewny, ze jego przyjaciele w rzadzie nie zaryzykujg zadnego ruchu,
ktory mogtby zepsuc jego reputacje skarbu narodowego.

— Ale?

— Zawsze istnieje niebezpieczenstwo przecieku do prasy, tak jak w przypadku
egipskiego faksu o tajnych wiezieniach CIA. Gdyby tak si¢ stato... — Huber zawiesit
glos zZtowieszczo. — Sprawy moglyby zajs$¢ za daleko.

— Zastuzysz sobie na wdzigczno$¢ Zentrum, jezeli uda ci si¢ utajni¢ t¢ historie.

— A bardziej konkretnie?

— Pienigdze zostang przekazane na twoj rachunek w poniedziatek rano. Huber
zamknat laptop.

— Pamigtaj o jednym. Ten, kto zalozyl podstuch, zna si¢ na rzeczy. I nie byl sam.

— Ktos mu pomaga?

— Musza mie¢ wtyczke. Kogo$, kto ma dostep do telefonu 1 komputera
Landesmanna. Na twoim miejscu stworzytbym list¢ podejrzanych, przykut
wszystkich kajdankami do kaloryfera 1 sprawdzit ich lojalnos¢.

— Dzigkuje za rade, Karl. My stosuyjemy inne metody. Huber usmiechnat sie¢
ironicznie.

— Takie jak wobec Rafaela Blocha?

Ulrich Miiller szybko ruszyt w kierunku centrum Zurychu, rozwazajac wszystkie

potencjalne skutki nowej sytuacji. Wetyczka... Ktos z dostepem do telefonu i komputera



Martina... Nie mozna byto wykluczy¢ zdrady jakiego$ pracownika, ale taka
mozliwos¢ byta mato prawdopodobna. Wszyscy zatrudnieni w GVI po wstepnym,
rygorystycznym sprawdzeniu ich przesztosci poddawani byli regularnej weryfikacji.
Zdrajca musial by¢ kims bliskim dla Martina. Moze jego kochanka?

Zaparkowat przed gmachem na Kasernenstrasse 1 szybko wjechat na goreg.
Pracownik Kellergruppe chcial zda¢ mu sprawozdanie z przebiegu akcji w Berlinie 1
Meksyku, ale Miiller go zignorowat. Wszedt do swojego pokoju i po chwili namystu
kazat sobie przyniesc¢ liste gosci wieczornego przyjecia w Villa Elma, sporzadzong i
sprawdzong przez Zentrum Security. Na samym koncu zestawienia zobaczyt
nazwisko, ktorego szukat. Ztapat za telefon i zaczal machinalnie wybiera¢ numer
komoérki Martina. Zdajac sobie sprawe z pomytki, szybko zakonczyl potaczenie.
Zamiast tego zadzwonit do Jonasa Brunnera. Po trzech sygnatach ustyszal jego szept.
— (Gdzie jestes?

— W sali balowe;.

— Co to za hatas?

— Film pana Landesmanna. Miiller cicho zaklat.

— Czy widzisz t¢ brytyjska reporterke? Brunner po chwili odpowiedziat.

— Siedzi w tylnym rzedzie.

— Z partnerem? Kolejny moment ciszy.

— Nie, tam go nie ma.

— Cholera!

— O co chodzi?

Zamiast odpowiedzi Brunner przekazat ochroniarzowi Martina zestaw

precyzyjnych instrukcji.



— [lu masz dzisiaj ludzi? — spytat go pod koniec rozmowy.

— Czterdziestu.

Miiller przerwat potaczenie 1 szybko wybral numer firmowego dziatu
transportu.

— Potrzebny mi §miglowiec.

— Dokad?

— Kiedy wystartuje, bede wiedzial.

— Kiedy?

— Natychmiast.



65S.

Genewa

Jak na tak rostego mezczyzng, Jonas Brunner poruszal si¢ wyjatkowo lekko.
Podszedt niepostrzezenie do Martina i1 szepnal mu kilka stéw do ucha. Wida¢ byto,
ze przekazana wiadomos$¢ stanowila zaskoczenie dla gospodarza przyjecia. Martin
siegngl do przedniej kieszeni marynarki, wyjal z niej telefon i szybko go wylaczyt.
Ekran nokii rozbtysnat i po chwili §ciemniat. Martin podat komérke Brunnerowi,
wstal 1 wyszedt za ochroniarzem z sali balowej. Obserwowato go kilka osob, mi¢dzy
innymi stynna brytyjska reporterka, siedzaca obok saudyjskiego ksigcia o ogromnym
majatku. Kiedy Martin zniknat z pola widzenia, Zoe wrocita wzrokiem na ekran.
Czuta, ze ogarnia jg strach. Probowata z nim walczy¢. Moze Martin po prostu ma juz
dosy¢ filmu? Wiedziata jednak, jak wyglada znudzony Martin. Tym razem Martin
nie byt znudzony, lecz w$ciekty.

Gabriel zdjat stuchawki, sprawdzit tacza, aktualny status transmisji, wcisnat

kilka klawiszy. Zdenerwowany spojrzat na Lawona.

— Odbierasz audio z telefonu Zoe?

— Tak, wyraznie. Dlaczego pytasz?

— Bo utracitem kontakt z telefonem Martina.

— Zadnych sygnatéw GPS?

— Kompletnie nic.

— Widocznie wyltaczyt telefon.

— Ale dlaczego?

— Dobre pytanie.

— Co robimy?



Gabriel wpisal cztery wyrazy do komputera i kliknal ikone WYSLIJ. Potaczyt sie
z Michaitem.

— Chyba mamy problem.

—Jaki?

Gabriel opisat sytuacjeg.

— Co radzisz?

— Siedz cicho.

— A jak tu wejda ochroniarze?

— Natychmiast wyciagnij pendrive’a z portu USB.

— I co dalej?

Gabriel przerwat potaczenie.

Meldunek Gabriela natychmiast pojawil si¢ na monitorach londynskiego
centrum operacyjnego. TELEFON MARTINA WYLACZONY — CZEKAM NA
SUGESTIE. Adrian Carter cicho zaklat, Uzi Nawot zamknat oczy i zrobit gleboki
wydech.

— Ludzie czegsto wylaczaja telefony — powiedzial Graham Seymour.

— To prawda — odpart Nawot. — Ale nie Martin. Jego komoérka jest zawsze
witaczona.

— Tam znajduje si¢ twoj cztowiek, Uzi. Decyzja nalezy do ciebie.

— Ile jeszcze czasu potrzeba na transfer wszystkich danych?

— Dwadzies$cia jeden minut. Z matym hakiem.

— Jakie sg szanse ukonczenia zadania?

— Mysle, ze po6t na pot.

Szamron ze stoickim spokojem przygladat si¢ Nawotowi, tak jakby chciat mu



powiedzie¢, ze wtasnie w takich momentach hartuje sig¢ stal.

— Potrzebuje lepszych szans niz pot na pot — powiedziat Nawot.

— Wiec czekamy? Nawot kiwnat gtowa.

— Czekamy.

Michait cicho podszedt do okna, nieznacznie rozchylit zastony 1 wyjrzat na
zewnatrz. Patrolowany przez straznika ogrod znajdowatl si¢ o siedem metréw nize;.
Ten fakt nie miat Zadnego znaczenia, poniewaz kuloodpornych okien gabinetu 1 tak
nie mozna byto otworzy¢. Michait wrocit do biurka i1 na ekranie komputera
sprawdzit pozostaly czas transferu. 18:26... 18:25... 18:24... Siedz¢ dalej, pomyslat. Ale
co z Zoe?

Biuro ochrony znajdowato si¢ na parterze rezydencji, niedaleko pomieszczen
kuchennych. Jonas Brunner wszedt do niego razem z Martinem, ktory natychmiast
zadzwonit do Ulricha Miillera w Zurychu.

— Dlaczego kazate§s mi wylaczy¢ telefon?

— Bo jest na podstuchu.

— Na podstuchu?

— Twoja komorka jest zrédtem informacji dla catego §wiata. Tak samo jak twoj
laptop.

Naturalnie blada twarz Landesmanna przybrata odcien kredowobiaty.

— Czyja to sprawka?

— Tego jeszcze nie wiem. Ale mysle, Ze ci, co to zrobili, sg dzisiaj wsrdd twoich
gosci.

— Co ty mowisz?

Miiller wyjawit swoje podejrzenia. Martin wystuchat go w milczeniu, nastepnie



rzucit telefon na biurko.

— Co mam robi¢, panie Landesmann?

— Znajdz tego Rosjanina.

— A co zZoe?

— Daj mi paru ludzi, zajme si¢ nig osobiscie.

Po kilku minutach Brunner uzyskal pewnos¢, ze Michail Danitow nie oglada

wraz z innymi go$¢mi najnowszego filmu fundacji One World. Nie miat jednak
pojecia, kiedy partner Zoe Reed opuscit sale, nie znat tez aktualnego miejsca jego
pobytu. Wiedziat tylko, gdzie powinien zacza¢ swoje poszukiwania.

Wziat ze sobg czterech najlepszych ludzi. Bez pospiechu weszli na tylne schody,

a kiedy byli juz niewidoczni, wyciagneli pistolety SIG-sauer P226. Na gorze
poruszali si¢ w milczeniu, gruby dywan thumit odgtos ich krokoéw. Po przejsciu
jedenastu metrow skrecili w lewo 1 po chwili bezszelestnie otworzyli zamknigte tylko
na klamke drzwi do holu przed gabinetem Martina. Brunner wsunat si¢ do srodka i
zatrzymat si¢ przed wiszacg na Scianie klawiaturg panelu bezpieczenstwa. Wybrat
osiem cyfr i nacisnat klawisz OTWORZ. Z reka na klamce czekat, az wysuniete bolce
wrocg na swoje miejsce, pozwalajgc mu wej$¢ do srodka.

Gdy projekcja filmu w sali balowej dobiegata konca, Martin usiadt koto Monique.
— Muszg ci cos$ powiedzie¢ — szepnat, patrzac na ekran.

— To nie czas ani miejsce na rozmowe, Martinie.

— Obawiam sie, ze to bardzo wazne. Monique spojrzata na meza.

— Cos$ nabroites.

— Potrzebuje twojej pomocy.

— A jezeli ci nie pomogg?



— To stracimy wszystko.

Megzczyzna, ktory jak dziki kot skoczyt na Brunnera 1 jego ludzi, dysponowat

dwoma atutami. Po pierwsze jego wzrok w ciggu ostatniej godziny przyzwyczait si¢
do ciemnosci, po drugie zdobyl wyszkolenie bojowe, ktorego brakowato jego
przeciwnikom. Pracownicy ochrony, cho¢ byli kiedys zolnierzami, nie mieli
umiejetnosci szczuptego, btekitnookiego Rosjanina, wyszkolonego przez formacje
Sajeret Matkal. Krav maga, oficjalna sztuka walki izraelskich sit zbrojnych 1 agencji
wywiadu, moze nie zachwycac¢ pigknem, lecz bez watpienia jest skuteczna.

Michait walczyt w ciszy. Kantem dioni rozbit dwa nosy, uderzeniem tokcia

ztamal kos$¢ policzkowa, mierzonym ciosem uszkodzit tchawice. Jednak
przeciwnikow byto zbyt wielu. W koncu przygnietli go swoim ci¢zarem do podtogi 1
pozbawili przytomnosci. Na parterze rozlegt si¢ glosny aplauz. Wtasnie dobiegl
konica film dokumentalny fundacji One World, a Swiety Martin po raz kolejny
zbieral gratulacje od zaproszonych gosci.

Kiedy ucichty odgtosy walki, Gabriel w stuchawkach ustyszal Jonasa Brunnera,
ktory nakazal swoim ludziom zniesienie pana Danitowa do piwnicy. Gdy sygnat
Michaita zniknat, Gabriel zrozumiat, ze dalsze proby komunikacji sg bezcelowe.
Zadzwonit do Zoe 1 zacisnat powieki. Odbierz telefon, Zoe. Odbierz ten cholerny telefon.
Wychodzac z sali, Zoe poczuta na ramieniu lekki dotyk. Gdy si¢ odwrocita, ku
swojemu zdziwieniu zobaczyla przyjaznie usmiechnigta Monique Landesmann.
Mimowolnie si¢ rumienigc, odwzajemnita usmiech.

— Obawiam si¢, ze nikt nas sobie jeszcze nie przedstawit, Zoe. — Monique
wyciaggneta dton. — Martin wiele mi o tobie opowiadatl. Bardzo podziwia to, co robisz.

— Gdyby wszyscy biznesmeni byli tacy jak pani mgz, pani Landesmann, nie



miatabym kogo opisywac.

Zoe plotta, co jej $lina na jezyk przyniosta, Monique robita wrazenie, ze bierze
wszystko za dobra monete.

— Mam nadzieje, ze film ci si¢ podobatl. Martin jest z niego bardzo dumny.

— Ma ku temu powody, prawda? Monique lekko dotkneta reki Zoe.

— Chciatabym z tobg co§ omowic¢, Zoe. Czy mozemy zamieni¢ kilka stow na
osobnosci?

Zoe zawahala si¢, jednak po chwili przyjeta propozycje gospodyni.

— Wspaniale. Chodzmy tedy.

Przeszty przez wysokie podwojne drzwi po drugiej stronie sali balowej 1

znalazty si¢ w marmurowym, o$wietlonym zyrandolami korytarzu. Na jego koncu
Zoe zobaczyla maly, ozdobny salonik, wygladajacy jak z patacu w Wersalu. Monique
zatrzymata si¢ przed wejsciem i skinieniem r¢ki zaprosita Zoe do srodka. Po chwili
reporterka poczuta, jak kto$ zaciska dton na jej ustach, inne rece wyrwaty jej torebke.
Probowata walczyc¢, ale bezskutecznie. Probowala krzycze¢, ale nie moglta. Gdy
ochroniarze uniesli ja w gore, spojrzata w bok, szukajac pomocy gospodyni.
Monique juz nie byto, zaproszeni gos$cie nie mogli zbyt dlugo pozostawaé sami.
Martin stat na srodku salonu, jak zwykle otoczony wianuszkiem wielbicieli.
Monique podeszta do niego, poufale uyymujagc go za reke.

— Wszystko w porzadku? — spytal.

— Tak, kochanie — szepneta, muskajac wargami jego policzek. — Ale jesli jeszcze

raz mnie zdradzisz, zniszcze cie.



66.

Mayfair, Londyn

Jeszcze przed nadejsciem ostatniej wiadomosci od Gabriela w londynskim
centrum operacyjnym zapanowata ponura cisza. Adrian Carter i Graham Seymour,
obydwaj anglikanie, siedzieli z dtonmi ztozonymi jak do modlitwy. Nawot,
krzyzujac rgce na poteznej klatce piersiowej, stal ramie¢ w rami¢ z Szamronem,
nerwowo obracajagcym w palcach zapalniczke. Chiara nie przestawata przegladac
ciagle naptywajacej zawartosci twardego dysku komputera Landesmanna.

— Martin nie moze ich zabi¢ w swoim domu — rzucit Carter.

— Masz racj¢ — powiedzial Szamron. — Pewno wywiezie ich w Alpy i tamsi¢ z
nimi rozprawi.

— Moze twoi ludzie przechwycg ich podczas wyjazdu z Villa Elma — wyrazit
przypuszczenie Seymour.

— Chcialbym wam przypomnie¢, ze na terenie posesji parkuje dwiescie czarnych
limuzyn, ktore beda wyjezdza¢ mniej wigcej w tym samym czasie. Poza tym Martin
ma dostep do jeziora 1 kilka szybkich motorowek. — Szamron zamilkt na chwile. —
Czy ktos wie, gdzie w Genewie mozna teraz wynajac¢ 16dz?

— Mam paru przyjaciot w DAP — powiedziat Carter bez widocznego entuzjazmu.
— Kilkakrotnie pomogli nam w walce z Al-Kaida.

— To twoi przyjaciele — powiedziat Nawot. — Nie nasi. Mogg ci¢ zapewnic, ze
DAP tylko czeka na okazje, zeby nam utrze¢ nosa.

— Zastandw si¢ chwile, Uzi. Czy czyja$ urazona duma nie jest mniejszym ztem

niz $mier¢ dwojga ludzi — jednego z waszych najlepszych agentow 1 czotowe;]

brytyjskiej reporterki?



— Tunie chodzi o dume, Adrianie. Po prostu nie chce, zeby moj caty zespéh
wyladowat w szwajcarskim wiezieniu.

— Zatatwig to tak, ze nikt nie trafi do aresztu.

— Czy zapomniates$ o cztowieku, ktory kieruje akcjg z hotelu Kempinski? — Nie
ustyszawszy odpowiedzi, Nawot kontynuowal. — Nie mam zamiaru powierza¢ losu
Gabriela 1 jego zespotu twoim znajomym z DAP. Jezeli trzeba bedzie z nimi
rozmawiac, zrobimy to sami.

— To twoja operacja, Uzi. Jakie masz plany? Nawot spojrzat na Szamrona.

— Ile procent zawartosci twardego dysku Martina dostali$my, zanim transfer
zostat przerwany? — spytat Szamron.

— Mniej wigcej dziewiecdziesiat.

— W takim razie szanse na znalezienie czego$ ciekawego sg bardzo duze. Na
twoim miejscu jak najszybciej Sciggnatbym tu informatykoéw z Highgate 1 zaczat
catodobowg analiz¢ nowego materiatu.

Uzi zerknat na Seymoura.

— Jak szybko mogg tu dotrze¢? — spytal.

— Z eskortg policyjna w ciggu dwudziestu minut.

Seymour siegnat po telefon. Szamron cicho przysunat si¢ do Nawota.

— Mogg ci co$ poradzi¢, Uzi?

— Oczywiscie.

— Szybko wydostan Gabriela, Lawona 1 reszt¢ zespotu z hotelu Kempinski, bo za
chwile do ich drzwi zapuka szwajcarska policja.

Kamienne schody schodzity spiralg w glab podziemi starej rezydencji. Pigciu

najlepszych ochroniarzy Zentrum znosito Zoe w piwniczny mrok. Czterech trzymato



ja za rece 1 nogi, zadaniem pigtego byto uciszanie jakichkolwiek protestow z jej
strony. Widziata ich twarze, wszyscy byli jej znajomymi z poprzedniego zycia. Zycia
przed o$wieceniem. Przed prawda. Przed fabryka Keppler Werk GmbH z
Magdeburga 1 XTE Hardware and Equipment z Shenzhen w Chinach. Przed
Gabrielem...

Weszli do pustego korytarza z wilgotnymi §cianami 1 wygietym w tuk

sklepieniem. Piwnica wygladata jak bezkresny, cuchngcy jeziorng wilgocig alpejski
tunel. Zoe znéw zaczeta si¢ wyrywac, w koncu jeden z ochroniarzy nacisnat jej szyje
w taki sposob, ze reporterke catkowicie sparalizowato.

Na koncu gtéwnego korytarza rzucili jg na ziemig¢ 1 skrepowali srebrng tasma
klejaca. Najpierw nogi w kostkach, pozniej przeguby, wreszcie usta. Olbrzymi
ochroniarz, jednym ruchem zarzuciwszy sobie Zoe na rami¢, skrecit w mniejszy
korytarz 1 wszedt do niewielkiego, ciemnego pomieszczenia. Tam postawit Zoe na
nogi 1 spytat ja, czy moze oddycha¢. Gdy twierdzaco skingta gtowg, zadatl jej mocny
cios w brzuch. Zgieta si¢ wpot i osuneta si¢ na ziemi¢, spazmatycznie tapigc oddech.
— A teraz? Czy panna Reed nadal moze oddychac?

Nie mogta juz niczego. Ani oddycha¢, ani widzie¢, ani stysze¢. Wita si¢ z bolu,
myslala, ze za chwile si¢ udusi z braku tlenu. Nie wiedziata, jak dtugo trwata agonia.
Po pewnym czasie zorientowata sig, Ze nie jest sama. Tuz koto niej, twarza do ziem,
lezal nieprzytomny, zakrwawiony, zwigzany Michait. Prébujac go ocucic, potozyta
mu glowe na ramieniu. Michail nawet nie drgnat. Wpadta w panike 1 rozptakata sie.
Jonas Brunner stat w swoim gabinecie przed biurkiem, przypatrujac si¢ lezacym

na nim przedmiotom. Portfel od Bally’ego z kartami kredytowymi 1 dokumentami na

nazwisko Michait Danitow. Klucz do pokoju w hotelu Kempinski. Latarka ze



swiattem ultrafioletowym. Pendrive marki Sony. Mate urzadzenie elektroniczne z
klawiaturg numeryczng, dwa przewody zakonczone zaciskami. Miniaturowe radio
ze stuchawka nieznanego producenta. Cata kolekcja §wiadczyla o jednym:
nieprzytomny, zakrwawiony cztowiek, ktory przed chwilg trafit do piwnicy Villa
Elma, byt profesjonalistg. Brunner podniost telefon 1 zadzwonit do Ulricha Mullera,
ktory siedzial w §migtowcu lecagcym nad Zurychem.

— Jak dtugo przebywatl w biurze?

— Tego nie wiemy. Godzing, moze troche dtuze;j.

— Co z komputerem?

— Byt podiaczony do Internetu.

— (Gdzie ich trzymasz? Brunner odpowiedziat.

— Mozesz ich wywiez¢ z domu tak, zeby nikt nie widzial?

— Nie ma problemu.

— Badz ostrozny, Jonas. On nie jest przeciez sam.

— Co znimi zrobimy?

— Zadam im kilka pytan. W cztery oczy.

— Dokad ich zawiez¢?

— Na wschod — odpowiedziat Miiller. — Wiesz gdzie. Brunner wiedzial.

— A co z Monique 1 Martinem?

— Po wyjSciu ostatniego goscia niech wsiadaja do sSmigtowca.

— Monique nie bedzie zadowolona.

— Nie ma wyboru.

Potaczenie si¢ urwato. Brunner westchnat 1 odtozyt telefon.

Kierownictwo hotelu Kempinski juz si¢ przyzwyczaito do tego, ze bogaci goscie



czesto zmieniali swoje plany wyjazdowe. Tego wieczoru oblezenie recepcji byto
jednak wyjatkowe. Pewna amerykanska para stwierdzila, ze wyjezdzaja, bo ich
dziecko wpadto w powazne tarapaty. Inna para, tym razem brytyjska, poprosita o
rachunek, caly czas ktocac si¢ miedzy sobg, rowniez w momencie wsiadania do
wynajetego volvo. Pig¢ minut pézniej tagodnie wygladajacy mezczyzna z
rozczochranymi wtosami zaméwit taksOwke na Gare de Cornavin. Tuz po nim
poprosit o rachunek milczacy zielonooki gos¢ z siwymi skroniami, ktory ze stoickim
spokojem znidst pieciominutowe oczekiwanie na swoje audi A6.

Personel hotelowy nie mégl nawet podejrzewac, ze wszystkie wymowki

pospiesznie wyjezdzajacych gosci byty nieprawdziwe. W dziesie¢ minut pozniej
obydwie pary, amerykanska i brytyjska, zaparkowaty przy rue de Lausanne, a
cierpliwy zielonooki mgzczyzna o skroniach posrebrzonych siwizng skierowat si¢ do
hotelu Métropole, gdzie zameldowat si¢ juz nie jako David Albright z Greenwich w
stanie Connecticut, lecz Heinrich Kiever z Berlina. Natychmiast po wejsciu do pokoju
Gabriel zaczepil na klamce wywieszke NIE PRZESZKADZAC i nawiazat bezpieczna
taczno$¢ ze swoim zespotem. Po chwili do drzwi zapukat Eli Lawon.

— Co$ nowego? — spytat Lawon.

— Tylko jedno — odpowiedzial Gabriel. — Pierwsi goscie zaczynajg wychodzi¢ z

przyjecia.



67.

Genewa

Zoe styszata odgtos zblizajacych sie¢ krokow. Nie wiedziata, czy idzie pieciu, czy
piec¢dziesigciu ludzi. Juz od godziny lezala w bezruchu na wilgotnej podtodze, gtowe
miata opartg na ramieniu Michaita. Miata wrazenie, ze w jej ciasno skrepowane
tasma rece kto§ wbija tysigce igiel, drzata z zimna i ze strachu. Michait jeszcze nie
odzyskat przytomnosci, na szczescie caty czas oddychat gteboko 1 regularnie.
Kroki ucichty, Zoe ustyszata zgrzyt zawiaséw ciezkich drzwi. Najpierw

zobaczyla swiatto latarki na §cianach piwnicy, za chwilg rozpoznata cztowieka, ktory
wszedt do srodka. Spojrzawszy obojetnie na Michaita, Jonas Brunner podszedt do
Zoe 1 zerwal srebrng tasme zaklejajaca jej usta. Gdy Zoe zaczgta wzywac pomocy,
Brunner uciszyt ja dwoma siarczystymi policzkami.

— Co ty, na lito$¢ boska, wyrabiasz, Jonas? Przeciez...

—To, na co ty 1 tw0j przyjaciel zastugujecie — powiedzial, przerywajac jej w pot
stowa. — Oktamywata$ nas, Zoe. Jezeli nie powiesz nam prawdy, wpakujesz si¢ w
jeszcze gorsze klopoty.

— Klopoty? Czy ty oszalates, Jonas? Brunner tylko si¢ usmiechnat.

— (Gdzie jest Martin?

— Pan Landesmann — odpowiedziat Brunner z naciskiem — wtasnie zegna si¢ ze
swoimi go$¢mi. Prosit, zebym si¢ wami zajat.

— Zajal si¢? Popatrz na mojego przyjaciela, Jonas. Jest nieprzytomny i potrzebuje
doktora.

— Tak jak kilku moich najlepszych ludzi. Sprowadz¢ tu doktora, kiedy sie

dowiem, dla kogo pracuyje.



— Nie pracuje dla nikogo, idioto. Jest milionerem.

— Lubisz ludzi z pieniedzmi, prawda, Zoe?

— Gdyby nie oni, nadal wypisywatbys mandaty za zte parkowanie w jakies

zapyziatej alpejskiej wiosce.

Nie spodziewata si¢ zadanego wierzchem dtoni ciosu, ktory odrzucit jej gtowe

do tytu, na zakrwawiong szyj¢ Michaita. wydato jej si¢, ze Michait drgnat. Czuta
promieniujgcy bol policzka, w ustach miata smak krwi. Zacisneta powieki i
przypomniata sobie stowa Gabriela. Jestes Zoe Reed... Tacy ludzie jak Landesmann nie sg
dla ciebie przeciwnikiem... Nikt nie moze ci mowic¢, co masz robic, nikt nie moze cie
krzywdzi¢. Zndw otworzyta oczy 1 w potmroku zobaczyta bladg twarz przesladowcy.
— Dla kogo pracujesz? — spytat Brunner.

— Dla londynskiego ,,Financial Journal”. Uderzajgac mnie, popelnite$ cholerny

btad, Jonas.

— a dzisiaj] wieczorem? — spytat Brunner cierpliwie, jak nauczyciel rozmawiajacy

z tepym uczniem. — Dla kogo pracujesz dzisiaj?

— Dla nikogo. Zostatam tu zaproszona przez Martina 1 bawitam si¢ Swietnie, az

do momentu, kiedy ty 1 twoi kompani wrzucili§cie mnie do tej $mierdzacej piwnicy.
Co tu, do diabta, si¢ dzieje?

Jonas przypatrywat si¢ jej przez chwile, pozniej przeniost wzrok na Michaita.

— Jestes tutaj, bo ten cztowiek to szpieg. Ztapalismy go, kiedy podczas projekcji
filmu kradl zawarto$¢ komputera pana Landesmanna.

— Szpiegiem? To nie zaden szpieg, lecz biznesmen z branzy naftowej. Brunner
podsunat jej pod oczy maty srebrny przedmiot.

— Poznajesz to?



— To pendrive, Jonas. Prawie wszyscy to maj3.

— To prawda. ale nie wszyscy majg takie cuda. — Brunner podnidst do swiatta
latarke z ultrafioletowym $wiatlem, urzadzenie zakonczone przewodami z zaciskami
1 miniaturowe radio ze stuchawka.

— Tw@j przyjaciel jest pracownikiem agencji wywiadowczej, Zoe. Podejrzewamy,
ze ty tez.

— Chyba zartujesz, Jonas. Jestem reporterka.

— No to dlaczego wprowadzita$ szpiega na przyjecie pana Landesmanna? Zoe
spojrzata Brunnerowi prosto w oczy. Nie uzyta wtasnych stow, napisat je dla niej
cztowiek, ktory oficjalnie nie istniat.

— Nie znam Michaila az tak dobrze, Jonas. Poznatam go przypadkiem, na jakims$
przyjeciu. Bardzo mu na mnie zalezato. Kupowat mi drogie prezenty. Zabierat mnie
do eleganckich restauracji. Traktowat mnie bardzo dobrze. ale teraz mysle...

— Ze co, Zoe?

— Moze to wszystko rzeczywiscie bylo gra? Moze on caly czas chciat mnie
oszukac?

Brunner pogtaskat ja po bolagcym policzku, Zoe z obrzydzeniem odwrdécita

glowe.

— Chciatbym ci wierzy¢, Zoe, ale najpierw musze wszystko sprawdzi¢. wiesz
sama, ze zaden dobry reporter nie opiera si¢ na wiadomosciach tylko z jednego
zrédta.

— Za kilka minut zadzwoni mé; wydawca z pytaniem o przyjecie. Jezeli nie bede
mogla z nim rozmawiac, to...

— Zalozy, ze nadal si¢ Swietnie bawisz, 1 zostawi wiadomo$¢ w poczcie gtosowe].



— Co najmniej trzystu gosci widziato mnie na przyjeciu, Jonas. Jezeli nie
wypuscisz mnie w tej chwili, nikt z nich nie potwierdzi mojego wyjscia.

— Mylisz sig, Zoe. wszyscy zobaczyli, jak opuszczasz party w towarzystwie pani
Landesmann, z ktorg ucigtas sobie mitg pogawedke przed odjazdem z Michaitem
Danitowem.

— Czy zapomniales, ze nie mamy tu swojego samochodu?

— To prawda, ale pan Danitow upart si¢, zeby go odebrat jego wlasny szofer.
Dam glowe, Ze to tez pracownik wywiadu. — Brunner u§miechnat si¢ kwasno. —
Pozwol, ze jeszcze raz przedstawie ci fakty. Twoj przyjaciel szpieg popeinit
powaznie przestepstwo na terytorium Szwajcarii, ale jego nieobecnosci na pewno
nikt nie zgltosi na policje. Oznacza to, ze mozecie znikng¢ z powierzchni ziemi 1 pies z
kulawa nogg si¢ tym nie zainteresuje.

— Juz c1 mowitam, Jonas, ze...

— wiem, wiem — ucigt Brunner ostro. — ale musze to wszystko zweryfikowac.
Machnat latarka, do piwnicy weszto kilku ochroniarzy. Na usta Zoe wrocita
srebrna tasma, reporterka tym razem zostata ciasno owinig¢ta grubymi wetnianymi
kocami, uniemozliwiajacymi jakikolwiek ruch. w otaczajacym jg mroku Zoe widziata
teraz tylko jedno — lezacego na podtodze piwnicy, nieprzytomnego, zwigzanego
Michaita w zakrwawionej koszuli.

Gdy jeden z ochroniarzy spytat Zoe, czy nie ma trudnosci z oddychaniem, tym
razem milczata. Zotierze Zentrum Security potraktowali pytanie kolegi jako
Swietny zart, z ktdrego nie przestawali si¢ §mia¢, wynoszac Zoe z piwnicy. Szli
wolno, w tempie konduktu pogrzebowego. Nie trafila jednak do grobu, lecz do

bagaznika samochodu. Kiedy ruszyli w drogg, wpadta w poptoch. Nie ma juz



bezpiecznego domu w Highgate. Ani dziewczyny o imieniu Sally, ubranego w tweedy
Davida czy zielonookiego zabodjcy, Gabriela Allona. Zostat tylko Martin. Martin,

ktorego kiedys kochata i ktory teraz chee ja zabic.



68.

Genewa

Pierwsi goscie zaczeli opuszczac przyjecie o potnocy. Najpierw wyszto tylko

kilka os6b, wkrotce ruszyt ttum. Z bramy posiadiosci wylata si¢ rzeka stali i
przyciemnionych szyb. Prawie wszystkie samochody byly czarne 1 niemieckie, wiec,
tak jak to przepowiedziat Szamron, znalezienie Zoe czy Michaila okazato si¢
niemozliwe. Dwie trzecie tej kolumny skierowato si¢ do Genewy, reszta ruszyta w
kierunku Lozanny 1 Montreux. Siedzacy w trzech zaparkowanych w poblizu
samochodach ludzie Gabriela obserwowali przejezdzajace pojazdy. Moze w ktoryms
z nich z przodu siedzi dwoch ludzi? Moze jaki§ samochod jedzie podejrzanie
szybko? Moze ma zbyt obcigzony bagaznik?

Dwa razy podjeto poscig, dwa razy trzeba byto pogodzi¢ si¢ z porazka. Dina 1
Mordechaj przez kilka kilometrow gonili jadace wzdtuz jeziora bmw, Jossi 1 Rimona
przez pewien czas $ledzili mercedesa SL coupé, ktory, jak si¢ okazato, kluczyt po
Genewie w poszukiwaniu kolejnego przyjecia. Jakow ze swojego punktu
obserwacyjnego na stacji benzynowej jak dotychczas nie dostrzegt niczego
podejrzanego. Siedziat z dtonmi zacisnietymi na kierownicy i czut si¢
odpowiedzialny za pozostawienie Zoe 1 Michaita na pastwe losu. Po catych latach
sprawnego kierowania siatkg szpiegowska w najgorszych dziurach Zachodniego
Brzegu i Strefy Gazy bat sie, ze dzisiaj po raz pierwszy pozna gorzki smak porazki. I
tylko pomysle¢, ze wszystko to dzieje si¢ nad nobliwym Jeziorem Genewskim...
Niestety, wraz z kazdym szeptanym przekazem przeptywajacym mi¢dzy

zespotem Gabriela a nowym centrum zarzgdzania w hotelu Métropole widmo

katastrofy stawato si¢ coraz bardziej realne. Eli Lawon utrzymywal tgcznos¢ z



pracownikami w terenie 1 informowat Londyn o kazdym nowym zdarzeniu. Gabriel
monitorowat komunikacje radiowa ze swojego stanowiska przy oknie, widzac po
drugiej stronie jeziora ptongce jak pochodnie §wiatta Villa Elma.

Dopiero o pierwszej w nocy teren rezydencji Martina spowita ciemnosc¢,
oznaczajaca oficjalne zakonczenie corocznej gali. Wkrotce Gabriel ustyszat topot
wirnikéw 1 zobaczyt Swiatla pozycyjne smiglowca ladujacego na trawniku przed
rezydencja. Po minucie postoju helikopter uniost si¢ w gore 1 poleciat nad jeziorem w
kierunku wschodnim. Lawon podszedt do stojacego w oknie Gabriela. Obserwowali
razem, jak $wiatta helikoptera powoli ging w mroku nocy.

— Myslisz, ze odlecieli z Michailem 1 Zoe?

— Trudno powiedzie¢ — odpart Gabriel. — Ale sadze, ze na poktadzie sg tylko

Martin 1 Monique.

— Ciekawe, dokad leca.

— O tej porze tylko jedno miejsce przychodzi mi do glowy.

Okazato sie, ze dzigki Grahamowi1 Seymourowi dwoch informatykéw Biura
potrzebowato tylko pietnastu minut na przebycie kilku mil dzielgcych bezpieczny
dom w Highgate od centrali operacyjnej przy Grosvenor Square. Na miejscu
dotaczyli do nich czterej czarodzieje komputerowi z MI5 oraz grupa analitykéw od
spraw iranskich z CIA 1 MI6. O potnocy komputer, przy ktorym uparcie siedziata
Chiara, byt otoczony przez tuzin pracownikow czterech agencji wywiadowczych.
Kierownicy operacji Arcydzieto nie opuszczali swoich foteli, ponuro wpatrujgc si¢ w
migajace na ekranach ostatnie komunikaty operacyjne.

— Nasz czarny charakter prawdopodobnie juz uciekt z miejsca zbrodni —

powiedzial Graham Seymour, ze znuzeniem kryjac twarz w dioniach. — Myslicie, ze



Michait 1 Zoe sg jeszcze na terenie rezydencji?

— Tego nie mozna catkowicie wykluczy¢ — odpart Carter. — Ale Martin nie jest
facetem, ktory zostawia po sobie balagan. A to oznacza, Ze mamy coraz mniej czasu.
— To prawda — przyznat Szamron. — Uwazam jednak, ze kilka okolicznosci nam
sprzyja.

— Czyzby? — rzucit Seymour sceptycznie, wskazujac reka rzad monitordw.

— Z tego miejsca, gdzie siedze, wszystko wskazuje na to, ze wkrotce Zoe 1 Michait
znikng bez $ladu.

— Nikt nie zniknie — odpart z przekonaniem Szamron. — Przynajmniej w

najblizszym czasie. — Z namaszczeniem zapalit kolejnego cuchngcego papierosa. —
Martin nie jest glupi. Bedzie chcial si¢ najpierw dowiedzie¢, dla kogo Michait 1 Zoe
pracuja. I jak wiele wiedza. Uzyskanie takich informacji zaymie mu troche czasu,
zwlaszcza w przypadku Michaita, ktory przeszedt odpowiednie szkolenie 1 tatwo si¢
nie podda.

— Moga jednak p06j$¢ na skroty — powiedzial Seymour. — Przeciez Zoe nie

wytrzyma dtugo.

— Zgadzam sie z Grahamem — stwierdzit Carter. — Zeby uratowaé naszych,

musimy si¢ zacza¢ dogadywac.

— Z kim? — spytat Nawot.

— Wybor na tym etapie jest ograniczony. Kontaktujemy si¢ albo ze szwajcarska
agencja bezpieczenstwa, albo z Martinem.

— Czy nie przyszto ci do glowy, Zze obydwie opcje moga oznaczac to samo?
Szwajcarska stuzba DAP ma za zadanie ochrone nie tylko interesow konfederacji,

lecz rowniez dziatalnosci jej oligarchéw. Hierarchia jej celéw moze by¢ bardzo



ptynna.

— Nie zapominaj tez — dodat Szamron — ze Landesmann jest wtascicielem

Zentrum Security, petnego bytych funkcjonariuszy DAP. Jak zaczepimy Martina, to
ten od razu zwroci si¢ o pomoc do rzadu. Stracimy dotychczasowy dorobek naszego
sledztwa.

— Wiréwki? — Seymour glosno sapnat 1 pogardliwie wpatrzyt sie w szereg
cyfrowych zegar6w wiszacych na $cianie centrum operacyjnego. — Chcialbym wam
co$ jednoznacznie wyjasni¢, panowie. Rzad Jej Krolewskiej Mo$ci nie ma zamiaru
dopusci¢ do sytuacji, w ktorej moze ucierpie¢ jedna z brytyjskich poddanych.
Dlatego, jesli zaistnieje taka potrzeba, nawigzemy samodzielny kontakt z rzadem
Szwajcarii.

— Zawrzecie oddzielny pokdj? Czy to masz na mysli?

— Nie mam niczego na mysli. Informuje was, ze moja cierpliwos¢ si¢ wyczerpuje.
— Czy mogg ci przypomnie¢, Graham, ze niebezpieczenstwo grozi nie tylko
obywatelce twojego kraju? I ze gdy zwrdcisz si¢ do szwajcarskiej agencji
bezpieczenstwa, zdekonspirujesz calg nasza operacje?

— Wiem o tym, Ari. Obawiam si¢ jednak, ze dla mnie dziewczyna jest wazniejsza
od twojego agenta. | twojej operacji.

— Nie zdawatem sobie sprawy, ze prowadzimy jg sami — powiedziat Nawot
ironicznie.

Seymour odpowiedziat milczeniem.

— Ile dasz nam czasu, Graham?

— Do sz6stej rano czasu londynskiego. To siddma rano w Genewie.

— Bardzo mato.



— Rozumiem wasz punkt widzenia — odpart Seymour. — Ale to wszystko.
Szamron zwrocil sie do Nawota.

— Zespot w Genewie juz przestal by¢ nam potrzebny, od tej chwili staje si¢
cigzarem.

— Wycofuyjemy ich?

— Natychmiast.

— To im si¢ nie spodoba.

— Trudno. — Szamron wskazat informatykéw 1 analitykow $leczacych przy
komputerach akwarium. — Sukces naszej misji zalezy teraz tylko od nich.

— A jezeli do szbstej rano niczego nie znajda?

— To zaczniemy rozmawiac. — Szamron zgasit papierosa w popielniczce. —
Zawsze tak robimy.

Zgodnie z najlepsza tradycjg Biura, wiadomos$¢, ktéra w dwadziescia sekund
pOzniej ukazata si¢ na ekranie laptopa Gabriela, byta krotka 1 catkowicie pozbawiona
dwuznacznos$ci. Nikogo nie zaskoczyta — zespot wziat juz pod uwage taka
ewentualnos¢. Jednak decyzja o porzuceniu niedokonczonej operacji nigdy nie jest
tatwa.

— Mamy wyjechac.

— Daleko? — spytat Lawon.

— Do Francji.

— Co my bedziemy robi¢ we Francji? Zapala¢ §wieczki? Trzymac kciuki?

— Tutaj grozi nam wiezienie.

— No to ci powiem, ze bez Michaila 1 Zoe nigdzie nie wyjade — powiedziat

Lawon. — Mysle, Ze inni roéwniez.



— Nie macie wyboru. To rozkaz z Londynu.

— Od kiedy stuchasz Uziego?

— To nie Uzi podjat taka decyzje¢.

— Szamron? Gabriel skinat glowa.

— W takim razie rozkaz dotyczy rOwniez ciebie?

— Oczywiscie.

— A ty masz zamiar go zignorowac?

— Calkowicie.

— Wiedziatem, ze to powiesz.

—To ja ja zwerbowaltem, Eli, wyszkolitem 1 wystalem tutaj. W zadnym wypadku
nie zostawie jej w rekach mordercow Rafaela Blocha.

Lawon wiedzial, ze Gabriel podjat decyzje, z ktdrej juz si¢ nie wycofa.

— To wszystko nie zdarzytoby sie, gdyby udato mi si¢ powstrzymac ci¢ od
podrézy do Argentyny. Siedzialbys teraz w Kornwalii 1 obserwowat zachod stonca w
towarzystwie swojej picknej zony. A tak znow musisz dyzurowac¢ w jakims
zapomnianym przez Boga hotelu.

— Gdybym nie pojechal do Argentyny, nikt by si¢ nie dowiedziat, ze u zrédet
fortuny Martina Landesmanna lezy zrabowany zydowski majatek. I ze, na domiar
zlego, nasz Szwajcar prowadzi nielegalny handel z rezimem, ktory otwarcie mowi o
koniecznosci powtorki Zagtady.

— To kolejny powod, dla ktérego powiniene$ pozwoli¢ swojemu staremu
przyjacielowi zosta¢ dzisiaj z soba.

— Moj stary przyjaciel przed chwilg dostal rozkaz ewakuacji. Zreszta 1 tak

przysporzytem ci ktopotow, ktore wystarczylyby na dwa zwykte ludzkie zycia.



Lawon usmiechnat si¢ blado.

— W takim razie przyrzeknij mi, ze bedziesz ostrozny. Nie chce straci¢ brata z
powodu transportu ghtupich wiréwek.

Gabriel milczat. Lawon potozyl dlonie na jego glowie, na chwilg zamknat oczy.
Pocatowat go w policzek 1 cicho wyszedt z pokoju.

Wart grubo ponad sto tysiecy dolarow mercedes benz klasy S bezszelestnie
podjechat pod drzwi hotelu Métropole. Samochod, ktory wedtug oryginalnego planu
miat tylko przewiez¢ pare mtodych ludzi na eleganckie przyjecie, speinial teraz
funkcje todzi ratunkowej, najdrozszej todzi ratunkowej w dtugiej 1 skomplikowanej
historii dziatan izraelskich stuzb wywiadowczych. Gdy Eli Lawon wsiadt do $rodka,
kierowca w nieprzepisowy sposdb wiaczyt si¢ do ruchu i przez Pont du Mont-Blanc
ruszyl w kierunku francuskiej granicy.

Gabriel obserwowal, jak tylne §wiatta mercedesa ging w mroku nocy. Usiadt do
komputera 1 jeszcze raz przeczytal ostatnig zaszyfrowang wiadomos¢ z londynskiego
centrum operacyjnego. Szosta rano czasu Greenwich, sidodma rano w Szwajcarii... O
tej godzinie Graham Seymour miat zamiar wszcza¢ alarm 1 powiadomi¢ o wszystkim
miejscowe wladze. Gabriel, Nawot 1 Szamron mieli dwie 1 pot godziny na znalezienie
lepszego wyjscia z sytuacji. Wyjscia, ktore by nie dekonspirowato izraelskiej operacji
1 jednoczes$nie nie dawato Martinowi czasu na skuteczng obrong.

W londynskim akwarium informatycy 1 analitycy nadal szukali materiatow na
twardym dysku Martina, mogacych postuzy¢ jako karta przetargowa w koncowe;j
rozgrywce. Gabriel swoje atuty miat przy sobie. Byta to lista nazwisk 1 numerdéw
kont, schowana przez ostatnie szes¢dziesiat lat w obrazie o wymiarach 104 na 86

centymetréw, namalowanym przez Rembrandta van Rijna 1 zatytutowanym Portret



mtodej kobiety. 1zraclczyk ostroznie potozyt trzy stroniczki kruchego papieru na
biurku, telefonem komérkowym zrobit im zdj¢cie 1 wystal kolejny meldunek do
Londynu. Wiadomo$¢ od Gabriela, podobnie jak otrzymany niedawno rozkaz z

centrum operacyjnego, byta krotka 1 jednoznaczna. Potrzebowat numer telefonu

Ulricha Mullera. Teraz.



69.

Gstaad, Szwajcaria

Sto kilometrow na pdinocny wschod od Genewy, w samym sercu Alp, lezy jeden

z najbardziej ekskluzywnych kurortow §wiata, Gstaad. Przyjezdzaja tu nie tylko
ludzie stawni 1 bogaci, lecz rowniez tacy, ktorzy majg co$ do ukrycia. Martin
Landesmann, wilasciciel Global Vision Investments 1 dyrektor zarzadzajacy fundacji
One World, spetniat te warunki. Gstaad, jak powiedzial Martin w jedynym
udzielonym wywiadzie, jest miejscem, w ktdrym moze odzyska¢ spokoj ducha,
pomarzy¢ o lepszym §wiecie 1 zapomnie¢ o codziennych klopotach. do niedawna
rozbrzmiewal tu rodzimy dialekt Martina, jednak ostatnio ceny w Gstaad tak bardzo
poszybowaly w gore, ze pojawiato si¢ tu coraz mniej Szwajcardw.

Zamozni tury$ci moga dojecha¢ do Gstaad samochodem. Waska dwupasmowa

droga zaczyna si¢ przy wschodnim brzegu Jeziora Genewskiego 1, wijac si¢ wzdhuz
lodowcow Les Diablerets, prowadzi do Wyzyny Bernenskiej. Bardzo bogaci unikaja
niewygod podrdzy naziemnej 1 wolg do Gstaad polecie¢ samolotem albo
smiglowcem 1 wyladowac na lotnisku w pobliskim Saanen. Helikopter Landesmanna
wtasnie siadat na ziemi, tak jak zwykle przy stawnym hotelu Gstaad Palace,
oddalonym tylko o mil¢ od domu Martina. Ulrich Miiller, w ptaszczu z
postawionym kolnierzem, czekat na brzegu wyasfaltowanego placu i obserwowat
opadajacy powoli z czarnego nieba dwusilnikowy AW139.

Smigtowiec mogt w swojej wykonanej na zaméwienie kabinie wygodnie

pomiesci¢ dwunastu pasazerow. dzisiaj wysiadto z niego tylko osiem 0séb — rodzina
Landesmannow 1 czterech ochroniarzy Zentrum Security. Dobrze znajacy szefa

Miiller od razu dostrzegt, Zze nastr6j pasazeroéw jest daleki od normalnego.



Opiekunczo obejmujgc ramiona Alexandra 1 Charlotte, Monique wysforowata si¢ do
przodu, za chwile cata trojka znikneta w oczekujacym mercedesie SUV. Martin
podszedt do Miillera 1 bez stowa podal mu stalowg walizeczke. Gdy Miiller ja
otworzyt, w srodku zobaczyt portfel firmy Bally z plikiem kart kredytowych 1
dokumentdéw na nazwisko Michaitl Danitow, klucz do pokoju w hotelu Kempinski,
latarke na ultrafiolet, pendrive marki Sony, elektroniczne urzadzenie z numerowang
klawiaturg, przewodami 1 zaciskami oraz miniaturowe radio ze stuchawka,
nieznanego producenta.

Na temat Szwajcarii krazy wiele legend. Jedna z nich jest twierdzenie, ze ten

maty alpejski region jest osrodkiem prawdziwej tolerancji etnicznej 1 réznorodnosci
kulturowej. Rzeczywiscie, cztery rozne kultury potrafig tu pokojowo wspodtzy¢ juz
od siedmiuset lat, lecz caty czas to bardziej matzenstwo z rozsadku niz z mitosci.
Rozmowa, ktéra wtasnie miata miejsce, byta tego potwierdzeniem: powazne sprawy
w Szwajcarii sg omawiane tylko w jezyku niemieckim.

— (Gdzie on jest?

Miiller milczaco ruszyt gtowa w lewo.

— Czy odzyskat juz przytomno$¢? — spytal Landesmann. Miiller potaknat.

— Cos powiedzial?

— Twierdzi, ze byt kiedys$ pracownikiem FSB 1 Ze przyjmuje zlecenia od
prywatnych rosyjskich agencji ochrony. Mowi, ze zostat wynajety przez grupe
rosyjskich oligarchow, aby wykras¢ ci tajemnice rynkowe.

— Jak si¢ dostat do mojego telefonu i laptopa?

— Utrzymuje, ze z zewnatrz.

— Jaka jest w tym wszystkim rola Zoe?



— Podobno dowiedziat si¢ o0 waszym zwigzku 1 postanowit wykorzysta¢ ja do
uzyskania zaproszenia na przyjecie. MOwi, ze jg oszukat 1 Ze ona nic nie wie.

— To brzmi wiarygodnie — powiedziat Landesmann.

— Tak — przyznal Miiller. — Gdyby nie co$ jeszcze.

—Co?

— Sposob jego walki z moimi ludzmi. Ten czlowiek zostal wyszkolony przez
jakas elitarng jednostke lub agencje wywiadowcza. Nie jest zwyklym zabijaka z FSB,
to prawdziwy mistrz walki wrecz.

— Izraelczyk?

— Bardzo prawdopodobne.

— Jezeli tak, to co w tymrobi Zoe?

— Dziewczyna moze rzeczywiscie nic nie wiedzie€. Ale nie powinni§my
wykluczy¢ mozliwosci, ze zostata zwerbowana przez Mossad. Wprowadzanie
swoich ludzi, zwtaszcza kobiet, w otoczenie 0osob inwigilowanych jest dla nich
typowe.

Landesmann zerknat w kierunku czekajacych samochodéw. Rodzina na pewno
juz si¢ niecierpliwita.

— Ile danych przechwycit Onyx?

— Wystarczajaco duzo, by zarzadzono sledztwo.

— Mozesz je powstrzymac?

— Wiasnie nad tym pracuje. Pamietaj jednak, ze jesli nawet przyjazne nam biuro
DAP ma watpliwosci, to gdy materiat ten trafi do innej agencji, nie unikniemy
duzych ktopotow.

— Jestes moim gtdéwnym konsultantem do spraw bezpieczenstwa, Ulrich. Co mi



radzisz?

— Najpierw musimy si¢ dowiedzie¢, z kim naprawd¢ mamy do czynienia 1 jak
wiele wiedza.

— A potem?

— Bedziemy dziata¢ po kolei, Martin. A teraz ty zréb co$ dla mnie. Nie uzywaj
dzisiaj telefonu, okay? — Miiller podniost wzrok na ciemne niebo. — Onyx stucha. |

mozesz by¢ pewny, ze nie tylko Onyx.



70.

Kanton bernenski, Szwajcaria

Zoe nie miata pojecia, dokad jedzie. Wiedziata tylko, ze droga jest peina

zakretow 1 ze caty czas prowadzi w gore. Pierwszy wniosek byt oczywisty, bo na
zakretach samochdd zarzucal, z kolei o coraz wigkszej wysokosci nad poziomem
morza $wiadczyt dyskomfort odczuwany w uszach. Po ciosie, ktory otrzymata
niedawno, bolat jg brzuch 1 ogarniaty coraz wigksze mdtosci. Na szczgscie na
przyjeciu u Martina byta zbyt zdenerwowana, by jes¢, wiec teraz nie musiata si¢
obawia¢, ze w razie wymiotow udusi si¢ pod szczelnie zakrywajgca jej usta tasma.
Temperatura powietrza ciaggle spadata. Na poczatku nie stanowito to dla Zoe
wiekszego problemu, teraz jednak, mimo grubych kocoéw, w ktore byta szczelnie
zawinigta, zimno przenikato do kazdej czg$ci jej ciata. Byta tak zmarznigta, Ze nawet
przestata sie trzasc.

Probujac odwroci¢ swojg uwage od niewesotej rzeczywistosci, starata si¢ myslec¢

o czyms$ zupetnie innym. Na niby pisata artykut do ,,Journala”, czytata ulubione
fragmenty Dumy i uprzedzenia Jane Austen, ponownie przezywala pierwsze
spotkanie z Martinem Landesmannem w hotelu Belvedere w Davos, kiedy to
podszedt do niej Jonas Brunner 1 spytat, czy chcialaby wypi¢ drinka w towarzystwie
Martina. W najnowszej wersji zdarzen Zoe nie przyjmowata zaproszenia, mowita
Brunnerowi, zeby poszedt do diabta, 1 wracata do przerwanej dyskus;ji z afrykanskim
ministrem finansOw na jeden z najbardziej fascynujacych tematow, jaki kiedykolwiek
styszata. Alternatywne wcielenie Zoe nigdy nie spotkato Martina Landesmanna,
nigdy nie przeprowadzito z nim wywiadu, nigdy si¢ w nim nie zakochato ani z nim

nie spato. Zaden agent MIS5 nie zaczepiat jej przed londynskim studiem CNN ani nie



zawozil do bezpiecznego domu w Highgate. Nie istnieje Zaden bezpieczny dom w
Highgate, przypomniata sobie. Nie ma dziewczyny o imieniu Sally, staromodnie
ubranego Davida ani zielonookiego zabdjcy, Gabriela Allona.

Poczuta, ze samochod zwalnia. Droga stata si¢ nierowna, prawdopodobnie
zjechali z utwardzonej nawierzchni. Po chwili samochod wpadt w lekki poslizg,
przechylit si¢ na bok 1 zatrzymat. Silnik zgast. Zoe ustyszata trzask otwieranych 1
zamykanych drzwi, wreszcie kto§ otworzyl bagaznik. Poczuta, ze jest unoszona w
gore. Znow ujeto ja czterech mezezyzn 1 poniosto jak trumne przez cmentarz. Tym
razem podrdz byta krotka. Tragarze potozyli dziennikarke na ziemi, zerwali
krepujaca ja taSme, a nastepnie, obracajac Zoe dwukrotnie wokot jej osi, zdjeli z niej
kokon z kocow.

Wszedzie panowaly egipskie ciemnosci. Przeniesiono jg kawatek dalej,
posadzono na krzesle 1 przymocowano tasma do jego oparcia. Kiedy rozbtysto

swiatto, krzykneta.



71.

Kanton bernenski, Szwajcaria

Przywiazany do krzesta Michail mial spetane r¢ce 1 nogi, a na ustach tasme.
Odzyskat juz przytomnos¢. Z brody Sciekata mu struzka krwi, widocznie przed
chwilg zostat uderzony. Siedziat bez marynarki, w poszarpanej, zakrwawionej
koszuli. Koto niego na betonowej podtodze lezaly karty kredytowe, dokumenty,
pendrive 1 latarka na ultrafiolet. Zoe przeniosta wzrok z rozsypanych drobiazgdéw na
wysokiego mezczyzng, stojacego przed Michaitem. Nieznajomy miat na sobie
welniane palto narzucone na granatowy garnitur, jego jasne wtosy byty

przyproszone siwizng. W jednej rece z widocznym obrzydzeniem trzymatl pistolet, w
drugiej miniaturowe radio Michaita. Na pistolecie wida¢ byto slady krwi. Tak,
pomyslata Zoe. Tacy ludzie nie uzywaja piesci. Wydawato jej si¢, ze gdzies juz go
widziata. Moze w towarzystwie Martina? Byta jednak zbyt zdenerwowana, by sobie
to teraz przypomniec.

Rozejrzata si¢ szybko. Wyladowata w jakiej$ szopie magazynowej z falistej

blachy, Smierdzacej rdza 1 zuzytym olejem silnikowym, nad jej gtowa bzyczaty stare
swietlowki. Przyszto jej na mysl, ze wtasnie w tym miejscu mégl zging¢ Rafael Bloch,
ktorego ciato zostato pdzniej przewiezione przez granic¢ 1 porzucone we francuskich
Alpach. Zaraz jednak zrezygnowata z takich rozwazan. Rafael Bloch? Nie znam tego
nazwiska. Spojrzata na Michaila. Patrzyl na nig tak, jakby chciat jej co$ przekazac.
Przez dtuzsza chwilg Zoe nie odwracata od niego wzroku, wreszcie zerkneta na
swoje rece. W tym momencie elegancko ubrany me¢zczyzna podszedt do niej 1 zerwat
tasme z jej ust. Zoe krzykneta z bolu, natychmiast Zzatujac swojej stabosci.

— Kim jestes? — spytata ze zloscig. — 1 czego ode mnie chcesz?



— Wiesz dobrze, dlaczego si¢ tu znalaztas, Zoe. Dzigki twojemu wspolnikowi,
panu Danilowowi, juz wszyscy wiemy.

Mowit po angielsku prawie bez obcego akcentu, z precyzjg szwajcarskiego
zegarka.

— Zwariowates? Zostalam zaproszona...

— Nie, Zoe. Jestes szpiegiem. Przyjechatas do Genewy z zamiarem kradziezy
danych z komputera Martina. W Szwajcarii to bardzo powazne przestepstwo.

— Chyba nie az takie, jak porwanie 1 napas¢. Mezczyzna w garniturze si¢
usmiechnat.

— No tak, Zoe Reed zawsze byta znana z cigtego jezyka. Dobrze, ze przynajmnie;j
to nie okazuje si¢ ktamstwem.

— Jestem reporterka, idioto. A kiedy stad wyjde, odnajde cie 1 zniszczg.

— Ale ty wcale nie jestes$ reporterka, Zoe. Twoja praca w ,,Financial Journal” to
tylko przykrywka. Dwa lata temu brytyjskie stuzby wywiadowcze zainteresowaty
si¢ dziatalnoscig pana Landesmanna. Wtedy dostatas polecenie nawigzania z nim
intymnych relacji 1 szpiegowania go. Udawatas, Zze chodzi ci tylko o reportaz.
Dwadzie$cia dwa miesigce temu nawigzata§ z nim kontakt w Davos.

— Co za bzdury. Martin probowal mnie poderwa¢ w Davos, nawet zaprosit mnie
na kolacje do swojego pokoju.

— Jonas Brunner 1 jego zespot pamigtajg inng wersje tamtego wieczoru. Twierdza,
ze zachowywatas si¢ wtedy raczej nachalnie. Nie zapominaj, Ze to ich zeznania trafig
do szwajcarskiej policji. — Na chwile zamilkt. — Oczywiscie mozemy to rozegrac
inaczej, Zoe. Jezeli powiesz nam catg prawde, wkrotce zakonczymy t¢ nieprzyjemng

sprawe.



— Nie przyznaj¢ si¢ do niczego oprocz gtupoty. Bytam idiotka, ze uwierzytam
ktamstwom Martina.

— Jakim klfamstwom, Zoe?

— Swiety Martin — powiedziata Zoe glosem petnym wzgardy. Mezczyzna zamilkt
na chwile. Gdy si¢ znowu odezwat, nie patrzyl na Zoe, lecz na trzymany w rece
pistolet.

— Powiedz wszystko, Zoe. Przyznaj si¢ do swoich grzechow. Ujawnij prawde.
Nie jeste$ reporterka. Twoi przetozeni w Londynie kazali ci uwies¢ pana
Landesmanna 1 wykras¢ jego tajemnice.

— Niczego nie powiem, bo to ktamstwo. Kochatam Martina.

— Naprawde? — Podniost oczy znad pistoletu, tak jakby ustyszane stowa go
zaskoczyly. Spojrzal najpierw na Zoe, potem na Michaita.

— No to skad wziat si¢ pan Danitow? Tez go kochasz?

— Znam go bardzo krotko.

— On twierdzi, ze razem pracujecie nad sprawg pana Landesmanna.

— Wierutna bzdura. Z nikim nie pracuj¢ nad zadng sprawa, zreszta skad to
przypuszczenie, ze w ogole istnieje jakas sprawa Landesmanna?

— Od pana Danitowa.

Spojrzawszy po raz pierwszy od poczatku przestuchania na swojego towarzysza
niedoli, Zoe spostrzegta, ze ten nieznacznie pokrecit glowa. Zauwazyt to rowniez ich
przesladowca 1 powoli podszedt do Michaita. Kolba pistoletu mocno uderzyt go w
twarz, rozcinajgc mu skore na kosci policzkowej, nastgpnie ztapat go za wlosy i
przystawil mu bron do glowy. Straznik stojacy z drugiej strony wieznia szybko si¢

cofnal. Mezczyzna wcisnat lufe pistoletu w skron Michaita i ponownie spojrzat na



Zoe.

— Ostatnia szans¢ na spowiedz, Zoe. jezeli tego nie zrobisz, pan Danitow umrze.
A jesli on umrze, to ty tez. Nie mozemy pozwoli¢ sobie na §wiadkow, prawda?
Przyznaj si¢, Zoe. Powiedz mi caly prawdg.

Mruzac oczy z bolu, Michait juz nie kryt si¢ z wiadomoscia, ktorg cheiat
przekaza¢ Zoe. Krecil gwaltownie glowa 1 co$ niezrozumiale krzyczal w tasme
kneblujgcg mu usta. Dostal dwa kolejne ciosy pistoletem. Zoe zamkneta oczy.
— Odtoz pistolet.

— Zrobie to wtedy, kiedy powiesz mi catg prawdg.

— Odtoz pistolet. — Otworzyta oczy. — Powiem ci wszystko, co chcesz ustyszec.
— To zaczyna;.

— Najpierw przestan go maltretowac.

— Za chwile zrobig co$ gorszego, jezeli nie zaczniesz mowic. Przyznaj si¢, Ze jestes
szpiegiem.

— Nie jestem szpiegiem.

— Wiec dlaczego im pomagasz?

— Bo mnie o to poprosili.

— Kto ci¢ poprosit?

— Wywiad brytyjski.

— Tylko oni?

— Nie, rowniez wywiad izraelski.

— Kto kieruje operacjg?

— Nie wiem.

— Kto jest kierownikiem, Zoe?



— Nie znam jego prawdziwego nazwiska.
— Klamiesz, Zoe. jak ten cztowiek si¢ nazywa?
— Na imi¢ ma Gabriel.

— Gabriel Allon?

— Tak, Gabriel Allon.

— czy byt dzis w Genewie?

— Nie wiem.

— Odpowiedz mi, Zoe. Byt w Genewie?
— Tak.

— Sam czy z innymi?

— Z innymi.

— Powiedz mi, kto jest w jego zespole. chce zna¢ wszystkie nazwiska.



72.

Mayfair, Londyn

Cyfrowy zegar na Scianie londynskiego centrum operacyjnego wskazywat

godzing 05:53:17. Do wyznaczonego przez Grahama Seymoura koncowego terminu
operacji brakowato juz tylko niecale siedem minut. Szamron z przygnebieniem
wpatrywat si¢ we wskazowki. To dziwne, pomyslat. Kiedy bytem mtodszy, czas w
takich sytuacjach wlokt si¢ jak zotw. Dlaczego dzisiaj tak galopuje? Przez chwile si¢
zastanawial, czy to nie kolejna oznaka starosci. Tak, to wtasnie czas jest teraz jego
najbardziej nieprzejednanym wrogiem.

Mial przykra $wiadomos¢, ze Biuro przezyto juz wiele tego rodzaju porazek.
Wiedziat, co si¢ prawdopodobnie zdarzy w ciggu kilku kolejnych godzin. Kiedys,
dawno temu, mozna byto oczekiwac, ze Europejczycy w trudnej sytuacji im pomogg.
Teraz jest inaczej. Europa stracita cierpliwos¢ do Izraela. Szamron byl pewien, ze ich
udzial w §ledztwie przeciw Landesmannowi nie spotka si¢ ze zrozumieniem
europejskich salonéw wiadzy. Co prawda Brytyjczycy i Amerykanie tez formalnie
uczestniczyli w prowadzonej operacji, ale w sytuacji kryzysowej na pewno
wszystkiego si¢ wypra. Do aresztu trafig nie obywatele Stanow Zjednoczonych czy
Wielkiej Brytanii, lecz Izraelczycy: Jossi Gawisz, Dina Sarid, Jakow Rossman, Rimona
Stern, Gabriel Allon... Autorzy najwigkszych sukcesoOw Biura. Dzisiaj los cheiat
inaczej. Swiety Martin byt gora.

Szamron spojrzat na Nawota, ktory siedzial w miejscu wydzielonym dla FBI z
uchem przycisnigtym do stuchawki bezpiecznego telefonu 1 rozmawial z premierem.
Obudzit szefa rzadu, by zakomunikowa¢ mu o zblizajacej si¢ katastrofie

dyplomatycznej. To naprawdg¢ nieprzyjemna sytuacja. Szamron wyobrazit sobie



tyradg, ktérej wystuchuje wlasnie Nawot, 1 poczul wyrzuty sumienia.

Szef 1zraelskiego wywiadu byt od samego poczatku przeciwny tej operacji, a

teraz ptacit za szalenstwo kogos innego. Oczywiscie Szamron miat zamiar broni¢
Uziego przed konsekwencjami porazki, ale wiedzial, ze takie sytuacje rzadza si¢
swoimi prawami. Muszg polecie¢ glowy, a Nawot moze straci¢ swoj fotel dyrektora.
Szamron zndw spojrzal na zegar. 05:56:38... Za trzy 1 p6t minuty Graham

Seymour skontaktuje si¢ ze szwajcarskg policjg. Analitykom zostaly tylko trzy 1 pot
minuty na znalezienie czegos$, co pozwolitoby zespotowi Gabriela wyj$¢ z opresji z
honorem. Wszyscy pracowali jak szaleni, Chiara wlepiata oczy w ekran nad ich
glowami. Sam Szamron nie mogt im pomoc. Wiedziat, jak wlaczy¢ komputer, nic
wiecej. Nie mial najmniejszego pojecia, jak si¢ porusza¢ w swiecie informacji
cyfrowych. Tylko mtodzi daja sobie z tym rade, rozmyslal Szamron ponuro. Kolejny
dowod na to, Ze jego czasy minety.

Znow zerknal na zegar. 05:58:41... Graham Seymour juz spogladat na telefon

stojacy tuz przy jego prawym tokciu. Godzing temu wprowadzit do pamigci aparatu
numer szwajcarskiego biura DAP, teraz do nawigzania kontaktu wystarczato
nacisni¢cie klawisza.

Wskazowki przesuwaty si¢ nieubtaganie. 05:59:57... 05:59:58... 05:59:59... 6:00:00...
Seymour podniost stuchawke 1 spojrzat na Szamrona.

— Przepraszam cig¢, Ari, ale wasz czas si¢ skonczyl. Wiem, ze to nie moja sprawa,

ale uwazam, ze Gabriel 1 jego ludzie powinni jak najszybciej wyjecha¢ ze Szwajcarii.
Anglik nacisnat na klawisz szybkiego wybierania 1 podniost stuchawke do ucha.
Szamron zamknat oczy, czekajac na nieuniknione. Wiedziat, ze stowa, ktore za

chwile padna, beda mu si¢ $ni¢ do konca zycia. Jednak zamiast gtosu Seymoura



ustyszal trzask gwaltownie otwartych drzwi i triumfalny okrzyk Chiary.

— Mamy go, Graham! Odt6z stuchawke! Mamy go!

Seymour przerwat potaczenie, jednak stuchawke nadal trzymat w dtoni.

— Co macie?

— Nastepna dostawa wirowek opuszcza Shenzhen za sze$¢ tygodni 1 dociera do
Dubaju w potowie marca. Ptatno$¢ na konto w Meissner Privatbank of Liechtenstein.
— Zrédto informaciji?

— Zaszyfrowany plik tymczasowy, kiedy$ dotaczony do e-maila.

— Kto go pisal?

— Ulrich Miiller.

— Muszg to zobaczy¢.

Chiara wreczyta Seymourowi wydruk dokumentu. Po przestudiowaniu go

Anglik odlozyt stuchawke.

— Zyskate$ jeszcze godzineg, Ari. Szamron zwrécit si¢ do Chiary.

— Mozesz bezpiecznie przesta¢ ten dokument Gabrielowi?

— Bez problemu.

Znaleziona wiadomo$¢ zajmowata piec stron. Informatycy zaszyfrowali jg 1
przestali Gabrielowi bezpiecznym potaczeniem w formacie PDF. Plik pojawil si¢ w
komputerze Gabriela o godzinie 07:05 czasu lokalnego, wraz z numerem telefonu
komorkowego Ulricha Miillera 1 jego adresem internetowym. Gabriel szybko napisat
e-mail, dotaczyt do niego dwa dokumenty PDF 1 wybrat numer Miillera. Nikt nie
odbierat telefonu. Po chwili Gabriel zadzwonit ponownie.

Ulrich Miiller wtasnie przejezdzat koto oswietlonej fasady hotelu Gstaad Palace,

gdy telefon zadzwonit po raz pierwszy. Nie znajac wyswietlonego numeru, nie



odebral potaczenia. Sygnat umilkl, po chwili telefon znow zadzwonit. Tym razem
Miiller czut, ze musi si¢ odezwac. Nacisngt na klawisz odbioru 1 podnidst komorke
do ucha.

—Ja?

— Dzien dobry, Ulrich.

— Kto moéwi1?

— Nie poznajesz mojego gtosu?

Miiller juz wiedziat, z kim rozmawia. Styszal ten glos na podstuchu z
Amsterdamu 1 Mendozy.

— Skad masz m6j numer? — spytat.

— Czy prowadzisz, Ulrich? Wydaje mi sig, Zze wtasnie siedzisz za kierownicg
samochodu.

— Czego chcesz, Mon?

— Chce, zebys si¢ zatrzymat. Mam zamiar ci cos$ pokazac.

— O czym moéwisz?

— Za chwile wysle ci e-mail, ktory powinienes dobrze przestudiowac. Jak to
zrobisz, oddzwon do mnie. — Przerwa. — Czy moj numer ci si¢ wyswietli1?

— Tak.

— Dobrze. Wigc po przeczytaniu zadzwon. Od razu. Jezeli tego nie zrobisz, moje
nastepne telefony beda do szwajcarskiej policji 1 biura DAP.

— Nie potrzebujesz mojego adresu, Allon?

— Nie, Ulrich, juz go mam.

Potaczenie zostalo przerwane. Miiller zjechat na pobocze drogi 1 zatrzymat

samochod. Po trzydziestu sekundach otrzymatl e-mail.



— O kurwa!

Gdy Miiller oddzwonit, Gabriel natychmiast odebrat telefon.

— Ciekawy materiat, co, Ulrich?

— Nie wiem, o co w tym wszystkim chodzi.

— Nie marnuyj mojego czasu, Ulrich. Zanim przejdziemy do szczegotdéw, chee
wiedzie¢, czy moi ludzie jeszcze zyja.

— Nic imnie jest.

— (Gdzie s3?

— Nie twoja sprawa.

— Mylisz sie.

— Pod moja opieka.

— Mam nadzieje, ze s3 wlasciwie traktowani.

— Popelnili powazne przestepstwo w domu Martina Landesmanna.

— Jesli ich skrzywdzite$, odpowiesz za to osobiscie, tak jak twdj szef.

— Pan Landesmann nic o tym nie wie.

— Probujesz wzig¢ na siebie catg wing, Ulrich, ale to si¢ nie uda. Nie tym razem.
— Czego chcesz?

— Rozmowy z Martinem.

— To niemoZliwe.

— Moje zadanie nie podlega negocjacji.

— Zobaczg, co da si¢ zrobic.

— Pospiesz sie¢, Ulrich. M¢j nastepny telefon bedzie do biura szwajcarskiej policji
federalne;.

— Potrzebuje trzydziestu minut.



— Daje ci pigc.

Przywiazani do krzeset, z ustami zaklejonymi taSma, Zoe 1 Michait siedzieli
twarza w twarz w szopie magazynowej. Uciekajac przed mrozem, straznicy
wylaczyli Swiatto 1 schronili si¢ w swoich samochodach. Ciemnos¢ byta
przyttaczajgca, zimno nieludzkie. Zoe chciataby przeprosi¢ Michaita za zdrade
szczegotow operacji, opatrzy¢ jego rany. Chciataby tez mie¢ §wiadomos$¢, ze ktos ich
poszukuje. Niestety, wszystko to pozostawalo w sferze marzen.

W ogromnym drewnianym budynku gorskiej rezydencji Martina Landesmanna
pality si¢ wszystkie swiatta. Ulrich Miiller szybko przejechal przez strzezong brame i
zatrzymat si¢ na koncu dtugiego podjazdu. Przed wejsciem do domu stato dwoch
ochroniarzy, przytupujac z zimna. Miiller bez stowa wkroczyt do $rodka.
Landesmann siedziat w salonie przed kominkiem. Ubrany byt w sptowiate dzinsy 1
gruby, zapinany na suwak sweter, w dioni trzymat krysztatowy kieliszek z
koniakiem. Podnoszac palec do ust, Miiller wreczyl mu telefon. Landesmann
spokojnie przejrzat dwa pliki przestane przez Gabriela. Gdy skonczyt, Miiller
odebral od niego komorke, wytaczyl 1 wsunat ja do kieszeni palta.

— Czego chce? — spytat Landesmann.

— Swoich ludzi. I rozmowy z toba.

— Powiedz mu, Zeby si¢ odpierdolit.

— Probowatem.

— Jest w Szwajcarii?

— Wkrétce si¢ dowiemy.

Landesmann podszedt z kieliszkiem do kominka.

— Sciagnij go tutaj, Ulrich. Ale najpierw si¢ postaraj, zeby troche spokorniat.



Miiller wtaczyt telefon. Wychodzac z salonu, ustyszat trzask rozbijanego
krysztalowego kieliszka.

W dziesie¢ sekund pdzniej zadzwonit telefon Gabriela.

— O maty wlos bys si¢ spoznit, Ulrich.

— Pan Landesmann chce si¢ z tobg zobaczyc.

— Postgpuje rozsadnie.

— Teraz postuchaj...

— Nie, to ty postuchaj. Za dziewigédziesigt minut bede na parkingu przy deptaku

w Gstaad. Przyjedz tam. I pamigtaj, bez zadnych sztuczek. Jezeli do dziesigtej rano
nie bede mogt porozmawia¢ ze swoimi ludzmi, to e-mail, ktory ci wezesniej
wystatem, trafi do kazdej agencji wywiadu, kazdego ministerstwa sprawiedliwosci 1
wszystkich policji §wiata. Czy mnie zrozumiates, Ulrich?

— Deptak w Gstaad, za dziewigédziesigt minut.

— Dobrze. Teraz dopilnuj, zeby moim pracownikom nie dziata si¢ krzywda. Jezeli
co$ bedzie nie tak, osobiscie za to zaptacisz. Zarty si¢ skonczyty.

Gabriel si¢ roztagczyt 1 szybko napisat ostatniag wiadomo$¢ do Londynu.

Zapakowal komputer 1 ruszyt w kierunku windy.



73.

Kanton bernenski, Szwajcaria

Drzwi szopy si¢ uchylity, Zoe poczuta na szyi podmuch mroznego powietrza.
Zamkneta oczy 1 po raz pierwszy od wielu lat zmowita krotki pacierz. Co teraz? —
pomyslata. Nastepna sesja przestuchania? Kolejna podr6z w bagazniku? A moze
Martin zdecydowat si¢ na ostateczne rozwigzanie problemu wscibskiej reporterki?
Juz od pewnego czasu uktadata w myslach tres¢ swojego nekrologu. Brakowato jej
tylko kilku szczegotow, miedzy innymi rodzaju swojej Smierci. Wiedziata, ze ta
wiedza nadal jest zarezerwowana dla Martina 1 jego zbiréw.

Otworzyta oczy 1 spojrzata na Michaita. Twarz chtopaka o§wietlit promien
szarego, wpadajacego przez uchylone drzwi §wiatta. Ustyszata, ze kto§ podchodzi do
niej z tylu. Dwoch mezczyzn. Jeden z nich, tym razem ostroznie, usungl taSme z jej
ust, drugi ostroznie rozwigzat rece 1 nogi. W tym samym czasie dwoch innych
straznikow uwolnito Michaita, a trzeci zaczat smarowa¢ mascig 1 bandazowac jego
rany na glowie. Pracowali w milczeniu, z typowga dla Szwajcarow doktadnosciag. Dali
swoim wiezniom koce 1 wyszli tak samo nagle, jak si¢ pojawili, zamykajac za sobg
drzwi.

— Co si¢ dzieje? — wykrztusita Zoe.

— Nie co, tylko kto. Gabriel si¢ dzieje.

— 0 czym ty moéwisz? Michait przycisnat palec do ust.

— Ani stowa.

Gdy wiadomos$¢ od Gabriela rozbtysta na monitorach londynskiego centrum
operacyjnego, zgromadzeni odetchngli z ulgg, a potem zapanowata wsrod nich

rados¢. Nawet na twarzy Grahama Seymoura, ktory ostatnie kilka minut spedzit w



stanie bliskim zapasci, pojawit si¢ blady uSmiech. Tylko dwie osoby nadal nie
podzielaty powszechnego entuzjazmu. Ari Szamron 1 Chiara wiedzieli, ze operacja,
teraz catkowicie zalezna od osoby, ktdra obydwoje kochali, jeszcze si¢ nie skonczyta.
Musieli czeka¢. Czekac 1 zaklina¢ rzeczywistos¢. Oby po raz ostatni...

Prowadzaca w kierunku wschodnim wypielegnowana droga nr 63 byta pusta.
Trzymajac obie rece na kierownicy audi, Gabriel nie przekraczat dozwolone;j
predkosci. Po lewej stronie za oknami samochodu przesuwaty si¢ starannie
utrzymane winnice, ktore sprawiaty wrazenie kolumn wojskowych maszerujacych w
glab wzgorz regionu Vaud. Po prawej rece Gabriela rozciggato sie Jezioro
Genewskie. Na horyzoncie w niebo pigt si¢ masyw Alp Sabaudzkich, u podnoza
nadal spowity mgta. Tylko najwyzsze wierzchotki byty rozs§wietlone pierwszymi
promieniami wschodzacego stonca.

Minat Montreux. Za Aigle skrecit w droge nr 11 1 wjechat w doling Vallée des
Ormonts. Prowadzaca w gore dwupasmowa droga miata mnostwo
niespodziewanych, ostrych zakretow. Kilka kilometrow za Les Diablerets Gabriel
przeciat granice kantonow Vaud 1 bernenskiego. Na znakach drogowych
natychmiast ukazat si¢ jezyk niemiecki, zmienita si¢ tez architektura mijanych
osiedli. Na niebie nad Alpami Bernenskimi zawisto stonce. Gdy Gabriel wjezdzat na
przedmiescia Gstaad, byto juz jasno.

Zatrzymal si¢ na skraju najwigkszego parkingu w centrum miasta. Wiedziat, ze
najpozniej za godzing miejsce to zaroi si¢ od turystow. Teraz stal tu tylko
sfatygowany volkswagen bus z trzema snowboardzistami popijajgcymi piwo.

Nie gaszac silnika, obserwowat zegar na desce rozdzielczej. Mingt termin, jaki

dat Mullerowi. Odczekat jeszcze dziesie¢ minut 1 siegnat po telefon. Whasnie



wybieratl numer, gdy na parking z duza predkoscig wjechat srebrny mercedes GL-
450 SUV, ktory mingt snowboardzistow 1 zatrzymat si¢ o kilka metrow od audi
Gabriela. W mercedesie siedziato czterech me¢zczyzn ubranych w granatowe kurtki
narciarskie z logo Zentrum Security. Jeden z nich, Jonas Brunner, otworzyl tylne
drzwi po stronie pasazera. Wysiadt.

Gabriel wytaczyt silnik, wlozyt telefon do schowka 1 wysiadt. Brunner
przypatrzyl mu si¢ uwaznie. Widac byto, ze niepozorna postura Gabriela jest dla
niego zaskoczeniem.

— Styszatem, ze mowisz po niemiecku.

— Lepiej niz ty — odpart Gabriel.

— Masz przy sobie bron?

— Nie.

— A telefon?

— Zostal w samochodzie.

— Radio?

— W samochodzie.

— Nadajnik?

Gabriel pokrecit przeczaco glowa.

— Musze ci¢ zrewidowac.

— Nie moge si¢ tego doczekac.

Gabriel wszedt przez tylne drzwi mercedesa i usiadl na srodkowym fotelu.
Brunner wsunat si¢ za nim 1 zamknat drzwi.

— obro¢ sie 1 uklekni;.

— Tutaj?



— Tutaj.

Gabriel zrobil, co mu kazano. Szczegbtowa rewizja zaczeta si¢ od butow, a
zakonczyta na wlosach. Po dopetnieniu formalno$ci Gabriel znéw usiadt. Brunner
dat znak kierowcy, samochdd ruszyl.

— Mam nadzieje, ze sprawito ci to przyjemnos$¢, Brunner.

— Zamknij si¢, Allon.

— (Gdzie moi ludzie? Brunner nic nie odpowiedzial.

— Dokad jedziemy?

— Niedaleko. Po drodze jeszcze gdzies$ si¢ zatrzymamy.

— Na kawe¢?

— Tak, Allon. Na kawe.

— Mam nadzieje, ze nie skrzywdzites dziewczyny. Jesli jej sie co$ stato, gorzko
tego pozatyjesz.

Pojechali na wschod, wzdtuz waskiej doliny przy lodowcu. Droga raz kryta si¢ w
mroku lasu, raz oslepiata otwartg przestrzenig. Ochroniarze w granatowych
kurtkach milczeli. Rami¢ Brunnera bylo twarde jak skata. Siedzacy z drugiej strony
Gabriela straznik caty czas zginat 1 prostowal grube palce, jak muzyk
przygotowujacy si¢ do wystepu. Gabriel nie miat Zadnych ztudzen co do wczesniej
wspomniane] przerwy w podrozy. Wszystko to byto cz¢scig uswieconego tradycja
scenariusza, tak jak aperitif przed obiadem.

W koncu doliny dwupasmowa szosa przeszta w waski, ostro pnacy si¢ w gore
trakt. Wida¢ byto, ze jakis czas temu przejechat tedy ptug $niezny, mimo to kota
mercedesa buksowaty na §liskiej drodze. Zatrzymali si¢ przy samotnym lasku

swierkowym na wysokosci okoto trzystu metrow nad doling. Dwoch megzczyzn z



przodu wysiadto natychmiast, po chwili dotaczyt do nich trzeci, dotychczas siedzacy
przy Gabrielu. Nie poruszyl si¢ tylko Jonas Brunner.

— Obawiam sie, ze rewizj¢ bedziesz wspominat lepie;j.

— To juz teraz twoi ludzi majg mnie obi¢ przed rozmowg z Martinem?

— Wychodz, Allon. Miejmy to juz z glowy, bo sie¢ $piesze. Wysiadajac z

samochodu, Gabriel tylko gtosno westchnat.

Jonas obserwowat, jak jego trzech najlepszych ludzi znikneto z Gabrielem w

glebi lasu. Spojrzat na zegarek. Pie¢ minut, powiedziat im. Nie bijcie za mocno, macie
tylko go zmigkczy¢. Tak, zeby podczas nadchodzacej rozmowy byl bardziej sktonny
do ustepstw. Brunner tez chciatby wzig¢ udzial w zabawie, ale nie mégl, bo musiat
jak najszybciej poinformowaé Mullera o ostatnich wydarzeniach.

Wiasnie wybierat numer przetozonego, gdy katem oka zobaczyt wychodzaca z
zagajnika samotng sylwetke. Zerknat na zegarek i1 Sciggnat brwi. Co prawda zalecit
swoim ludziom umiar, ale dwie minuty mogly nie wystarczy¢ na cztowieka takiego
jak Allon. Dopiero gdy przyjrzatl si¢ lepiej podchodzacemu mezczyznie, zdat sobie
spraw¢ z pomyltki. Na obrong byto jednak za p6zno. Izraelczyk jednym szarpnigciem
otworzyt drzwi samochodu 1 wycelowat SiG-sauera P226, pistolet stanowigcy
wyposazenie pracownikow Zentrum, w twarz zaskoczonego Brunnera.

— Twierdzisz, ze mowisz po niemiecku, wigc stuchaj uwaznie. Najpierw jednak

daj mi swoj pistolet. Powoli, Brunner, bez sztuczek.

Brunner ostroznie siegnat pod marynarke 1 wyjat bron. Trzymajac pistolet za

lufe, przekazat go Gabrielowi.

— Teraz telefon. Brunner ustuchat.

— Masz radio?



— Nie.

— Nadajnik?

Brunner przeczaco pokrecit gtowa.

— Szkoda, bo wkrotce moglby ci sie przydac. Teraz siadaj za kierownicg. Szwajcar
bez sprzeciwu wsunat si¢ na fotel kierowcy 1 uruchomit silnik.

Gabriel z pistoletem gotowym do strzatu usiadt za nim.

— Dokad jedziemy, Jonas ?

— Niedaleko.

— Juz nie stajemy po drodze?

— Nie.

Brunner wrzucit bieg 1 ruszyt do przodu, w gore.

— Gratulacje, Jonas. Dostarczytes mi broni, sam states si¢ zakladnikiem. Niezta
robota.

— Czy moi ludzie zyja?

— Dwoch na pewno, co do trzeciego nie mam pewnosci.

— Chce zadzwoni¢ po doktora.

— Nie marudz, Jonas.



74.

Kanton bernenski, Szwajcaria

Wspieli sie kolejne trzysta metrow 1 znalezli wysoko nad doling, na skraju potki
pokrytej blyszczacym w stoncu §niegiem i lodem. Na srodku lodowca Gabriel
dostrzegt AW139 z wylagczonymi silnikami. Martin Landesmann stat przy ogonie
smiglowca, miat przylegajace do twarzy okulary przeciwstoneczne. Wygladat jak
turysta, ktory zrobil sobie chwilowa przerwe w podrozy. Obok niego nerwowo krecit
si¢ Ulrich Miiller. Widzac w lusterku wstecznym pytajace spojrzenie Brunnera,
Gabriel kazat mu zatrzyma¢ samochdd 1 wytgczy¢ silnik.

— Daj mi kluczyki.

Brunner wyjat kluczyki 1 podat je Gabrielowi.

— Obie rece na kierownice, Jonas. Nie ruszaj sig.

Gabriel wysiadt, po chwili stukngt w okno kierowcy kolbg pistoletu. Brunner
wyszedl na zewnatrz z podniesionymi rekami.

— Idziemy, Jonas. Bez pos$piechu. Nie denerwujmy Martina.

— On nie lubi, jak kto§ méwi mu po imieniu.

— Zapamig¢tam to. — Gabriel szturchngt Brunnera w plecy lufg pistoletu. — W
drogg.

Brunner ruszyt w kierunku §miglowca, Gabriel szedt tuz za nim. Na ich widok
Ulrich Miiller zachowat spokoj, na twarzy Martina pojawito si¢ zaskoczenie. Po
komendzie Gabriela Brunner zatrzymat si¢ w odlegtosci dziesieciu krokoéw od
swoich pracodawcow. Izraelczyk uniost pistolet 1 wycelowat w Miillera.

— Masz bron? — spytat Gabriel po niemiecku.

— Nie.



— Rozchyl palto.

Miiller rozpial guziki i1 rozchylit poty palta.

— teraz marynarke.

Miiller ustuchat bez sprzeciwu. Nie miat broni. Gabriel spojrzat na pilota.
— A on?

— To nie Izrael — powiedzial Miiller. — Jeste§ w Szwajcarii. U nas piloci
sSmiglowcOw nie sg uzbrojeni.

— Co za ulga — Gabriel zwrécit si¢ do Landesmanna. — A ty, Martin? Masz bron?
Landesmann milczal. Gabriel powtérzyt pytanie po francusku. Szwajcar, z
usmieszkiem wyzszosci, odpowiedziat w tym samym jezyku.

— Nie badz $smieszny. Allon Gabriel wrocit do niemieckiego.

— Wierze ci. Wiem, ze tacy jak ty nie brudza sobie rak, kiedy mogg sie
wystugiwac innymi.

— Skonczytes, Allon?

— Dopiero zaczynam, Martin. A moze Swiety Martin? Nigdy nie pamietam, jak
powinienem si¢ do ciebie zwracac.

— Sprobuyj ,,pan Landesmann”.

— Tak, to juz styszatem. Zaktadam, ze znalazte$ czas na przestudiowanie
dokumentow, ktore ci przestalem dzisiaj rano?

— Te dokumenty nic nie znaczg.

— Gdyby tak byto, nie przyjechatbys na to spotkanie. Landesmann obdarzyt
Gabriela morderczym spojrzeniem.

— Skad je masz? — spytal.

— Informacje o planowej dostawie wiréwek do Islamskiej Republiki Iranu?



— Nie, Allon. Pozostate dokumenty.

— Mobwisz o spisie nazwisk z numerami kont? O pienigdzach, ktore trafity do
banku twojego ojca?

— Skad je masz? — powtorzyt Landesmann spokojnie.

— Od Leny Herzfeld, Petera Vossa, Alfonsa Ramireza, Rafaela Blocha 1 pewne;j
mtodej kobiety, ktora przez wiele lat przechowywata liste w ukryciu.

Twarz Landesmanna pozostawala bez wyrazu.

— Nic ci te nazwiska nie méwig, Martin? — Gabriel spojrzal na Miillera. — A moze
tobie?

Zaden nie kwapit sie z odpowiedzia.

— Pomoge wam — powiedzial Gabriel. — Lenie Herzfeld, mtodej holenderskie;j
Zydowce, obraz Rembrandta uratowal Zycie. Peter Voss to porzadny cztowiek,
probujacy odkupi¢ grzechy ojca. Alfonso Ramirez miat dowod, ze w matym
prywatnym banku w Szwajcarii spoczywat majatek zagrabiony ofiarom Zagtady, a
Rafael Bloch byt argentynskim dziennikarzem, ktory natrafit na twoje powigzania z
niemiecka firmg Keppler Werk GmbH.

— A ta mtoda kobieta? — spytat Landesmann.

— Olej na ptotnie, sto cztery na osiemdziesiagt szes¢ centymetrow — odpowiedziat
Gabriel. — Ale to ci¢ nie dziwi, prawda? Poszukujesz jej od dawna, bo wiesz, ze jest
dla ciebie Smiertelnie niebezpieczna.

Landesmann zignorowat ostatnig uwage Gabriela 1 zapytat:

— Czego ty wlasciwie chcesz, Allon?

— Odpowiedzi na kilka pytah — odpart Gabriel. — Kiedy poznates catg prawde o

swoim banku? Kiedy dowiedziates sie, ze twdj ojciec ukradt pienigdze Kurtowi



Vossowi?

Na twarzy Landesmanna pojawito si¢ wahanie.

— Mam liste, Martin. Wyszlo szydto z worka.

— Ojciec powiedzial mi wszystko na kilka miesigcy przed swojg Smiercig —
wyznat Landesmann po dtuzszym milczeniu. — Pienigdze, obraz, wizyta zony Vossa,
Carlos Weber...

— Twoj ojciec przyznat si¢ do zabdjstwa Webera?

— On tego nie zrobit — odpart Landesmann. — Zlecit to komus.

— Komu?

Landesmann spojrzat na Miillera.

— Jego poprzednikowi.

— Tacy ludzie s3 tu niezmiernie przydatni, prawda? Ukrywanie brudne;j

przesztosci to wasza narodowa tradycja. Tak jak czekoladki czy sterylne ulice.

— Ulice niestety nie sg juz tak czyste, jak kiedy$ — powiedziat Landesmann. —
Zwtaszcza w niektorych okolicach. Mamy tu zbyt wielu cholernych cudzoziemcow.
— Stysze, ze nie wyrzekles si¢ catkowicie swoich szwajcarsko-niemieckich
korzeni, Martin. Ojciec bytby z ciebie dumny.

— To on doradzit mi wyjazd z Zurychu. Stusznie przewidziat, ze tutejsze banki
pewnego dnia beda musiaty zaptaci¢ za aktywno$¢ w czasie drugiej wojny
swiatowej. Uwazal, ze przede wszystkim powinienem dba¢ o swojg reputacje.

— Twoj ojciec byl bardzo sprytnym cztowiekiem. — Gabriel na chwilg zamilkt. —
Zbudowates imperium na fundamentach zbrodni, Martin. Czy kiedykolwiek miate$
w zwigzku z tym wyrzuty sumienia? Czy ta Swiadomos$¢ nigdy nie spgdzata ci snu z

powiek?



— To nie byta moja zbrodnia, Allon, lecz mojego ojca. Jak glosi twoja religia,
synowie nie moga odpowiadac za grzechy ojcow.

— Chyba ze syn wykorzystuje skradziong przez ojca fortung do budowy
ogodlnoswiatowego holdingu o nazwie Global Vision Investments.

— Nawet nie przypuszczatem, ze pisma Ezechiela zawieraja tak doktadne
odniesienia.

Gabriel zignorowal jego sarkazm.

— Dlaczego si¢ nie przyznates, Martin? Przeciez warto$¢ zagrabionego majatku to
utamek catej warto$ci twojego imperium.

— Utamek wartosci? — Martin potrzasnal gtowa. — Pamietasz niedawny skandal z
udziatlem bankow szwajcarskich? Jesien tysigc dziewigcéset dziewiecdziesigtego
szOstego roku? Kazdego dnia pojawiaty si¢ nowe dowody naszej wspotpracy z
nazistowskimi Niemcami. Nazywano nas szwajcarskimi paserami Hitlera. Czyhano
na nas za kazdym rogiem. Gdyby prawda o GVI przedostata si¢ do prasy, holding
stalby si¢ obiektem nieustajacych atakow. Procesy sadowe ciggnetyby si¢ latami.
Dekadami. Potomkowie Zydow z kazdego kraju, w ktorym dziatat Kurt Voss,
mogliby si¢ z nami procesowac bez konca. Specjali$ci od odszkodowan grupowych
nie daliby nam spokoju. Straciliby§my absolutnie wszystko. Dlaczego? Bo moj ojciec
zgrzeszyl pig¢dziesiat lat temu? Wybacz mi, Allon, ale to nie wydawato mi si¢
rozsadne.

Robi wszystko, by si¢ wybieli¢, pomyslat Gabriel. Ale jak zawsze klamie. Ojcem
kierowata chciwos$¢, a syn, mimo pozordw, nie byt inny.

— Wigc zrobite$ to samo, co ojciec — powiedziat Gabriel. — Siedziates cicho,

czerpate$ ogromne korzysci z fortuny zgromadzonej przez zbrodniarza wojennego 1



gorgczkowo poszukiwale$§ zaginionego arcydzieta Rembrandta. Wiedziales, ze ten
obraz moze wszystko zniweczy¢. Od ojca wlasciwie roznisz si¢ jednym — w pewnym
momencie postanowiles zosta¢ swietym.

— Nie lubig, jak mnie nazywaja Swietym Martinem.

— Naprawde? — usmiechnat si¢ Gabriel. — Moze zostato w tobie jeszcze co$
ludzkiego.

— Dlaczego tak mowisz?

— Poniewaz to §wiadczy, ze wcigz masz sumienie.

— Co zamierzasz zrobi¢ z tg listg, Allon?

— To catkowicie zalezy od ciebie, Martin.



75.

Kanton bernenski, Szwajcaria

Czego wigc chcesz, Allon? Pieniedzy? O to ci chodzi? Chcesz mnie oskubac? Na
ile si¢ wyceniasz? Pot miliarda? Miliard? Dobrze, wypisze ci czek 1 wreszcie
zamkniemy t¢ historie.

— Nie chce twoich pieniedzy — powiedzial Gabriel. — Chce wirdwek.

— Wiréwek? — spytat Landesmann ze zdziwieniem. — Skad pomyst, ze sprzedaje
wirowki?

— z twojego komputera. Tam jest wszystko, czarno na biatym.

— Mylisz si¢. Rzeczywiscie GVI handluje towarami o podwdjnym przeznaczeniu,
ale to juz inni sprzedajg je dalej, moze nawet wspomnianej przez ciebie chinskiej
firmie z Shenzhen.

— To ty jestes jej wlascicielem, Martin. Ty 1 twoj chinski partner.

— Zycze ci powodzenia, jezeli chciatby$ mi to udowodni¢ w sadzie. Nie robie
niczego, co jest sprzeczne z prawem. Nic mi nie zrobisz.

— Moze 1 masz racje¢, ale tylko w przypadku handlu z Iranem. jest jednak inna
sprawa, o ktdrej nie powiniene$ zapomnie¢. Majac dowody, Ze twoja firma zostata
zbudowana na fundamencie zydowskich pieniedzy, amerykanscy specjalisci od
pozwOw zbiorowych rozszarpig ci¢ na kawatki. A ja moge im te dowody w kazde;]
chwili dostarczy¢.

— Nie masz niczego.

— Czy rzeczywiscie chcesz mnie sprawdzi¢? Landesmann nie odpowiedziat.

— Mam w Amsterdamie kobiete, ktora jako dziecko ukrywata sie przed

nazistami, mam skruszonego syna zbrodniarza wojennego w Argentynie, mam



korespondencje¢ dyplomatyczng Cariosa Webera oraz liste nazwisk 1 rachunkow z
banku twojego ojca. jesli nie zaczniesz ze mng wspotpracowac, przekaze to wszystko
najlepszej kancelarii adwokackiej w Nowym Jorku. Pozwg ci¢ z powodu
bezprawnego wzbogacenia si¢ 1 przez najblizsze lata beda szczegdlowo analizowac
twojg dziatalnos¢. Obawiam sig¢, Ze twoja reputacja §wigtego moze tego nie
wytrzyma¢. Nie wspomng juz o twoich przyjaciotach w Bernie, ktorzy na pewno
beda mieli ci za zte ponowne otwarcie jednego z najbardziej skandalicznych
rozdziatow szwajcarskiej historii.

— Spojrz prawdzie w oczy, Allon. Gdybym rzeczywiscie przestat handlowac¢ z
Iranczykami, od razu zaczatby to robi¢ jeden z moich rynkowych rywali. Czy
myslisz, ze Europa faktycznie si¢ przejmuje zbrojeniami muttéw? Oczywiscie Ze nie.
Nam zalezy tylko na ich ropie. 1 dostepie do rynku. Nawet wasi amerykanscy niby-
przyjaciele prowadzg z nimi ozywiony handel. Oczywiscie nie bezposrednio, lecz
poprzez swoje zagraniczne filie. Nazwijmy rzecz po imieniu, Allon. jestescie sami.
ZnOW sami.

— juz nie jesteSmy sami, Martin. Mamy ciebie.

Widac¢ byto, nawet przez ciemne szkta okularoéw, ze Martin coraz bardziej traci
pewnos¢ siebie. Trudno mu byto pogodzi¢ si¢ z sytuacja, w ktorej obywatel narodu
skazanego na zagtadg stawia mu warunki. Przez chwile Gabriel zastanawiat si¢, czy
nie odwotac si¢ do jego przyzwoitosci, ale szybko zmienit zdanie. Martin nie znat
tego uczucia. Posiadat tylko instynkt przezycia. 1 chciwos$¢, ktéra go popchneta do
zatajenia przed §wiatem zrodet swojego bogactwa. Teraz Gabriel miat nadzieje, ze ta
sama chciwos¢ sktoni Martina do skorzystania z rzuconego mu kota ratunkowego.

— Co ty wtasciwie proponujesz, Allon?



— Partnerstwo — odpowiedzial Gabriel.

— jakiego rodzaju?

— Biznes, Martin. Ty 1 ja wchodzimy w partnerstwo biznesowe. Bedziemy
wspolnie handlowac z Iranem. zachowasz swoje pienigdze. Bedziesz mogt zy¢ tak
jak dotychczas. No, moze z jednym wyjatkiem. zaczniesz pracowac dla nas. Werbuje
ci¢ do wywiadu izraelskiego. 1 witam ci¢ w naszej rodzinie.

— Na jak dtugo?

— Tak dtugo, jak dtugo bedziemy uwazali to za stosowne. A gdy si¢ wychylisz,
rzucimy ci¢ wilkom na pozarcie.

— A zyski?

— Nie mogte$ o tym zapomnie¢, prawda?

— To biznes, Allon. Gabriel spojrzat w niebo.

— Mysle ze podziat fifty-fifty bedzie uczciwy. Landesmann zmarszczyt brwi.

— Czy nie dostrzegasz pewnego moralnego problemu zwigzanego z faktem, ze
izraelski wywiad bedzie czerpat zyski ze sprzedazy wiréwek do Iranu?

— Tak naprawdg, to ten pomyst catkiem mi si¢ podoba.

— Ile mam czasu na zastanowienie si¢ na twojg propozycja?

— Mniej wigcej dziesig¢ sekund.

Landesmann unidst okulary i przez chwile w skupieniu przypatrywat sie
Gabrielowi.

— Za godzing dwojka twoich agentow zostanie odwieziona 1 zostawiona u
podndza Les Diablerets. Zadzwon, kiedy bedziesz chciat porozmawiac o szczegotach
umowy. Zaktadam, ze wiesz, jak si¢ ze mng skontaktowac.

— Mam twoje wszystkie dane, Martin.



Landesmann ruszyt w kierunku §migtowca, jednak po chwili si¢ zatrzymat.

— Ostatnie pytanie.

— Tak?

— Od jak dawna Zoe jest twojg agentka? Gabriel odpowiedziat mu z uSmiechem:

— Wkrotce sie odezwe.

Landesmann zrobit w tyt zwrot 1 wszedt do §miglowca przed Mullerem 1
Brunnerem. Trzasnety drzwi, zawyly turbiny silnika, po chwili Gabriela spowit
mrozny oblok wirujacych drobinek $niegu. Wygladajacy z okna Martin Landesmann
sprawial wrazenie, ze ta mala zemsta sprawita mu duza przyjemno$é¢. Smigtowiec

wspiat sie¢ w jasnobtekitne niebo i zniknat w stoncu.



76.

Les Diablerets, Szwajcaria

Gabriel porzucit mercedesa w Gstaad, w miejscu, gdzie parkowanie bylo
niedozwolone, 1 do Les Diablerets pojechatl swoim audi. Zostawit samochdd przy
stacji kolejki linowej 1 wszedt do kawiarni petnej jaskrawo ubranych narciarzy.
Zamawiajac kawe 1 butke, myslat o dwoch réznych swiatach, w ktdrych ostatnio
musiat si¢ porusza¢. Po chwili u§wiadomit sobie, ze mimo zaawansowanego wieku
nadal nie umie jezdzi¢ na nartach, a Chiara marzyta o takim wspolnym wyjezdzie
juz od dhuzszego czasu. Moze powinni to wkrétce zrobi¢? Ale na pewno nie tu.
Wiochy, Ameryka, ale nie Szwajcaria.

Zajal miejsce przy oknie, skad miat dobry widok na drogg 1 parking. Dosiadta si¢
do niego ciemnowtosa kobieta z dzieckiem. Razem obserwowali gondole kolejki
unoszacy si¢ jak sterowiec 1 znikajacg w gorach. Gabriel sprawdzit czas w telefonie.
Do uzgodnionej godziny brakowato dziesi¢ciu minut. Chcial zadzwoni¢ do Chiary 1
powiedziec jej, ze jest caty 1 zdrowy. Chcial zakomunikowa¢ Szamronowi 1 Uziemu,
ze wlasnie zawart transakcje swojego zycia. Nie Smiat, bo mial sSwiadomos¢, ze
komunikacja nie jest bezpieczna. Podzielenie si¢ sukcesem z innymi musiato
poczekac. Zdawat sobie przy tym sprawe, ze nie wszystko byto tylko jego zastuga.
Swoj wkiad w koncowy wynik mieli tez Lena Herzfeld, Peter Voss, Alfonso Ramirez,
Rafael Bloch, Zoe Reed...

Znéw zerknal na zegar w telefonie. Pozostato pig¢ minut. Za pig¢ minut bedzie
wiedzial, czy Landesmann rzeczywiscie ma zamiar dotrzyma¢ umowy. Teraz mogt
tylko czeka¢. w jego zawodzie nie byto to czyms$ wyjatkowym. wszyscy

doswiadczeni pracownicy Biura umieli czeka¢. Na samolot, na pocigg. Na przyjscie



informatora. Na wschdd stonca po nocy zabojstwa. Teraz czekat na powrdt dwojga
agentow, ktorzy o maty wios nie stracili zycia. Czekanie, pomyslat. Zawsze czekanie.
Ten po ranek po prostu nie roznit si¢ od innych.

Odwrocit telefon tak, by nie widzie¢ godziny. Znow spojrzat przez okno.

Nawigzal luzng rozmowe z kobieta, ktora z dzieckiem siedziata przy jego stoliku.
Przypominata mu pierwsza zong. Synek Gabriela, Dani, kiedy zginagt w Wiedniu, byt
w wieku chtopca. Izraelczyk nie spuszczal wzroku z drogi 1 strumienia samochodow
wyjezdzajacych z Oberlandu. Wreszcie na parking wjechat srebrny mercedes GLAS50
SUV, ktorego kierowca miat na sobie granatowg kurtke narciarska z logo Zentrum
Security. Na tylnym siedzeniu Gabriel dostrzegl dwie sylwetki. Mezczyzna 1 kobieta,
tez w kurtkach Zentrum. Oczy mezczyzny byly schowane za duzymi, ciemnymi
okularami. Gabriel odwrdcit telefon 1 spojrzat na zegarek. Co do minuty. Szwajcarzy
mieli tez zalety.

Zyczac kobiecie z dzieckiem mitego dnia, wyszedt z kawiarni na peten stoca
parking. Ze stojacego mercedesa wlasnie wysiadala piekna pasazerka 1 jej szczupty,
jasnowtosy towarzysz podrdzy. Zobaczywszy Gabriela, kobieta zachowata si¢ jak
prawdziwy zawodowiec. Nie krzykneta, nawet nie skingta gtowa, tylko ujeta
swojego partnera pod rami¢ i spokojnie poprowadzita w stron¢ audi. Zanim doszli
do samochodu, Gabriel juz uruchomit silnik. Po chwili jechali doling Vallee des
Ormonts. Zoe siedziata przy Gabrielu, Michait wyciagnat sie z tyhu.

— Podnies$ okulary — powiedzial Gabriel. Michait wykonal polecenie.

— Kto to zrobil?

— Nie wiem, jak si¢ nazywaja. — Michait opuscit okulary na oczy i opart gtowe o

szybe. — Czy si¢ udato, Gabrielu? Czy wygrate§ z Martinem?



— Nie, Michait. To ty 1 Zoe wygrali$cie z Martinem. I to bezapelacyjnie.
— Co z transferem plikow?

— Michail, Martin jest nasz.

— Dokad jedziemy?

— Wyjezdzamy ze Szwajcarii.

— Czyje si¢ zbyt kiepsko, zeby lecied.

— Wiec pojedziemy samochodem.

— Zadnych samolotow?

— Przynajmniej w najblizszej przysztosci, Michait.

Czes¢ pigta

Odzyskanie



77.

Scotland Yard, Londyn

Gdy Kenneth Ramsay, kierownik wydziatu sztuki Scotland Yardu, zapowiedziat
konferencj¢ prasowa o godzinie 14:00, wsrdd zgromadzonych dziennikarzy
zapanowalo poruszenie. Nastr0j sensacji podsycali weterani kontaktow ze stoteczng
policja, potrafigcy wlasciwie interpretowa¢ nawet najmniejsze niuanse miejscowych
procedur. Spotkania z prasg we wczesnych godzinach popotudniowych zazwyczaj
dostarczaty wiadomosci korzystnych dla policji, a pora komunikatu pozwalata
reporterom przygotowac relacje juz na nastepny poranek. Gdy stréze prawa nie
mieli powodow do dumy, Ramsay zachowywat si¢ inaczej. Albo zwotywat
konferencje p6Zznym wieczorem, tuz przed zamknigciem ramowek prasowych, albo
po prostu sporzadzal pisemny komunikat 1 opuszczat biuro tylnym wyj$ciem.
Dyskusja wsrod dziennikarzy zeszta na autoportret van Gogha, ktory kilka

miesi¢cy temu w niewyjasnionych okoliczno$ciach zniknat z Galerii Courtauld.
Zadne z arcydziet utraconych podczas stynnego ,,lata kradziezy” jeszcze nie zostalo
odzyskane. Co gorsza, kolejne cenne obrazy nadal znikaty z prywatnych domow 1
galerii. W czasach globalnego kryzysu, ktorego konca nikt nie mogt przewidzie¢,
kradziez dziet sztuki okazata si¢ jedyng rozwojowgq branzg w Europie.

Roczny budzet Ramsaya zostal drastycznie ograniczony 1 wynosit teraz tylko

trzysta tysiecy funtow, co ledwo wystarczato na utrzymanie biura. Ktopoty
finansowe wydziatlu sztuki przybraty takie rozmiary, ze inspektor byl zmuszony do
ubiegania si¢ o prywatne darowizny, umozliwiajgce mu dalsze funkcjonowanie. Na
domiar ztego ,,The Guardian” zasugerowal niedawno potrzebe zlikwidowania

stynnej komorki Scotland Yardu 1 przesunigcia jej zasobow do bardziej praktycznych



dziedzin, na przyktad programu zwalczania przestepczosci nieletnich.

Wkrétce plotki o odzyskaniu obrazu van Gogha wyszly poza pokoj prasowy 1
przedostaly si¢ do Internetu, gdzie zrobity prawdziwg furorg. Dlatego tez, gdy
Ramsay stanat przed mikrofonem i poinformowat o znalezieniu nieznanego
arcydzieta Rembrandta, wsrod zgromadzonych w sali reporterow zapanowata
konsternacja. Inspektor nie chciat zdradzi¢ bardziej szczegdtowych informacji o
odzyskanym obrazie. Podkreslit tylko, ze ani okup, ani znaleZne nie zostaty
wyptacone. Spytany o aktualne miejsce przechowywania arcydzieta Rembrandta
zastonit si¢ niewiedza.

Operacja odzyskania skradzionego obrazu nigdy nie zostata opisana na

szpaltach gazet, Ramsay tez nie znat wszystkich jej szczegdtéw. Nie wiedziat, ze
tydzien wczesniej obraz trafit do cichej alejki koto synagogi w paryskim Marais 1 ze
wkrotce zdenerwowany pracownik ambasady izraelskiej przewiozt go do Londynu.
W Londynie odebral go Julian Isherwood, wtasciciel tylko czasami wyptacalnej, lecz
niezmiennie budzacej zainteresowanie galerii Isherwood Fine Arts z Mason’s Yard 7-
8, St. James’s. Jeszcze przed konferencja prasowg arcydzieto Rembrandta trafito do
pewnego domku na wysokim brzegu kornwalijskiego wybrzeza. Tylko kilka osob w
MIS, 1 to tych najbardziej zaufanych, znato wszystkie fakty.

Zgodnie z charakterem juz zakonczonej operacji Arcydzieto naprawa obrazu
musiata by¢ ekspresowa. Gabriel dostal trzy miesigce na renowacje¢ obrazu, ktory
dotart do niego w stanie agonalnym. Odnalezione ptotno zostato juz zaanonsowane
jako gléwna atrakcja zblizajacej si¢ wielkimi krokami wystawy Rembrandt.
Retrospektywa. Trzy miesigce musiaty wystarczy¢ na wszystko. Wymiane

podklejonego ptotna. Naciggniecie go na nowy blejtram. Usunigcie plam krwi 1



brudnego werniksu. Zatatanie dziury w czole 1 wygtadzenie wybrzuszen powstatych
w wyniku uzycia obrazu jako wyjatkowo kosztownej skrytki. Nawet dla
doswiadczonego konserwatora, ktory nie boi si¢ presji czasu, trzymiesi¢czny termin
byt wyjatkowo ambitny.

Dawniej Gabriel wolal prace w samotnosci, teraz postanowit to zmienic.

Wystawit wszystkie meble z pokoju stotowego 1 za zgodg Chiary zrobit w nim
prowizoryczne studio. Wstawat kazdego dnia przed switem i pracowal az do
wczesnego wieczoru. Usuwanie brudnego werniksu zaczat w miejscu, w ktorym
skonczyt Liddell — na piersi mtodej Hendrickje. Pozwalat sobie tylko na jedng
przerwe, podczas ktorej wychodzil na spacer po smaganych zimnym, styczniowym
wiatrem skatach wybrzeza. Chiara nie odstgpowata go o krok. Pomagata mu w
podklejaniu nowego ptodtna. Napisata krotka wiadomos¢ dla Rachel Herzfeld, ktora
Gabriel schowal za ramg blejtramu. Towarzyszyta mezowi przy zmywaniu z obrazu
krwi zamordowanego Christophera Liddella, pilnujac, by nie rzucal krwawych
tamponOw na ziemi¢, lecz chowat je w szczelnym aluminiowym pojemniku.
Przygotowywata wystawne positki przy §wiecach i czgsto przypominata

mezowi, ze to wlasnie ona naktonita go do zainteresowania si¢ losem zaginionego
arcydzieta.

— Powro6t do Biura chyba nie okazat si¢ dla ciebie taki straszny — rzucit Gabriel.

— Rzeczywiscie praca bywata ciekawa — przyznata Chiara. — Ale tak naprawde
chciatabym, zeby sprawa Landesmanna byla twoja ostatnig sprawa.

— Moja misja jeszcze trwa — powiedziat Gabriel. — Zapomniata$ o wiréwkach?

— Nie przeszkadza ci to, ze Uzi przejal dalsze kierownictwo operacji?

— Nie, tak naprawde to mi nawet odpowiada. — Gabriel zerknal na sztalugi, gdzie



postawit uszkodzony obraz. — Mam teraz inne problemy.

— Skonczysz ja na czas?

— Muszg.

— P6jdziemy na otwarcie wystawy?

— Jeszcze nie zdecydowatem. Chiara wpatrywata si¢ w obraz.

— Rozumiem powody, dla ktérych Lena postanowita przekaza¢ go National

Gallery, ale...

— Ale co?

— Na jej miejscu nie Spieszytabym si¢ tak z decyzja.

— Pamigtaj, Ze jej siostra zgingta tylko dlatego, ze miata ciemne wtosy.

— Wiem, Gabrielu. — Chiara znéw spojrzala na obraz. — Mam nadziejg¢, ze w

koncu Hendrickje jest szczesliwa.

— Czasami wydaje mi si¢, ze nie do konca.

— Czy zn6w zachowuje si¢ niestosownie?

— Powiedzmy, Ze ma dosy¢ zmienne nastroje.

Po powrocie do Konwalii Gabriel 1 Chiara ograniczyli swoje kontakty z
otoczeniem do niezb¢dnego minimum. Pod koniec lutego o Martinie Landesmannie
ndw stato sie glosno. Swiety Martin, po wyjatkowo dhugim okresie nieobecnosci w
mediach, wyglosit porywajace przemdéwienie na corocznym spotkaniu
gospodarczym w Davos. Tym razem, po przekazaniu kolejnych stu milionow
dolaré6w na konto fundacji walczacej z gtodem w Afryce, guru biznesu zapowiedziat
zblizajacy sie koniec wielkiej recesji. ,,Nasza planeta nareszcie zaczyna zmierza¢ w
dobrym kierunku”.

Swiety Martin po$wiecit tez duzo uwagi rozwojowi wypadkéw na Bliskim



Wschodzie. Po raz pierwszy stwierdzit, ze ,,w tej kwestii jest optymistg”. Niestety,
rzeczywista sytuacja pozostawiata wiele do zyczenia. Oprocz meldunkow o
nieustajgcych aktach terroryzmu, §wiatto dzienne ujrzat raport IAEA o stanie
iranskiego programu jagdrowego. Tym razem dyrektor Miedzynarodowej Agencji
Atomowej, rezygnujac ze swojej tradycyjnej wstrzemiezliwosci, przyznat, ze w ciggu
kilku miesiecy Iran moze sta¢ si¢ mocarstwem jagdrowym. — Etap rozmow si¢
skonczyt — stwierdzit. — Nadszedt czas dziatania.

Zrywajac z dotychczasowym zwyczajem, Martin zakonczyt swoja tygodniowa

wizyte w Davos konferencjg prasowa. Brakowalo na niej Zoe Reed, ktéra wzieta
dtuzszy urlop z pracy w ,,Financial Journal” i przepadta jak kamien w wodeg.

W $rodku kwietnia, gdy do Kornwalii wreszcie zawitala wiosna, dyrektor

generalny Latham International Media, Gerald Malone, podjal decyzje o sprzedazy
,Journala”. Okazato si¢, ze nowym wtascicielem szacownego dziennika stal si¢ byty
rosyjski oligarcha, Wiktor Ortow. W dwa dni pdzniej Zoe ztozyta swoja rezygnacje z
pracy w Londynie 1 przeniosta si¢ do Nowego Jorku, gdzie objeta kierownicze
stanowisko w telewizji CNBC. Jej przeprowadzka przypadkowo zbiegla si¢ w czasie
z dniem zakonczenia renowacji twarzy Hendrickje. Nastepnego dnia, gdy farba
catkowicie wyschta, Gabriel pokryt caly obraz nowg warstwa werniksu. Stat przed
swoim dzielem z przechylong gtowg i dtonig przycis$nigta do policzka, gdy podeszta
do niego Chiara.

— Gotowa na pierwszy bal?

— Dzisiaj si¢ do mnie nie odzywa.

— Znéw ktotnia?

— Niestety.



— Podjates$ juz decyzje co do Waszyngtonu?
— Wydaje sig¢, ze bedziemy jej tam potrzebni.

— Ciesze si¢, Gabrielu. Naprawdg si¢ ciesze.



78.

Waszyngton

Jeszcze przed przyjazdem Gabriela 1 Chiary do Waszyngtonu ich niedawna
milczaca lokatorka stata si¢ miedzynarodowa sensacja. Swojej stawy nie
zawdzigczata wylgcznie romansowi, jaki czterysta lat temu przezyta z malarzem o
nazwisku Rembrandt, lecz rowniez niezwyktej historii samego ptotna, na ktorym
zostata uwieczniona. Kiedy$ Hendrickje dozywata swoich dni wzgardzona przez
swoje otoczenie, teraz przed jej portretem ustawiaty si¢ dhugie kolejki.

Dyrektor National Gallery zdecydowat si¢ na ujawnienie najwazniejszych
momentéw skomplikowanej historii portretu kochanki Rembrandta. W ten sposob
mitosnicy sztuki dowiedzieli si¢, miedzy innymi, ze dzieto to kupit w roku 1936
mieszkaniec Amsterdamu Jacob Herzfeld, ktory w roku 1943 zostat zmuszony
szantazem do odstgpienia obrazu nazistowskiemu zbrodniarzow1 Kurtow1 Vossowi,
1 ze dwadziescia jeden lat pozniej portret kochanki Rembrandta zostat sprzedany
przez Hoffmann Gallery w Lucernie. Na zadanie Biatego Domu National Gallery nie
yjawnita nazwy banku, gdzie dzieto Starego Mistrza przez kilka lat spoczywato w
ukryciu, ani faktu, ze w srodku obrazu znaleziono ukrytg tam przez niemieckiego
zbrodniarza list¢ nazwisk 1 rachunkéw bankowych. Powigzania ptotna Rembrandta
z tragedig Zaglady zostaly poddane starannemu retuszowi, podobnie jak slad po kuli
w czole mtodej Hendrickje 1 krew na jej szalu. Nikt tez nie mogt wiedzie¢, ze obraz
kiedys$ znalazt si¢ w r¢kach niejakiego Landesmanna, ktory w jego obronie nie cofnat
si¢ przed morderstwem.

Burzliwa historia obrazu oczywiscie tylko zwigkszyta jego site razenia. od

twarzy Hendrickje nie dato si¢ uciec. Byta wszedzie — na billboardach, autobusach,



pamigtkowych T-shirtach czy kubkach, nawet spogladata w dot z balonu,
unoszacego si¢ nad amerykanska stolicg w przededniu otwarcia wystawy. Gabriel 1
Chiara natrafili na afisz z jej podobizng prawie natychmiast po przylocie do
Waszyngtonu. Obserwowata ich, kiedy na fatszywych paszportach przechodzili
przez urzad celny, wkrotce zobaczyli j3 ponownie na gigantycznym plakacie
wiszacym na $cianie National Gallery. Tym razem spogladata na nich z niemym
wyrzutem, sugerujac przyspieszenie kroku. Winnym spoznienia byt Gabriel, do
konca niezdecydowany, czy pojawienie si¢ na glbwnej scenie uroczystosci jest
wtasciwym posunieciem.

Otwarcie wystawy zaplanowano jako uroczystg impreza, na ktorg wstep mieli
tylko zaproszeni gos$cie. Mimo to, zgodnie z zasadami bezpieczenstwa
wprowadzonymi po ataku terrorystycznym z 11 wrzesnia 2001, torby 1 torebki
wszystkich przybytych zostaly poddane skrupulatnej rewiz;ji.

Julian Isherwood stal pod wysokim dachem rotundy przy wejs$ciu na teren
wystawy 1 nerwowo spogladat na zegarek. Zobaczywszy Gabriela 1 Chiarg, wykonat
teatralny gest ulgi. Spojrzat na Gabriela z lekkim uSmiechem.

— Myslalem, ze nigdy nie zobacze¢ ci¢ w smokingu.

— Jezeli powiesz co$ wigcej...

Chiara uciszyta Gabriela dyskretnym kuksancem.

— Postaraj si¢ przetrwac wieczor, nie grozgc nikomu Smiercig, dobrze?
Zdenerwowany Gabriel zmarszczyt czoto.

— Gdyby nie ja, Julian musialby teraz szuka¢ czterdziestu pieciu miliondw
dolarow. W takiej sytuacji oczekiwatbym troche wigcej szacunku.

— Na to tez przyjdzie czas — odpart Isherwood. — Ale na razie zaprowadz¢ was do



dwoch oséb, ktore koniecznie cheg si¢ z wami spotkac.

— (Gdzie one s3?

— Musimy wej$¢ na pigtro.

— Mam nadzieje, ze skierowales je do réznych pomieszczen.

— Zrobitem tak, jak chciates.

— To chodzmy.

Ruszyli za Isherwoodem, zeglujac wsrod luksusowych kreacji 1 smokingow, 1
weszli na szerokie marmurowe schody. Straznik skierowat ich do biura na koncu
dhugiego, wytozonego dywanem korytarza. Przed naci§nieciem klamki Gabriel si¢
zawahat. Przypomniaty mu si¢ stowa wypowiedziane niedawno temu w
Amsterdamie: Jest taka krucha... Oni wszyscy sq tacy... Lekko zapukat.

— Prosze — powiedziato dziecko z ciemnego strychu, Lena Herzfeld.

Tkwita na $rodku skorzanej kanapy prosta jak trzcina, na $cisnigtych kolanach
trzymata pomigty, mokry od tez program wystawy. Gabriel 1 Chiara usiedli przy niej
1, obejmujac jg mocno, pozwolili jej si¢ wyptakac. Po kilku minutach Lena podniosta
oczy na Gabriela 1 dotkneta jego policzka.

— Jak mam ci¢ nazywac? Jeste$§ dzisiaj Allonem czy Argovem?

— Wystarczy Gabriel.

Z bladym usmiechem zerkngta na program.

— Nadal nie moge uwierzy¢, ze po tych wszystkich latach udato ci si¢ jg znalezcC.
— Bardzo nam w tym pomogt syn Kurta Vossa.

— Dobrze, 7Ze tez zostal tutaj zaproszony. Gdzie on teraz jest?

— W sgsiednim pomieszczeniu. Wiem, ze chcialby z tobg zamieni¢ kilka stow

jeszcze przed oficjalng ceremonig otwarcia wystawy. I przeprosi¢ za czyny swojego



ojca.

— To nie jego zbrodnia, Gabrielu. A przeprosiny nie przywrocg nikomu zycia.

— To c1 pomoze zmierzy¢ si¢ z przeszto$cig — powiedziat Gabriel. — Zbyt dtugo
zyjesz z poczuciem odpowiedzialnosci za Smier¢ swojej rodziny.

Na policzkach Leny znéw pojawity sie tzy. Po chwili jednak wzieta si¢ w gars¢ i
skingta glowa.

— Wystucham go, ale nie chc¢ przy nim ptakac.

— Musisz si¢ na co$ przygotowac.

— Jest podobny do ojca?

— Tak, nawet bardzo.

— Wiec Bog ukarat roéwniez jego — Lena wolno pokrecita gtowa. — Zyje z twarza
mordercy.

Lenia ukryta szok spowodowany widokiem Petera Vossa, lecz walke ze tzami
przegrata. Gabriel cicho wyszedt na korytarz, gdzie czekata na niego Chiara w
towarzystwie Isherwooda. Po dziesigciu minutach Lena opuscita pokdj . Oczy miata
zaptakane, ale twarz spokojng. Gabriel ujat ja pod ramie.

— Jest jeszcze kto$ inny, kto chcialby si¢ z tobg zobaczy¢. Namalowany przez
Rembrandta van Rijna Portret mtodej kobiety, olej na ptotnie o wymiarach 104 na 86
centymetrow, stal na sztalugach w pokoju magazynowym, schowany pod narzucong
zastong. Straznicy 1 nerwowo wygladajacy kurator wystawy nie odstgpowali go na
krok. Gdy Gabriel 1 Isherwood ostroznie go odstonili, Chiara uj¢ta Lene pod ramie.
— Wyglada jeszcze pigkniej, niz jg zapami¢tatam.

— Jeszcze masz czas na zmiang swojej decyzji. Nie musisz pozbywac si¢ Portretu

na zawsze, mozesz go tylko na jaki$ czas wypozyczyc.



— Nie — odparta Lena po chwili. — Nie bytabym w stanie zapewni¢ mu wlasciwej
opieki, ona bedzie tutaj szczgsliwsza.

— Jeste$ tego pewna? — naciskal Gabriel.

— Tak, jestem pewna. — Lena spojrzata na obraz — Gdzie wlozyliscie modlitwe za
moj3 siostreg?

— Tutaj — Chiara wskazata srodek dolnej czgsci ramy.

— Zostanie tam na zawsze?

— Muzeum nam to przyrzekto — odpowiedzial Gabriel. Lena zrobita niesSmiaty

krok w kierunku obrazu.

— Nie pozegnatam si¢ z nig tamtej nocy w Amsterdamie. Nie bylo na to czasu. —
Spojrzata na Gabriela. — Mogg jej dotkng¢? Ostatni raz?

— Oczywiscie — powiedziat Gabriel.

Lena delikatnie przeciaggneta palcem najpierw po ciemnych wiosach Hendrickje,

a potem po dolnej czesci ramy, 1 cicho opuscita pokdj.

Zgodnie z planem prezentacja nowego nabytku miata nastgpi¢ o godzinie 6smej,
jednak dopiero okoto wp6t do dziewiatej zastoniety obraz zostat wyniesiony do
rotundy. Niespodziewanie dla samego siebie Gabriel poczut si¢ jak rezyser podczas
premiery swojego najnowszego dzieta. Stat na skraju thumu gosci w towarzystwie
Chiary 1 Isherwooda, stuchat przydtugich przemoéwien 1 wpatrywat si¢ w podtoge. W
koncu swiatla przygasty 1 wsrdd rzesistych oklaskow obraz zostat odstoniety. Chiara
pocatowala me¢za w policzek.

— Uwielbiajg ja. Rozejrzyj sie¢ wokoél. Te oklaski sg tez dla ciebie.

Gdy stremowany Gabriel podniost wzrok, wsrod zgromadzonych gosci

dostrzegt znajoma twarz. Kobieta o oliwkowej cerze 1 zniewalajgcych oczach uniosta



w gore kieliszek szampana, z jej ust mozna bylo wyczyta¢: Brawo, Gabrielu! Pusty

kieliszek odstawita na tacg¢ przechodzacego obok kelnera 1 skierowata si¢ ku wyjsciu.



79.

Waszyngton

Nie wiedziatam, ze jestem do niej tak bardzo podobna — powiedziata Zoe.

— Do Hendrickje? — Gabriel wzruszyt ramionami. — Wydaje si¢ pani od niej o
wiele piekniejsza.

— Na pewno méwi tak pan wszystkim dziewczynom.

— Tylko tym, ktore wystawiam na najwigksze niebezpieczenstwo.

Zoe si¢ rozeSmiata. spacerowali po galerii, z jednej strony mieli ogromng kopute
Kapitolu, z drugiej obelisk Waszyngtona. Paryz, Grecja 1 Egipt, pomyslat Gabriel,
wszystko w promieniu kilkuset metrow. Uwaznie przyjrzat si¢ Zoe. Byla w
eleganckiej sukni wieczorowej, nieco podobnej do tej z przyjecia u Martina, na szyi
miata cienki sznur peretl. Zachowywata si¢ swobodnie 1 sprawiata wrazenie
szczesliwej. Ani Sladu niedawnych przej$¢, ciezaru ktamstw, do ktorych musiata sie
ucieka¢. Znow byta soba.

— Nie wiedziatem, Ze si¢ pani tu pojawi.

— W ostatniej chwili zdecydowatam si¢ na przyjazd.

— Zadnych ktopotéw z zaproszeniem?

— Cztonkostwo roznych kluboéw ma swoje zalety, moj drogi.

— szkoda, ze si¢ pani nie skontaktowatla ze mng wczesnie;.

— Jak wlasciwie miatabym to zrobi¢? Przez telefon? E-mail? Moze SMS? —
Usmiechneta sie. — Czy pan w ogdle ma adres e-mailowy?

— Tak w ogole, to mam. Ale nie taki jak wszyscy.

— To mnie wcale nie dziwi — odparta Zoe. — A komorke, ktérej pan uzywa?

— Tylko wtedy, kiedy muszg.



— ostatnio moj telefon si¢ psuje. Czy pan nie ma z tym nic wspolnego?

— Jest juz pani poza systemem, Zoe.

— Juz do konca zycia bede podejrzliwa wobec telekomunikacji.

— Calkiem stusznie.

Przeci¢li kamienny bulwar oddzielajacy gtowny budynek National Gallery od
wschodniego skrzydta.

— Czy pan Allon zawsze zabiera cztonkow swojego zespotu na tego rodzaju
imprezy? A moze ta pigkna kobieta to po prostu jego zona? — Zoe spojrzata si¢ na
Gabriela z ukosa 1 uSmiechneta sie. — Co$ mi si¢ zdaje, ze pan Allon si¢ zarumienit.
Mogg pana nauczy¢ paru kobiecych sztuczek ukrywania emocji, co pan na to?
Gabriel nie odpowiedziat.

— Czyzbysmy znow weszli na terytorium, na ktérym pan wymaga prawdy, sam
chowajac si¢ za zastong dymng?

— Nie wolno mi rozmawia¢ na temat mojego zycia osobistego, Zoe.

— A wigc nie mamy zamiaru si¢ zaprzyjaznic?

— Obawiam si¢, ze to niemozliwe.

— Szkoda — powiedziala Zoe. — Zawsze mi si¢ podobala. I jezeli chce pan
wiedzie¢, to juz w Highgate zauwazytam, ze jesteScie w sobie po uszy zakochani.
— Bezpieczny dom w Highgate nie istnieje, Zoe.

— Och, przepraszam, jak mogtam o tym zapomnie¢. Gabriel przezornie zmienit
temat rozmowy.

— Wyglada pani §wietnie, Zoe. Nowy Jork wyraznie pani stuzy.

— Chyba tak. Niestety, nie potrafig tu parzy¢ dobrej herbaty.

— Nie zalyje pani wyjscia z branzy prasowej?



— Branza prasowa juz nie istnieje — odparta Zoe sucho. — Co pan mysli o
wystapieniu Martina w Davos?

— Jego optymizm co do naszej przysztosci powoduje, ze tatwiej mi si¢ zasypia.
— Czy zachowuje si¢ poprawnie?

— Z tego, co styszalem, jest przyktadnym wie¢zniem.

— Co z wirowkami?

— Nie ma wiréwek, Zoe. Przynajmniej tam, gdzie dziata Martin. Martin juz nie
btadzi. Jak prawdziwy §wiety, ma czyste serce 1 szlachetne zamiary.

— Az wstyd pomysle¢, ze kiedys temu dupkowi wierzytam.

— My nie narzekamy, ze tak si¢ stalo. — Gabriel ruszyt z powrotem w strone
gtéwnego budynku galerii. — Czy od tego czasu odezwat si¢ do pani?

— Martin? Zero kontaktu. Zastanawia mnie jedno. Dlaczego uszto mu na sucho
to, co zrobil Michaitow1?

— Niestety cata operacja jest objeta tajemnicg panstwowg, Zoe. Nawet tu, w
Ameryce.

— Placowka M16 w Waszyngtonie regularnie mi o tym przypomina — przyznata
Zoe z usmiechem 1 zapytata o samopoczucie Michaita.

— Z tego, co styszatem, ma si¢ Swietnie.

— Tak jak obraz Rembrandta.

— Watpie, czy Michait wymagal az takich zabiegow, jak ptotno Starego Mistrza.
— Prosze przekaza¢ Michaitlowi najlepsze pozdrowienia. Jego twarz nadal $ni mi
si¢ po nocach.

— Wkrétce 1 o tym pani zapomni.

— Tak — powiedziata Zoe glucho. — Wiasnie tak mi powiedziat psychiatra z MIS5.



Dotarli do gtéwnego wejscia galerii, przy ktorym w towarzystwie Leny Herzfeld
juz czekali Chiara 1 Isherwood.

— Kim jest ta kobieta przy pana zonie?

—To zjej powodu nawigzaliSmy z panig kontakt.

— Lena?

Gabriel skinal gtowa.

— Czy chciataby pani jg poznac?

— Nie, dziekuje. Wystarczy mi to, co teraz widze. — Zoe zatrzymata

przejezdzajaca taksowke. — Gdybyscie znéw potrzebowali kogo$ do niebezpiecznej
roboty, wiecie, gdzie mnie znalez¢.

— Wracaj do swojego zycia, Zoe.

— Wiasnie probuje — odparta z usmiechem. — Niestety nie jest ono tak ciekawe jak
pana.

Pocatowata go w policzek 1 wsiadta do czekajacej takséwki. Gdy jej samochdd juz
zgingl w ruchu ulicznym, w przedniej kieszeni marynarki Gabriel poczut wibracje

komorki. SMS z Bulwaru Krola Saula byt jak zwykle krotki. BUM...



30.

Potwysep Lizard, Kornwalia

Zgodnie z wczesniejszym charakterem operacji Arcydzieto, rowniez pytanie, co
zrobi¢ z wirdwkami, stato si¢ przedmiotem kolejnej niezwykle ozywionej debaty.
Proponowane trzy warianty dziatania odzwierciedlaty filozofi¢ trzech
zaangazowanych agencji.

Opcje numer jeden 1 dwa zaktadaty, z grubsza rzecz biorac, tylko monitoring 1
zatozenie podstuchow. Trzecia propozycja, nazwana Mlotem Szamrona, szta
zdecydowanie dalej. Postulowata ona oprocz zainstalowania aparatury
podstuchowej, naszpikowanie wiréwek tadunkami wybuchowymi najnowsze;j
generacji 1 w odpowiednim momencie wysadzenie w powietrze catego tajnego
tancucha wzbogacania uranu.

Zalety takiego rozwigzania, twierdzit Szamron, byly oczywiste. Po pierwsze,
sabotaz zahamowalby na dtuzej rozw¢j iranskiego przemystu atomowego, po
drugie, Iranczycy w koncu zrozumieliby, Zze handel z Europg nie jest taki bezpieczny,
jak im si¢ dotad wydawato.

Poniewaz Bialy Dom wcigz nie tracit nadziei na dyplomatyczne rozwigzanie
problemu iranskiego, amerykanski wywiad stangl murem za opcja tagodniejsza.
Brytyjczycy, tradycyjni wyznawcy doktryny czekania na rozw¢j wypadkow, rowniez
nie kwapili si¢ do rozpetania wigkszej awantury, chociaz w swoich sugestiach
okazali si¢ bardziej pomystowi. Trzecia, najbardziej kontrowersyjna opcja miata
poparcie tylko jednego kraju, ale poniewaz to wtasnie Izrael byl najbardzie;j
zainteresowang strong tej sytuacji, jego gtos liczyt si¢ najbardziej. — Nie zapominajmy

— podkreslat Szamron — ze Martin nalezy do nas. To my go znalezlismy. My o niego



walczyliSmy 1 ponosili§my ofiary. Wiréwki tez sg nasze, wigc mozemy z nimi robi¢
to, co uznamy za stosowne.

Budowa 1 eksploatacja kaskady wirowek nie jest tatwa. System wzbogacania
pierwiastkow zawsze byl bardzo wrazliwy na zaklocenia zewnetrzne, o czym
Iranczycy juz w przesztosci si¢ przekonali. Niesprawna wirowka gazowa, pracujgca
z szybko$cig tysigcy obrotOw na minute, w jednej chwili moze zamieni¢ si¢ w
sSmierciono$ny szrapnel, jak tornado niszczacy wszystko na swojej drodze. Nawet
nieznaczne zanieczyszczenie wnetrza wirdwki, na przyktad odciskiem palca, moze
spowodowac¢ zniweczenie efektow dlugiej, zmudnej pracy.

O godzinie 4:42 rano eksplozja wstrzasneta tajnym laboratorium wzbogacania
uranu w Yazd. Pierwsze poszukiwania powodu katastrofy skoncentrowaty si¢ na
problemie sterylnosci aparatury. Zaraz potem nadeszty wiadomosci o wybuchu w
drugim laboratorium, w Gorgan nad Morzem Kaspijskim. Iranczycy zrozumieli, ze
mogg mie¢ do czynienia z sabotazem. Gdy w krotkim czasie doszto do eksplozji w
kolejnych dwoch instalacjach wzbogacania uranu, muttowie nie mieli juz zadnych
watpliwosci. Prezydent Iranu zarzadzit pilne wstrzymanie prac w laboratoriach
jadrowych i ewakuacje personelu pomocniczego. O §wicie czasu teheranskiego Mot
Szamrona osiagnal swoj pierwszy cel. Cztery tajne laboratoria zostaty kompletnie
zniszczone, rezim ajatollahow wpadl w poptoch.

Jak wyjasni¢ eksplozje w instalacjach, ktore oficjalnie nie istniejg?

Przez pierwsze siedemdziesiat dwie godziny muttowie 1 ich sity porzadkowe,
Straznicy Rewolucji, milczeli. Okazato si¢ jednak, ze pogloski o tajemniczych
eksplozjach doszty do uszu pewnego reportera ,,Washington Post”, stynacego z

dobrych zrodet informacji w Biatym Domu. Po kilku rozmowach telefonicznych z



kancelarig prezydenta juz nastepnego poranka na pierwszej stronie
waszyngtonskiego dziennika ukazal si¢ artykut, ktory rozpetat burze. Tym, ktorzy
zdecydowali o przecieku, wtasnie o to chodzito.

Pod naciskiem §wiatowej opinii publicznej Iranczycy zmienili taktyke. Zaczeli
lawirowac. Tak, przyznali, seria niefortunnych wybuchow, zarowno w instalacjach
wojskowych, jak 1 cywilnych, rzeczywiscie miata miejsce. Ile laboratoriow ulegto
zniszczeniu, multowie nie zdradzili. Utrzymywali jednak, ze Zadne z tych miejsc nie
miato zwigzku z panstwowym programem jgdrowym.

— Republika Islamska nie ma zamiaru produkowac broni jagdrowej — oswiadczyt
prezydent Iranu zaprzyjaznionemu dziennikarzowi z Chin. — Nasz program stuzy
celom pokojowym.

Przecieki nie ustawaty, rodzity si¢ nowe pytania. Jezeli cztery zniszczone
laboratoria byly cywilne, to dlaczego schowano je w gorskich tunelach? Jezeli
rzeczywiscie stuzyly celom pokojowym, dlaczego niedawne eksplozje byty
ukrywane przed Swiatem? Poniewaz muttowie nadal nie kwapili si¢ z
wyjasnieniami, Miedzynarodowa Agencja Atomowa zrobita to za nich. Jej
dramatyczny raport w sposob bezdyskusyjny udowodnit, ze we wszystkich
dotknietych katastrofg instalacjach dziataty kaskady wiréwek. Wniosek mogt by¢
tylko jeden. Iran prowadzi proces wzbogacania uranu w ukryciu, bo ma zamiar
Zzbudowac bron jadrow3.

Raport agencji spowodowat prawdziwe polityczne trzesienie ziemi. Juz po kilku
godzinach od jego publikacji na forum Organizacji Narodéw Zjednoczonych
pojawily si¢ zadania ostrych sankcji wobec Iranu. Prezydent Francji zaproponowat

nawet wspolng operacje militarng, oczywiscie pod przewodnictwem Stanow



Zjednoczonych. Zapedzeni w kozi r6g muttowie znowu zmienili taktyke. Twierdzili
teraz, ze utajnienie instalacji przemystowych jest wynikiem wieloletnich grozb ze
strony Zachodu. Przyznali tez, ze niedawne wybuchy byty spowodowane aktami
sabotazu. Ich liste podejrzanych oczywiscie otwierat Wielki Szatan oraz jego maty
syjonistyczny sojusznik. — To krok w stron¢ wojny — powiedziat iranski prezydent. —
Islamska Republika Iranu wkrotce odpowie we wiasciwy sposob.

Poziom patosu rost wraz z temperaturg zarzutow kierowanych przeciw Stanom
Zjednoczonym i Izraelowi. Chcac wykorzystac zaistniatg sytuacje do umocnienia
swojej pozycji w spoteczenstwie, rezim wezwal narod iranski do masowych
protestow przeciwko Wielkiemu Szatanowi 1 jego pomocnikom. Apel ten przyniost
catkiem odwrotny skutek, bo na ulice wyszli rowniez liczni przeciwnicy panstwa
religijnego. Multowie odpowiedzieli terrorem, wysytajac na opozycjonistow
oddzialy budzacej postrach milicji islamskiej basidz. Demonstracje zostaty sttumione,
ponad sto 0soOb zgineto, tysigce trafito do aresztu.

Muttowie jednak nie docenili sity protestu. Przez kilka kolejnych dni ulice

Teheranu staly si¢ sceng wielkich, zorganizowanych pod parasolem Ruchu
Zielonych demonstracji gniewu i sprzeciwu wobec rezimu. Swiatowi komentatorzy
polityczni zaczeli przebgkiwac o rychltym koncu religijnego panstwa, eksperci
militarni doradzali przygotowanie si¢ na kolejng fale finansowanego przez Iran
terroryzmu. Nikt jednak nie znat odpowiedzi na najwazniejsze pytanie: jak doszto do
sabotazu?

Kto bowiem mégl przypuszczac, ze gtowne role w niedawno przeprowadzone]
operacji odegraty takie postacie jak Hendrickje z portretu Rembrandta, byta brytyjska

reporterka prasowa 1 aktualna gwiazda amerykanskiej telewizji kablowej oraz



szwajcarski finansista, nieshusznie nazywany na catym $wiecie Swietym Martinem?
Niewiele 0sob wiedzialo tez o istnieniu niepozornie wygladajacego mezczyzny ze
skroniami przyproszonymi siwizng, codziennie wedrujgcego po skalistym wybrzezu
Kornwalii. Czasami spacerowat samotnie, czasami w towarzystwie mtodego,
barczystego me¢zczyzny o wygladzie idola nastolatek.

Pewnego cieptego popotudnia na poczatku czerwca, dochodzac do

potudniowego cypla zatoki Kynance, Gabriel dostrzegt na tarasie kawiarni Polpeor

w Lizard Point samotng sylwetke starszego mezczyzny w okularach. Przez chwile
zastanawial si¢, czy nie zawrdcic, lecz po namysle schylit gtowe i1 poszedt dalej. Stary
czlowiek przebyt kawat drogi, zeby si¢ z nim zobaczy¢. Gabriel czut, Ze powinien si¢

z nim wtasciwie pozegnac.



81.

Potwysep Lizard, Kornwalia

Taras tongt w stoncu. Usiedli w rogu, pod parasolem, Szamron plecami do
morza, Gabriel twarzg do gos$cia. Szamron wsypat do kawy dwie porcje cukrui po
hebrajsku spytal o bron. Gdy Gabriel wymownie zerkngl na nylonowy plecak, lezacy
na krzesle obok niego, Szamron §ciggnat brwi.

— Pistolet powiniene$ nosi¢ z tyhu, za paskiem. Postepujesz nieregulaminowo. W
ten sposob nie dobedziesz go wystarczajaco szybko.

— W czasie dtuzszych spacerow uwiera mnie w plecy.

Szamron, sam cierpigcy na chroniczny bol krzyza, kiwnat gtowg ze
Zrozumieniem.

— Dobrze, ze w koncu dostates oficjalne pozwolenie na nieograniczone noszenie
broni. — USmiechngl si¢. — Powinnismy podzigkowac za to Iranczykom.

— Jakie§ nowe wiadomosci z tej czesci §wiata?

— S g przekonani, ze stoimy za wszystkim, co si¢ tam stato. Szykujg si¢ do
rewanzu. Gtowny strateg Hezbollahu w zeszlym tygodniu odwiedzit Teheran. Ich
ludzie sg nadzwyczaj aktywni, wszystko wskazuje na zblizajacy sie atak.

— Czy padto moje nazwisko?

— Jeszcze nie.

Saczac wode mineralng, Gabriel spytat goscia, co robi w Zjednoczonym
Kroélestwie.

— Mam par¢ spraw do zatatwienia po niedawnej operacji.

— Jakich spraw?

— Podsumowanie wspolnych dziatan — powiedzial Szamron z niesmakiem. —



Przez ostatnich pare dni siedz¢ w Thames House z hatastrg brytyjskich i
amerykanskich szpiegow, ktérym sie¢ wydaje, ze mogg mnie pyta¢ o wszystko, co im
si¢ podoba.

— Nowy $wiat, Uri.

— Wole ten stary. Wydawat si¢ mniej skomplikowany. Poza tym nigdy nie bytem
dobry w pracy zespotowe;.

— Dlaczego Uzi nie przyjechal?

— Uzi ma za duzo na glowie, by zaymowac si¢ takimi glupstwami — powiedziat
Szamron ze zto$cig. — Poprosit mnie o zastepstwo. Zreszta moze to wcale nieglupia
decyzja. Atmosfera podczas ostatniej nocy operacji byta bardzo napigta, teraz trzeba
ja troche roztadowac. Ja to potrafie.

— W jaki sposob udato mi si¢ unikna¢ zaproszenia?

— Graham Seymour uwaza, ze zastuzytes$ na urlop.

— Porzadny facet.

— Ale 1 tak chee ci zadac kilka pytan przed zamknigciem operacji.

— Jakich pytan?

— Przede wszystkim dotyczacych obrazu Rembrandta.

— Na przyktad?

— Skad Landesmann wiedzial, ze obraz pojawit si¢ na rynku?

— Od Gustaafa van Berkela z Komitetu Rembrandta.

— Co ich taczy?

— A jak myslisz, kto jest gldwnym sponsorem komitetu?

— Martin Landesmann? Gabriel przytaknat.

— Czy istnieje lepszy sposob na znalezienie zaginionego obrazu Rembrandta niz



finansowanie najbardziej szacownej instytucji zajmujacej si¢ tworczoscig Starego
Mistrza? Van Berkel 1 jego ludzie musieli wiedzie¢ o kazdym obrazie, to przeciez oni
okreslali jego atrybucje.

— Tak, to dzialanie w stylu Martina — powiedziat Szamron. — Wiec gdy obraz
trafit do renowacji w Glastonbury, Martin wynajat profesjonalnego ztodzieja.

— No wtasnie. Nie uwzglednit tylko jednego, ze ztodziej ten moze mie¢ sumienie.
A wiec co$, czego Swiety Martin nigdy nie posiadat.

— Kradt ten Francuz z Paryza?

— Wszystko na to wskazuje — odpart Gabriel. — Ale w zadnym przypadku nie
mozesz go zdradzi¢ przed Brytyjczykami.

— Masz z nim jakg$ umowe?

— Nie ja, Eli.

Szamron machnat rekg w gescie desperacji.

— Zajmujesz si¢ profesjonalng renowacja dziet sztuki, a chronisz ztodzieja
odpowiedzialnego za kradzieze cennych obrazow?

— Gdyby nie spis nazwisk 1 numeréw rachunkow, ktory Durand dal Hannie
Weinberg, nigdy bySmy nie dopadli Martina. Udato nam si¢ tylko dlatego, ze
mielisSmy te listg.

— A wigc cel uswigca $rodki?

— Zawierates pakty z ludzmi bardziej niebezpiecznymi niz ztodzieje dziet sztuki,
Ari. Zreszta Maurice Durand jeszcze moze si¢ nam przydac¢. Na miejscu Uziego
trzymatbym go w odwodzie, obok Martina Landesmanna.

— Masz od niego pozdrowienia.

— Od Uziego?



— Nie, Landesmanna — odpowiedziat Szamron, zadowolony z konsternacji na
twarzy rozmowcy. — Martin chce si¢ z tobg spotka¢ na towarzyskiej kolacji.

— Prawde mowigc, wolatbym chyba ponudzi¢ si¢ na podsumowaniu operacji w
Thames House. Mimo wszystko podziekuj mu za propozycje.

— Na pewno bedzie rozczarowany. Twierdzi, ze ma dla ciebie szacunek 1 ze
ostatnie wydarzenia traktuje w kategoriach filozoficznych.

— Zastanawiam si¢, kiedy zacznie mOwi€ o zerwaniu naszej umowy.

— Juz raz prébowat. Po eksplozjach w Iranie o§wiadczyt, ze zrobit co do niego
nalezato, 1 w zwigzku z tym uwaza wspOtprace z nami za zakonczong. Nie rozumie,
ze tak tatwo nie mozemy z niego zrezygnowac. Kiedy po jakims$ czasie Iranczycy
zaczng odbudowe laboratoriow, kto§ musi im w tym zboznym dziele pomagac.

— Nadal mu ufajg?

— Nie maja zadnego powodu, zeby go podejrzewac. Muttowie uwazaja, ze
uzyskalismy dostep do wirdwek podczas transportu. Martin bedzie cennym
pomocnikiem przez dtugie lata. A Uzi, chyba Ze zrobi co$ wyjatkowo glupiego pod
koniec swojej kadencji, przejdzie do historii jako jeden z najlepszych szefow Biura.
Dzigki tobie.

Szamron przyjrzatl si¢ Gabrielowi z zaciekawieniem.

— Czy to ci¢ nie wkurza, ze Nawot zbiera pochwaty za cos, co jest wytacznie
twoja zastuga?

— To nie byt tylko moj wysitek, Ari. To praca catego zespotu. W ostatnim okresie
bytem dla Uziego zrédtem tylu zgryzot, ze powinienem mu to wszystko jako$
wynagrodzic.

— Fakt pozostaje faktem, to dzieki tobie op6znilismy iranski program nuklearny



co najmniej o kilka lat. Nie méwie¢ juz o twoich zastugach wobec trzech
nadzwyczajnych kobiet.

— Trzech?

— Leny, Zoe 1 Hendrickje. Jak na kilka miesigcy to niezly dorobek. — Szamron
zamilkt na chwile. — Porozmawiajmy teraz o tobie, dobrze?

Gabriel nie odpowiedzial.

— Jak podejrzewam, znOw masz zamiar mi oznajmic, ze chcesz odejs¢ ze stuzby. —
Szamron wolno pokrecit glowa. — Pamigtaj jednak, Zze za jaki$ czas zndbw pojawi si¢
jaki§ Martin. Albo terrorysta, ktéry zmasakruje niewinnych ludzi. Wiesz, ze znéw
WrOCiSZ W nasze szeregi.

— Jeste$ tego pewien, Ari?

— Twoja matka wiedziata, co robi, nadajac ci imi¢ Gabriel. Jestes wieczny. Tak jak
ja.

Gabriel milczagco wpatrywat si¢ w purpurowy odblask popotudniowego stonca
na szczytach wzgorz okalajacych zatoke. Szamron spojrzat na taras kawiarni 1
usmiechnat sig.

— Przypominasz sobie, jak dawno temu, tuz po zabojstwie we Francji naszego
ambasadora 1 jego zony, spotkaliSmy si¢ tuta;j?

— Tak.

— W Paryzu byla dziewczyna — powiedzial Ari po dtuzszym milczeniu. — Ta,

ktora nosita tyle kolczykow 1 bransolet. Przypominata mi dzwoneczek na wietrze.
Czy pamig¢tasz, jak...

Szamron umilkt. Wpatrzony w odleglte wzgorza Gabriel robit wrazenie

catkowicie zatopionego w swoich myslach.



— Przepraszam cig¢, Gabrielu. Nie chciatem...

— Nie ma za co, Ari. Nigdy nie zapomne Leah 1 Daniego.

— Dates z siebie bardzo wiele. Moze nawet zbyt wiele.

— Tak — powiedzial Gabriel glucho. — Chyba masz racje.

— Czy przynajmniej pozwolisz, zebym ci¢ podrzucit z powrotem do domu?

— Nie. Wréce pieszo.

Podnidst plecak 1 wstat od stolika. Szamron nawet nie drgnat, jakby chciat
zademonstrowac swQj sprzeciw.

— Ucz si¢ na moich biedach, Gabrielu. Zajmij si¢ zong. A jezeli los bedzie dla was
taskawy, to dobrym wychowaniem dzieci.

— Postaram sig, Ari.

Gabriel schylit si¢, ucatlowat Szamrona w czoto 1 ruszyt przez taras.

— Jeszcze jedno — zawotal Szamron po hebrajsku. Gabriel zatrzymat si¢ 1
odwrocil.

— W16z pistolet tam, gdzie powinien by¢. Gabriel si¢ uSmiechnat.

— Juz to zrobitem.

— Nawet tego nie zauwazylem.

— Nic nowego, Abba.

Gabriel wyszedt. Obserwowany przez Szamrona, szybko wspiat si¢ na zbocze

wysokiego brzegu zatoki Kynance 1 znikngt w tunie zachodzacego stonca.



Od Autora

Sprawa Rembrandta nie opisuje rzeczywistych zdarzen. Nazwiska, charaktery 1
miejsca akcji powiesci sg wytworem wyobrazni autora. Jakiekolwiek podobienstwo
do zyjacych lub zmartych osob, firm, zdarzen lub miejsc jest catkowicie
przypadkowe.

Przytoczone w ksigzce dane dotyczace kradziezy dziet sztuki sg prawdziwe. Tak
samo autentyczne sg opisy kradziezy Mony Lisy Leonarda da Vinci w roku 19111 Le
chemin de Sevres Corota w 1998 roku. Portret mtodej kobiety, wystepujacy na stronach
Sprawy Rembrandta, nie mogt by¢ skradziony, poniewaz nigdy nie zostat
namalowany. Gdyby rzeczywiscie istniat, bytby bardzo podobny do innego dzieta
holenderskiego mistrza, Portretu Hendrickje Stoffels, wiszacego w sali 21 londynskiej
National Gallery.

Nie ma galerii sztuki De Vries Fine Arts nad kanalem Herengracht. Jednoczesnie
trudno przeoczy¢ fakt, ze podczas drugiej wojny §wiatowej wielu marszandow w
Amsterdamie 1 Hadze prowadzito ozywiony handel z niemieckim okupantem.
Historia Leny Herzfeld 1 jej rodziny jest fikcyjna, jednak ogdlne zarysy wojenne;j
tragedii Zydow holenderskich sg zgodne z rzeczywistoscia. Ze stu czterdziestu
tysiecy Zydow mieszkajacych w przedwojennej Holandii tylko dwudziestu pieciu
tysigcom udato si¢ unikng¢ tapanek 1 znalez¢ schronienie u swoich niezydowskich
sasiadow, a jedna trzecia z ukrywajacych sie Zydow, wczesniej czy pdzniej, zostala
wydana Niemcom lub zaaresztowana przez samych Holendrow. Stawny
Hollandsche Schouwburg faktycznie shuzyl jako miejsce przetrzymywania Zydow.
Po drugiej stronie ulicy rzeczywiscie miescit si¢ osrodek dla zydowskich dzieci, z

ktorego kilkaset mtodych istot zostato uratowanych dzigki odwadze miejscowego



personelu i cztonkdow ruchu oporu. Byt to jeden z niewielu jasniejszych momentow w
wojennej historii stosunkéw Holendrow z Zydami. Istnieje bogata dokumentacja
pomocy udzielanej uciekajacym zbrodniarzom nazistowskim przez Kosciot katolicki.
Nie ulega tez watpliwosci, ze banki szwajcarskie w czasie wojny nie zachowywaly
si¢ etycznie.

Mniej znana jest dzisiejsza rola szwajcarskich firm technologicznych w handlu z
panstwami o aspiracjach nuklearnych. W swojej dobrze udokumentowanej ksigzce
Peddling Peril ekspert do spraw proliferacji atomowej David Albright opisuje, jak w
latach dziewigcédziesigtych ubiegltego wieku pracownicy CIA byli swiadkami
pomocy udzielanej przez szwajcarskie instytucje rzadowe firmom eksportujagcym
technologie atomowga do Pakistanu. Chociaz pomoc ta kolidowata z oficjalng
polityka kontroli eksportu produktow specjalnego przeznaczenia, w Szwajcarii nie
przeszkadzato to nikomu. Jak pisze Albright, ,,po zgltoszeniu zastrzezen przez
agencje szwajcarski rzad odméwit zaprzestania tego handlu i zerwat dalsza
wspotprace z CIA”. Latem 2006 roku prokuratorzy szwajcarscy mieli zamiar
postawi¢ przed sadem funkcjonariuszy CIA, zaangazowanych w operacje
skierowang przeciwko kierowanej przez A.Q. Khana globalnej sieci przemytu
nuklearnego. Dopiero amerykanska interwencja rzagdowa na najwyzszym szczeblu
sktonita Berno do zaniechania tych planéw.

Pozbawiona skruputow szwajcarska branza techniczna nie jest najwiekszym
eksporterem niebezpiecznych produktéw. Palme pierwszenstwa w niechlubne;j
dziedzinie utajnionego handlu technologia atomowg bez watpienia dzierza Niemcy.
Podczas zbierania materiatu do Sprawy Rembrandta rozmawiatem z wysoko

postawionym pracownikiem amerykanskiego wywiadu. Stwierdzit on, ze



przewazajaca czg$¢ iranskich instalacji atomowych powstata we wspolpracy z
niemieckimi firmami technologicznymi. Na moje pytanie o powdd prowadzenia tak
niebezpiecznego handlu rozméwca spojrzal na mnie z politowaniem 1 odpowiedziat
krotko: chciwosé.

Mozna by sadzi¢, ze przedsigbiorcy z kraju odpowiedzialnego za Zagladeg nie
powinni si¢ $pieszy¢ ze wsparciem rezimu, ktory oficjalnie deklaruje zamiar
usuni¢cia Izraela z mapy §wiata. Tego samego mozna by oczekiwac od Szwajcarii,
ktora na wojennej tragedii Zydow zarobita krocie. Niestety, rzeczywisto$¢ jest inna.
Biznes atomowy wie, ze nowy status kraju ajatollahéw zapoczatkuje wyscig
nuklearny w tym regionie, a przed firmami z branzy otworzg si¢ swietlane
perspektywy.

Wywiady Stanow Zjednoczonych, Izraela 1 Wielkiej Brytanii robig wszystko, by
taki scenariusz si¢ nie ziscit. Czy ich wysitki przyniosg oczekiwany skutek, tego nikt
nie moze przewidzie¢. Jesienig 2009 roku spotkatem si¢ z kolejnym wysoko
postawionym pracownikiem amerykanskiego wywiadu. Dowiedziatem si¢ od niego,
ze oprocz fabryki w Kum, Iran budyje inne instalacje wzbogacania uranu i ze
dzialania te, stojgce w jawnej sprzecznosci z zaleceniami Organizacji Narodow
Zjednoczonych, nie mogg by¢ realizowane bez pomocy zachodnich firm1 ich
technologii. W marcu 2010 roku, a wi¢c tuz przed oddaniem tej ksigzki do druku,
,.New York Times” poinformowat opini¢ publiczng o odkryciu dwdéch dalszych
iranskich fabryk wzbogacania uranu. Oczywiscie nikt nie powigzatl tych rewelacji
prasowych z zaginionym obrazem Rembrandta, znanym szwajcarskim finansista 1
niepozornym mezczyzng o siwych skroniach, czgsto samotnie spacerujagcym po

wysokim brzegu Kornwalii.



Podzi¢kowania

Sprawa Rembrandta, tak jak poprzednie ksigzki z Gabrielem Allonem w roli
gtownej, wiele zawdzigcza jednemu z najwybitniejszych konserwatordéw dziet sztuki,
Davidowi Bullowi. To on, opowiadajac o coraz rzadziej uzywanej technice
podklejenia konserwowanego obrazu §lepym ptotnem, pomégt mi znalez¢
wiarygodng kryjowke za ptotnem obrazu. Do konca zycia pozostang dtuznikiem
niezréwnanego Patricka Matthiesena, ktory przyblizyl mi problemy, jakimi zyje
Swiat sztuki, 1 dostarczyl inspiracji dla stworzenia jednej z gtdwnych postaci moje;j
ksigzki. Chcialbym od razu podkresli¢, ze oprocz pasji dla sztuki, poczucia humoru i
otwartosci na §wiat, Patrick nie ma zadnych innych wspolnych cech z Julianem
Isherwoodem.

Moi rozmoéwcy z wywiadu, zarowno amerykanskiego, jak i izraelskiego, wola
pozosta¢ w cieniu. Roger i1 Laura Cressey wprowadzili mnie w tajniki globalne;j
polityki nuklearnej oraz opisali skomplikowang struktur¢ narodowego systemu
bezpieczenstwa. Bardzo dzigkuje M. za instrukcje ,,przejmowania” telefonu
komérkowego czy laptopa. Musze przyznaé, ze po rozmowie z M. moj stosunek do
komorki ulegl znacznej zmianie.

Dyrektorka nowojorskiego biura pozwoéw o zwrot zydowskiego mienia, Anna
Rubin, opowiedziata o typowych problemach procesu odzyskiwania utraconych w
czasie Zagtady majatkow. Peter Buijs nauczyl mnie korzystania z bazy danych
amsterdamskiego Muzeum Historii Zydow. Sarah Feirabend z Hollandsche
Schouwburg zdata mi relacj¢ z tragicznej historii tego miejsca. Sarah Bloomfield i
Fred Zeidman, mo1 wspotpracownicy z United States Holocaust Memorial Museum

w Waszyngtonie, jak zwykle stanowili zrédto cigglej inspiracji. Tradycyjnie chyle



czoto przed wszystkimi, ktdrzy walcza o podtrzymywanie pamigci o szesciu

milionach ofiar ptomieni Zagtady.
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